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Editorial

Nékolik poznamek
k parlamentnim volbam

ysledek letosnich voleb mé neptekvapil. Vé-

fil jsem tomu, Ze SPOLU pod vedenim Petra
Fialy uspéje, navzdory nepfiznivym volebnim
prizkumim a vseobecné skepsi. Pokud volby néco
dobfte ukazaly, pak je to bida a nepoucitelnost
¢eskych novinar{, politickych komentatort a me-
didlnich glosatorti politického déni, nekriticky pfi-
jimajicich nespolehliva data nejriiznéjsich agentur.
Nikoli poprvé jsme svédky toho, Ze voli¢ je nakonec
rozumneé;jsi nez vsechny komentatorské a politolo-
gické hlavy, a Ze tedy nem4 valny smysl jejich texty
a prognozy Cist. Petr Fiala dokézal zvitézit navzdory
masivni medidlni nepfizni a skepsi, pricemz kriticti
byliilidé, od nichz bych to opravdu necekal. Jeho
taktice, zZe agresivitu a hulvatstvi neporazime vétsi
agresivitou a hulvatstvim, ale pouze jejich opakem,
tedy slusnosti, vécnou argumentaci a vytrvalym
presvédcovanim, se kdekdo vysmival.

Odolam poku3eni, abych zde citoval zIé a usté-
pacné vyroky nejrtznéjsich komentatorskych ,es*
a podcastingovych ,hvézd“, do omrzeni omilajicich
jedno a totéZ: Ze Petr Fiala je slaby a nevyrazny lidr
bez charismatu a Ze nemtiZe uspét. Ze opozice po-
tfebuje do cela opravdového ,ranare“ typu Mirka
Topoléanka, ktery umi bouchat pésti do stolu, ,vzit
macetu a sekat®, jak jsem se v jednom podcastu
doslechl. Navzdory tomu, Ze po vSech zkusenos-
tech s BabiSem bylo zfejmé, Ze ono topoldnkovské

N

»kdyZ nefunguje malé kladivo, vezmu vétsi“ nikam
nevede. Vzpomenme na Miroslava Kalouska a jeho
TOP o9, ktery po snémovnich volbéach 2013 nasto-
lil osobni vyostfenou konfrontaci s oligarchou jako
hlavni politické téma. Zatimco ve volbach 2013
méla TOP o9 témér 12 procent hlast, o ¢tyti roky
pozdéji malem nepiekrocila pétiprocentni hranici
pro vstup do poslanecké snémovny. S ODS, ktera
zaujala mirnéjsi konfrontacni linii a snazila se
spiSe nabizet program, tomu bylo opacné, ze 7,7 se
dostala v dalsich volbach na 11,5 procenta. Ukazo-
valo se, Ze k pordZce Andreje BabiSe, disponujiciho
bezprecedentni finan¢ni a medidlni moci, nevede
prima cesta a je nutné zvolit jinou taktiku: namisto
»Kladiva“ vzit do rukou jemné&;jsi chirurgicky na-
stroj a zacit rakovinovy uzel ceské politiky trpélivé
rozplétat, opatrné krok za krokem. Sjednotit rozh4-
danou opozici, vytvofit a zavést spolecnou znacku,
napsat kvalitni program, trpélivé vysvétlovat a pre-
svédcovat, byt slusny a vécny za vSech okolnosti...
a ostfe udefit aZ v samém zaveéru. A mimo jiné

i ustat medidlni kritiku, obvinujici opozici z impo-
tence. Nehodlam si délat iluze o tom, Ze si z toho
politicti komentatofi vezmou né&jaké pouceni. Zitra
budou zase chytii a jinak, a jisté také najdou fadu
diivod(, proc je vSechno Spatné.

femyslim o tom, kde se vzala ona obrovska
Pskepse vuci vzdélanosti, kultivovanosti a slus-
nosti, pro¢ byly tyto hodnoty v politickém boji do-
predu zatracovéany. To jsme po osmi letech BabiSova
lhani a skandéld dosli opravdu tak daleko? A neni to
tak, Ze soucasny premiér pouze dovedl do extrému
to, co zac¢alo mnohem dfive, za vlddy demokratic-
kych stran? O problémech ¢eské politiky, personal-
nich i systémovych, piSeme v Kontextech od samého
pocétku. Petr Fiala Sel do boje o premiérské kieslo
s jasnym programem dé€lat to jinak, dat politice
smysl, vrétit do ni slusnost a kompetenci. Pokud
¢teme jeho ¢lanky a knihy, pak zjistime, Ze celou
svou politickou kariéru nedél4 nic jiného, nez Ze se
snazi naplnit to, co dfive napsal jako akademicky



politolog ¢i jako pravidelny autor Kontextii. Zndme
se a spolupracujeme vic jak tfi desitky let a nevim

o nikom, kdo by premyslel o ceské politice a jejich
problémech tak dlouho a dtikladné, nez se do ni od-
hodlal vstoupit. Stésti pieje piipravenym, chtélo by
se Tict. Jisté, Cteni jeho ¢lankd a knih vyzaduje jisté
soustfedéni a intelektudlni asili, jichZ se vétSiné
novindra nedostavi, ale bez intelektudlni ndmahy,
pouhym klouzdnim po povrchu nevznikne nic, co
by za néco stdlo. Jiz prvni povolebni vystoupeni
Petra Fialy naznacuji, ze bude dobrym premiérem,
navzdory tomu, v jak slozité situaci zemi prebira.

a z4ver je tfeba zminit ttoky na CDK, které se
N v zavéru predvolebni kampané objevily. Cekal
jsem je a pfizndm se, Ze i horsi. Nakonec se §ifily
vyhradné z dezinformacnich webt velmi pochybné
arovné, do hlavnich zpréav se nedostaly. Demasko-
valy se samy svou primitivnosti, zmanipulovanymi
¢isly a informacemi, snazicimi se zpochybnit té-
meéfr tficet let publikacni a vzdélavaci ¢innosti CDK
a pfedevsim poSpinit jméno Petra Fialy. Reagoval
jsem na né nékolika vyjadfenimi, kterd jsou do-
stupnd na nasich strankach (www.cdk.cz/vyjadreni-
-predsedy-spravni-rady-k-dezinformacnim-uto-
kum-na-cdk), vice neni tfeba. S jednou vyjimkou.

EDITORIAL

v ¥ ¥ z

Napadan a zesmésnovan byl i n4s vzdéldvaci
program v Barmeé, vybrany ocividné proto, Ze jde

o vzdalenou exotickou zemi, o niZ se mnoho nevi.
Rozhodli jsme se proto, Ze do tohoto c¢isla zafadime
obséahly rozhovor s Igorem Blazevicem, jenz projekt
CDK v Barmé dlouhodobé vedl a dramatickou si-
tuaci v této zemi podrobné sleduje (s. 24).

Osobné smutny jsem z toho, Ze k itokiim na
CDK se v rozhovoru pro XTV proputjcil i Vaclav
Klaus, po mnoho let nadSeny ctenat Konfextiiije-
jich nékdejsi obcasny prispévatel. Jak jsem jiZ na-
psal, timto a podobnymi vyroky si pan exprezident
sahl opravdu az na samé mordlni dno predvoleb-
niho politického boje.

Sdilim s nasimi ¢tenéfi nevyslovnou radost
z vysledku voleb a pfeji p€kné cteni. m

Frantisek Miks (1966),
séfredaktor revue Kontexty
a nakladatelstvi

Books & Pipes.
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Snemovni volby 2021.:
predbezné poznamky

Snémovni volby 2021 se priradi k tém, které jsou nezapomenutelné, k tém, na néz
budou priznivci konzervativné-liberalniho sméru politiky po letech vzpominat se
slzou v oku. Pomineme-li prvni dvoje volby po listopadu 1989, nemame téch podobné
pamatnych v uplynulych trech dekadach tolik.

Ponechme tentokrat bokem kvantitativni stranku véci, volebni geografii ¢i detailni
analyzy po jednotlivych subjektech - vénuji se tomu jini a treba se k tomu vratime
v nékterém z pristich ¢isel Kontexti. Nasledujici text nema ambici komplexniho pokryti
celych snémovnich voleb, spis se zaméruje na vybrané zajimavé fenomény.



FialQv risk, ktery vysel

Volby 2021 pfinesly potvrzeni skvélé politické in-
tuice Petra Fialy. Nechvélim ho zde proto, Ze je jed-
nim z editor Kontextii, ale proto, Ze si to skute¢né
myslim. Sestavenim SPOLU, piedvolebni koalice
ODS, KDU-CSL a TOP 09, $el do obrovského rizika.
Nejenom samotnou myslenkou, ale i jejim provede-
nim. Zaslouzil se tak ale o obrodu nejen ceské pra-
vice, ale celého pojeti demokratické politiky.

Ceskd pravice a pravy stred se celym svym
polistopadovym vyvojem dostaly do prapodivné
situace velké rozdrobenosti. MoZna nejlépe to lze
prirovnat k americké protestantské cirkevni scéné,
kde v zdsadé neexistuji velké cirkve, sebemensi
personélni ¢i ideové rozdily vedou k zaklddéni no-
vych a novych cirkvi. Ceské konzervativné-liberalni
scéna nebyla jednotnd hned od listopadu 1989. Po-
mineme-li ¢asto lavirujici lidovce, v zdsad€ od po-
¢étku jsme méli jednu velkou (ODS) a jednu mensi
(ODA) stranu. Po sarajevském atentatu a rozkolu
v ODS doslo k odstépeni Unie svobody, kterd systé-
mové nahradila uvadajici ODA. Vytvoieni Ctyikoa-
lice pak znamenalo dal$i rozstépeni na pravé ¢asti
spektra — a je jedno, ze se Ctyikoalice nedozila voleb
2002. Mirku Topoldnkovi se podafilo docasné ucinit
z ODS jesteé silngjsiho hrace — nicméné prece jenom
jesté s tehdy Kalouskovymi lidovci po ruce.

Poté vSak nastalo v diisledku takticky sice pove-
deného, nicméné strategicky chybného manévru se
vznikem TOP o9 nestastné desetileti. Podivnou sna-
hou prenést nepienositelné — v némeckém federa-
lismu zakotvenou pfedvolebni koalici CDU/CSU —
do ceskych podminek nastala éra drobeni. Neje-
nom Ze se od ODS a KDU-CSL odloupla ¢4st elek-
tordtu k tfeti strané, ale ve stejné dobé vznikli také
Svobodni, ktefi deklarovali zdmér s tehdy prezi-
dentskou podporou vybudovat tu pravou pravici.

A po nich dalsi - tu jesté pravéjsi pravici budoval
Petr Robejsek se svymi Realisty, po ném Vaclav
Klaus mladsi s Trikolérou... A to nechdvdme bokem
subjekty, které ve vodach pravicovych voli¢i lovily,

TEXTY

aniz by se explicitné pravicové, pravostiedove ¢i
konzervativné definovaly (STAN, Véci verejné, Usvit,
v zacatcich ANO, SPD...).

Vysledkem byla situace, kterou nejlépe charak-
terizuje volebni vysledek senatnich voleb v obvodu
Néchod v roce 2012. AZ do roku 2012 (a znovu od
2018) zde byl vzdy sendtor z pravicové strany, ob-
vod byl svou povahou pravicovy. V roce 2012 se
o mandat utkalo jedendact uchazecd, z nichz pfi-
nejmensim sedm, mozn4 i vic, mizeme zaradit na
ideové Skéle od stfedu doprava. Vysledkem bylo
druhé kolo, v némz si volic¢i vybirali mezi socidlnim
demokratem (nakonec vitéznym) a komunistkou
(ta dokonce v prvnim kole, v pfirozené pravicovém
obvodé, zvitézila).

Normou na pravici se staly obrovské naroky
ohledné ideové Cistoty ne stran jako celku, ale kaz-
dého jejiho vyznamnéjsiho i méné vyznamného
predstavitele. Pokud volici nalezli nékoho, s nimz se
nemohli stoprocentné ztotoznit, byl to dtivod pro
hledéni (a idedlné i zaloZeni, protoZe nikdo existu-
jici vyzadované cCistoty nedosahoval) nové pravicové
strany. Komu to pfipomind fungovani sekt, moc se
neplete.

Jisté, karikuji to, nicméné ne az tak prehnaneé.
Vzdaélili jsme se zdpadnim modelim pravosttedo-
vych stran, kde vedle sebe bézné existujii pomérné
vzdalena kiidla, jez ale spojuje pres vSechny rozdil-
nosti respekt ke svobodé jednotlivce - tato hodnota
prebiji ostatni. I volici to vétsSinou chdpou a diivo-
dem pro volbu strany pro né neni vyZadovany sou-
lad se vSemi proudy;, ale alesporni s jednim z nich.

A préaveé v tomto ohledu udélali Petr Fiala s Ma-
rianem JurecCkou a Markétou Pekarovou Adamovou
ohromny krok, kdyZ zformovali koalici, ktera by
s ohledem na historické bolistky nikdy vzniknout
nemohla. Presto vznikla a vyhréla. Odpustit si mu-
seli vzdgjemné hodné — mensi strany musely uvéfit,
Ze s nimi ODS bude jednat jinak nez v minulosti;
ODS a TOP 09 musely odpustit lidovciim jejich an-
gazmd v Sobotkové vladé, které privedlo k moci Ba-
bise; KDU-CSL musela odpustit TOP 09, Ze ji svym
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vznikem vyradila v roce 2010 z parlamentniho Zivota
apod. Nic z toho nebylo samoziejmé a banélni, na-
opak, diky tomu byla, je a jesté néjakou dobu jisté
bude situace vnitfnich vztahti vtomto bloku hodné
kiehka. Snad je to ale prvni vlastovka k obnoveni
normadlniho stavu, kdy nemame na stranu, na niz
prendasime svou voli¢skou preferenci, ndroky mo-
ralné-politicko-ideového maximalismu. Ze pro svou
volbu nepotiebujeme souhlasit se vSemi jejimi pred-
staviteli a tfeba ani programaticky stoprocentné.
Nesmirné riskantni byla i procedura vzniku -
Ze nebyl vznik SPOLU podroben projednavani
a schvalovéni na v8ech drovnich jednotlivych stran.
Tak by totiz — vzhledem k vnitrostranické mentalité
pfinejmensim ODS a KDU-CSL pravé s ohledem na
historické bolesti — pravdépodobné nevznikla. Ris-
kantni tato forma byla v tom, Ze v pfipadé prohry
anevyrazného volebniho zisku by zcela jisté byla
hlavnim argumentem pro vystfiddni zaangazova-
nych predsed, Petra Fialy na prvnim misté. Jak
zvlastné s tim kontrastuje ticho, které se na profi-
lech jeho vnitrostranickych kritikd na socidlnich
sitich po volbéach rozhostilo... Je z toho patrné, jak
velkym pfekvapenim byl tspéch koalice nejen pro
A. BabiSe (jeho vykolejenost byla znét jesté nékolik
dni po volbach), ale i pro mnohé ¢leny ODS.

Co bude se socialnimi demokraty
a komunisty?

Rozdrobenost, jez doneddvna trapila ceskou pravici
a pravy stted, dolehla pfed ¢asem i na ceskou levici.
Dost moznd pravé ona muze za to, Ze po nékolika
letech levicového kokainového vecirku (jinak nez
drogovym opojenim totiz nelze vysvétlit ono neuve-
ritelné amatérské vedeni naseho statu) bude muset
fizeni zemé, jiz mezitim stihli zplundrovat, predat
levicovy premiér drzeny levicovymi stranami chté
nechté préveé integrované pravici.

Stale se domnivam, Ze plati to, co jsem vefejné
navrhoval po loniskych krajskych volbach a o cem

se kratce mediédlné diskutovalo a bylo to odmit-
nuto jako zbyte¢né ¢i nemozné. Tedy Ze takticky

(a zfejmeé i strategicky) nejvyhodné;jsi pro ceskou
levici by bylo jeji sjednoceni do $irokého bloku — at
jiz ve formé predvolebni koalice ¢i pfimého slou-
¢eni. Otazka, jak bude vypadat snémovna, kdyZ v ni
nebude zastoupena levice, neni totiZ namisté. Ona
v ni zastoupena je, a to hodné vyrazné, hned dvéma
(ANO a SPD), moZnd i tfemi (plus Pirati) stranami.

O tom, Ze v piipadé Gzké spoluprdce prinej-
mensim ANO a CSSD nejde o fantasmagorii, svéd¢i
existence jejich spolecného senédtorského klubu
(nazvaného PROREGION). Kdyby Andrej Babis
predvolebni koalici udélal, mél by odhadem volebni
vysledek alespori o pét procentnich bodi lepsi,
moznd i vic, a situace by byla zcela jina.

Anebo budou socidlni demokraté a komu-
nisté nésledovat osud jiné slavné ¢eské levicové
strany — ndrodnich socialistti. Ti patfili k pilitim
prvorepublikové politiky, z jejich fad vzesel druhy
ceskoslovensky prezident, méli piizeri i toho legen-
darniho prvniho, pred Unorem piisobili jako jediné
redlnd protiviha komunistt, vlastné si bez nich
neslo ¢eskou politiku piedstavit. Prezili, byt zmrza-
¢ené, i éru redlného socialismu v Narodni fronté. Po
Listopadu, byt méli organizacéni strukturu, penize,
noviny, slavnou historii, v§ak skon¢ili bez tispéchu,
moci a vlivu...

Zajimava je také otazka kadrova — je viibec
redlné, aby CSSD a KSCM mimoparlamentni ka-
ranténu prezily? Co bude s jejich soucasnymi i po-
tencidlné budoucimi predstaviteli? Kde politicky
nejspis ne, neprejdou-li z jiné politickeé sily. Ani
jedna z obou téchto stran totiZ nema pfilis politic-
kych arén, kde by byla vlivné pfitomna, a kde by tak
mohly prezit dobu parlamentniho ptstu jeji kadry,
kam by se mohly stdhnout. Situace KDU-CSL a ODS
po roce 2010, resp. 2013 byly odlisné - ty mély Sent,
byly silné na komunadlni Grovni, mély své krajské za-
stupitele, radni. KSCM v Senétu neni vitbec; v krajich
ma4 jen 13 zastupiteld, pficemz nikdo z nich neni



politicky zajimavy; komunalni troverni je silnéjs,
nicméné bez vétSich mést a viznamnéjsich obci.

Socidlni demokraté jsou na tom o chlup lépe -
sendtory maji tfi (dvéma z nich ale kon¢i mandat
uz za rok), krajskych zastupitel( 37, jsou zastoupeni
ve Ctyfech krajskych radach. Lokdlné jesté sem tam
drZi starostenské pozice v okresnim meésté. Budou
zfejmé ale v ndsobné horsich finan¢nich problé-
mech nez komunisté.

Persondlni problém mozna budou mit i Pi-
rati — vzhledem k jejich vnitini politice o zdkazu
kumulace funkci se ti jejich poslanci, ktefi kvtili
krouzkovéni vypadli ze snémovny, nemaji politicky
kde v mezicase uchytit. Podobné jako nékdejsi
snémovni komunisté a socidlni demokraté ziejmé
odejdou z profesiondlni politiky a budou ji délat
jen jako konicek — pricemz je otdzkou, kolik na ni
budou mit energie a jak se budou moci pométo-
vat s témi, kdo ji délaji jako zaméstnéni. MoZna se
stane cosi podobného jako po roce 1992, kdy zanikl
federalni parlament a véts$iné stran zmizela jejich
»prvoligova poslanecka liga“. Nez dostaly po ne-
celych ctyrech letech prilezitost se volebné vratit,
uz to Casto neslo, nebot se v pozicich upevnili a za-
kopali nékde;jsi poslanci Ceské narodni rady, ktefi
dostali necekanou prilezitost namisto krajského
preboru hrat onu prvni ligu. Mnozi porevolu¢ni
poslanci prvniho sledu uz se ani vracet nechtéli,
prip. nevyhrali vnitrostranické boje a z politiky se
definitivné stahli.

Dokud CSSD a KSCM nevysvétli svym poten-
cidlnim volictim, v ¢em héji jejich zajmy lépe nez
Andrej Babi$ ¢i Tomio Okamura, do nejvy3sich poli-
tickych pater se nevrati.

Piratsky omyl

Piréti zopakovali v jiné podobé chybu ODS z let
2009/2010. KdyZ tehdy Ustavni soud zrusil pred-
¢asné volby a radné se konaly az za dalsiho tfi ctvrté
roku, ODS nechtéla rozjitfovat vnitrostranické

vadné. Kazdé sestavovéni kandidatek znamena zvy-
Sené napéti uvnitf strany, riziko poskozeni vztah,
tenze ve vztahu k vedeni strany apod. Vcelku prag-
maticky tehdy ODS fekla — kandidatky médme se-
stavené, byt pro jiné volby, pouZijeme je pozdé&ji.

V tu chvili se ale odpoutala od spolecenskych nélad,
které by ve zdravé strané ¢lenové méli zprostifedko-
vévat, byt tfeba nevédomé. Do kampané mezitim
dramaticky vstoupily Véci vefejné se svym sloga-
nem boje proti dinosaurim, ktery z¢asti mifil praveé
na vlddnouci ODS. ODS na to uz ale neméla jak
personalné zareagovat. Tak se stalo, Ze (bez ohledu
na dalsi déni uvnitf strany projevujici se napt. To-
poldnkovym odstranénim, coz byl ale castecné

jiny pfibéh) volici krouzkovanim kandidatky ODS
nemadlo presklddali. Symbolem se stala v béZnych
dobéach nevidana véc — vykrouzkovéni lidra jedné

z krajskych kandidatek (Ivan Langer).

Rovnéz Pirati se na podobé a logice sestavovani
koalice se STAN domlouvali v trosku jiné situaci,
nez v jaké se volby na podzim odehraly. Dilezita
byla rovnéz skutec¢nost, Ze tuto koalici neméli vy-
zkou$enou z jinych drovni volebni soutéze (s ne-
patrnou vyjimkou koalice v krajskych volbach 2020
v Olomouckém kraji).

Jako problematicky se ukézal tfeba kli¢ pro
sestavovani kandidétek 2:1 ve prospéch Piratd. Ti
byli na konci roku 2020 presvédceni, Ze oni jsou
tim dvojndsobné silnéjsim partnerem, hlavnim
tahounem. Tak to moZnd s ohledem na preference
bylo, nicméné pro uvéfitelnost koalice neni dilezity
presny matematicky pomeér, ale spis étos, ktery pri-
nasi. Navic se relativné brzy zjara ukazovalo, Ze obé
strany pfispivaji k budoucimu zisku dost mozna
vyrovnané — nicméné uz na to nechtély/nedokézaly
zareagovat pfi sestavovani kandidatek. Ty pak na
prvni pohled vypadaly jako dominantné pirétské,
coZz ptivadélo mnohé potencidlni podporovatele
nebabisSovské, ale také ,ne-SPOLU“ politiky do
uzkych, kdyz méli problém s Piraty. Jiz zevrubna
analyza preferen¢niho hlasovani ukazuje aspéch
taktiky krouzkovani prvnich ¢tyt nepirédtskych
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kandidatti. Dost moznd by pfi vyrovnanéjsi podobé
kandidétek jednak méné volicti odeslo ke SPOLU

a ti zbyli by krouzkovali méné. Ale vim, Ze to je ono
nemistné ,co by, kdyby...“

Cui bono?

Osobné by mé hodné zajimalo, jak to bylo s brezno-
vym priizkumem agentury Kantar CZ pro Ceskou
televizi, ktery katapultoval koalici Piratti a STAN do
témér nadpozemskych vysin, kdyz jim pfiznal pod-
poru 34 %. Pfipomenme jen, Ze to je hodnota, kterd
se v zdsadé rovnd rekordu politickych zisk v his-
torii Ceské republiky, ktery udélala ODS s Mirkem
Topoldnkem v Cele v roce 2006 (35 %). Pfedtim ani
potom se tomuto magickému ¢islu nikdo nepfibli-
zil. A tady se to stalo najednou, z niceho nic, nikoli
po mnohamési¢nim postupném ristu po ptl pro-
centech ¢i procentech... Od dob nové vzniklé Unie
svobody ¢i o par let mladsi Cesty zmény jsem ne-
smirné skepticky k tak nahlym vykyviim voli¢skych
nélad idajné namérenych v predvolebnich prizku-
mech. Naopak, véfim trendim pomalejsim — praveé
takovym, jaké zaznamendvaly prizkumy letos pri
pomalém rtstu SPOLU ¢i pomalém poklesu ANO.
Ve chvili, kdy se z prizkumu Kantaru o vystte-
leni koalice PirSTAN vzhiru stala zpréava, o niz se
vérilo, Ze popisuje novou skutecnost, ziskaly volby
Uplné jinou dynamiku. Z ptivodné ocekavané se-
lanky, kdy zajimavosti méla byt jen velikost odstupu
vitézného ANO od ostatnich, se stala napinava
podivand. A byl to také tento okamzik, ktery ko-
necné pro média postavil — zfejmé faleSny — druhy
pol politické soutéze. Zcela ignorovany totiz byly
vysledky minulych voleb nizsiho fadu (Senat, kraje,
europarlament), z nichz kdo chtél, vidél, Ze pro
voliCe je hlavnim protihracem Andreje Babise ODS,
a to zvlast v situaci spolec¢né koalice s KDU-CSL
a TOP o09. Nyni byl nalezen kyzeny, ne6déesacky
vyzyvatel. Kazdopddné vyzkum Kantaru dal jed-
nak nadéji, Ze volby nejsou rozhodnuté, hlavné ale

proménil mentdlni nastaveni Pirdt( a narysoval
volebni strategii BabiSova ANO.

Piratlim jednoznacné uskodil. Najednou se
zacali vidét jako hlavni vladni sila, vSe vsadili na
»premiérskou” kampari Ivana BartoSe, a pfedevsim
se z protestni sily, kdysi dravé stiky, enfant terrible,
posunuli do role standardnéjsi strany, kterd o sobé
vi, Ze muzZe vyhrat volby. Pravé to jim ubliZilo
mozn4 vic nez soustfedéné babisovské ttoky plné
dezinformaci. Jiné je dostat se k vitézstvi titokem
zespodu, kdy kazdé procento navic je odménou
a milym prekvapenim, nez pravé z pozice jasného
favorita a vyzyvatele.

Uskodil jim i v jiném ohledu — umozZnil Andreji
BabiSovi vytvofit si do zna¢né miry umélého facko-
vaciho pandka, nepfitele, proti némuz lze mobili-
zovat, kdyz do té doby vyuzivany faktor ,Kalousek*
zmizel z politického kolbisté. Neni pochyb o tom,
Ze do Piratt se mu trefovalo vyrazné lépe nez do
SPOLU, Ze mu k tomu ¢as od ¢asu i sami nabizeli
munici, kterou stacilo nalddovat. O tom, jak fixo-
vany je na soupeie pravé v podobé Piratd, svédcily
nim soupefem mu je koalice SPOLU, a on piesto
nedokazal (nechtél, nemohl, neumél?) presmérovat
hlavni vyznéni své kampané.

Neda mi to, abych se neptal starym latinskym
Cui bono? Komu mélo prospét naréz ziskané fa-
lesné sebevédomi Piratt jako uz uz premiérské
strany a jejich instalace do role druhého z hlavnich
poli stranické soutéze?

Podoba poslaneckého klubu STAN

Trosku mimo hlavni medialni zdjem z{istava po-
doba nového poslaneckého klubu STAN. Zatimco

u vétSiny ostatnich dspésnych sil je necekanych
zvoleni minimum a omezuji se na par jednotlivct,
u STAN pfivedla krouzkovaci revoluce do snémovny
i ty, ktefi to zfejmé necekali. A rozhodné to necekala
stranicka centréla.



Jde o skute¢né pestrou smeés: od ,starych har-
covnikll STAN Petra Gazdika ¢i Jana Farského pres
novou silu z komunalu, napt. v podobé byvalého
dlouholetého pacovského starosty Lukése Vicka, po
v zdsadé bizarni politické kariéry byvalého socidlné-
demokratického plzeriského hejtmana Josefa
Bernarda, Hany Naiclerové, kterd jeSté v roce 2014
vedla prostéjovskou komunalni kandiddtku ANO
(kterou sestavoval Jaroslav Faltynek), ¢i Petry Quit-
tové, byvalé politicky Véci vefejnych. A to v piipadé
zminénych bizarnich kariér zminuji jen né€které.

Je otazkou, jak soudrzny takovy klub bude,
zvlast kdyZ se tam ne zrovna mélo jeho ¢lent do-
stalo zfejmé v dlisledku obecné krouzkovaci strate-
gie , krouzkuj prvni ¢tyfi nepiraty“. Byla to podobna
vlna, jakd v roce 2010 vynesla do tehdejsi snémovny
kandidéaty z poslednich mist (ti totiz méli byt ti
nejslusnéjsi, nebot se je tzv. dinosaufti béli pustit
dopfedu) - tak tfeba tehdy zacala dnes pferusena
politicka kariéra Jana Chvojky, tehdejsiho asistenta
poslance, pozd€jsiho ministra a pfedsedy poslanec-
kého klubu CSSD.

Klausovy fatalni minely

Kolikaté volby jen to byly, v nichz fatalné pohortel
Véclav Klaus a v nichZ se jeho aktudlni politickd
intuice ukdzala jako slabad, resp. neexistujici? Vzpo-
menme na jeho podporu podivného bloku Hlavu
vzhiiru Jany Bobosikové v roce 2013. Ziskali tehdy
necelé ptl procento hlast. KdyZ pfedtim stél v roce
2009 jako sudicka u kolébky Svobodnych, davalo

to alesporn jakysi smysl ve vztahu k silné deklarova-
nému ekonomickému liberalismu — pfesto uz tehdy
vsadil na mrtvého koné, nebot Svobodni ziskali asi
tfi ¢tvrté procenta hlast.

I kdyz ve volbéch 2017 volil ODS a svému
synu Véaclavovi dal preferenc¢ni hlas (ten pry vy-
uzil poprvé v Zivoté), uz v roce 2019 stal spolu
s nim u vzniku Trikoléry, subjektu, ktery i po vo-
lebnim spojeni se Svobodnymi a Soukromniky

do nepfiznané predvolebni koalice ziskal jen

2,8 % hlasu. Prestoze se z Cela Trikoléry stahl

V. Klaus ml. (zfejmé i poté, co kratce po zformo-
vani zminéné predvolebni koalice oznédmil jeho
otec, Ze tou pravou silou a nadéji je SPD), stéle

se vniV. Klaus a lidé z jeho svéta (Petr Stépének
apod.) angazovali. Volebni netispéch jde tedy i za
Klausovym politickym svétem. Nevypada to ani,
Ze by Okamurova SPD, na niz exprezident pfenesl
své sympatie, byla na vzestupu a hlavné ze by mu
chtéla vytvofrit prostor.

VyloZené smésné jsou pak jeho vyroky o tom,
kterak ,pfedvolebni koalice jsou fatdlni omyl“. Za-
pomneél, Ze sdm jednu takovou sestavil a zvitézil
s ni — podobneé jako Petr Fiala - ve volbach? Bylo
to roku 1992 a $lo o predvolebni koalici ODS-KDS.
Typoveé vlastné témér totéz, jako je dnesni SPOLU.
Zapomnél také, Ze to byl jeho nejlepsi volebni vysle-
dek, jehoz dosdhl pravé v predvolebni koalici?

A jelikoz se chce Vaclav Klaus zesmésnit jeSté
vic, pokracuje mudrovdnim o koali¢ni vladeé: , Pét
stran nejde idit.“ A co Ctyfi, pane exprezidente?

V ¢em je rozdil mezi vasi prvni vlddou sloZenou

ze CtyT stran se ¢tyfmi poslaneckymi kluby (ODS,
KDS, KDU-CSL, ODA) a chystanou vlddou? Vazné si
nékdo mysli, Ze ¢tyri ridit jdou, a pét uz nikoli? Aby
bylo jasno, osobné povazuji prvni Klausovu vlddu za
Gspésnou. A ano, dost mozna nebude pripadna nova
vlada obou koalic , esteticky pohledna“, bude plna
sporu — ale nejde predem chytracky védét, Ze to ne-
pujde ridit. Koneckonct, jak vypadala koncici vlada
dvojkoalice? A vi viibec Vaclav Klaus, Ze pét nasich
krajt ridi v soucasnosti koalice péti a vice stran? A to
nemluvim o fadé obci a mést. Zkratka, nas stranicky
systém se na vSech svych trovnich nesmirné rozdro-
bil (viz vy3e), z cehoZ také plyne (bohuZel) nutnost
viceCetnych koali¢nich exekutiv. Na tomto rozdro-
beni m4d ale sdm V. Klaus nemaly podil.

Politicky ,ispésny“ tak byl v poslednim de-
setileti pouze v podpore Milose Zemana v obou
prezidentskych kandidaturéch a pfi vykonu jeho
prezidentskych mandatt. Je ale otdzkou, zda praveé
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toto je néc¢im, co bude zdobit historicky obraz prv-
niho premiéra samostatné Ceské republiky a jejiho
druhého prezidenta.

Jiné svéty

Podivejme se na z4avér na volebni stfet i jinak nez
optikou jednotlivych kandidujicich aktérti. Mnoho-
krét jsem v textech podobného typu v Kontextech
poukazoval na piiklady jednotlivych vesnic. Na-
hlédnéme i nyni do nékolika malo z nich, abychom
spatfili tiplné jiny svét, neZ jaky ukazuje optika
celostatnich vysledku.

A nemusime pfitom chodit do Sudet ¢i do
zvlastniho svéta zanedbanych stfedoceskych peri-
ferii. Zistarime u pdr vesnic v okrese Jihlava, tedy
na Vysociné. Nejde o nékdejsi némecké, vysidlené
a dosidlené oblasti. Naopak, jsou to ptivodné Ceské
zemédélské obce, bez velkého primyslu v minu-
losti i soucasnosti. V obci Jersin ziskaly ANO a SPD
50 % hlast, doplnime-li je 0 KSCM a CSSD, jsme na
61,8 %. Oproti nim obé opozic¢ni koalice neziskaly
ani ¢tvrtinu odevzdanych hlast — piesné 24,5 %.
Podobné je tomu v sousednim Arnolci, rodisti ¢i-
hostského mucednika Josefa Toufara. Tam strany
babiSovského svéta ziskaly 55,3 %, kdyZ k nim pfi-
dame Slachtovu Piisahu, jsme na dvou tfetindch
odevzdanych hlasti. S tim obé koalice s 26,5 % véru
nemohou soupefit. Tyto a podobné obce se mezi
sebou drobné lisi v tom, jestli mél Babis 32 % a Oka-
mura 18 % (Jersin), nebo Babis 27 % a Okamura
11 % (Arnolec) a zbylé procentni body dodali nad-
priameérnymi zisky komunisté a socidlni demokraté.

Zajimavé rovnéz je, ze v obou zminénych obcich
ziskala koalice SPOLU mensi procentni podil nez
vroce 2017 jeji jednotlivé koali¢ni strany celkem.

Jisté, da se namitnout néco o zvlastnim svété
venkovské Vysociny, ktery si Zije svym Zivotem. Tak
jednoduché to ale evidentné neni. Nedaleko od
Arnolce a Jersina, za mésteckem Poln4, jsou dvé

sousedni vesnice, propojené fadou pribuzenskych
vazeb: Brzkov a Hrbov. Jsou podobné velké (mirné
pres dveé sté volicli). Presto vidime dramaticky roz-
dilné volebni vysledky. Hrbov je variaci vyse zmi-
néného Arnolce a Jersina (ANO 38 %, KSCM 10 %,
CSSD 8 %, SPD 5 %, Prisaha 6 % — celkem tedy dvé
tfetiny hlas; proti nim jen 21 % pro SPOLU a 8 %
pro PirSTAN; a i zde Babi$ mezivolebné nezane-
dbatelné narostl). Oproti tomu sociodemografic-
kymi charakteristikami v zdsadé podobny Brzkov
volil zdsadné jinak. Zvitézila koalice SPOLU s 31 %,
a priddme-li 16 % PirSTAN, jsme téméf na poloviné
odevzdanych hlasti. Babisovsky svét politiky zde
ziskal o jediny hlas vic, ovéem zapoc¢itano i se Slach-
tou. Samotné ANO ale mélo jen 26 %, komunisté
neceld 4 %. Kdybychom ale secetli zisky ¢lenskych
stran obou koalic z roku 2017, mélo zde SPOLU
ziskat pres 40 % hlasti a PirSTAN 6,5 % — evidentné
doslo k velkym preliviim.

Nicméné porovndnim obou vesnic mezi nimi
vidime dramaticky rozdil (vysi volebni Gicasti jej jed-
noduse nevysvétlime, nebot probabisovsky Hrbov ji
mél jesté o pét procentnich bodt vyssi nez Brzkov,
ktery v zadsadé zkopiroval celostétni trend). Nechme
ted stranou otdzku, ¢im to je zptisobené. Pro tuto
chvili je dtlezité, Ze nejde o jednoduchy stfet mésto
vs. vesnice Ci stfet regiond. Vidime, Ze zde vedle
sebe existuji zcela jiné politické svéty, které vsak
do svych voli¢skych vzorcli mozna nejsou zakleté
navéky. Chtéji-li obé koalice, jez ve stietu se svétem
Andreje Babise v roce 2021 zvitézily, udélat ze svého
uspéchu trvalejsi fenomén, mély by uvaZovat, jak si
ziskat divéru tfeba i zminovanych vesnic na Vyso-
¢iné. Na jednom z prikladti je vidét, Ze by to mozné
byt mohlo. =

Stanislav Balik (1978), politolog,
dékan Fakulty socidlnich studif

Masarykovy univerzity.




Svoboda

Tlustraéni foto. Zdroj 123rf.

digitalnim vek
Internet se za poslednich dvacet let posunul k modelu
vSudypritomného Smirovani a prodeje uzivatelskych dat.

Co s tim?

nesni internet je ovladany nékolika nad-

Dnérodnimi korporacemi. Ty dosahuji zisku
diky cilené reklamé a pozorovani uzivatelti, takze
se na siti pohybujeme po jasné vymezeném tizemi
ve spolecnosti nezmérnych sledovacich systém.
Podnikéni digitalnich korporaci, jejich vliv na sou-
kromi i na vefejny prostor, tendence zasahovat do
politiky, ale stejné tak snahy o jejich regulaci - to
vSechno pifedstavuje vyzvu pro zédpadni liberdlni
rad. Jsem presvédcen, Ze pravé tady probihd jeden
z vyznamnych soubojt o budoucnost svobody.

Yz Xz

Stale vétsi cast nasich zivot( se nendvratné svazuje
se siti, fyzickd ekonomika splyva s tou digitalni a vy-
rlistd generace uzivateld, kterd nezazila dobu bez
neustalého dohledu. Na jakych zdkladech bychom
tedy méli vystavét funkéni politiku v oblasti inter-
netu, socidlnich siti a dal$ich digitédlnich platforem,
jako je Facebook, Twitter nebo Google?

Rany internet byl prostorem anarchie, vse-
obecné spoluprace a otevienych standardt. Uzi-
vatelé se mezi sebou mohli volné spojovat a bez
omezeni komunikovat, v porovnani s dneskem bylo
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ale mnohem sloZitéjsi se vzdjemné najit. Pozdéji
zacaly internetové firmy uZivatele snadnéji pro-
pojovat, a ndsobit tak jejich moznosti pomoci tzv.
sitovych efektt (¢im vice lidi sluzbu pouziv4, tim je
uzite€néjsi). Oteviené standardy zacaly postupné
nahrazovat soukromé , uzaviené ekosystémy*
a ,uzamcené zahrady“. Kolem roku 2001 spole¢nost
Google objevila moZnost zpenézit zbytkova uziva-
telska data (behavioural surplus), tj. stopy, které za
sebou uzivatelé zanechdavaji pfi béZném pouZzivani
internetu. Byznys model Googlu do budoucna spo-
¢ival v tom, Ze reklamy se uz neobjevuji v zavislosti
na kontextu (tj. podle toho, co uZzivatel praveé ted
vyhledévad), ale na zdkladé individuélniho cileni.
Inovativni, extrémné efektivni Google takto
dokézal vytvofit cely novy trh s uZivatelskymi daty,
v kratké dobé se stal nejvétsi reklamni agenturou
na svété a jeho tspéch samoziejmé inspiroval
dal3i. Proto je dnes dominantnim byznys modelem
internetovych korporaci v§udypfitomné a stéle so-
fistikovanéjsi sledovani uzivatelti. Platformy data
prodévaji inzerentim prostrednictvim sité€ komerc-
nich aktérti. (Shoshana Zuboffova to nazyva ,Smiro-
vacim kapitalismem* — surveillance capitalism). Jde
o data z pouzivéani internetovych stranek a sluzeb,
geolokacni informace a vzorce chovéni, které firmy
ziskavaji ze senzorti na pfistrojich, jeZ bézné nosime
u sebe, data z ,,chytrych“ spotfebicti a dalsi tidaje.
Sledovéni a cileni reklamy likviduje osobni
soukromi, podporuje §ifeni dezinformaci a ndsobi
bezpecnostni rizika. Je ale Skodlivé i z ¢isté eko-
nomického hlediska: informace zjevné maji svou
cenu, kdyZ mohou financovat globélni informacni
systémy, vyvoj sledovaci infrastruktury, a nadto
zajistovat pravidelné zisky korporaci v fadu desi-
tek miliard dolarti. Pokud ale vétsina lidi fakticky
plati osobnimi daty, penize v systému putuji pouze
jednim smérem a buduji globdlni monopoly, misto
toho, aby obihaly a pfinéSely prilezitosti viem. Za
pouhé ¢tvrtstoleti ndm pred oc¢ima vyrostly digitalni
monopoly a oligopoly, na které vlady zatim nesti-
haji adekvatné reagovat.

Levicovd odpovéd na tuto vSeobecné neuspo-
kojivou situaci je snaha o prosazovéni , spraved-
livéjsich“ modelt digitdlnich platforem, coz zna-
mend tlak na vnitini demokratizaci. Podminky
sluzby maji (spolu)urcovat uzivatelé. To jsou ale
o vytvafeni takového trzniho prostfedi, aby stavajici
korporace fakticky neovladaly internet, musely rea-
govat na konkurenci a mohly byt snadno vystiidany

wevs

a vnaSem zdjmu je tomu pomoct.

Liberalni pohled na digitalni politiku

Obcané by méli poZadovat, aby o nich jakdkoli
smluvni strana ¢i stét sbiraly co nejméné dat. Pro¢
bychom méli komukoli vérit, Ze informace nezne-
uZije, nebo je dokonce jen uchové v bezpeci, kdyz
jsou vSude na svété na dennim porddku krddeze
dat, hybridni ttoky i prosta selhani lidského fak-
toru? I vlady statt, které diive platily za kolébky
osobni svobody, dnes nedokdzou odolat pokuseni
zajistit si pristup k dattim, ktera se jim tak snadno
nabizeji. Smutnymi piiklady jsou epidemie ka-
merovych systému ve Spojeném krélovstvi nebo
uchovévani zdznami o hovorech a jiné komunikaci
v Austrélii (kde je operdtofi museji pfeddvat nejen
vySetfovatellim, ale i regulacnim tGradtm, aniz by
k tomu byl potfeba soudni piikaz). Historie nas uci,
Ze informace jsou cenné a zneuzitelné, Ze veskeré
seznamy osobnich tidajl jsou pfinejlepsim nutnym
zlem, a pravé tak bychom k nim méli pfistupovat.
Rozvoj informacnich technologii v3ak rizika
jesté zndsobil — neustdlé sledovani se stdvd normou
a brzy se miiZe stat, Ze neuzavrete Zivotni pojistku
nebo povinné ruéeni, aniz by pojistovna dostala
kompletni pristup k dattim z vasich chytrych ho-
dinek ¢i z auta. Budeme véfit pojistovné, Ze nase
data neproda tieti strané? A statu, Ze si je nenecha
ukrast? Podobné trendy mtizeme vnimat jako prile-
Zitosti, které nam pomohou Zit ve vétSim bezpeci,
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nebo jako dalsi zasah do osobni svobody — nejpoz-
dé&ji v okamziku, kdy se z novinky pro technologické
nadsence stane nova socidlni norma, nebo dokonce
zékon. Kdyz dnes zadate o hypotéku a banka si vy-
74d4 extrémné podrobné informace o tom, jak po-
uzivéte telefon, nikdo se nad tim uz nepozastavi.
Pravicova politika klade dliraz na oddéleni
vefejné a soukromé sféry, minimdlni zasahy statu
do Zivota ob¢anti a ochranu osobniho vlastnictvi.
Nezbytnou podminkou dtistojného Zivota i zdravé
demokracie je osobni autonomie, kterd je pfimo
zévisla na soukromi. Maximou liberalni politiky bez
ohledu na odstin ziistdva nutnost co nejvice za-
chovat a pokud mozno rozsifovat lidskou svobodu.
Proto se dnes musime mnohem intenzivnéji zabyvat
internetem, kde takovy zapas pravé probiha. ,Osud
lidstva by nemél zaviset na Zddném jednotlivém me-
chanismu, at uz jde o Stroj zkazy nebo o Facebook,“
tika v Casopisu The Atlantic Adrienne LaFranceova.
Dalo by se namitnout, Ze bychom se namisto re-
gulaci méli spolehnout na schumpeteridnskou sou-
téZ a kreativni destrukci, v niZ spolu firmy neustéle
soupefi na trhu, nutné pri tom dochazi ke koncen-
traci bohatstvi a moci, ale zidny monopol nastésti
netrvd dlouho, protoZe jej nevyhnutelné vystfid4 né-
kdo tspésnéjsi. Tento cyklus posouva lidstvo vpied.
Kdo si dnes vzpomene na Vychodoindickou spolec-
nost, kterd ve své dobé ovlddala svét podobné jako
dnes Google? Presto by v§ak nebylo moudré na tuto
debatu rezignovat. Zodpovédnost vii¢i budoucim
generacim nejlépe naplnime zachovanim svobody
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té nasi. Soutéz, pluralita a moZnost volby znamenaji
$anci na vznik prospésnych inovaci. Proto bychom
meéli velmi peclivé volit, na jakych principech stoji
nasSe ekonomika. Urcujeme tim, nakolik budeme
svobodni, jak bude vypadat nas verejny prostor

a naSe politické instituce, protoZe — slovy Matta
Stollera -, to, jak obchodujeme, urcuje to, jak vy-
konavame spravedlnost“. V digitdlni ekonomice
bychom proto méli podporovat takova pravidla,
ktera co nejvice zachovaji pestrost sluzeb a svobodu
rozhodovéni: ochranu soukromi, moznost vybrat si
a zménit poskytovatele, zadruku ochrany osobnich
Gdaju, pravo na ovéreni, zda produkt skutec¢né déla
to, co m4d, garantovany pristup k informacim, které
informace o nds smluvni partner shromazduje,
prévo zustat off-line nebo nebyt sledovdn pasivné
(pomoci idaji tietich stran).

V prizkumu verejného minéni, ktery letos
provedla spole¢nost YouGov jménem norské Rady
spottebitelt (Forbrukerradet), se k shromazdovani
osobnich dat ke komerénim tGéeltim vyjadril kladné
jen jeden z deseti respondentii. Zobrazovani reklam
kaZzdému na miru je pfijatelné pro jednoho z péti.
Podobné kdyz spolec¢nost Apple ve svych zafizenich
nedavno implementovala podminku, Ze uZzivatel
si musi vyslovné povolit komer¢ni zpracovavani
svych osobnich tidajt v aplikacich, souhlasil se
sledovdnim jen zlomek uzivatel (ve Spojenych
statech podle kvalifikovanych odhadti pouhd 4 %).
Jde o prelomovy krok, ktery Facebook, jehoz byznys
je postaven vyhradné na vysavani a preprodavani
dat, donutil pfehodnotit o¢ekdvané zisky z reklamy.
Uzivatelé tedy nechtéji byt sledovéni, ale presto
digitalni sluzby dal pouzivaji. Principy a preference
jdou pfimo proti redlnému ,hlasovdni nohama®“.

BohuZel uz je pozdé na to, abychom nechali
pracovat pouze trh. Vzhledem k bezprecedentni
koncentraci moci digitélnich platforem a jejich
pronikani do vSech oblasti vefejného Zivota (eko-
nomika, politika, medidlni sféra, vzdélavani...)
prestava byt jejich ptisobeni zalezitosti osobni
volby a stavé se celospolecenskym c¢i globalnim
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problémem. Vlivu dominantnich digitélnich platfo-
rem se jednoduse nelze vyhnout, pokud ¢lovék chce
zUstat soucasti lidské spolecnosti. Zda se tedy, ze
regulace je nutnd. Musi se v§ak vyhnout dvéma ex-
trémum: za prvé digitadlnim platformam nesmime
dovolit, aby snadno zasahovaly do spolec¢nosti,
nicily média, ovliviiovaly volby atd. Tim bychom
vlastné upfednostnili Sance firem pfed pravy uZiva-
telli (obcanii). Na druhé strané vsak firmy nesmime
znéarodinovat a ovladat. Tim bychom snad ochrénili
uzivatele, ale zase bychom ohrozili potencidlni ino-
vatory, ktefi maji Sanci vytvaret bohatstvi.

Slepé ulicky

Dnes$ni doba davé v podstaté kazdému moznost
oslovit s minimalnimi ndklady Siroké masy poslu-
chacti. Kazdd moZznost v8ak v sobé skryva jak pii-
lezitosti, tak rizika. Oligopol digitélnich platforem
zasahuje do oblasti $ifeni informaci. Socidlni sité
fakticky prevzaly roli médii a rozhoduji o tom, co
kdo smi fikat a za jakych podminek. Dosavadni po-
kusy pfivést Facebook nebo Twitter k odpovédnosti
byly ¢asto naivné zaloZeny na principu svobody
slova. Autofi, kterym platformy z néjakého divodu
znemoznily nebo ztizily pfistup k publiku, si stézo-
vali, Ze se je korporace snazi umlcet. Fakticky si ale
stézovali na to, Ze jim platforma znemoznila oslovit
ostatni tim nejjednodussim zptisobem. Je to sku-
te¢ny problém, nebo priivodni jev ndrokové kultury
(,Méam préavo mluvit k lidem tam, kde jsou“)?

Méli bychom diisledné rozlisovat svobodu slova
(freedom of speech) od svobody dosahu (freedom
of reach). Svoboda slova znamen, Ze si tfeba na
namésti muzete fikat, co chcete. Nemaéte ale svo-
bodu dosahu, tj. pravo pfijit do nejblizsiho divadla,
zmocnit se mikrofonu a promlouvat k pritomnym
hosttim, protoZe tim najednou oslovite fadove vice
posluchacii nez na ndmeésti. Facebook je nejpopu-
larnéjsi divadlo ve mést€, nikoli ndmésti. Svoboda
slova automaticky nezakldd4 pravo vyjadiovat

néazory jednim konkrétnim zptisobem v nécim
soukromém prostoru. Nikdo nema pravo oslovit
lidi snadno. To, Ze jsme si na tuto moZnost zvykli, je
déno tim, Ze se to z¢asti hodilo soukromym provo-
zovatelim, jako je pravé Facebook a Twitter.

To ovS§em neznamen4, Ze moc platforem nad
vetfejnou diskusi je v pordadku. Sité€ dnes castéji de-
monstruji svou moc, nejviditelnéjsim pripadem je
nedavné pozastaveni facebookovych a twitterovych
Gcth byvalého prezidenta Trumpa a dalsich lidi,
ktefi méli co do ¢inéni s itokem na americky Kapi-
tol vlednu 2021. Mélo by nés znepokojovat, Ze tyto
firmy nékomu znemoznily pouzivat jejich sluzby?
Podle mé to neni spravna otazka. Facebook i Twitter
se mohou svobodné rozhodnout, s kym cht€ji spo-
lupracovat. Korporace nejsou prirozené neutralni
a promitaji své zajmy do toho, jaké hlasy nechévaji
zaznivat. Lep$§i otdzka je, pro¢ jsme dopustili, Ze
internet ovlada nékolik maélo firem, a co se s tim da
délat. Cory Doctorow v této souvislosti mluvi o plat-
forméch jako o modernim ekvivalentu S§panélské
inkvizice — samostatné organizace, ktera existovala
mimo stat, ale osobovala si faktickou moc.

Problém neni nedostatek svobody slova, ale
struktura trhu, kterd neni témér pro nikoho vy-
hodnd. Resenim nejsou pravidla, kterd by sou-
kromym firmam pfikédzala, co sméji a co nesméji
tolerovat, ale pravidla posilujici konkurenci a si-
tovou neutralitu. V krajnim piipadé dokonce mui-
Zeme uvazovat o rozbiti monopolii na mensi firmy,
bude-li to nutné. Kone¢nym cilem by mélo byt, aby
se lidé mohli stdle pripojit do alternativnich siti,
zaloZit si zcela nezévisly web u hodnotové sprizné-
ného poskytovatele, nebo dokonce spustit vlastni
fyzicky server a pripojit se do internetu pfimo.

Klicova otdzka pfitom je, zda digitalni platformy
lidem stéle poskytuji soukromé sluzby — zda se
z nich nestalo néco na zptsob vefejné infrastruk-
tury. Vérim, ze bez digitélnich sluzeb se neobej-
deme. Za infrastrukturu bychom vsak méli povazo-
vat neutralni internet, nikoli aktualné dominantni
soukromé platformy. Soucasny oligopol je vyvojové



stadium, které bychom meéli prekonat, pokud si
platformy lobbovanim nezajisti legislativu na miru,
kterd zadusi $ance ostatnich. Internet je vefejna
infrastruktura, ovlddané soukromymi firmami,
kterd musi byt oteviend konkurenci. V energetice,
zdravotnictvi nebo tieba Skolstvi také nechceme,
aby ndm sluzby dodéval jeden monopolni hrac.

N2

Neékteri levicovi idealisté véri, Ze cestou k fé-
rovéjsi budoucnosti a demokratictéjsimu (sic)
internetu jsou dobrovolné kroky, k nimZ ¢asem
dospéji samy platformy. Priznivci tohoto scénére
se spoléhaji na vnitini demokratizaci a postupujici
transparentnost, které firmy privedou k jakési sa-
mospraveé a pfemeéni je na vefejné instituce. Na tyto
$ance ale musime pohliZet skepticky. Je pravda, Ze
Facebook si v roce 2018 zridil ,Radu dohliziteli“
(Oversight Board). Zasedaji tu dvé desitky pravnik,
akademiki a lidskopréavnich aktivisti z celého
svéta, ktefi maji formdlné pravo zvratit rozhodnuti
Facebooku vymazat néci prispévek nebo tcet. Face-
book se v ramci svého PR také dlouhodobé zaklina
transparenci a vnitinimi pravidly. Kdyz se jej ale
nékdo snazi redlné konfrontovat, hrozi Zalobou.
Dokumenty uniklé z Facebooku v roce 2021 (kauza
Facebook Files) také dokazuji, Ze platnd dobrovolna
pravidla, kterd korporace pfijala v ramci deklaro-
vané snahy bojovat s dezinformacemi, se oteviené
nevztahovala na uZivatele a znacky, které firmeé vy-
déléavaji nejveétsi penize. Pokusy o zdsadni reformu
korporace, kterd obsluhuje tfi miliardy uzivateld,
kon¢i vzdy, kdyZ zacnou ohroZovat zisky (a zisky
prinaseji predevsim polarizujici obsah, kontroverze
a dezinformace).

Je samoziejmé mozné, Ze platformy postu-
pem casu samy dojdou k tomu, Ze spolecenska
Skodlivost jejich ptisobeni je mtiZe poskozovat
iz byznysového hlediska, a zacnou podnikat kroky
k tomu, aby ,ocistily“ svou znacku (podobné jako
kdyz McDonald’s zacal nabizet kromé hranolkti
také salaty). Google napiiklad momentélné testuje
technologii reklamniho cileni FloC, u niZ existuje
nadéje, Ze bude méné invazivni neZ soucasny
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model. Technologie, ktera jim umoZznila zbohatnout
na polarizujicim obsahu, v§ak nezmizi - bude tu

s ndmi dal a bude se déle vyvijet a zdokonalovat.
Propaganda a ,temné“ reklamy se budou §ifit
»under the radar, a pokud je omezi kartel velkych
platforem, vyuziji je mensi hraci.

Konkurence a informac¢ni symetrie

Cestou k lep$imu internetu proto neni divéra
v pravidla firem, ale naopak snaha o co nejlépe de-
finovany pravni systém, v jehoZ rdmci platformy
funguji. A odpovéd neni ani vnitfni samosprava,
ale vnéjsi konkurence. Zadné firmy bychom ne-
meéli zndrodnovat a ,demokratizovat“, musime jim
ale nastavit piisna pravidla chovani, stejné jako je
tomu ve vsech ostatnich odvétvich, ktera zasahuji
do oblasti vefejné bezpecnosti. Zdkladni podmin-
kou zachovani obc¢anskych svobod, ale i prosttedi,
které preje inovacim, je internetova neutralita, tj.
architektura, kterd umoznuje, aby bylo mozné vyri-
dit své pozadavky, komunikovat a posilat data mimo
dominantni korporace, ne jejich prostrednictvim.
Ve vztahu mezi uzivatelem a sluZzbou je tfeba zmen-
Sovat informacni asymetrii, které platformy dlou-
hodobé€ zneuZivaji. Pokud pravidla omezi moznosti
monopolnich hrach a posili konkurenci, bezpe¢nost
a etika se stanou faktory, podle kterych se zdkaznici
mohou rozhodovat mezi jednotlivymi sluzbami.
Smysluplnd digitalni politika proto musi chranit
oteviené standardy dat. A jsme uz v takové fazi mo-
nopolizace, Ze moZnd nastal ¢as zasdhnout do pod-
nikani digitdlnich platforem a donutit je k tomu,
abychom mohli sva data bez obtizi prevadét mezi
jednotlivymi sluZbami. Slibnym néastrojem, ktery
déav4 uzivatelim vétsi svobodu, je proto pfenosi-
telnost dat (data portability), s niz bychom mohli
jednoduse presunout svou historii z jedné sluzby do
jiné, kterd nabizi lepsi podminky nebo tfeba uzitec-
néjsi funkce, podobné jako to funguje u prenosu te-
lefonniho ¢isla mezi operdtory. SloZitéj$i moznosti
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je opatfeni, Ze by jednotlivé sité spolu musely umét
»mluvit“ pomoci vzdjemné propojitelnych rozhrani
(network interoperability), takze by bylo mozné na-
priklad prejit do nezavislé socidlni sit€, ale pritom
neztratit kontakt s prateli, kteti ztistali na Twitteru.

Otevrenost siti by mohla vést k mnohem svo-
bodnéjsi volbé digitélnich sluzeb a platformy by
byly nuceny lépe konkurovat pozitivni nabidkou
(tak, aby zobrazovaly relevantnéjsi obsah a méné
polarizujiciho sumu), nikoli negativnimi sitovymi
efekty. Zlepsily by se tak Sance alternativnich
platforem, jako je decentralizovana sit Mastodon
a mnohé dalsi. S takovym modelem pocita sou-
¢asny americky legislativni navrh zndmy pod akro-
nymem ACCESS (The Augmenting Compatibility
and Competition by Enabling Service Switching
Act). Vzajemna prostupnost dat mezi jednotlivymi
platformami je bezesporu zdsah do podnikani,

v soucasné situaci ale odivodnény.

Radikéln€jsim feSenim je plosny zakaz vyuzi-
vani behaviordlnich dat pro ticely reklamniho
cileni. Pro toto feSeni se nedavno vyslovila norskd
Rada spotrebiteli Forbrukerradet, jejiz vyzvu ur-
¢enou evropskym orgdntim a verejnosti podpofilo
pres pét desitek podobnych organizaci z celého
svéta. Rada argumentuje, Ze zdkaz by predstavoval
znatelny pokrok v ochrané uZivatelskych prav: ,Vy-
méhdni prava je v soucasné dobé ¢asové i financné
néakladné a obvykle k nému dochdzi az poté, co
byla zplisobena $koda. Obecny zdkaz sledovani si
vynuti strukturdlni zmény v reklamnim primyslu
a zmirni vyznamné $kody spotfebiteli i celé spolec-
nosti.“ Forbrukerradet samozrejmé nechce zakézat
reklamu jako takovou, spiSe pozaduje navrat o krok
zpét, aby byla opét zavisla na obsahu a kontextu
(jako v tisténych médiich). Vysledky jejich prti-
zkumu naznacuiji, Ze by to mohlo byt dlouhodobé
vyhodnéjsi nejen pro spolecnost, ale i pro samotné
firmy, protoze vétsi bezpecnost a etictéjsi model
financovéni se mohou projevit i na lepsim vnimani
znacek.

Vize, které stoji za to sledovat

Budoucnost internetu a digitdlni ekonomiky je
stale oteviend. Dobré napady nakonec pievldd-
nou, a kdyz daji vzniknout né¢emu nebezpecnému
a tézkopadnému, ¢asem je zas vystiida néco jiného.
Kreativni destrukce funguje, pokud ji nezmra-

zime Spatnymi pravidly. V debaté o vlivu internetu
a globalni ekonomiky na lidstvo zaznivd mnoz-

stvi inspirativnich navrh, které naznacuji cestu

ze Smirovaciho kapitalismu do lepsi budoucnosti.
Pozoruhodnym smérem uvazovani jsou vize zcela
nového modelu digitdlni ekonomiky, ktery by byl
zaloZen na striktnim osobnim vlastnictvi. Uzivatel
by mél na sva data vlastnické pravo, a mohl by se
tedy svobodné rozhodovat, zda své data nékomu
postoupi za patficnou kompenzaci, nebo zda si je
ponecha a zaplati tak cenu za soukromi. Hodnotu
dat by urcoval piimo trh, a platformy by je tedy mu-
sely transparentné nacenit, coz by byl pro uzivatele
vyhodny a prelomovy krok.

Novym pravidliim by se samoziejmé musela
prizpusobit celd architektura internetu, kterd v sou-
Casnosti nedokéze zabranit volnému kopirovani
informaci. Vyvoj kryptomén a souvisejicich techno-
logii v poslednich letech vsak presvédcive ukazuje,
Ze technicky nejde o nic neredlného. Kritici nami-
taji, ze soukromi by ziskalo status majetku a stalo
by se luxusem, nikoli pfirozenym pravem. Je to vSak
dnes lep3i? Zavedeni trZzni logiky by znamenalo
jasny krok vpted. Novy trh by mohl dat vzniknout
jednak skute¢né konkurenci mezi platformami
a jednak novym typuim firem, které by management
osobnich dat fesily za uzivatele za urcity poplatek,
podobneé jako dnes dariovi ¢i investi¢ni poradci.

Jeden z nejprovokativnéjsich a nejpropracova-
néjsich navrhi na privatizaci trhu s osobnimi daty
predstavil Jaron Lanier v knize Who Owns the Fu-
ture? (Komu patii budoucnost?). Lanier reaguje na
vyvoj internetové ekonomiky, kterd koncentruje bo-
hatstvi a moc do rukou nékolika globélnich korpo-
raci. Bézné sluZzby zaplacené penézi se v ekonomice



zaloZené na reklamdch a algoritmech stéavaji luxu-
sem, zatimco stale vétsi ¢ast populace se presouva
do nejistych vod gig economy. Tim, kdo nakonec
utrpi nejvic, je podle Laniera stfedni tfida, a volny
trh dlouhodobé neprezije, pokud nebude existovat
dostatek tspésnych, bohatych zdkaznika. Lanier
pfipoming, Ze model, kdy je viechno ,,zdarma®“,
prestane fungovat, jakmile bude vét§ina ekonomiky
spojena se zpracovanim informaci.

Nabizi proto feSeni ve formé vlastnictvi digital-
nich dat a systému mikroplateb, ktery by uzivatele
Castecné kompenzoval pokazdé, kdyz by jejich data
nékdo vyuzil, tj. zpenézil (nejen osobni tidaje, ale
i autorské dilo a viibec cokoli, ¢im uzivatel do inter-
netu pfispél a nékomu jinému se to hodilo). Lanier
véti, Ze by tim do sité vratil pestrost a pluralitu,
protoze bohatstvi by opét zacalo obihat a vytva-
fet prileZitosti, ne jen ndsobit existujici bohatstvi.
Model, v némz by informace nebyly ,zdarma“, by
paradoxné mohl prispét k otevien€jsi ekonomice
a stabilné&jsi spolecnosti nez soucasna situace, kdy
jsou informace na prvni pohled neomezené do-
stupné, ale jen diky uzaviené strukture reklamnich
gigantt, kterd je kontroluje, a omezenym moznos-
tem, které ndm nabizeji. Kone¢nym cilem je vytvo-
feni udrzitelné informacni ekonomiky — nikoli snad
motivované snahou o prerozdélovani a rovnost, ale
prostou tvahou, Ze robustnost, otevienost a ino-
vace jsou pro zdravi ekonomiky nezbytné, zatimco
soucasnd situace pfipomind spiSe sultanaty nebo
korporatismus otrokafskych statt.

Technologie jsou pouze nastroj

Soucasny systém je paradoxni: technologie na jedné
stran€ ndsobi prileZitosti a usnadnuji komunikaci,
ale na druhé strané komodifikuji lidskou pozornost
i mezilidské vztahy, vytvareji extrémni nerovnost
prileZzitosti, méni vefejny prostor, média i politiku,
oslabuji koncept soukromi a stdle sebevédomé;ji

zasahuji do systému pravidel a instituci, které maiji
svobodu chranit. Monopoly a oligopoly v digitél-
nim svété omezuji jak moznosti volby pro uzivatele,
tak technologické inovace, které nevyhovuji jejich
z4jmGm. Méli bychom se tedy ptat, jak zajistit, aby
se jejich fungovani ridilo pravidly, ktera garantuji
ochranu nasich prdv a nezmensuji spolecensky
blahobyt.

Svét se méni a je nutné na to reagovat. Lidstvo
si na éru permanentniho globalniho pfipojeni
a z ného vyplyvajicich rizik doposud tplné ne-
zvyklo. S tim, jak internetova ekonomika splyva
s ekonomikou jako takovou, budou podminky
digitdlniho prostoru stéle vice ovliviiovat celou spo-
le¢nost. Podminkou svobody a prosperujici stfedni
tfidy je proto postupnd promeéna digitalniho trhu.
To, co vhimame jako abstraktni internet, i to, co
vnimdame jako stat, jsou ve skute¢nosti lidé, kteti
mohou byt nasi prételé i nepratelé, maji své zajmy,
délaji chyby. Méli bychom jim toho o sobé déavat
védeét jen tolik, kolik je nezbytné nutné, a mit zcela
jasno v tom, co za to dostaneme a jak se s nasimi
daty bude nakladat. =

Vice informaci:

Jaron Lanier: Who Owns the Future?, Simon & Schuster
20183.

Chris Berg: The Classical Liberal Case for Privacy in
a World of Surveillance and Technological Change,
Palgrave Macmillan 2018.

Shoshana Zuboff: The Age of Surveillance Capitalism:

The Fight for a Human Future at the New Frontier of
Power, Profile Books, 2019.

Forbrukerradet (2021): It's time to ban surveillance-based
advertising, https://www.forbrukerradet.no/wp-con-
tent/uploads/2021,/06,/20210622-final-report-time-
-to-ban-surveillance-based-advertising.pdf.

Petr Dvorak (1985), ptsobi jako
editor v Pravém brehu — Institutu
Petra Fialy.
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Politika katastrof
Nialla Fergusona
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Pro¢ nékteré zemé a spoleénosti reaguji na katastrofy Iépe nez jiné? Jak dochazi

k tomu, Ze se jedny v disledku katastrofy rozpadnou, zatimco jiné preziji a obcas

je obdobi nesnazi dokonce posili? Je prirodni katastrofa ¢isté prirodni? Jak velkou
katastrofou je v historickém kontextu souéasna pandemie koronaviru? Nejen na
tyto otazky odpovida nejnovéjsi kniha historika Nialla Fergusona Doom: The Politics

of Catastrophe (Zkaza: Politika katastrof).

Niallu Fergusonovi se vyplati naslouchat...

Kdyz v letech 2007 a 2008 dopisoval Niall Ferguson
knihu Vzestup penéz: Financni déjiny svéta,' dospél
v obsdhlé analyze finan¢niho trhu k zavéru, Ze je
tehdejsi stav neudrzitelny a financ¢ni krize ceka za
rohem. Pouhé dva mésice pred vydanim knihy do-
§lo ke krachu Lehman Brothers, jedné z tehdy nej-
vétSich investi¢nich bank v USA, coZ odstartovalo
znamou finan¢ni krizi v roce 2008.

Ferguson, fascinovany ohromnym vlivem osob-
nosti Henryho Kissingera, se b€hem psani jeho bio-
grafie pustil do podrobné analyzy Kissingerovych
kontakt(i. Dal dohromady komplexni mapu Kissin-
gerovy spolecenské sité — koho Kissinger znal, jak
dobfe a na jaké dalsi lidi byl ten zndmy napojen. Ji-
nymi slovy analyzoval Henryho Kissingera skrze tzv.
network science. Z této prace posléze vznikl nejenom
prvni dil Kissingerovy biografie Kissinger 1923-1968:
The Idealist? ale stala se i odrazovym mustkem pro
knihu Veéz a ndmeésti: Mocenské sité od svobodnych
zedndrii po Facebook.® Pokud jste Fergusonovu
knihu o socidlnich sitich cetli, popfipadé vidéli jeji
seridlové zpracovani v bfeznu 2020 na stanici PBS,*
jisté jste si povsimli jedné pozoruhodné pasaze,
kterd podobneé jako Vzestup penéz predznamenala
déni nasledujicich let. Ferguson v tivodni ¢asti knihy

popisuje, Ze celd nase spole¢nost je zaloZena na
sitich vztahti a zndmosti. Rozebira typy siti a jakym
zpusobem dochézi k jejich rozvétvovani. Poukazuje
na fakt, Ze faleSné informace (fake news) se v dnes-

nim globalizovaném svété mohou §ifit stejnym zpi-
sobem a stejné rychle jako nakazlivd nemoc.

,1Leorie siti nabizi nejlepsi zptsob, jak po-
rozumét tomu, pro¢ maji nékteré myslenky
schopnost velmi rychle se §ifit. Myslenky —
a dokonce citové stavy nebo onemocnéni —
se mohou §ifit prostfednictvim socidlni
sité, ne nepodobné nakazlivému viru [...]
Biologické stejné jako pocitacové viry zpra-
vidla nejprve provedou celositovy vyzkum,
protoZe jejich cilem je 8ifit se co nejrychleji
a zasdhnout kazdy sousedni uzel kazdého

uzly, ktery napadnou.“®

Podle Fergusona je dulezité si uvédomit, Ze neni
ani tolik diilezity obsah informace (nebo vlastnosti
viru), ale sit, kterou dand informace (virus) napadne.

,Zasadni je, stejné jako u epidemii nakaz-
livych nemoci, Ze pokud jde o rychlost

a dosah $ifeni, muze byt struktura sité
stejné dtlezitd jako samotna rozsifovana



THE POLITICS OF
CATASTROPHE

Niall Ferguson: Doom: The Politics of
Catastrophe, Penguin Press 2021, 496 stran.

Yoy

myslenka. Pfi virdlnim Sifeni hraji stéZejni
roli uzly, které nejsou ani ohnisky, ani
zprostiedkovateli, ale klicniky, tj. lidé, kteri
rozhoduji, zda predaji informaci své ¢asti
sité. [...] Slovy Duncana Wattse je klicem

k vyhodnoceni pravdépodobnosti, Ze dojde
k lavinovitému $ifeni ndkazy, soustredit se
ne na samotny podnét, nybrz na strukturu
sité, kterou podnét zasahl.“¢

KdyZz koncem roku 2019 zacaly prosakovat prvni
zpravy o nezndmé nékaze v ¢cinském Wu-chanu,
Ferguson byl zna¢né znepokojen. Za¢atkem tinora
2020 ve svém pravidelném komentéfii pro Boston
Globe napsal, Ze je namisté mit mnohem veétsi
obavy z mozné pandemie nez z apokalypsy zpt-
sobené klimatickou zménou.” Pravé na zékladé
studia socidlnich siti Ferguson v komentéri spravné
podchuytil fakt, Ze Sifeni nezndmého viru v nejlid-
natéjsi zemi svéta nevésti nic dobrého. A jesté vice
zneklidniujici bylo pro Fergusona zjisténi, kolik exis-
tuje primych leti z Wu-chanu do v§ech moznych
vyznamnych metropoli svéta...

Profesor Ferguson méa dobrou historickou eru-
dici a sit kontaktti, coz v jeho ptipadé podstatné zvy-
Suje sanci odhadnout, odkud pfijde dalsi katastrofa.
Ostatné v jednom rozhovoru fekl, Ze pokud historici
délaji svou préci dobre, v§imaji si potencidlni zkazy.
»Pokud provadite skupinu lidi v dzungli, méli byste
si vSimnout tygra v traveé, i kdyZ ho ostatni nevidji,
protoze jste tam §li uz tolikrat.“® Jak ale sdm Fer-
guson popisuje v Doom: The Politics of Catastrophe,
katastrofa je katastrofou pravé proto, Ze ji nikdy ne-
lze predpovédét s iplnou presnosti, natoz ji predejit.

Zadna katastrofa neni tiplné ,prirodni“
(az najednu)

Pokud by se méla kniha v kontextu celého Ferguso-
nova dila shrnout do jednoho slova, to slovo by bylo
»hravost*“. Jde o historické dilo, které pracuje s vel-
kym mnoZstvim rozmanitych disciplin a pfistupt.
Ma to sviij divod. Podle Fergusona nelze studovat
historii katastrof bez znalosti historie ekonomické,
socidlni, kulturni a politické. Je potfeba studovat
nejenom katastrofy jako takové, ale i jejich sekun-
déarni dopady. A bliZ3i studium katastrof nam uka-
zuje, Ze s vyjimkou dopadu meteoritu nebyvaji ka-
tastrofy Cisté exogennimi udélostmi. Kazda prirodni
katastrofa md i lidsky faktor, byt na prvni pohled
tfeba neni patrny.

Pokud by v dne$ni dobé vybuch sopky srovnal se
zem{ velké mnoZstvi lidskych obydli, nejednalo by
se o katastrofu Cisté prirodni, ale do velké miry zpi-
sobenou ¢lovékem. Pro¢? Jednoduse proto, Ze silidé
postavili domy v blizkosti sopky, kterd mohla kdy-
koliv vybuchnout. A udélali to navzdory historické
zkuSenosti se sopecnou ¢innosti v dané oblasti.

Podobné je to i v pfipadé zemétieseni. Ta byvaji
katastroficka podle toho, do jaké miry je urbanizo-
vané zlomovd linie tektonickych desek, popiipadé
pobfezi, bavime-li se o tsunami. Napriklad na
zlomu San Andreas v zapadni ¢asti Spojenych statti
je postaveno nékolik desitek husté obydlenych mést
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vcetné San Francisca. Ferguson tvrdi, Ze pokud
jednou v budoucnosti dojde k silnému zeméttesni,
disledky v obydlené oblasti mohou byt katastro-
falni. I v takovém piipadé bude hrat velkou roli
lidsky faktor.

Jesté pred rokem si velkd ¢ést svéta myslela,
Ze pandemie koronaviru je piirodni katastrofou.
Virus podle tehdejsich informaci vznikl pfirozenou
mutaci na trzistich ve Wu-chanu. Dnes uZ ale exis-
tuji pfesvédciva podezreni, Ze virus ve skutecnosti
unikl z laboratofre, a Ze se tedy jednd o katastrofu
primdarné zptisobenou ¢lovékem. A i kdyby virus
vznikl , ptirodni cestou®, globélni (lidmi zptso-
benou) katastrofu z néj udélal az postup ¢inské
komunistické vlady béhem prvnich mésicu siteni.
Ferguson zduraziiuje, Ze pokud by se koronavirus
poprvé objevil v kterékoliv demokratické zemi, ke
globélni pandemii by nedoslo, nebot Zddna demo-
kratickd vldda by nemohla takto zdsadni informaci
dlouho utajovat pred verejnosti.

Lidé a smrt

Dalsi zajimavy poznatek, se kterym Ferguson v knize
prichazi, souvisi s nasim vztahem ke smrti. Po mno-
ho staleti jsme netusili, co nds zabiji. Teprve diky
velkym védeckym objeviim v priibéhu 19. a 20. stoleti
jsme zacali chdpat povahu nemoci a s rozvojem mo-
derni mediciny zachranili nespocet lidskych zZivotti.
Tak néjak ale zapomindme, Ze smrt je nevyhnutelnd.
Smrt a zdnik je béZna véc. VEtSinu moderni
lidské historie byl primeérny vék doziti pod 4o let
(Ferguson zminiuje obdobi 1543-1863). Teprve pred
sto lety, v roce 1920, dosdhl primérny vék doziti
v Britanii 56 let. Postupné se vSak lidstvo se smrti
vyrovnéva stale hire. Zatimco pro viktoridnské ob-
dobi byla typickd pfehnand romantizace smrti, pro
20. stoleti bylo naopak typické, Ze jsme si zacali smrt
nepfiznavat. Ferguson poukazuje na to, Ze v sou-
¢asnosti je umirdni osameély, antisocidlni a témér
neviditelny akt. Smrt lidi probih4 v nemocnicich,

popfipadeé hospicovych zafizenich. Je diskrétné
ukryta pred zraky lidi. Ostatné napiiklad Americané
nepouzivaji slovni spojeni to die (zemfit), nybrz

to pass away (odejit). Koronavirus Sokoval svét
mimo jiné i proto, Ze pro nasi moderni spolecnost je
jakdkoliv nadmeérna amrtnost nepfijatelna.

Soucasny pfistup lidstva ke smrti je v historic-
kém kontextu ponékud bizarni, nebot nase smrt
i eventudlni zanik celého lidstva jsou prece nevy-
hnutelné. Ferguson vysvétluje, Ze k dneSnimu dni
vyhynulo kolem 99,9 procent vSech druh, které
kdy obyvaly nasi planetu. Do 0,9-1,5 bilionu let
bude nase planeta neobyvatelna a nevhodné pro
zivot. Posledni hvézda zhasne za pfiblizné 100
trilionti let a poté se hmota rozplyne na prvky a ne-
bude nic.

Ferguson déle v kapitole vénované naSemu
vztahu ke smrti obsahle popisuje, jakym zptisobem
s koncem svéta pracuje vétSina velkych ndboZen-
stvi. Presto fika: ,Neméjme strach z konce svéta, ale
z velkych katastrof, které vétSina z nés preZije.“

Cernobyl a Challenger

Kniha obsahuje celou fadu fascinujicich analyz ka-
tastrof z ddvné i nedavné doby. A Ferguson béhem
psani knihy poukazuje na zajimavy spolecny jev
vétSiny z nich.

Nedlouho po katastrofickém rozpadu rakety
Challenger dne 28. ledna 1986, pii kterém zahynula
celd poséddka, vysla najevo zprava, Ze administra-
tiva Ronalda Reagana vytvarela tlak na NASA, aby
uspisili start rakety pfed bliZicim se prezidentovym
projevem v Kongresu. Média pak z této katastrofy
nevyhnutelné vinila Ronalda Reagana. A pfitom
skutec¢nd vina byla nékde jinde. Vybérové fizeni
na vyrobu pomocnych raket vyhréla firma Morton
Thiokol. Zacala je vyrabét levnéji a rychleji, aby
sniZzila néklady. UZ pfi prvnich nékolika startech
si védci z NASA zaznamenali, Ze pryZové tésnéni
na pomocnych raketdch pfi nizkych teplotdch



Niall Ferguson prednasi v Sao Paulu v roce 2017.
Zdroj: Wikimedia Commons.

nefunguje a mtZe dojit k selhdni. Ale protoZe k se-
lhani nedochézelo pokazdé, drednici usoudili, Ze
projekt mtze pokracovat. Nakonec doslo i k fatalni
zdméneé cisel — ze skutecné pravdépodobnosti se-
lhéni tésnéni 1 ku 10, se chybou stalo 1 ku 10 000.
O nékolik mésicti pozdéji doslo v Cernobylu
k vybuchu jaderného reaktoru. Na prvni pohled by
se mohlo zdat, Ze obé katastrofy maji pramaélo spo-
le¢ného. Ferguson nesouhlasi:

»,InZenyti NASA a Morton Thiokol védéli, ze
je problém s pryZovym tésnénim. Stfedni
management ignoroval jejich varovani

a start schvalil. Naopak v Cernobylu opera-
tofi o klicovych slabindch reaktoru RBMK
nevédéli. Nadrizeni sovétsti ifednici to vé-
déli a rozhodli se to zatajit. MoZna je to tro-
chu paradox, ale zatimco prvnim impulzem
americkych médii bylo vinit prezidenta,
sovétskd vladda vinila fadové pracovniky.“®

Byt se oba incidenty odehrély na opa¢nych
strandch svéta, v tiplné jinych spolecnostech a po-
litickych uspofadénich, jedno mély spole¢né —ve
skutecnosti nedoslo k selhdni ani nahofe, ani dole.
Doslo k nému uprostied. Selhalo byrokratické 1i-
zeni. A nebylo tomu jinak ani béhem pandemie
SARS-CoV-2. Ferguson popisuje situaci v USA pred
pandemii nasledovné: ,Méli jsme desitky stranek

materialt, krizovych scénéri pro pripad pandemie.
Stejné tak v roce 2007 existovala spousta bankov-
nich postupt urcujicich co délat v pripadé finan¢ni
krize. Na papife vypada byrokracie vZdycky pfipra-
vené, ale v realité pokazdé selze.“

Koronavirus v historickém kontextu

Ferguson pfizndvd, Ze psét historickou knihu o pro-
bihajici krizi je nemozné. A pandemie koronaviru
neskoncila jesté dnes a rozhodné neskoncéila v fijnu
2020, kdy Ferguson knihu dopsal. Byt dlirazné
odmité celou fadu populédrnich cyklickych teorii,
podle Fergusona je sice kazda krize jin4, ale svym
zplisobem stejnd. Kdyz zacala pandemie SARS-
-CoV-2, mnoho novindit psalo, Ze se jedna o bez-
precedentni katastrofu. Ferguson nesouhlasi. Podle
néj jsou pandemie a lokalni ndkazy historicky na-
prosto bézné jevy.

V knize analyzuje vétSinu pandemii a ndkaz od
starovékého Recka (430 let pied Kristem) pies pan-
demii spalnicek, kterd postihla Rim za vlady Marca
Aurelia, az po pandemii asijské chiipky v roce
1956/1957 a neddvné rozsireni eboly. Popisuje §i-
feni tyfu mezi vojéky (napriklad béhem obléhédni
Granady v roce 1489 nebo béhem tficetileté valky),
Jared Diamond, co se stalo osudovym domorodym
obyvatelim Ameriky, nebyly ani tolik zbrané a ocel
conquistadord, ale bakterie, které s sebou privezli
pres Atlantik (nestovice, tyfus, zaskrt, hemoragicka
horecka). Stejné jako krysy a mouchy prendsejici
¢ernou smrt (mor), i bili muzi byli nositeli smrtel-
nych mikrobu a rozsifili je vSude od Hispanioly az
do Puerta Rica.“!? ,Na oplatku“ se pak zase dobyva-
telé vraceli domi do Evropy se syfilidou.

Podobneé jako dnes, i v minulosti se lidstvo sna-
zilo omezit $ifeni pandemie pomoci karantén a izo-
lace nemocnych. Béhem 14. stoleti a obdobi cerné

vvvvvvvv

Ragusy (dnesni Dubrovnik) umistén do tficetidenni
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karantény v tzv. lazarettu. V Marseille byla tato ka-
ranténa pozdéji prodlouzena na ¢tyticet dni. V ital-
ském meésté Ferrara se napiiklad experimentovalo
i s dokumenty potvrzujicimi bezinfekénost ob¢ana
(tzv. fedi di sanita ), které umoznovaly cestovani.

Ferguson ale ¢tenaiim ukazuje, Ze bez ohledu
na objevy v oblasti 1ékarstvi a technologické po-
kroky 19. a 20. stoleti se lidstvo nikdy porddné ne-
naucilo s ndkazami vyporddat. Historie doklada, ze
virus je pro lidstvo vZdy jaksi nepochopitelny kon-
cept a neni jej schopno vnimat jako bezprostredni
smrtelnou hrozbu. Ostatné i to prispélo k rozsireni
koronaviru po celém svété — nezddl se byt tak na-
kazlivy a smrtelny jako napiiklad ebola.

Jak jiz bylo zminéno, pandemie zavisi nejenom
na agresivité€ patogenu, ale i na strukture socidlni
sité, kterou napadne. A dnes zZijeme v globalizova-
ném svét€. Mame témét dokonaly systém transportu
nebyvalého mnozstvi lidi na velmi velké vzdalenosti
a bez jakychkoliv kontrol jejich zdravotniho stavu.
Ferguson pfipomin4, Ze néco takového je historicky
bezprecedentni a pfinasi to celou fadu rizik.

Kopirovani ,$patné“ Giny

Yoy

I kdyz za prvotni rozsireni viru SARS-CoV-2 nese pri-
maérni odpovédnost komunisticky rezim Ciny, vlady
Spojenych stat(, Britdnie i Evropské unie z riiznych
diivodti nedokazaly na blizici se hrozbu rychle a efek-
tivné reagovat. Podle Fergusona je v§ak potieba zda-
raznit, Ze to nebylo dano jen chybami populistickych
lidra v cele mnoha zapadnich zemi, ale kompletnim
systémovym selhdanim byrokracie — podobné jako

v piipadé zminénych katastrof Challengeru a Cerno-
bylu. Mensi stéty jako napiiklad Tchaj-wan nam uka-
zuji, Ze se takto fatdlnimu selhani dalo predejit.

Na jednu stranu Ferguson vyzdvihuje dile-
Zitost urcitého omezeni svobody v pripadeé stavu
nouze - ostatné proto se tomu fika stav nouze. Ob-
¢ané demokratickych zemi se v pripadé krize do-
¢asné kolektivné vzdaji urcitého mnozstvi svobody.

Piedstavy a prohlaseni nékterych populistd, Ze jde
zvladnout libovolnou krizi bez do¢asného omezeni
bézného zZivota obcani (v piipadé pandemie napii-
klad bez noSeni rousek nebo do¢asného omezeni
socializace), jsou lez.

Na druhou stranu se Ferguson podivuje, pro¢
vétSina zemi tak ochotné pfistoupila na plosna
uzavieni spolecnosti (tzv. lockdowny). Dodnes ne-
existuje korelace mezi pfisnosti lockdownu a snize-
nemtze zastavit. Pouze pomdha nakazu zabrzdit
arozprostiit v ¢ase tak, aby nedoslo k zahlceni ne-
mocnic pacienty. Zaroveil muze dét vladé cas k vy-
budovéni potfebné infrastruktury k boji s virem —
testovani, trasovani, chytrd karanténa.

Fergusonuv klicovy argument je, Ze kdyby stéty
po vzoru Tchaj-wanu vc¢as investovaly financ¢ni pro-
stfedky do potfebnych technologii, nejenom by to
zachranilo spousty Zivot(, ale i z hlediska financi
by to bylo vyrazné levnéjsi feSeni nez rok trvajici
lockdown. Technologie, s jakou pracuje Tchaj-wan,
neni néco, co funguje jen pfi pandemii, ale je vy-
uzitelnd i na celou radu dal$ich situaci. Data obc¢ana
jsou Sifrovdna a anonymizovéana tak, aby mohl byt
v pfipadé nakazeni vytrasovdn, ale zaroven zlstava
anonymni (pokud je naptiklad v no¢nim klubu a ne-
chce, aby to védéla jeho manzelka). Je to tedy digita-
lizace statu postavend na principu zplnomocriovani
obcana. Takovyto pfistup prohlubuje diivéru mezi
obc¢anem a statem a v dlisledku umoziuje i rychlejsi
mobilizaci obyvatelstva Celiciho katastrofé.

Vétsina zdpadnich zemi je zahlcena byrokracii,
neni schopna takto rychle jednat. A tak zdpadnimu
svétu nezbylo nic jiného nez kopirovat , $patnou®
Cinu. Namisto inteligentniho vyuziti technologii
pro zacileni a v€asné zachyceni nakazenych jsme si
vybrali komunisticky model uzavieni celé populace.
Ferguson povaZuje za ostudné, Ze Zapad tyto tech-
nologie ignoruje, a vlddy demokratickych zemi by
meély premyslet, jak se co nejrychleji odbyrokratizo-
vat, uvolnit prostor technologickym inovacim, a diky
tomu rychleji reagovat na necekané katastrofy.



Budoucnost

Prinasi s sebou covid néjaké permanentni zmény
ve spolecnosti? Ferguson si na zavér knihy dovoluje
neékolik pfedpovédi. Podle néj mtze byt SARS-CoV-2
néco podobného jako AIDS. Existence koronaviru
zméni naSe chovdni, ale rozhodné ne do takové miry,
aby to zamezilo pfed¢asnym umrtim nékterych lidi.
Tak jako maji lidé i dnes nechranény pohlavni styk
a riskuji ndkazu HIV, budou v nésledujicich letech
stejnym zptisobem riskovat ndkazu koronavirem.
Koronavirus vsak zadnym zasadnim zptisobem
nezméni nas svét. Pandemie podobné jako svétové
valky a finan¢ni krize jsou podle Fergusona jen
docasné naruseni radu. ,Zastavila snad c¢ernd smrt
stoletou valku? Zabranila $§panélskd chfipka ruské
obcanské valce?“ At uZ jsou katastrofy zptisobené
¢lovékem nebo prirodou, bez ohledu na to, jestli
je nékdo predvidal nebo jestli uderily necekané,
vzdycky jsou jen doc¢asné. Pokud si nékdo od ko-
ronaviru minuly rok sliboval, Ze pomtiZe uklidnit
a znovusjednotit americkou spole¢nost, dnes vidi,
Ze se nic takového nestalo.

Zavér: byrokracie nas zabiji

Fergusonova kniha neni pouze fascinujicim prare-
zem rozmanitou historii vS§ech §patnych véci, které
se lidstvu staly. Je to zaroven presvédcivy apel na
Ctendfe. Pfipomind ndm, Ze jsme vZdy z né€jakého
dtivodu pfipraveni na tu ,$patnou” krizi, navzdory
vS$em rtiznym modeltim a plantim, na které v po-
slednich letech stale vice spoléhdme.

Pristi katastrofa nemusi byt nutné pandemie.
Muize to byt velka migrac¢ni vina, miiZe to byt dalsi
necekand prirodni pohroma typu torndda, mtze se
jednat o teroristicky utok, kyberneticky ttok, mtize
dojit k vnitrostatnim socidlnim nepokojtim, které
prerostou v politické ndsili. Nasi planetu miiZe po-
tencidlné ,spolknout” a znicit mala ¢erna dira. Kdo
vi? Jak piSe Ferguson: ,To je prosté Zivot.“

Kdyz je to tedy celé ,prosté zivot“ a katastrofy
se nedaji jednoznacné predpovidat, co tedy zmuiize
mald zemé, jako je nase, nechce-li byt jen vleCena
udélostmi kolem? Z knihy je patrné, Ze malé zemé
maji potencidl v budoucnu sehrat podobné zasadni
roli jako Tchaj-wan béhem koronavirové pandemie.
Jsme mald, demokratickd zemé napojend na Zapad.
Mame vSechny predpoklady pro tspéch. Miizeme
byt statem, ktery je natolik odbyrokratizovany, Ze
bude v pfipadé téméf jakékoliv krize schopny mobi-
lizace a rychlé reakce. Mizeme byt zemi, ktera je di-
gitalizovan4, ale nikoliv zptisobem, kdy digitalizace
posiluje a rozsifuje pravomoci statu, nybrz naopak
slouzi obc¢anovi a zplnomocriuje jej. Zemi, kterad
investuje do vyzkumu a technologickych inovaci.

Katastrofé nejde zabrénit. Je ale moZné zmirnit
jeji dopady rychlou a dobfre cilenou reakcti, kterou
ridi stat v tizké koordinaci s ob¢any. Podle profesora
Fergusona je pravé toto hlavni lekce poslednich
neékolika let. m
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Sltuace vBarmeée =
je velmi slozita, ale uréité -
neni vse ztraceno

Policie stoji ve formaci prred zdsahem proti demonstrantiim
v Rangunu, unor 2021. Foto: Irrawaddy.

Rozhovor s Igorem Blazevicem

V pribéhu predvolebni kampané bylo CDK opakované napadano nékterymi
dezinformaénimi weby, Ze ¢erpalo z Ministerstva zahraniénich véci granty na
podporu demokracie v Barmé (Myanmaru). Byl zpochybinovan smysl samotného
projektu i uéelnost vynalozenych prostredki, a to navzdory tomu, Ze byl vyhodnocen
jako velmi uspésny a prosel étyrmi zevrubnymi audity. Pfestoze CDK v minulosti
uskuteénilo podobnych projekti vice (napf. na vychodni Ukrajiné), Barma byla

vybrana k dezinformaéni kampani zirejmé proto, Ze jde o vzdalenou a exotickou zemi,
0 niz éesky obéan a voli¢ mnoho nevi. Na nasledujicich strankach nabizime rozhovor
s Igorem BlazZeviéem, jenzZ projekt vedl a byl i hlavnim lektorem programu Burma
Educational Initiatives. V Barmé zil pét let a vedl tamni sSkolici stredisko, které CDK
zastresovalo. Rozhovor se tyka nejen naseho projektu, ale predevsim souéasné
komplikované situace v zemi a moznych scénar jeji dalsi cesty k demokracii. (fm)
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Igor BlazZevi¢ (1963) je vyznamny lidskopravni aktivista
telem a dlouholetym reditelem nejvétsiho evropského
festivalu dokumentarnich film{ o lidskych pravech
Jeden svét. 0d roku 1992 se podilel na ginnosti Clo-
véka v tisni, ucastnil se humanitarnich misi ve valkou
zmitané Bosné a CeSensku. Podilel se také na natageni
rady dokumentarnich filmt pro Ceskou televizi. Ve spo-
lupraci s CDK plsobil v letech 20112016 v Barmé a po-
radal kurzy o srovnavacich zkusenostech uspésnych

a neuspésnych prechodd k demokracii. Nyni plsobf

v Prague Civil Society Centre se zamérenim na pro-
gramy podporujici ob¢anskou spoleénost v zemich vy-
chodni Evropy, Kavkazu a Stredni Asie. Za své aktivity
ve prospéch lidskych prav ziskal Cenu Alice Garrigue

Masarykové, Cenu FrantiSka Kriegela a Prix Irene.

KdyzZ jsme spolu pred osmi lety délali rozhovor
o vyvoji v Barmé, ktera roku 2011 vyrazila na
nejistou cestu snad smérem k demokracii, rekl
jsi tehdy, Ze pokud jde o jeji budoucnost, jsme
na poéatku otevirenych a nerozhodnutych déjin.
Myslis, Ze jsou stale jesté otevirené? Nebo se
Barma vratila nékam do roku 2010 a cela po-
sledni dekada je ,,ztracena“?

Dekada nebyla ztracend. Stvorila mohutné spole-
censkeé sily, které jiz osm mésicli znemoznuji ar-
madé potlacit obcansky odpor navzdory tomu, Ze
pouzivd extrémné brutdlni nésili. Lidé v Barmé vi-
déli a zazili, jaky je rozdil mezi diktaturou a svobo-
dou, proto jsou tak odhodlani se nevzdavat. Ozivila
se a posilila také Narodni liga za demokracii. NLD
se opét stala masovou stranou s pobockami a sil-
nymi sitémi po celé zemi, coz z ni ¢ini pevnou patet
soucasné opozice vici junté.

V posledni dekddé se zménily i postoje stat-
nich zaméstnanci a méstské, profesionalni stredni
tfidy. V dfivéjsich dobdch se k protestiim studentti

ROZHOVOR

a mladeze bali pripojit. Nyni ale stale chovaji nadéji,

Ze se zemé& meéni k lep§imu také diky jejich préci
v civilni spravé, vzdélavacich institucich, pti eko-
nomickém rozvoji zemé a snaze vyrovnat se s prvni
vlnou pandemie. To je diivod, proc¢ ucitelé, zdravot-
nicti pracovnici, statni Grednici a zaméstnanci bank
byli mezi prvnimi, ktefi se ptipojili k hnuti obc¢an-
ské neposlusnosti a odmitli pracovat pro juntu,
i kdyZ to znamenalo, Ze pfijdou o préci a budou
vystaveni riziku zatceni a dokonce muceni.
Barmské budoucnost je nyni otevienéjsi nez
kdy dfive. Nachazime se uprostfed monumental-
niho historického boje, ve kterém arméda vede
nemilosrdnou, rozsahlou, velmi nasilnou valku
proti celé populaci a §iroké vrstvy obyvatelstva se
vzpiraji, neposlouchaji, protestuji, odmitaji a stale
Castéji bojuji s pouzitim jakychkoli zbrani, které
mohou ziskat.
Na zacatku prevratu jeho viidci ocekdavali, Ze
to bude chirurgickd operace, ktera z vefejného
prostoru rychle odstrani Aun Schan Su Tij a vedeni
NLD. Ocekéavali, Ze stejné rychle potlaci omezené
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Demonstrace proti prfevratu v Rangunu, inor 2021. Foto: Irrawaddy.

protesty organizované priznivci NLD a obcanskymi
aktivisty, a necekali odhodlané a rozhodné celona-
rodni povstdni. Mnozi ze sousedid Barmy i ¢lent
mezindrodniho spolecenstvi také ocekdvali, ze
junta rychle ,,udéla Spinavou praci“, abychom se
vSichni mohli vratit k né¢emu, co se nam nelibi,

ale musime to ,pragmaticky” pfijmout jako realitu,
a abychom mohli pokrac¢ovat s lukrativnim business
as usual nebo dobfe minénymi projekty humani-
tarni pomoci a rozvoje. O osm mésicli pozdéji je ale
vysledek tohoto boje stdle nerozhodny a otevieny.
Junta dél4 désivé Spinavou préci, neni v§ak schopna
konsolidovat uchopeni moci. MozZné jsou v§echny
Ctyfti vysledky:

Jednim z nich je, Ze junta zvitézi a upevni tvr-
dou diktaturu a velmi zkorumpovany oligarchicky
systém. Armdada a buddhisti¢ti nacionalisté budou
dominovat nad jinymi etnickymi skupinami. Zemé
se vrati k ekonomické aktivit€ zaloZené na tézbé

pfirodnich zdrojt - ropy, plynu, nefritu, drahych
kament, dieva a dalsiho pfirodniho bohatstvi, které
bude generovat hluboké nerovnosti. Jedno pro-
cento spolecnosti — rodiny vysokych predstaviteli
armady a oligarchové — enormné vydéld, stejné jako
jejich zahrani¢ni partneri. Spole¢nost zlistane ne-
rozvinutd, chud4, nevzdéland, bez stitnich sluzeb.

Dalsi stejné redlnou moznosti je zdlouhavy kon-
flikt, ktery by zemi vedl do stavu, kdy bychom ji moh-
li za¢it oznacovat jako zhrouceny stat (failed state).

Tieti variantou je, Ze v ur¢itém okamziku budou
obé strany, armdda i jeji opozice, extrémné vycer-
pény a budou akceptovat moznost zahdjit jednani
zprostfedkovand néjakou skupinou zemi.

Je vSak také stidle mozné, Ze pod tlakem hnuti
odporu a kviili jeji vlastni neoblibenosti i dezerci
vojakil dojde ke zhrouceni armddy. Nebo Ze se
uvnitt odehraje puc, ktery odstrani souc¢asnou
juntu, ponechd jinou ¢ast arméady v politické hie



a otevie prostor pro zcela jiny druh vyjednéavéni
a takovy budouci vyvoj, pfi némz nebude na stole
uplné a konecné vitézstvi junty.

Vysledek zdvisi na souhfe mnoha rtiznych
a neustéle se ménicich faktort. Nikdo nevi, jak to
skonci, protoze vse je stédle zcela oteviené.

Déni v Barmé je blizké i Ceské republice, ktera
podporovala rizné programy snazici se mistnim
lidem pomoci na jejich cesté k demokracii. Kon-
krétné ty jsi s CDK radu let pracoval na progra-
mech tykajicich se Barmy, v prvni fadé jako pro-
gramovy reditel a hlavni lektor programu Burma
Educational Initiatives. KdyzZ se ted' na tyto pro-
gramy ohlédnes, co se jim povedlo a co ne? Podi-
leji se dle tvého nazoru na rostoucim demokra-
tickém povédomi lidi v Barmé?

Béhem péti let, kterd jsem stravil v Barmé v rdmci
projektu CDK, ktery byl podpofen ¢eskym minis-
terstvem zahranic¢i v rdmci programu TRANSI-
TIONS, jsme poradali srovnavaci politologické
kurzy pro byvalé politické vézné i pro obcanské
aktivisty rtizného etnického ptivodu. Aktivistd,
ktefi prosli nasi ,skolou prechodu k demokracii®,
bylo nékolik stovek. Reputace, kterou jsme ziskalli,
byla obrovska.

Velky pocet, a myslim tim opravdu velky po-
cet, pravdépodobné az dvé tfetiny naSich byvalych
studentt se mezitim staly viidci ve svych vlastnich
organizacich a komunitach. Samozrejmeé jsme
z nich neudélali viidce my. Ocitli se v nasich kur-
zech, protoze méli potfebnou energii a schopnosti.
Nase kurzy vSak hrély velmi dilezitou roli v jejich
rozvoji. Rozsirili jsme jejich znalosti a perspektivy.
Zvysili jsme jejich sebevédomi a mékké dovednosti.
Pomohli jsme jim lépe porozumét mezinarodni
politice i jejich vlastni zemi.

Nektefi z nasich byvalych studentt jsou nyni
nameéstky ministri ve vladé narodni jednoty. AZ
pét soucasnych ministrii bylo nagimi blizkymi

ROZHOVOR

spolupracovniky. V barmskych etnickych oblastech
pravdépodobné neexistuje silna skupina patfici do
obcanské spolec¢nosti, kde by nasi byvali studenti
nebyli hybnou silou, odhodlani, odvazni, zru¢ni,
zodpovédni a sebeobétavi.

Nejvyraznéjsi mladou viidkyni pronédsledované
komunity Rohingyti je nase byvalé studentka, kte-
rou jsme vzali do kurzu ihned poté, co byla propus-
téna z vézeni, kam ji odvezli, kdyzZ ji bylo ¢trnéct let.
N4s byvaly student byl viidcem naprosto prvniho
verejného protestu proti prevratu, ktery se konal
v Mandalaji. A pti tom protestu byl jediny, kdo
neskryval tvar za maskou. A s podobnymi priklady
mohu pokracovat dél a dal.

v Barmé udélali, je budovani mostti porozumeéni
mezi naSimi studenty, a to navzdory skutec¢nosti, Ze
patii k riznym etnickym a ndbozenskym komuni-
tdm a maji velmi odliSnou politickou pfislusnost.
Barma je nesmirné rozmanité a hluboce rozdélena
spolecnost. To je jeho nejvétsi problém. Byli jsme
jednim z mist, kde se setkavaji aktivni lidé s viid¢im
potencidlem, aby se navzdjem poznali, poslouchali
se, mluvili spolu, stali se prételi a hledali porozu-
meéni. J4 a CDK uz v Barmé nejsme pét let, program

Aun Schan Su Tij v roce 2020. Foto: Irrawaddy.
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jsme dokon¢ili v roce 2016. Sit nasich studentti
je ale stale velmi ziva. Zistali v kontaktu a nadéle
spolupracovali. Ne proto, Ze by na to méli n€jaké
granty, ale protoZe jim nase kurzy daly ducha vza-
jemného porozuméni a spoluprace.

Po prevratu jsme se vSichni znovu navza-
jem spojili. Nasi byvali studenti si nyni poméhaji
v opravdu téZzkych a velmi nebezpecnych casech.
A vétsina z nich hraje roli v Sirokém hnuti proti
junté, nékteii z nich dokonce roli velmi diileZzitou.

Ochota vojenské junty umoznit uréitou demokra-
tizaci zemé byla ¢asto vysvétlovana ekonomic-
kymi divody, tj. snahou ¢elnych predstavitel
armady kapitalizovat své majetky a zbohatnout
tak, aby se stali rovnocennymi partnery boha-
tych elit napriklad zemi ASEAN. To uz ty divody
pominuly? Co se vlastné stalo v hlavach velitelt
barmské armady, Ze se rozhodli prevzit veske-
rou moc navzdory tomu, Ze méli faktické pravo
veta nad vyvojem v Barmé a vlastné ho kontrolo-
vali ze zakulisi?

Predchozi junta méla dva hlavni divody, proc za-
h3jila odklon od tvrdé a pifimé vojenské diktatury,
ktera zemi vedla k hospodarskému tpadku a izo-
laci. Jednim z nich je to, co jsi zminil. V letech 1990
az 2010 se armdda, rodiny vysokych generalti a je-
jich oligarchicti obchodni partnefi zmocnili ne-
smirné rozsdhlych majetkt. Poté ale potfebovali
uskutecnit ekonomické otevieni zemé a ziskat za-
hraniéni investice, technologie a jiné trhy nez jen
Cinu, protoZe jen tak mohli za¢it efektivné pouzivat
kapitalova aktiva, kterd nashromazdili za vojenské
diktatury.

Dals$im dilezitym davodem byl zdjem general
ukoncit zadpadni sankce a privést do Barmy dalsi
hréce, aby zmirnili dusivé objeti ¢inského velkého
bratra. Cina pomohla vojenské junté prezit, ale
Barma se stdle vice stdvala jeji provincii. Genera-
Itim, ktefi byli zatvrzelymi barmskymi nacionalisty

a jejichz postoje se formovaly v duchu principu
sobéstacnosti, se to nelibilo.

Vyhld8enim udstavy z roku 2008 generalové vy-
tvorili instituciondlni rdmec, v némz byla armdada
mimo politicky systém, nicméné prisoudila si roli
jeho pretoridnského strézce a drzitele préava veta.
Soucdasti planu bylo, Ze politicka strana, ktera bude
sice neoficidlné, ale fakticky reprezentovat armédu,
vzdy vyhraje volby a bude stat fidit. Dalsi soucdsti
planu ,prechodu k disciplinované demokracii
v Barmé*“ bylo, Ze mnozi diistojnici nejdiive s ves-
kerou loajalitou a poslusnosti absolvuji kariéru
v armadé a pak, pfi odchodu do dtichodu, svléknou
uniformy a oblecou se do oblekii nebo tradi¢nich
barmskych longyti, aby se z nich stali poslanci,
ministfi a ndméstci ministr. Na téchto pozicich
budou moci svou vérnou sluzbu armédé nélezité
zpenézit, popripadé chranit a prohlubovat bohat-
stvi svych potomku.

Dtivodt pro prevrat bylo nékolik. Dva z nich,
které byly pro jeho realizaci zcela zdsadni, ¢ini ce-
lou situaci obzvlasté tragickou. Nacelnik armady,
generdl Min Aung Hlaing, zcela Spatné odhadl si-
tuaci v zemi a prevrat byl zahdjen v dlisledku jeho
hlubokého strategického omylu. Min Aung Hlaing,
¢astecné kvili mylnym zpravam tajnych sluzeb
a zkreslenym interpretacim prizkumu vefejného
minéni, ¢astecneé kvili své slepé ctizadosti, véril, ze
NLD neni tak populdrni, jak se zda. Oc¢ekdval rychly
a presné provedeny prevrat, jako tomu bylo v roce
2014 v sousednim Thajsku.

Druhym diivodem byly osobni ambice Min
Aung Hlainga. Podle vlastnich pravidel by gene-
rélové méli odejit do diichodu, jakmile dosdhnou
véku Sedesati let. Pro Min Aung Hlainga byla udeé-
lana vyjimka a bylo mu dovoleno pokracovat v ar-
madni kariéfe aZ do véku Sedeséti péti let. V roce
2020, kdy se v listopadu volby konaly, mu bylo Se-
desat ctyti. Ocekdaval, Ze mu bude nabidnuta funkce
prezidenta. Aun Schan Su Tij, kterd jim pohrdala,
stejné jako on ji nendvidél, mu vSak — povzbuzena
vyraznym volebnim vitézstvim — nic nenabidla. M€l



tedy odejit do dtichodu, ale takova vyhlidka se mu
vibec nelibila.

Jakkoli je to absurdni a tragické, strategicky
omyl a osobni ambice jednoho generala s napo-
leonskymi rysy byly dva hlavni divody, které zemi
uvrhly do znicujici konfrontace mezi armadou
a obyvateli. Pfedchozi nastaveni slouZilo armadé
docela dobfte a obyvatelstvo omezenou demokra-
cii, hlavné kvtli popularité a autorité Aun Schan
Su Tij, akceptovalo. Zemé se postupné pohybovala
vpred, a to jak z hlediska rozvoje ekonomického,
tak socidlniho. Pfevrat zemi nejen vratil o deset
let zpét, ale uvrhl ji do propasti hospodérského
kolapsu, mnohonésobnych nésilnych konflikta
amozZného zhrouceni stdtu. Dokonce i vitézstvi
junty, pokud k nému dojde, bude pouhym vitéz-
stvim Pyrrhovym.

V pribéhu let se vyrazné proménila pozice

i reputace Aun Schan Su Tij, ptivodné ikony
barmského demokratického hnuti a globalné
uznavané lidryné opozice. Dnes se Su Tij asto
setkava s kritikou, Ze nedéla nic pro ochranu
RohingyQ, pronasledované mensiny v Barmé,

a Ze nékteré jeji kroky jdou spise proti demo-
kratizaci. Jak jeji pozici vidis ty? Je kritika Su Tij
opravnéna, nebo spis plyne z nepochopeni jeji
obtizné role v procesu zmén?

Mobilizaci protimuslimskych nédlad a podnécovéni
buddhistickych pogromii proti muslimskym ko-
munitdm provddéla armdda jiZ pred volbami v roce
2015 jako soucdst strategie, jak ve volbach zvitézit
nad NLD. Vojenska rozvédka jiz ddvno pronikla

do buddhistické komunity a promeénila ji v i¢inny
nastroj, jak mezi nevzdélanou a velmi snadno ma-
nipulovatelnou buddhistickou vétSinou sifit strach
a nenavist vii¢i muslimtim a zejména proti Rohin-
gyam. Objevilo se radikdlni nacionalistické hnuti
Ma Ba Tha vedené buddhistickymi mnichy — dobre
organizované a pln€ financované oligarchy blizkymi
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junté — a bylo mu umoznéno vést dlouhé meésice
kampan po celé zemi. Socidlni média byla efek-
tivné a cynicky vyuZivdna k §ifeni nendvisti, strachu
a hnévu.

Jen si vzpomenime, jak byla v Ceské republice
a v Evropé€ pouzita a zneuZita socidlni média a jak
byly protimigrantské a protimuslimské nalady
vyuzity k politickym Gcelim. Znésobte to stokrat
a pochopite, jaky druh manipulativnich technik byl
v Barmé pouzit k mobilizaci lidi kolem agendy ne-
zbytnosti ,,ochrany ohroZeného naroda a (buddhis-
tického) ndbozenstvi“. Je to stejnd manipulativni
technika, kterou MiloSevi¢ pouzival k mobilizaci
Srbti pro své populistické a nacionalistické autori-
tafstvi a valky. MiloSevi¢ rozdmychal srbsko-albédn-
sky konflikt v Kosovu a vytvérel narativ ,,ohrozenych
Srbi“ v Kosovu a pozdéji v Chorvatsku a Bosné. Je
to stejné, jako kdyz Putin pouzil Cecensko, aby zvy-
§il svou popularitu a upevnil moc.

Jakmile se armddé€ podafrilo vyvolat masovy
kolektivni strach, zahdjila rozs4ahlé etnické cistky
Rohingyt. V tomto okamziku jiz NLD a Aun Schan
Su Tij byly ve vladg, ale nemély zddné pravomoci
ohledné toho, co se déje v pohrani¢nich oblas-
tech zasazenych konfliktem a v ,,bezpe¢nostnich
zéalezitostech“. Arméda provedeni této etnické
Cistky planovala jiz dlouho a ¢aste¢né néco tako-
vého provedla v mensim méfitku uz diive. Ted jen
generalové vyuzili prilezitosti, protoZze védéli, Ze
reakce mezinarodniho spolecenstvi nebude silna.
Dobre chépali, ze Zapad a dalsi by se chtéli i nadale
v Barmé angaZovat, podporovat rozvijejici se pte-
chod k demokracii a ziskat sviij dil ekonomického
vlivu. Arméda pouzila etnické Cistky Rohingyt také
jako zpiisob, jak vzdalit Aun Schan Su Tij Zapadu,

a byla v tom Gspésna.

Generalové rovnéz doufali, ze Aun Schan Su
Tij v ur¢itém okamziku u¢ini vefejné prohlaseni
ve prospéch muslimi a Rohingyti, vynucené jejim
mezindrodnim obrazem ikony demokracie. V tako-
vém okamziku, kdy velké segmenty obyvatelstva
nepravem, ale vasnive vérily, Ze je vSude kolem
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nich muslimskd hrozba, by prohléseni ve prospéch
Rohingyli mélo za nésledek, Ze by se jeji popula-
rita vyrazné sniZila. Aun Schan Su Tij se té pasti ale
vyhnula.

Je ovSem nutné Fici, Ze se té pasti nevyhnula jen
kvtili politickému pragmatismu. Aun Schan Su Tij
je také barmdnskd nacionalistka a konzervativni
buddhistka, nicméné mnohem ,mirnéjsiho“ razeni
nez generalové, ktefi jsou navykli svych cilti dosa-
hovat prostfednictvim teroru civilniho obyvatelstva,
zabijeni, muceni, plenéni, vypalovéni celych vesnic
a nasilného presidlovani populace. Je naciona-
listicky a konzervativn€ orientovand, ale zarovern
skutecné véri v politické, nikoli vojenské prostredky
a v pravni stat.

Armaéda je jedinym aktérem, ktery v zemi za-
meérné vytvoril protimuslimskou hysterii a poté pa-
chal etnické cistky, zloCiny proti lidskosti a genoci-
du. Je dalezité mit v této zdlezitosti jasno, abychom
se vyhnuli prehlizeni skutecnych vinikl prekrytych
nasim zklamédnim z toho, jak Aun Schan Su Tij rea-
govala a jak se chovala. Je ale také pravda, Ze Aun
Schan Su Tij svymi postoji poskytla arméadé kryti,
ochranu a omluvu a Ze je za to pravem kritizovéna.

Ke cti ji slouzi, Ze ackoliv se k ochrané pronéa-
sledovanych Rohingyti nehlasila vefejné, od doby;,
kdy se dostala k moci, udélala ona sama, jeji vlada

Vojaci TNLA v severnim Sanském staté v roce 2019. Foto: Irrawaddly.
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a NLD pro deeskalaci protimuslimské nendvisti
mnoho. Skutecnosti je, Ze se zménila ndlada u vét-
§inové populace, kterd vyzvy k ochrané ohrozeného
naroda a ndboZenstvi zacala postupné vnimat jako
cynickou a zlo¢innou manipulaci organizovanou
armddou, kterd zneuZziva hlubokou prichylnost lidi
k naboZenstvi.

Aun Schan Su Tij je mezi irokymi vrstvami
obyvatel stile velmi popularni. Je jednim z divoda,
pro¢ NLD dvakrét drtivé vyhréla ve volbéch. Je
populdrni, protoZe je dcerou zavrazdéného zakla-
datele nezavislé Barmy. Je zboziiovédna, protoZe je
kombinaci, matky Su“ a ,,dobré krdlovny“, ktera se
vzdy starala o lidi, byla vzdy statecnd a byla vzdy
pfipravena se pro lidi obétovat.

Dilezité je, ze za jeji vlady se Zivot lidi zlepSoval.
Sice pomalu, velmi pomalu, ale pozitivni vyvoj tam
byl. Nejen proto, Ze ekonomické otevieni pfineslo
ekonomicky rist, ale také proto, ze Aun Schan Su Tij
a NLD maji skutecny zdjem poskytovat lepsi vzde-
l&ni, lepsi zdravotni péci, budovat infrastrukturu
a poskytovat pristup k ptijckdm malym zemédél-
ctim. Generdlové se nikdy nestarali o rozvoj spolec¢-
nosti a blaho lidi. VZdy vnimali lidi jako potencidlni
hrozbu. Generélové vzdy budovali spartdnsky stat
a spolec¢nost s dvéma tfidami, jednou vladnouci
a privilegovanou a druhou podfizenou a slouZici.
NLD byla vzdy ,lidovou stranou“ a byla si védoma,
Ze plné zavisi na lidové podpore.

Generdlové vzdy pohrdali civilisty jako niZsi
vrstvou spolec¢nosti, ktera tu je od toho, aby poslou-
chala, slouZila a v pfipadé potfeby byla utlacovédna
a vyuzivdna. Mit vladdu a stét, ktery se skutecné
snazi poskytovat sluzby obyvatelstvu, predstavuje
zésadni rozdil v tom, jak generalové a Aun Schan
Su Tij chapou vladnuti.

Dalsi duilezity rozdil tkvi v tom, Ze generélové
jsou, pfinejmensim od roku 2000, pohdnéni prede-
v§im chamtivou touhou po bohatstvi. Oni i jejich
rodiny nashromazdili obrovské bohatstvi a stali se
kapitalisty oligarchického typu. Zajimaji se o penize
a podnikéni, jenomze takovy druh podnikdni, kde



Sweitigoumska pagoda v Ranguinu, nejvétsi buddhisticka
svatyné v Barmé. Zdroj: Wikimedia Commons.

se nehraje podle pravidel a vyuziva se jakékoli prile-
Zitosti. Vytvofili systémovou korupci, prohloubili ji
a tézili z ni. Aun Schan Su Tij je naprosto jina, velmi
skromnd, pokud jde o Zivotni styl, a s pevné danymi
hodnotami. Svym protikorup¢nim postojem tedy
silné ovliviiovala celou NLD. Lidé tento rozdil mezi
Aun Schan Su Tij a generaly vidi a ocenuji.

Soucasny vyvoj, prevrat a lidové povstani, podle
mého ndzoru méni roli Aun Schan Su Tij. Je v domé-
cim vézeni, bude obvinéna z ¢in(i, za néz je dlouhy
trest odnéti svobody, a dokud bude mit moc sou-
¢asnd junta, zistane uvéznéna s minimalni, témeér
zadnou moZnosti komunikovat s kymkoli, at uz se
svou stranou, s vedenim hnuti proti junté ¢i s vefej-
nosti jako takovou.

Kdyz byla Aun Schan Su Tij v minulosti zat¢ena,
doslo k paralyze celé opozice viici junté. Jak jeji
strana, tak jeji priznivci i obyvatelstvo do ni vlozili
veskerd oCekdvdani a jen ona jedind je méla vést.
Byla to ona, kdo mél — néjak, nikdo nevédél jak —
odstranit diktaturu a pfinést demokracii. Tentokrat
je to jinak. Tim, Ze ji junta zatkla, odstranila domi-
nantniho lidra, ale zéroven vytvofila prostor pro
dalsi osobnosti, aby se prihlasily k zodpovédnosti
viidcovstvi. Vedeni opozice se tak stivi mnohem
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kooperativnéjsim a konsenzuélnéjsim. Tento novy
styl vedeni byl velmi zapotrebi a predstavuje velkou
zmeénu. To je také divod, pro¢ junta nebyla schopna
paralyzovat odpor zatc¢enim vedeni. Nastal pravy
opak: junta se pokusila svého oponenta pripravit

o hlavu, ale misto toho stvofila Hydru. Objevilo se
mnohem vice hlav a junta je uz nedokdze useknout,
protoze kdykoli nékoho zabije nebo zatkne, pre-
vezmou jeho misto novi lidfi a organizatofi.

Je také treba fici, Ze Aun Schan Su Tij mé i své
stinné stranky. Jeji matka ptisobila v diplomatic-
kych sluZbéch a ona sama, coby mlad4 studentka,
zila v Oxfordu mezi britskymi elitami. V povaze ma
urcitou tvrdohlavost a rysy povysenectvi. Vidi se
jako dcera otce mucednika, ktery se obétoval pro
ndrod, a véri, Ze ma stejné poslani. Nikdy nepro-
kazala zaddné rysy sebereflexe a sebekritiky. Celou
zéleZitost s kritikou ze strany Zapadu, ktery vnimal
negativné tazeni proti Rohingytim, uzavtela tvrdo-
hlavym opakovédnim, Ze Zdpad Barmé nerozumi.
Kdyz celila kritice, jednoduse se odstfihla od ces-
tovani a interakci se Zdpadem a obrétila se k Cing,
kterd s ni okamZité navézala vielé vztahy.

Jak moc se vlastné za uplynulych deset let pro-
ménily prodemokratickeé sily v Barmé? Je treba
mozné Fici, Ze se lépe zorganizovaly, Ze vyrus-
taji novi lidri, Ze vice a hloubéji prorostly celou
spoleénosti?

Nepopsal bych to jako radikalni zménu, spiSe jako
prechod na dalsi droveri. Jako v pocitacovych hrach,
kdyz jsi na predchozi Grovni ziskal urcité schop-
nosti, ,sily“ a zdroje, které prenese$ na novou tiro-
Kazdych deset let doslo v Barmé k povstani
proti vojenské diktatute. Kazd4 generace si to zku-
sila znovu. Pokazdé byli rozdrceni. Zabiti, muceni
a zatykani, aby si odsedéli deset let vézeni. Nikdy
vSak nezmizeli. Zistali soucdasti spolecnosti a ko-
lektivniho védomi. Ti, kteri byli zabiti, zlstali jako
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symboly, jako inspirativni hrdinové. Ti, ktefi prosli
mucenim a vézenim, posilili své odhodlani. Ztratili
strach, ziskali dalsi dovednosti a udrzeli pfi Zivoté
své kontakty zaloZené na divére a pfipravenosti
zapojit se do daldiho kola boju.

Takze schopnost organizac¢ni kapacity postavit
se proti junté se pokazdé posunula na novou tro-
ven. S kazdou novou generaci rostou pocty akti-
vist(i, pfibyva talentu, energie a dovednosti. Proto je
nyni hnuti proti junté mnohem silnéjs$i nez kdykoli
predtim. Pridaly se nové socidlni skupiny a nova,
statecna generace Z, ale jsou tu i veterdni z pred-
chozich bojt. Vsichni se spojili.

Nesmirné dtlezité jsou dalsi dva faktory. Jed-
nim z nich je vSudypiitomnost chytrych telefonti
s fotoaparaty a socidlni média. Barmskd armada
byla vzdy pripravena pouzit extrémni nasili a bru-
talitu, naptiklad stfelbu do civilisti ostrou munici,
umuceni zajatych civilistd k smrti ¢i vypaleni
celé vesnice. To vse se vSak dfive délo v odlehlych
etnickych pfihrani¢nich oblastech nebo to bylo
namifeno proti malé ¢asti aktivnich studentti a de-
mokratickych aktivist(i. Tentokrat povstala celd
populace a armdda reagovala rozsdhlym, brutdlnim
atokem na populaci jako celek. VSe bylo zachyceno
na fotografiich a videich a Siroce sdileno. Nyni ar-
madu vSichni nendvidi. Junta nemtze znovu ziskat
podporu populace. Jedinym ndstrojem vlady, ktery
od nynéjska m4, je neutuchajici teror a strach. Junta
tak prakticky Barmu nedokdZe ovladat.

Dalsi nesmirné dalezitou zménou je, Ze junta
drive vzdy v jednom case bojovala s jednim kon-
krétnim protivnikem. Jednou se jednalo o ozbro-
jeny odpor etnické mensiny v pohranici. Jindy to
byli studenti a demokraticti aktivisté z barmanské
vétsiny ve velkych méstech. Potfeti to byli protes-
tujici mnisi. Pak Rohingyové. Nyni, poprvé v his-
torii od nezavislosti Barmy, se socidlni a politické
sily poZadujici federalismus spojily se socidlnimi
a politickymi silami usilujicimi o demokracii. To
meéni hru, protoZe se tak vytvari ptida pro budouci
usmireni mezi etnickymi skupinami, které jsou

v konfliktu se statem uz Sedesat let, a vytvari se
prileZitost ke kompromisu ohledné uspofadani de-
mokratického a federalniho statu, cemuz armada
vzdy brénila.

Obcas se argumentuje tim, Ze deset let demo-
kratizace stacilo k tomu, aby vyrostla mlada
generace, ktera na rozdil od svych predchidcii
zakusila aspon néjakou miru svobody a hlavné
uZ ma spojeni se svétem, uicéty na Facebooku

a Twitteru a mobily, tedy prostredky, jezZ pred
deseti lety byly v Barmé prakticky neznamé. Je
to skutecéné tak zasadni zména, co se tycée stavu
spolecnosti a vyhlidek na zachranu demokrati-
zacnich trend?

To je pravda, desetileti relativniho otevirani a svo-
body vedlo k tomu, Ze béhem néj dospéla cela
generace chytrych teenagerti. Jsou chytfi, protoze
jsou technicky zdatni, ale také kvili svym tviir-
¢im schopnostem a zivotnim ambicim. Tato ge-
nerace Z nebyla aZ do pfevratu politicky aktivni.
Okamzité a instinktivné v§ak pochopili, Ze pievrat
je hrozbou pro vSechno, ¢eho si ceni — vzdélani,
vyhlidky na tispésny Zivot, kariéru, zabavu a spo-
tfebu, na sociokulturni svobody, prilezitost ces-
tovat do zahranici a byt soucasti globalizovaného
svéta.

Generace Z také nezazila predchozi represe.
Nemeéla ve svych zdkladnich instinktech hluboce
zakofenény strach. Jeji prisludnici jsou ctizddostivi
anebojacni. Proto se stdvaji jednou z hlavnich sil
Sirokého hnuti proti junté. Byli v prvni linii nena-
silnych pouli¢nich protestt. Ukdzali mimotddnou
aroven osobni statec¢nosti i schopnosti se organi-
zovat. Diky nim protesty vypadaly ,,cool a trendy*.
ZkusSenost, kterou povstani znamenalo, méla za
nasledek, Ze se celd generace spojila a zdsadné se
zformovaly jeji postoje. To je duch, kterého do ldhve
nevrati Zadnd represe.



V prvni poloviné zari barmska vlada narodni jed-
noty, stojici proti junté, ohlasila zacatek ozbroje-
ného boje proti armadé a vyzvala vojaky i viadni
uredniky, aby presli na jeji stranu. Opravdu

to povede k rozsahlému ozbrojenému stretu,
nebo spis k jevu, ktery z Barmy dobre zname, tj.
k mistné i éasové omezenym konfliktium, které se
objevuji a mizi a v nichz zasadni roli hraji etnické
ozbrojené skupiny, jejichz vztah k viladé dlouhé
dekady osciluje mezi ozbrojenym odporem a vy-
jednavanim? A je to podle tebe smysluplna cesta,
jak vzdorovat junté?

V Barme stdle jesté existuje rozsdhly nendsilny ob-
¢ansky odpor a ob¢anskd neposlusnost viici junté.
To se nezménilo. Jediné, co se stalo, je, Ze kromé
tohoto Sirokého obcanského odporu se vytvorily
také podzemni partyzanské skupiny, které podni-
kaji podvratné vypady a Gitoci na vojenské a poli-
cejni cile. To byl nevyhnutelny vyvoj v zemi, ve které
obcanska vélka na tizemich etnickych mensin nikdy
neskoncila.

Hnuti proti junté bylo dlouhé mésice ptisné
nenésilné a obcanské. Junta reagovala extrémnim
a brutdlnim nésilim. Na neozbrojené, mirumilovné
demonstranty stfileli vojaci ostrou munici. Lidé
jsou dnes zatceni a zitra se na socidlnich sitich ob-
jevi fotografie jejich zmrzacenych tél. Vesnice byly
letecky bombardovany. Arméda zahdjila valku proti
civilnimu obyvatelstvu. Tato strategie je v barm-
ské vojenské doktriné hluboce zakofenéné - proti
svému nepriteli nebojujete primarné primou
konfrontaci s ozbrojenym odporem, ale trestdnim
a terorizovanim civilniho obyvatelstva, které je po-
vazovano za zdkladnu odporu.

Protestni hnuti snéSelo tato zvérstva nékolik meé-
sicti s pisobivou odvahou a ob¢anskou kézni a vo-
lalo po mezinarodni pomoci. Potom si jeho ¢lenové
uvédomili, Ze smysluplnd pomoc od mezinarod-
niho spolecenstvi nepfichdzi a ze klicové sousedni
zemeé, Clenské staty ASEAN, Cina a Indie, davaji Cas
junté, aby se dopracovala k vitézstvi, zatimco zbytek
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mezindrodniho spolecenstvi si delegovanim odpo-
védnosti na ne¢inny ASEAN myje ruce.

Vysledkem bylo obrovské trauma spojené s hlu-
bokym pocitem zrady. Lidé v zemi a jeji politické
a obc¢anské vedeni méli dvé moZnosti. Jednou je
vzdat se a pfijmout dalsi vojenskou diktaturu, kterd
bude trvat dalSich dvacet let — poté, co jiz stravili
pod diktaturou Sedesat let. Dalsi moZnosti bylo
nevzdat se a d4l odoldvat viemi dostupnymi pro-
stiedky vCetné ozbrojené sebeobrany a partyzan-
skych ttoki. Lidé se rozhodli odmitnout kapitulaci
avladda narodni jednoty se pouze fidila dynamikou,
kterd jiz ve spolecnosti prevlada.

Pokud bude existovat jednotna fronta vSech
klicovych etnickych ozbrojenych skupin a neddvno
vytvorenych podzemnich partyzanskych skupin,
budou schopny armddu vycerpat natolik, Ze to po-
vede k jejimu zhrouceni. Nékolik relativné silnych
etnickych ozbrojenych skupin se vSak rozhodlo z{i-
stat stranou soucasného boje a jit vlastni cestou, ne
cestou spolecného boje proti junté s cilem vytvorit
budouci federdlni, demokratickou zemi. Strategicky
totiZ kalkuluji s tim, Ze zvySeni jejich autonomie na
vlastnim etnickém tzemi je lepsi volbou. Armdda je
pripravena to tolerovat, jen aby zabranila existenci
jednotné, silné fronty. Jsou také dalsi ozbrojené
skupiny, jimz vice vyhovuje neprehledny stav, ktery
neni ani valkou, ani mirem, protoZe jim umoziuje
pokracovat v legdlnim i nelegélnim podnikéni, ob-
chodu a pasovéni.

JelikoZ se nékolik velmi dtlezitych hract ne-
Gcastni aktivniho boje proti junté, ozbrojeny odpor
nema k pordzce armddy dostatek zbrani. Lidi by
mél dost, ale zbrané a prostfedky chybéji. Ale ani
armdada neni schopna porazit takto Siroky odpor,
skladajici se jak z ozbrojenych skupin, tak z nenésil-
ného obcanského hnuti. Takto to miize pokracovat
docela dlouho a bude dochézet k dal$im ztratdm
na zivotech a majetku. Ale také existuje mnoho riz-
nych faktord, které tuto kfehkou a nestabilni rov-
novéhu, v podstaté patovou situaci, mohou kdykoli
zmeénit ve prospéch jedné nebo druhé strany.
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Protestujici s provizornimi stity pred zasahem v Mandalaji po¢atkem birezna. Foto: Irrawaddy.

V tomto kontextu je velmi zajimaveé, Ze barmska
armada, ackoli svymi prostredky jakoukoli opo-
zici suverénné prevysuje, ji ani po vice neZ osmi
mésicich nedokazala rozdrtit, a naopak se zda,
Ze se dostava pod stale vétsi tlak. Jak si tento
zdanlivy paradox vysvétlujes? Pro¢ uz junta
nema zemi davno pevné v rukou?

Hlavnim divodem je celostdtni charakter povsténi.
Skutec¢nost, Ze se k protesttim proti junté pripojili
nejen ¢lenové NLD nebo politicky aktivni studenti
a obcansti aktivisté. Pripojily se vSechny socidlni
skupiny — bouchdnim do hrncti a panvi, porddanim
necekanych protestti v méstskych ¢tvrtich nebo
vesnicich, odmitnutim pracovat pro statni instituce
pod kontrolou junty, bojkotovanim produktt vo-
jenskych spole¢nosti, odmitnutim platit dané nebo

GcCty za elektfinu, finan¢nim prispévkem ozbroje-
nému odporu a dal$imi tisici zptisoby.
Druhym divodem je zvy$end kapacita vedeni
a organizacni struktury odporu. Mnoho rtiznych ge-
neraci aktivisti se zkusenostmi z boje proti vojenské
diktatute spojilo své sily a stvorilo velmi decentrali-
zované hnuti odporu, které neni snadné zlomit.
Dal$im divodem je existence mnoha nezavis-
lIych online médii, kterd nyni operuji z tkrytu nebo
z osvobozenych pohrani¢nich oblasti, popripadé
z exilu, a kterd kazdodenné celou spole¢nost zaso-
buji fotografiemi a videi o zvérstvech junty a hrdin-
skych ¢inech obc¢anské neposlusnosti a zpravami
o i téch nejmensich vitézstvich hnuti proti junté.
Na druhé strané je extrémné brutdlni ar-
mada, ale neni tak silng, jak sama sebe vykresluje.
Sice tvrdi, Ze mé 300 000 nebo i vice vojéakd, ale



akceschopnych, bojeschopnych jednotek ma ve
skute¢nosti mnohem méné. V mnoha ¢astech zemé
nyni probiha povstani i ozbrojeny odpor a schop-
nosti armady jsou jiZz na hrané. Dfive stacilo nasadit
relativné malé jednotky, které terorizovaly civilni
obyvatelstvo. Nyni jsou vojaci nuceni pohybovat se
ve velkych skupinéch, protoZe na né mohou zatto-
Cit partyzanské sily. A kdyz se pohybuiji ve velkych
skupindéch, je vétsi pravdépodobnost, Ze narazi na
miny. I mnohem schopnéjsi armédy tézko potlacuji
Cetné malé partyzanské sily, které se tési obrovské
podpofte obyvatelstva.

Jak uz jsem zminil, z rtiznych a velmi slozitych
divodu se ne vSechny etnické ozbrojené skupiny
ptipojily k odporu proti junté. Pokud by to udélaly,
armdda by jiZ byla pfetiZena natolik, Ze by byla na
hrané rozkladu. Nejvétsi slabost armady spociva
ve skutecnosti, Ze proti ni stoji a nendvidi ji cela
populace.

Slabost arméady ma4 jesté jeden dtivod. V rdmci
jedné z vnitinich cistek arméda rozbila velmi
schopnou tajnou policii a nyni prosté nedokéze své
protivniky dostatecné monitorovat a kontrolovat.
Armadda spoléhé na civilni informétory, ktefi nejsou
prilis efektivni, protoZe jsou mistnim lidem zndmi
a nyni se sami stavaji tercem ttokli. Nebo armdada
a policie nékoho zatknou, muc¢enim z ného vytdh-
nou jakékoli informace a poté se diky nim pokusi
zatknout dal$iho ¢lena hnuti. Postup to je velmi
brutélni, ale neprilis efektivni.

Hlavni prednosti armédy je v tomto okamziku
slabost jejich protivnik, z nichz velka ¢ast neni
téméf viibec ozbrojena. Bojuji podomécku vyro-
benymi zbranémi, improvizovanymi vybusninami
a nemnoha zbranémi, které ziskali od etnickych
ozbrojenych skupin nebo o které pripravili samot-
nou armadu.

Je dobre znamo, Ze na vnitrni vyvoj v Barmé ma
velky vliv i jeji vyznamna geopoliticka pozice.
Koneckonc Cina i Rusko nastup vojenské junty

ROZHOVOR

fakticky uvitaly. MazZe jejich, tedy hlavné ¢inska
podpora byt klicova v tom, aby se junta udrzela
umoci?

Putinovo Rusko je destruktivné a cynicky pfipra-
veno mafit jakékoli demokratizacni snahy, jak to
délé kdekoli jinde. Kreml junté poskytne diploma-
tickou ochranu v OSN. Udé€la vSechny potiebné
tkony smétujici k jejimu symbolickému uznéni

a podpore, aby ji posililo. Dokud junta bude mit
hotovost na zaplaceni, bude ji proddvat zbrané

a rizné vojenské a §pionazni technologie. Bude
pripraveno vyuzit prilezitosti a prevzit barmska
zafizeni na vyrobu plynu a ropy, pokud se Total

a Chevron stdhnou. Poskytne junté také pajcky,
pokud bude ochotna vzdat se vyznamnych strate-
gickych aktiv, jako je napiiklad hloubkovy piistav

v Indickém ocednu, o ktery se velmi zajima i Cina.
Kreml také bude s potéSenim narusovat jakékoli z4-
padni nebo mezinarodni asili o vyfeSeni krize jinym
zpusobem nez uzndnim Gplného vitézstvi junty.

Cina m4 k Barmé mnohem sofistikovanéjsi
a komplexnéjsi pristup. Potfebuje — a to je jeji prio-
rita —, aby v Barmeé panovala stabilita. Selhani statu,
ekonomicky kolaps, rozsdhlé niceni majetku a in-
frastruktury, chaos rozs4hlé obc¢anské vélky, ve které
mnoho riiznych skupin bojuje mezi sebou navza-
jem, to vie je proti klicovym z4jmitim Ciny. Cina vi,
ze at uz je ve vladé v Barmé kdokoli, at uz jde o NLD
nebo generaly, bude muset mit s Pekingem dobré
vztahy. Cina je prosté prilis velkd, prili§ blizko, prilis
silnd a ve vztahu k Barmé muiZe uplatnit mnoho pak
a pobidek. Vedeni Ciny m4 s Aun Schan Su Tij lepsi
vztahy nez s generaly.

Cina ma o Barmu velky ekonomicky a geopoli-
ticky zdjem a poucila se z dfivéjska, kdy vsadila jen
na vojenskou juntu, aby posléze byla svédkem dr-
tivého vitézstvi NLD ve volbach. Cina se nyni chce
vyhnout jednostranné a bezpodminecné podporte
junty proti lidu, kterd by zvedla protic¢inské nalady
mezi obyvatelstvem. Putinovi je jedno, jestli lidé

N

z Barmy nendvidi Rusy. V Barmé zadni Rusové
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nejsou. Cinské vedeni chce stabilitu, nevadi mu
mit juntu u moci, ale nechce, aby lidé v zemi Ci-
nany nendvidéli. Cina chce byt v zemi pfitomna,
takZe potfebuje uplatiiovat i svou mékkou moc.

Na druhé strané se Cina instinktivné stavi proti
jakémukoli antidiktatorskému hnuti, které je poha-
néno viili lidu. Cina mtZe pfijmout demokratické
vedeni typu vlady Aun Schan Su Tij, které bylo
velmi centralizované, a dobfe s nim spolupracovat.
A zjejiho pohledu mtze fungovat i vztah s konso-
lidovanou vojenskou vladou. Cina se ale citi velmi
nepiijemné, kdyz vidi v ulicich mladez, ktera vola
po demokracii a lidskych prévech a protestuje proti
diktatufe. Prilis ji to pfipomind mladé v Hongkongu
a nebezpeci, Ze za urcité konstelace takto mohou
reagovat mladi jinde v Ciné. Proto Cina hraje velmi
slozitou hru, na niz m4 cas a trpélivost.

Musim priznat, Ze jsem nezaznamenal néjakou
vyraznou reakci na déni v Barmeé ze strany Indie,
ktera by pritom méla mit zajem na existenci takové
vlady, ktera si bude od Giny drzet odstup, a méla
by byt prirozenym spojencem prodemokratickych
sil. Jak se tedy Indie k nynéjSimu déni stavi, a ma
pripadné prostiredky na to ho néjak ovlivnit?

Lidé ¢ekajici ve frontach pred vliadni bankou v Rangunu, aby si po
prevratu na konci inora vybrali své penize. Foto: Irrawaddy.
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Indie je nejvétsi demokracii na svété, ale jeji za-
hrani¢ni politika neméa zadné tendence k podpore
demokracie. Indie Barmu vnimé vyhradné z geopo-
litického pohledu. Vidi, Zze Cina m4 v Barmé mno-
hem vice vlivu, tak se tomu snaZi ¢elit a Cinu vy-
vazit, a proto jiz dlouho pred pfevratem vsadila na
rozvoj dobrych vztahti s barmskou armddou, kterou
vnimala jako svého nejlepsiho a nejslibnéjsiho part-
nera v Barmé.

Barmsti generalové potrebuji Cinu. Cina je
svym zpusobem nepostradatelné a nevyhnutelna
pro kazdého, kdo Barmé vladne nebo chce vlad-
nout. Barmsti generalové jsou ale vii¢i Ciné také
podeziivavi. Nechtéji, aby se Barma stala de facto
provincif Ciny. A préavé zde se sblizuji geostrategické
z4jmy Indie a generdli Barmy. Indie v posled-
nich letech vynalozila velké tsili na rozvoj vztahti
s barmskou armédou a na posileni vojenské spo-
luprace a nechce kviili prevratu veskeré toto tsili
zmafit a tlacit barmské generaly zpét do ¢inského
objeti, nota bene kdyZ strategicti analytici v Indii

vy

i v Ciné véfi, Ze nakonec zvitézi junta.

Na druhou stranu Spojené staty a rada evrop-
skych zemi hraly pomérné velkou roli v pod-

pore barmské opozice pred rokem 2011. Jak se
vlastné chovaji ted? Jsou jejich reakce dostatec-
nou oporou pro opozici, nebo je v nich spise pa-
trna snaha ,,nepalit si prsty“?

Evropa neni geopoliticky relevantnim faktorem,
takZe na ni viibec nezdlezi. Administrativa USA

a Biden maji jiné priority a Barma na jejich se-
znamu priorit prakticky tiplné chybi. A co je nej-
geopolitického soupefeni mezi USA a Cinou a jesté
méné chtéji, aby se to stalo nyni. USA se pfipra-
vuji na soupefeni s Cinou v Asii na jinych mistech
a jindy a také si uvédomuiji, Ze v pripadé Barmy by
Cina méla prevahu, protoZe zde m4 vice kli¢ovych
z&jmt, je blizko a mé vice nastrojti.



To je divod, pro¢ Cina pouziva ASEAN, aby
Zapad udrzela mimo soucasnou krizi v Barmé. USA
a EU naopak pouzivaji ASEAN jako vymluvu, pro¢
se nemuseji zapojit — vzdyt existuje regiondlni sdru-
Zeni, jehoZ je Barma soucdsti. A ASEAN je zoufale
neefektivni.

KaZzdy by chtél poskytnout humanitarni pomoc,
vytvorit hezky vypadajici koutfovou clonu nad velmi
osklivou realitou. Humanitarni pomoc ale neresi
zdroje konflikt(i a nefesi to, co vytvari humanitdrni
krizi. Junta pfitom nemad zdjem pomoc pfijmout,
zajima ji jen konec¢né vitézstvi za kazdou cenu.

Co tedy dnes miZeme délat? Mame pokracovat
s programy, které se osvédéily béhem tvé spo-
luprace s CDK, nebo ptijit s nééim zcela jinym?
A vlastné, zeptal by se skeptik, ma to vSe vilbec
cenu?

Kdybych byl v takové situaci znovu, udélal bych to
samé. To, co jsme s CDK v Barmé realizovali, je nej-
lepsi véc, kterd se mi v zivoté povedla. Nikomu nic
nevnucovat, ale byt ve spravny okamzik na spravném
misté a investovat obrovské usili a energii do povzbu-
zeni a rozvoje skutec¢nych lidri mezi mladsimi gene-
racemi je jednou z nejlepsich véci, které lze udélat.

A na tvou otazku, zda md smysl néco takového
délat, odpovim fe¢nickymi otdzkami. Davalo smysl
byt v Sedesatych letech soucdsti hnuti za ob¢an-
ska prava ve Spojenych statech? Davalo smysl byt
aktivni soucasti hnuti Solidarita v osmdesatych
letech? Dévalo smysl byt soucdsti hnuti proti apar-
theidu v Jizni Africe?

Ano, davalo. Byt soucasti téchto hnuti davalo
smysl, i kdyZ to znamenalo desitky let utrpeni, boje,
strdddni, obéti, statecnosti a odhodlani. M4 smysl byt
dnes soucdsti demokratického hnuti v Bélorusku? Ma
smysl byt soucasti Navalného sité v Rusku?

Ano, myslim, Ze to dava velky smysl. Stejné
tak ma velky smysl byt dnes soucasti hnuti proti

ROZHOVOR

junté v Barmeé. Boj v Bélorusku, Rusku a Barmé mé
v dnesni dobé stejny historicky vyznam jako boj
za obcanska prdva, Solidarita a hnuti proti apar-
theidu. Jsou to tézké a dlouhé boje, ale nesmirné
smysluplné.

A mame my, lidé z demokratickych zemi, byt
soucasti téchto boji? Ano, jako nékdo, kdo chape
a je solidarni.

Na zavér jedna osobni otazka: Pred osmi lety jsi
rekl, Ze jednou se do Barmy vratis, ale abys tam
meditoval v buddhistickém klastere - stale to
plati?

V lednu tohoto roku jsem pripravil v§e pro zahjeni
online kurzu pro novou generaci barmskych akti-
vistl. Mélo se zacit 5. tnora. Chtél jsem se béhem
tohoto roku postupné prestéhovat zpatky do Barmy
a krok za krokem pro sebe najit misto v jednom
z venkovskych klasterti. Z toho kl4stera jsem chtél
déle vést kurzy pro mladé aktivisty. Také jsem chtél
zacit ucit anglictinu v jedné ze sousednich vesnic-
kych skol a chtél jsem vybudovat 4sram pro duse
unavenych aktivistii z celého svéta. Mam stovky,
ne-li tisice pratel v mnoha zemich po celém svété,
ktefi prosli tézkymi a dlouhymi boji za demokracii,
lidska prava, spravedlnost, mir. Nékteti toho do-
sahli hodné, néktefi zazili vice pokusti a netspé-
cht. Vétsina z nich bude rada, Ze budou mit klidné
klasterni misto v krasné barmské prirodé, kam
mohou prijit strdvit mésic, meditovat, odpocivat,
jist asijské vegetaridnskd jidla, ucit anglictinu na
vesnickych skoldch a néjaky cas premyslet a mlu-
vit mezi sebou o tom, ¢im jsme si prosli a jaky to
vSechno mélo smysl.

To byl m1ij dalsi projekt, mj velky sen. Chtél
jsem ho uskutecnit v nékolika pristich letech. Ve
meélo zacit 5. inora. Pfevrat se stal v noci 1. inora. =

/ Rozhovor vedl Pavel Pseja. /
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Maly princ
v brise
velryby

Jak Antoina
de Saint-Exupéryho
spolkl Maxim Gorkij

Josef Miejnek jr.

»Letadlo, ndstroj vzdusné plavby, spojuje cloveka
se vSemi odvekymi otdzkami byti. “
Antoine de Saint-Exupéry: Zemé lidi

kvétnu 1935 se francouzskému spisova-

teli Antoinu de Saint-Exupérymu, jiz tehdy
veéhlasnému, ale zdaleka ne tak jako dnes, dostalo
nevSedniho zazitku. Mohl se jako pasazér proletét
v nejvétsim letadle svéta, coz mu jako pilotovi, ve-
terdnu nebezpecnych postovnich tras nad Afrikou
¢i Jizni Amerikou, jisté konvenovalo. Tézko ale Fici,
jak se vnitiné vyrovnaval se skutecnosti, Ze se onen
vzdudny Golias, Tupolev ANT-20 ,,Maxim Gorkij*“,
jmenoval po jeho spisovatelském kolegovi.! Let do-
padl dobfe, ale druhého dne, 18. kvétna, prisla ka-
tastrofa. Pfi letu nad Moskvou do osmimotorového
»,Maxima Gorkého* s rozpétim kiidel tfiasedesat
metrd a délkou trupu pres tficet metrii narazila
doprovodna stihacka a gigant se zfitil k zemi. Toto
nestésti si vyzadalo zivoty péti desitek lidi véetné
nékolika déti a zasdhlo sovétsky rezim na zvlast

citlivém misté, nebot okfidleny Maxim Gorkij byl
pychou i ndstrojem sovétské propagandy. Nejen
svymi rekordnimi rozmeéry, ale i prakticky, ponévadz
byl védomé konstruovan jako agita¢ni letadlo, jako
agitoplan, vybaveny mimo jiné obiim reprodukto-
rem vyvolavajicim efekt ,hlasu z nebe“ a schopnym
§irit propagandistickd hesla i jiné podobné projevy
nad plochou o rozloze pies deset ¢tverecnich kilo-
metrd. A propaganda, dne$nimi slovy marketing,
zavinila i jeho smrt, jelikoZ doprovodna stihacka
meéla svym krouzenim kolem moderniho kovového
ptakojestéra dodat na atraktivité filmovym zabé-
rim, porizovanym z tfetiho letadla.

Saint-Exupéry se tragické uddlosti vénoval
v listu Paris-Soir, ktery ho do sovétské metropole
vyslal. A publikoval v ném sérii ¢lank, které odré-
Zejijeho rozporuplny vztah k sovétskému rezimu.



Meél toho roku kazdopadné Stésti. Anebo ale-
spon §tésti v nestésti. V prosinci 1935 se totiz spolu
s Andrém Prévotem vydali v nevelkém jednomo-
torovém letadle typu Caudron Simoun na dalkovy
let z PatiZe do Saigonu (pldnovany s nékolika me-
zipristanimi). OvSem jiZ nad libyjskou pousti za
noc¢niho letu s nulovou viditelnosti a ve sloZitych
atmosférickych podminkdch jejich stroj narazil na
poustni terén a nezameérné tvrdé pristal. Posadka
zézrakem pfeZila, avSak hrozila ji smrt Zizni. Nazev
letadla vycenil zuby jako nomen omen - simoun
totiz znamend horky poustni vitr, pfiCemz v arab-
§tiné se tento meteorologicky jev doslova nazyvéa
yjedovaty vitr“. Po nékolikadenni strastiplné cesté
vsak dvojice trose¢niki objevila, nejspise par ho-
din pred smrti, zndmky karavanni stezky a posléze
potkala jednu skute¢nou karavanu, jez se po ni
zrovna ubfirala. Pétatficetilety Saint-Exupéry tak
mohl dél 1état i psét a zazitky z pousté, z haluci-
nacnich stavii, preludli a vidin na pokraji smrti se
pak promitly i do jeho nejzndmeéjsiho dila, které
ho ucinilo opravdu slavnym, do (ptivodné détské)
knizky Maly princ z roku 1943. Je o setkani pilota
ztroskotavsiho na Sahare s Malym princem, bytosti
zjiné planety. Setkani jeSté nenarozeného Malého

prince, byt inspira¢ni stopy lze u Saint-Exupé-
ryho nalézt ddvno pied rokem 1935, s obrovitym
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Maximem Gorkym, ktery ho v majové Moskvé pré-
telsky objal pazemi dlouhymi t¥iasedesat metr, si
proto urcité zaslouzi vice pozornosti.

Agiteskadrila Maxima Gorkého

,V8ichni jsme mladi divos$i a dosud Zasneme nad
novymi hrackami. Ani nase lety nemaji jiny smysl.
Ktery stroj se dostane vys, ktery poleti rychleji: Za-
pomindme, proc jsme viibec vzlétli. Let je zatim
dilezitéjsi nez jeho tkol. A vzdy tomu tak bylo. Pro
dobyvatele zaklddajiciho fiSi je smyslem Zivota do-
byvani. Vojak pohrd4 osadnikem. Ale neni cilem
jeho vybojl prave to, aby se tam osadnik usidlil?
[...]V obdobi dobyvani jsme méli morélku vojaka.
Ale ted musime osidlovat. Musime oZivit ten novy
diim, ktery nema dosud tvaf. Pravdou pro jednoho
bylo stavét, pro druhého je pravdou bydlet,“* pise
Saint-Exupéry v knize Zemé lidi, esejisticky pojatém
vypraveéni o clovéku v krajnich polohéch jeho exis-
tence, na hranici Zivota a smrti, v némz zachytil své
prozitky z 1étani i osudy rady svych pratel.

Kniha vysla v roce 1939, tedy na konci dekady;,
kterd je spolu s dvacatymi léty oznacovana za zlatou
éru letectvi. Jeho prudky rozvoj se tehdy odrézel
ivrekordnich letech. Postavy jako Charles Lindbergh

Saint-Exupéryho Caudron Simoun
po havarii na lybijské pousti.
Zdroj: Narodowe Archiwum
Cyfrowe, Public Domain.
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¢i Amelia Earhartovd, kterd tragicky zahynula pfi po-
kusu o oblet zemékoule roku 1937, dodnes pritahuji
pozornost a tvoii i ndmeét fady umeéleckych dél. Ov-
Sem tenkrat prfedevsim rostla praktickd vyuZitelnost
letadel, v civilni dopravé i ve vojenstvi.

Saint-Euxupérym vySe nastinény prechod mezi
dobyvanim a osidlovdnim se plné projevoval i v roz-
voji sovétského letectvi, byt zaroveri vykazovalo
velmi specifické rysy. Plnilo nejen praktickou, ale
i vyznamnou ideologicko-propagandistickou roli.
Dobyti nebe sovétskou technikou mélo symbolizo-
vat jednak prednosti nového ziizeni nad zapadnim
kapitalismem, tispéch politiky masivni industriali-
zace, ale dokonce rovnéz triumf pokrokového ateis-
tického rezimu nad nédbozZenstvim, nad (idajnymi)
religi6znimi povérami. A rovnéZ triumfélni podma-
néni prirody clovékem.

Letadla hrdla vyznamnou roli pfi oslavach vel-
kych svatki - jejich pielety, nékdy i ve formacich
vytvarejicich na obloze jména Lenin, Stalin ¢i SSSR,
tvofily promyslenou soucdst scénate masovych
kultickych obtadti. Ale hojné zapliiovala i zvlastni
letovy prostor v hromadnych sdélovacich prostfed-
cich, na propagandistickych plakédtech i v uméni.

Stalin se pry 1étani bél, ovSem piloty komu-
nistickd propaganda vykreslovala jako ,Stalinovy
sokoly“ a sovétsky viidce dbal na vytvéareni jejich
kultu, ktery v prvé radé slouzil kultu jeho vlastni
osobnosti. Piloti jako Valerij Ckalov, Georgij Bajdu-
kov ¢i Michail Gromov, zpravidla aktéfi riiznych
dobrodruZnych rekordnich letti, zaujimali pozici
celebrit, status podobny pozdéjsim prvnim kosmo-
naut@m. Propaganda je dokonce licila jako vzory
lidského jedince budoucnosti, jako prvni exemplare
pristiho nového clovéka komunismu.? A oni sami
se na kultu podileli nejen svymi lety, ale nékdy téz
publicistickou, ba literarni produkci. Georgij Bajdu-
kov tak napiiklad v roce 1938 vydal pseudohagio-
grafickou publikaci Setkdni se soudruhem Stalinem.

Urcité se vSak nedd popfit, Ze 8lo o skvélé
piloty. O ¢emZ vymluvné vypovidaji dva — trans-
kontinentdlni a transpolarni — dalkové lety z roku

1937 na jednomotorovém letounu Tupolev ANT-25,
specidlné upraveném pro prekonavani velkych
vzdalenosti. V ¢ervnu se tficlennd posadka ve
slozeni Ckalov, Bajdukov a Beljakov vydala na
cestu bez mezipristdni z Moskvy pres severni pél
do Spojenych statli americkych, zakon¢enou ve
meésté Vancouver ve staté Washington (nikoliv ve
stejnojmenném a zndméjsim kanadském mésté).
V Cervenci pak posddka Gromov, Jumasev a Danilin
dolétla stejnou trasou jesté déle, az do pfes 10 tisic
kilometra vzdaleného San Jacinta v Kalifornii, ¢imz
piekonala i dosavadni svétovy rekord v délce letu
bez mezipfistani. Ckalovovym strojem se Sovétsky
svaz poté pysnil i ve své expozici na Svétové vystave
1939 v New Yorku, konkrétné pred vchodem do
svého , Arktického pavilonu®“.*

Letadla vSak zaroven slouzila i jako zcela prak-
ticky ndstroj agitace. Novinére, ba spise protrelého
propagandistu Michaila Kolcova napadlo uctit
Ctyricaté vyroci zahdjeni literdrni ¢innosti Maxima
Gorkého zaloZzenim agitacni letky nesouci jeho
jméno. Sam Gorkij letadlo nepilotoval a letectvi
urcité nepatfilo mezi hlavni ndmeéty jeho tvorby;,
nicméné spojeni asi nejvyznamnéjsiho sovétského
spisovatele s letadly a agitaci je v kontextu doby
i propagandistického zdméru sovétského totalit-
niho rezimu vymluvné.

Maxim Gorkij, jeden z prikopnik socialis-
tického realismu, navic umél na rozdil od mnoha
dalsich predstavitelti uvedeného sméru psat, a byt
s bolseviky sympatizoval, dovedl vii¢i nim zaujmout
i kriticky postoj. V roce 1921 dokonce kvtili odporu
k represivnim metoddm nového reZimu odjel do
emigrace, posléze se viak vrétil a stal se vérnym
(a trapnym) Stalinovym sluhou. Nevéhal oslavovat
pracovni tdbory ¢i pfinejmensim zakryvat jejich
pravy tcel. O tom na Soloveckych ostrovech napfi-
klad napsal i nasledujici radky: ,Dochazi zde k pro-
cesu zdkladni pfemény v psychice lidi anarchizova-
nych vlastni minulosti; socidlné nebezpecni se méni
v socidlné uzitecné, profesiondlni,rusitelé prava‘ —

2

v kvalifikované délniky a uvédomélé revolucionéare.“



Antoine de Saint-Exupéry, 1933. Zdroj: Wikimedia Commons.

Za objeti se Stalinem si vyslouZil kupfikladu
péknou secesni vilu v Moskvé, pfejmenovani svého
rodného mésta Niznij Novgorod na Gorkij a velkého
moskevského parku na Gorkého park i to, Ze po
ném nesla jméno agitacni letka, a dokonce i nejvétsi
letadlo svéta. VSe uz za jeho zivota. Avsak, jak pravi
stard lidovd moudrost, ¢ini Certu dobfe, peklem se
ti odmeéni. Touto pozndmkou vsak prece jen trochu
predbihame.

Gorkého letka vznikla roku 1933 a sestavala
z velmi pestrého strojového parku, ktery zahrnoval
letadla mal4, ale i pfimo gigantickd. Zejména mensi
letouny mély navstévovat odlehlé oblasti, kam se
nedalo dostat jinak nez pesky ¢i na koni, anebo
pravé vzduchem. Agitace spocivala i v poradani
vyhlidkovych letli pro obyvatele zapadlych regionti
s naslednou otazkou ve stylu: , A vidéli jste tam na-
horte toho vaseho Boha?“

Kazdy exemplér letky zpravidla ziskal pojmeno-
vani po néjaké sovetské tiskoviné. Tupolev ANT-g,
jeden z mensich vytvort Tupolevovy konstrukéni
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kancelére, tak napfiklad nesl jméno po satirickém
¢asopisu Krokodyl, c¢emuz odpovidala téz zvlastni
Uprava - letadlo dostalo specidlni dfevény ,,cumdk”
ve tvaru krokodyli tlamy i s namalovanymi zuby

a na hrbet trupu imitaci krokodylich rohovitych
vystupku. Kryty kol byly vymalované jako tlapy. Agi-
ta¢ni aeroplan tak skute¢né pripominal 1étajiciho
krokodyla, ovSem pratelsky se usmivajiciho.

Cislem jedna co do velikosti v Gorkého agi-
tacni letce byl zprvu pétimotorovy Tupolev ANT-14
,Pravda“. Pivodné mél slouzit jako dopravni leta-
dlo, av§ak Aeroflot tenkrat nemél pro tak mohutny
stroj uplatnéni. Nepotreboval prepravovat desitky
cestujicich najednou a vétsina sovétskych letist ani
technicky nedokdzala tak velky letoun pfijmout.
Poslali ho tedy agitovat a nazvali ho po rddoby prav-
divém utstfednim sovétském deniku.

Kolcov vsak sviij ndpad jesté korunoval ideou,
Ze agitacni hejno povede nejvétsi letadlo svéta. Pe-
nize na jeho stavbu méla ptinést celostatni sbirka,
v niz se zdhy vybralo nékolik miliond rubli. A byt
si nelze ¢init iluze o spontannosti podobnych akci
v totalitnich rezimech, zde jistd mira spontaneity
patrné roli hrala. Letectvi se téSilo zna¢né popula-
rité€ a vize vzniku nejvétsiho aeroplanu svéta mohla
snadno nadchnout i ty, ktefi méli k realité Zivota
v socialismu mnoho vyhrad.

Penize se podarilo shromézdit skoro bleskové
a taktéz vyroba stroje postupovala kupfedu mi-
lovymi kroky. Prvni let vzdudny obr vykonal po
nékolika mésicich od zahdjeni stavby, na jare 1934.
Nezrodilo ho v§ak pouhé budovatelské nadSeni.
Nevznikl by bez rozsdhlé a prekotné budované pra-
myslové zakladny, mnoha schopnych konstruktért
i zastupti Sikovnych délnikd.

Andreje Tupoleva Ize nesporné€ oznacit za jed-
noho z nejvétsich leteckych konstruktért dvacatého
stoleti. Jeho konstruk¢ni kancelart, kde ptisobila
fada dalSich vynikajicich leteckych technickych
tvlirct, privedla na svét ohromné mnozstvi letounti
riiznych typt a tcelt.’ Tupolev od pocatku roz-
vijel koncepci celokovovych letadel, zprvu, az do
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tficatych let, potahovanych vlnitym plechem po
vzoru némeckého kolegy Huga Junkerse.

Rodokmen ANT-20 (zkratka ANT znamend An-
drej Nikolajevi¢ Tupolev) po¢ind, pokud jde o jeho
primé predchiidce, jiz ve dvacatych letech. Urcité
uz dvoumotorovym typem ANT-4, vojenskym ozna-
¢enim TB-1, pfiCemz zkratka TB znamena tézky
bombardér.

Tupolev na néj posléze navazal vétsim Ctyi-
motorovym ANT-6 (TB-3), ktery ve tficatych letech
stra$il Evropu, nebot sovétské letectvo disponovalo
nékolika stovkami kusti. V predvecer druhé svétové
valky jiZ ovSem zastaral. I tak ale dokdzal zazname-
nat vyznamné vitézstvi v dobyvani Arktidy, nebot
praveé na stroji tohoto typu v arktické tpravé se so-
vétskym pilottim podafilo roku 1937 jako prvnim na
svété pristat na severnim polu, presnéji v jeho tésné
blizkosti. Tupolev déle pokracoval v zdsad€ geome-
trickym natahovanim ptivodni koncepce. Mohutny
Sestimotorovy bombardér ANT-16 jiz ale projevoval
znacnou té€zkopédnost. Jako zdklad pro agita¢ni
ANT-20 v§ak poslouzil znamenité.

V riSi volného ¢asu a sn(?

Antoine de Saint-Exupéry se ,Maximem Gorkym*
exkluzivné proletél den pfed jeho osudnou neho-
dou. ,Byl jsem prvnim cizincem, jemuz se dostalo
této pocty. A také poslednim,“ napsal v ¢clanku pro
Paris-Soir, v podstaté nekrologu tragicky skonci-
vsiho obra, ktery vySel 20. kvétna 1935.” Do Sovét-
ského svazu odcestoval koncem dubna 1935 jako
zvlastni dopisovatel zminéného listu. Na néj troSku
nezvykle vlakem, pfi¢emz jeho cesta souvisela

s francouzsko-sovétskou smlouvou o vzdjemné po-
moci, uzavienou 2. kvétna 1935. Francouzsti ¢tenari
chtéli lépe poznat nového spojence.

Na prvomajovou manifestaci Saint-Exupéry
neobdrZel propustku a musel celou udélost sledo-
vat z vedlej$ich ulic ¢i hledét na oblohu zaplnénou
predvadénymi letouny. Dojem, ktery si odnesl, byl

pro jeho sovétské zazitky typicky: upoutdvalo ho
budovatelské nadseni i jeho vysledky, le¢ jeho po-
zornosti neunikla ani ¢asta strojenost, ba ocelova
strojovost peclivé kontrolovaného Zivota ve Stali-
noveé risi. OvSem prilezitost proletét se v nejvetsim
letadle svéta pro néj jako pro pilota pochopitelné
znamenala velké ldkadlo. Dlouho ¢ekal na po-
tfebné povoleni: , Prislo odpoledne, kdyz uz jsem
prestal doufat. Usadil jsem se v salonku v predni
¢asti trupu, kde jsem zlistal b€hem startu. Stroj se
mohutné otfésl a pak jsem pocitil, jak monument
0 véaze 42 tun rychle zaujima své misto ve vzduchu.
Lehkost vzletu mne prekvapila.“® Saint-Exupéry
déle pokracuje v barvitém liceni zazitku z letu, pfi-
¢emz sovétsky gigant na néj udélal velkolepy dojem:

,Kdyz jsme opustili leti§t€ a zamifili smé-
rem k Moskvé, Sel jsem se projit. VEérte, byla
to skute¢nd prochézka, ponévadz jsem za
letu navstivil jedendct hlavnich oddilg,
propojenych telefonni siti i potrubni pos-
tou slouzici k pfenosu pisemnych piikazi.
Dojem z gigantickych rozmért letounu
jeSté umocnovala skutecnost, Ze kabiny
byly rozmistény nejen v samotném trupu,
ale i v masivnich ktidlech. Vydal jsem se
tedy do tstfedni chodby levého ktidla a po-
stupné oteviral dvefe v jejich sténach. Pfi-
pojil se ke mné inzenyr a ukdzal mi palubni
elektrarnu. Kromé radiového vysilace, ob-
rovského reproduktoru a zafizeni slouziciho
ke startu napdjela osmdesat svitidel o celko-
vém piikonu 12 000 wattti.

Po ¢tvrthodinové obhlidce mé prepadl
pocit, Ze jsem se ocitl hluboko v titrobach
néjakého torpédového clunu. Denni svétlo
zmizelo, zaplavily mne trvalé a silné vibrace
motorl. Mijel jsem telefonisty, vidél ltizka
v kabinéch, potkédval mechaniky v modrych
uniforméch. Mé prekvapeni dosdhlo vrcholu,
kdyz jsem v jedné z kanceléri objevil mla-
dou pisarku.
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nepretahne! Ilustrace z détského
Gasopisu Murzilka, listopad 1934.

Vrétil jsem se ke svétlu. Pod letadlem
se pomalu ot4dcela Moskva. Kapitan, usa-
zeny v rohu velitelského salénku, udéloval
pilotim néjaké rozkazy. Zpravy od radisty
dostaval potrubni postou, coZ ve mné vy-
volavalo dojem slozZité socidlni organizace,
organizovaného Zivota, ktery jsem sam za
letu nikdy nezazil.

Zabofril jsem se do sedadla a zaviel
vicka. Pres opéradlo jsem pfrijimal masaz
od osmi vibrujicich motorti. Citil jsem,
jak mnou od hlavy az k paté proudi ohni-
vy Zivot. Znovu jsem si vybavil palubni
elektrarnu, z niz se linulo svétlo, i Zhnouci
strojovny, pripominajici kotelny. Opét jsem
otevrel oci.

Velké okno v salénku pro cestujici vr-
halo modré svétlo. Pozoroval jsem vzdéle-
nou zemi jako z balkonu luxusniho hotelu.
Jednota obvyklého letadla, kde kokpit,
pristroje a kabina pro cestujici tvoii jeden
celek, byla zde jizZ naruSena. Opustili jsme
doménu technickych aparéti a vpluli do
fiSe volného ¢asu a sn1.“?
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Neni divu, Ze letoun ,Maxim Gorkij“ tehdy hral
jednu z hlavnich roli v sovétské propagandé, ktera
ho li¢ila jako diikaz prednosti nového, pokrokového
zFizeni. Objevoval se v novinéch, letacich, propa-
gandistickych plakétech, filmovych tydenicich, na
postovnich zndmkdch. I v ¢asopisech pro déti -
napiiklad v listopadu 1934 otiskl détsky casopis
Murzilka delsi ilustrovanou bésert M. Nésvetova
»Vzdusny velikdn“ o zcela nebyvalém, gigantickém,
nejsilnéj$im, nejkrasnéjsim, zazracném a mluvicim
letadle.'* Basen evokuje i svéraznou pfetahova-
nou obrovitého stroje se stddem péti tisict koni,

s nimiz si samoziejmé hravé poradi. Vykon jeho
osmi motord totiZ v souctu presahoval sedm tisic
koriskych sil. Pro déti, zpravidla stéle odchované ve
venkovském prostredi, Slo ovSem o velmi ndzornou
demonstraci sily moderni techniky, ktera splyvala

s novym rezimem a jeho politikou. Pfesné ve smyslu
Leninova vyroku, Ze komunismus rovna se sovétska
moc (Cti bolSevicka diktatura) plus elektrifikace celé
zemé (neboli v obecnéjsim smyslu ekonomicko-
-technologicky rozvoj).

V roce 1934 zvécnil Tupolev ANT-20 na svém
asi nejznaméjsim platné avantgardni malif Vasi-
lij Kupcov, Zdk vyznamného piedstavitele ruské
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avantgardy Pavla Filonova. Jeho obraz zachycuje
obii letoun v jadsavé barevném rozletu nad histo-
rickym centrem Leningradu pfi oslavé néjakého
svétku, doprovazeny nékolika mensimi letadly

a vzducholodi. Kupcova letectvi fascinovalo, jako
pasazér podnikl nékolik letti a své dila ¢asto konci-
poval tak, Ze zachycuji realitu z ptaci perspektivy.

I ta, kde letadla pfimo nejsou, naptiklad obraz Prvni
mdj z roku 1929. Z jeho tvorby nutno v této souvis-
losti zminit i obraz Vzducholod. Vzdusnd flotila ve
sluzbé budovdni socialismu, ktery vznikal v letech
1932-1933. Kupcov predstavoval typ idealistického
nadSence, vasniveé ztotoznéného s idedly komu-
nismu, jenz vsak posléze na svém hrdle pocitil stisk
jeho ostrych zubi. V fijnu 1935 se obésil — poté, co
u néj probéhla domovni prohlidka a on se v houst-
nouci atmosfére viny Cistek bl zatceni. Po Kupco-
vové smrti bylo asi 150 jeho dél pfevezeno do jeho
rodného Pskova. BEhem valky mésto obsadila né-
meckd armédda a muzeum, které uchovavalo Kup-
covovy obrazy, podlehlo zkédze. AZ na pdr vyjimek
(v€etneé tfi zde zminénych) tak skoro veskerd jeho
tvorba nadobro zmizela ze svéta. Podle nekrologu
pry Kupcov pred smrti pracoval na dvou obrazech:
Utok bohii (Ciolkovského vzducholod na obloze)

a BolSevici titoci na nebe." Jeho obraz ANT-20 ,,Ma-
xim Gorkij“se nyni nachézi ve sbirkach Statniho
ruského muzea v Petrohradu.

Letoun sam vSak mél byt nejen objektem pro-
pagandy, ale pifimo jejim ndstrojem, ,1étajicim
agitacnim kombinédtem®.’> Kromé vy$e zminéného
mohutného reproduktoru (proto je v Murzilce obii
letadlo téz ,mluvici“) k jeho vybaveni patfily i foto-
laborator a tiskdrna schopné rozmnoZit noviny ¢i
letaky, které se pak mély distribuovat na cilovém le-
tiSti nebo rovnou rozhazovat ze vzduchu. Konstruk-
téfi dokonce plédnovali umistit na spodni stranu
mohutnych kfidel jakysi , prototyp twitteru“!®
neboli zarizeni vytvarejici ze svételnych liter hesla.
Vyraznd role méla pfipadnout promitaci technice.
Filmova predstaveni mohla probihat i venku na
letisti pro pocetnéjsi publikum, a pldnovalo se

dokonce promitani filmi ¢i alespor agitacnich he-
sel nebo obrazii na mraky, popfipadé na specialni
koufovou clonu vypusténou z letadla. Tuto vizi v§ak
tviirci agitopldnu shledali za (do¢asné) technicky
neproveditelnou a myslenka vzdusného twitteru téz
nevedla k uspokojivym vysledkiim, prestoze zvlasté
v pfipadé svételnych hesel na spodni strané kiidel
by inZenyti zafizeni pravdépodobné doladili. Kvtili
pohonu agita¢nich technologii nesl obfi stroj na
palubé vlastni malou elektrarnu (generéator), kterd
upoutala Saint-Exupéryho pfi obhlidce vnitfnosti
gigantického letounu. Interiér byl bohaté vybaven,
cestujici ¢i propagandisticky persondl méli k dispo-
zici i kesla, stolky se stolnimi lampami, kajuty na
spani, knihovnu, bufet se studenou i teplou stravou,
umyvadla a toalety.

Celokovovy stroj pohdnélo celkem osm motord,
Sest v kifidlech plus dva dalsi na specidlnim pylonu
nad trupem. V pripadné dopravni verzi mohl nést
az - tehdy zcela fantastickych — 72 cestujicich.

Bleskova katastrofa

»A druhého dne uz Maxim Gorkij neexis-
toval. Jeho ztrata vyvolala celondrodni
smutek. Kromé smrti pilota Zurova a deseti
¢lenti posadky, nejlep$ich z nejlepsich,

a také pétatticeti cestujicich, zaméstnanct
tovarny CAGI [Ustfedniho aerohydrodyna-
mického institutu], ktefi tento let dostali
jako odménu za svou praci, ztraci Sovétsky
svaz nejlepsi diikaz vitality svého pri-
myslu,“

uvadi Saint-Exupéry v citovaném ¢lanku-nekro-

logu.'* Katastrofa nastala jen nékolik dni po ote-

vieni metra a skutecné okamzité zmeénila atmosféru

v Moskveé ze slavnostni na smutecni.
Saint-Exupéryho Zené Consuele, ktera ziistala

v Parizi, pfipravila katastrofa sovétského velkole-

tadla maly osobni horor:



Vasilij Kupcov: ANT-20 ,Maxim Gorkij“, 1934, Statni ruské
muzeum Petrohrad. Zdroj: Sailko, Wikimedia Commons.

»Jednou vecer pfi zdpadu slunce, kdyz jsem
byla na skleni¢ce pernodu s kamarady

z ateliéru,“ piSe ve svych vzpominkach,
»jsem zaslechla kficet prodejce novin:
,Strasné nestésti. Zficeni ruského obiiho
letadla Maxim Gorkij! VSichni cestujici

na palubé jsou mrtvi!‘ Saint-Ex mél letét
Maximem Gorkym. [...] Nevnimala jsem
nic nez titulky v novinéch, které prodavaci
vyktikovali riiznym ténem ve smési s dal-
$imi nepifjemnymi zprdvami, aby upoutali
zékazniky. Mtij muz skutecné den predtim
letél obfim letadlem. Opét zasahl osud,
protoze ptivodné mél letét v den nehody.

V té dobé si Rusové dobfe hlidali vS§echna
svd letisté. Uz tehdy se pripravovali na
hroznou valku s Némci. Ale v Toniovi vidéli
milovnika letectvi a feditel letisté nedokézal
cekat do dalsiho dne, aby mu ukézal obrov-
skou hracku, kterou vynalezli. Diky nému
letél s posddkou Maxima Gorkého sam den
pred katastrofou. Sedéla jsem s novinami
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na kliné. Clanek mi ¢etl jeden z kamaradyi.
Pomalu jsem podle vyrazu jeho tvéare zaci-
nala tusit, Ze mij manzel nebyl v okamzZiku
nestésti na palubé letadla.“!®

Ve vypovédich obou manzeld je maly rozpor.
Saint-Exupéry v ¢lanku pro Paris-Soir nervézné
¢ekd na potfebné povoleni, dle jeho Zeny se sovétsti
¢initelé nemohli dockat, az se mu pochlubi se svym
gigantem, a proto letél o den dfive. Plivodné ho asi
opravdu chtéli zaradit az do letu za odménu pro
zaméstnance podniku, kde mohutny letoun vznikl.
Ale zménou mu zachrénili Zivot. UZ se asi nikdy
nezjisti, jak to vlastné bylo.

Ovsem havdrie sovétského gigantického agito-
planu pochopitelné Sokovala i Saint-Exupéryho,

a zdaleka nejen proto, Ze osobné tésné unikl smrti.
Predevsim jako Clovéka, ktery sam 1ét4 a letadla a 1é-
tani miluje. TiZivy proZitek ho patrné motivoval téz
k napséni jeho jediného textu pro sovétska média.
Dvacétého kvétna 1935 vySel na tfeti, ,smute¢ni®
strané deniku Izvestija, hned pod hlavnim ¢ldnkem
Nikolaje Bucharina, Saint-Exupéryho sloupek na-
zvany ,,O hnaci sile“. Rusky neumeél, ¢ili nesporné
§lo o preklad:

»Letél jsem v letadle ,Maxim Gorkij‘ ne-
dlouho pred jeho tragickym koncem. Jeho
chodby, salén, kabiny, mohutny hluk osmi
motord, palubni telefonni sit - to vSe se to-
lik lisilo od toho, na co jsem byl v letadlech

zvykly.“

Ale jesté vice neZ technickd vyspélost stroje
Saint-Exupéryho zaujala jeho mladd posddka a

»jeji eldn, ktery byl v§em jejim clentim spo-
le¢ny. Obdivoval jsem vaznost i vnitini ra-
dost, s nimiZ pracovali. Emoce, které je po-
hénély, se mi jevily jako mohutnéjsi hnaci
sila nez vykon osmi velkolepych motort
obfiiho letounu. Hluboce zasaZen sdilim

45



Kontexty 52021

46

smutek, do néhoZz se Moskva pohrouZila.

I ja jsem ztratil pratele, sotva jsem je poznal,
ale zdali se mi byt nekonecné blizci. Tito
mladi a silni lidé se bohuZel uZ nikdy nebu-
dou smét vétru do tvare...“'

Bélomorsky kanal pohledem z vesmiru

Se salvadorskou spisovatelkou Consuelou Suncin
de Sandovalovou se Saint-Exupéry seznamil v roce
1931 v Buenos Aires. O rok mladsi, byt jiz jednou
ovdovéld a jednou rozvedend umeélkyné mu ucaro-
vala. Vzali se jeSté téhoZ roku, oviem jejich vztah
byl bouftlivy, plny zvratd i mimomanzelskych afér.
V Consuelin€ pozistalosti se posléze nalezly po-
znambky ¢i rozpracovany, aviak nedokonceny ruko-
pis vzpominek. Po tipravach vysel tiskem roku 2000,
v ¢eském piekladu o dva roky pozdéji pod titulem
Pameéti riize. Ano, Consuela je RUZzi z Malého prince.
Nebo si to alespon myslela. Literarni kritici i bada-
telé kazdopadné jeji narok potvrzuji.

Jen co v kvétnu 1935 Consuela vydychala Sok
z dramatického znovuzrozeni svého choté, hned
druhého dne na jejich souziti skutec¢né dolehla jina
katastrofa: exekuce jejich parizského bytu. Saint-
-Exupéry se sice jiz tehdy tésil véhlasu jako spiso-
vatel, zejména diky roménu Nocni let z roku 1931,
ktery se dockal téz zfilmovani v Hollywoodu s Clar-
kem Gablem v jedné z hlavnich roli. A prosluly fran-
couzsky producent parfémti Guerlain v roce 1933
uvedl na trh stejnojmennou viini, vénovanou Saint-
-Exupérymu a jeho odvdznym kolegtim z letecké
posty. AvSak misto pilota u Air France pry nemohl
ziskat, tiidajné kviili zavisti jeho méné slavnych ko-
legii.'” Bohémsky styl Zivota péaru se samoziejmé
neobesel bez ndkladd.

Emigrovat do Sovétského svazu (a dostat tam
tfeba statni byt) by Saint-Exupéryho rozhodné ani
nenapadlo. Pobyt v zemi sovétli v ném vyvolal roz-
poruplné pocity:

»Je to zvlastni druh moci. Jednoho krasného
dne Stalin vydal nafizeni, Ze sluSny clovék
by mél dbét o sviij zevnéjsek a Ze pokud je
nékdo neoholeny, jde o znak lajd4ctvi. Dru-
hého dne mistfi v tovarnach, vedouci od-
déleni v obchodech, profesofi ve védeckych
ustavech nedovolili pracovat nikomu, kdo
nemeél holou bradu. [...] V ulicich Moskvy
jsem nevidél jediného neoholeného poli-
cistu, vojaka, prodavace ndpojli nebo prosté
kolemjdouciho. [...] A lze si docela dobte
predstavit, jak Stalintiv hlas z nitra Kremlu
jednou ozndmli, Ze proletéart, ktery si vazi
sam sebe, by mél nosit vecerni oblek. Rusko
bude toho dne vecetet ve smokinzich.“!8

Vjiném z ¢lankd pro Paris-Soir vylicil ndvitévu
u staré francouzské guvernantky, kterd v Rusku za-
pustila kofeny jesté v carskych dobéch. Po revoluci
unikla zastfeleni jen diky tomu, Ze jejiho potencidl-
niho vraha, bolSevického komisare, napadlo, Ze by
mohla jeho déti ucit svou materstinu. Zila v bid-
nych pomeérech vkomundlnim byté a Antoine byl
prvnim zivym Francouzem, s nimz mohla po tficeti
letech promluvit.

Saint-Exupérymu tudiz nezbylo neZz se poohléd-
nout po néjakém v zdsadé domacim zdroji obzivy.
A spatfil cenu ve vysi 1,2 milionu frank vypsanou
francouzskym aeroklubem pro toho, kdo zdola
vzdélenost z Patize do Saigonu v tehdejsi kolonialni
Francouzské Indocinég, tedy uleti ptes 22 tisic ki-
lometrtl za méné nez 9o hodin. Nésledovalo tvrdé
pristani v lybijské pousti...

Saint-Exupéry ocekdval od rozvoje letectvi
piimo epochélni zvrat:

»,Kazdy pokrok nas popohnal o kousek
kuprtedu, o kousek dél od zvykd, které
jsme si sotva osvojili; jsme skute¢nymi
emigranty, kteff si je§té nezaloZili novou
vlast. [...] Letadlo je sice stroj, ale jaky je to
néstroj zkoumaéni! Teprve pomoci tohoto



néstroje jsme odhalili skute¢nou tvar zemé.
... Ted tedy posuzujeme ¢lovéka podle
kosmického méritka, pozorujice jej okynky
letadla jako pod néjakymi védeckymi pri-
stroji. Ted znovu ¢teme nasi historii.“*

Na svét tedy pohliZel z vysoka. Nékdy ale az
prilis z vysoka. Jako v €ldnku nazvaném ,Zlocin
a trest“, pojatém jako rozhovor s anonymnim sovét-
skym soudcem. Saint-Exupéry na dané téma patrné
hovoftil s nékolika predstaviteli sovétské justice,
a Clanek je tedy shrnutim jeho dojmu. Zaujalo ho,
Ze sovétsky soudni systém udé€luje mnoho trest
smrti, tresty odnéti svobody jsou ale pomérné
kratké, maximalné desetileté. CoZ mu soudce
vysvétlil tak, Ze hlavni ticel sovétského soudniho
systému tvoii ndprava. A na tu deset let staci, Casto
i méné. Vzdyt pokud se ani po této dobé nezdafi,
nemad vlastné€ smysl nic jiného neZz absolutni trest.
Saint-Exupéry sice ve zminéném ¢lanku poukazuje
na tvrdé podminky vykonu trestu, netictu viici je-
dinci, zotroceni jedince kolektivem, le¢ jeho text
obsahuje napfiklad i tyto, z dnesni perspektivy zcela
obludné véty ocenujici idajny prevychovny zdmeér
sovétského vézeristvi:

,Celime zde zazraku. Tito zlodéji, paséci

a vrazi jsou vytaZeni z obycejného trestanec-
kého zarizeni [...] a pod ochranou nékolika
pusek poslani kopat kanél od Bilého mofte

k Baltu. Znovu je ¢ekd dobrodruzstvi, a jaké!*

Saint-Exupéry mé na mysli stavbu Bélomor-
ského kanalu (Bélomoisko-baltského kandlu),
pri které zahynuly desitky, ba stovky tisic véznu,
vcetné politickych. Neni jisté, zda o vysokém po-
¢tu obéti védél, patrné ne. Nicméné v ¢lanku ddle
konstatuje, Ze v Sovétském svazu pry ,vyzaduji, aby
lidé nejen dodrzovali zakony spolec¢nosti“, ale aby
»podle nich zili. Pozaduji, aby se lidé spojili v jeden
spolecensky organismus nejen navenek, ale celym
svym srdcem.“*
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Saint-Exupéry nebyl ideolog a nehledal spasu
v politickych systémech. Ten sovétsky ho urcité
nenadchl, na rozdil od fady jeho zdpadnich kolegt.
Moderni civilizace ho odpuzovala svym sklonem
k produkci konzumentt, které ani nenapadne, Ze
by mohli svijj Zivot pojmout jako heroicky tikol ¢i
udél, byt je k tomu sama podstata svéta ¢i vesmiru
vybizi. Od aviatiky si sliboval zdsadni spolecenskou
promeénu, paradoxné docela konzervativni: ,,Pomo-
ciletounu opousti clovék mésta a jejich actarny
a znovu naléza pravdu, kterou znal venkovan. “*!
Sovétsky rezim poznal jen letmo, pak ho viceméné
pustil k vodé, jeho osobnost upoutédvaly (netspés-
né) pokusy o rekordni lety, literdrni uchopeni
zkusenosti s 1étanim, posléze druhd svétova vélka.
Velmi dbal na srostlost ¢lovéka s jeho prostfedim,
profesi, pfirodou ¢i ndboZenstvim. Pokud se jiZ teh-
dy drzel vlastni, byt explicitné nejspiSe aZz pozdéji
zformulované poucky, jedné z nejcitovanéjsich vét
Malého prince: ,Co je dlilezité, je ocim neviditelné“,
musel védét, Ze nema velkou $anci proniknout pod
povrch sovétského systému. Asi i proto do PafiZe za-
silal spiSe postiehy, na néjakou komplexni analyzu
rezignoval.

Letadlo, co nosi gigantickou smtlu

Saint-Exupéryho ¢lanek o katastrofé letadla ,Maxim
Gorkij“ kon¢i pozoruhodnou pasazi:

»OvSem odborniky, s nimiz jsem mluvil,
zd4 se cosi uklidniuje. A sice pravé absurdni
osud, ktery tohoto obra postihl. Tragédii
nezpusobila chyba inZenyri ve vypoctech,
nezku$enost délnika pii vyrobé ¢i chyba
posadky. Poklidnd drdha jeho letu se stietla
s trajektorii slepé stihacky, ktera ptsobila
jako stfela a privodila jeho krvavy konec.“%

Ano, selhal jedinec, ne technika. Za vinika ne-
hody se dodnes oznacuje pilot doprovodné stihacky
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Nikolaj Blagin, ktery nezvladl prvky vyssi pilotdze

a namisto efektnich premetti pro oko kamery ne-
chté ,sundal“ agitacniho obra z oblohy. V ¢asopise
ruské emigrace Mec, jenZ vychézel v Polsku, se sice
objevil tzv. Blagintiv dopis, kde se jeho autor tidajné
priznava k védomému atentétu, vedenému odpo-
rem ke komunismu, ale podle vseho $lo o falzifikat,
podobné jednéani neexistuje zadny diikaz v letcové
zivoté ¢i smysleni a proti teorii o atentatu svédci

i skutec¢nost, Ze Blagina pohibili spolu s ostatnimi
obétmi katastrofy do spole¢ného hrobu na moskev-
ském Novodévi¢im hibitové. Dodnes ho zdobi velky
basreliéf ve tvaru nestastného velkoletadla. A Blagi-
nova rodina se nestala tercem perzekuce, naopak,
dostavala statni finan¢ni podporu.

Ale kdyz tedy selhal jedinec neboli lidsky faktor,
mohla se vlna smutku a frustrace plné prelit do me-
galomanského planu stavby hned Sestndcti stroji
tohoto typu! Mély nést jména opét po Maximu Gor-
kém a déle po Leninovi, Stalinovi a dal$ich tfinacti
vyznamnych komunistickych funkcionéfich. O z&-
meéru na sestrojeni vice kustt ANT-20 se hovorilo
v zdsadé od zacatku projektu, coZ odraZeji i néktera
umeéleckd ¢i propagandistickd zachyceni tématu le-
tectvi pred kvétnem 1935, avSak po havarii prvniho
»,Maxima Gorkého“ se prezentace plani na stavbu
pocetnéjsi flotily téchto mohutnych letadel po jis-
tou dobu zintenzivnila, a to i jako psychologicka
reakce na tragédii, jako vyraz ville pfekonat nestésti
jesté vétsim budovatelskym tsilim. Dokonce se
rozbéhla dalsi finan¢ni sbirka.

Nicméné giganticky ANT-20 jako by nosil i gi-
gantickou smtlu. Andreje Tupoleva zatkli v roce
1937 na zdkladé (smysleného) obvinéni ze sabo-
taZe a prislusnosti ke kontrarevolu¢ni organizaci.
Avsak séf NKVD Lavrentij Berija ho zdhy , vytahl“
do zvlastniho oddéleni gulagu, do specidlni
konstrukéni kancelare, kde mohl ¢i spise musel
spolu s fadou dalsich $pickovych konstruktért
semletych masinerii stalinského teroru pokra-
Covat v préci a napomaéhat rozvoji sovétského

Spoleény hrob obéti katastrofy letadla Tupolev ANT-20 ,Maxim
Gorkij“, Moskva, Novodévic¢i hibitov. Silueta letounu je mirné
zjednodus$end, chybéji na ni dva motory umisténé na pylonu
nad trupem stroje. Foto: Carlfbagge on Foter.

vojensko-priimyslového potencidlu, ktery Stalin
svymi Cistkami témeér zaskrtil. PIné rehabilitace se
dockal az po Stalinové smrti. Maxim Gorkij zemfel
18. Cervna 1936, zhruba rok poté, co se jeho druhé
kovové osmimotorové ja zritilo k zemi. Z naSeho
svéta idajné neodesel prirozenou smrti, ale Stali-
novym pric¢inénim. Mésto Gorkij se od roku 1990
opét jmenuje Niznij Novgorod, park v Moskvé je
vSak stale Gorkého park. Michaila Kolcova popravili
v roce 1940 jako nepfitele lidu. Vasilij Kupcov, ktery
gigantopldnu pojmenovaném po véhlasném spiso-
vateli vénoval radostny portrét, se obésil.

I nad projektem celé flotily gigantickych stroji
se zacCalo smrakat. Ve druhé poloviné tricatych let
jiz koncepce ANT-20 zastarala, sovétské letectvo
potfebovalo modernéji pojaté typy. A pro provoz
v civilni dopravé byl tak mohutny letoun neekono-
micky. Nakonec se dokoncil pouze jeden mladsi
sourozenec ,Maxima Gorkého“, diky siln€j$im po-
honnym jednotkdm uz pouze Sestimotorovy. Ovsem
ptvodné se nejmenoval Tupolev ANT-20bis, jak se
dnes oznacuje v letecké literatute. Kdepak! Vézen
gulagu, byt ,technického*, si pfece nemohl budovat



kult osobnosti néjakym Tupolevem ANT. Nesl
pouze strohé oznaceni PS-124, kde PS znamend
passazirskij samoljot neboli dopravni letadlo. Za
valky se pouZzival pfevdZné k dopraveé téZkych na-
kladt ve stfedni Asii a v prosinci 1942 se zfitil né-
kde u Taskentu.

Vstric Malému princi

Asi nejsilnéjsi zaZitek z putovani po Sovétském
svazu si Saint-Exupéry odnesl jiz z cesty tam,

z vlaku. Pozoroval spiciho polského chlapce, je-
hoz rodice se vraceli do vlasti se skupinou zbida-
¢enych polskych délniki vypovézenych z Francie.
Scéna, ptivodné zverejnénd v jednom z ¢lank pro
Paris-Soir, se v takfka nezménéné podobé objevuje
ivsamotném zavéru Zemé lidr:

»Sedl jsem si proti jedné dvojici. Mezi mu-
Zem a Zenou se stulilo dité a spalo. Ale ve
spani se obrétilo a j& jsem ve slabém svétle
nocni lampicky spatfil jeho tvar. Ach, tako-
vou rozko$nou tvaricku! Z této dvojice se
zrodil zlaty plod. Z téhle hromady téZzkych
$atd se zrodilo cosi spanilého a ptvabného.
Sklonil jsem se nad to hladké celo, k tém
rozkos$né naspulenym rtikiim a fekl jsem si:
hle, tvat hudebnika, maly Mozart, krasny
piislib Zivota. Mali princové z pohadek
vypadali pravé tak: ¢im by mohl byt, kdyby
byl chranén od vSeho zlého, zahrnut péci,
pozorné §lechtén! Vyroste-li v zahradach
novda raze, jsou vsichni zahradnici vzru$eni.
Chrani rizi, pecuji o ni, davaji ji to nejlepsi.
Ale o lidi se nestaréd Zddny zahradnik. Maly
Mozart bude tak jako jini zdeformovan liso-
vacim strojem. Mozartovou nejvzneSené;jsi
radosti bude mizernd muzika v pachnou-
cich tanc¢irnach. Mozart je odsouzen. [...]
Boli mé vsak cosi, co se nedd vylécit dob-
roc¢innou polévkovou akci. Boli mé cosi, co
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neméa nic spole¢ného s témi hrboly a pro-
laklinami, s tou osklivosti. V kazdém z téch
lidi je totiz ubito néco z Mozarta. Jenom
kdyZ se hliny dotkne duch, mtiZe stvorit
Cloveéka.“®

MoZna praveé tehdy Antoine de Saint-Exupéry
poprvé opravdu spatfil Malého prince, ktery jako
knizka vysel az roku 1943. Historie letadla ,Maxim
Gorkij“ vSak k zdvéru Zemé lidi, jednoho ze stéZej-
nich Saint-Exupéryho d€l, doddvd minimdlné jedno
znepokojivé zjisténi. Andrej Tupolev, Maxim Gorkij
i Vasilij Kupcov, zejména prvni zminény nesporné
Mozart svého oboru, svou tvorbou slouzili rezimu,
ktery byl na ubijeni ,néceho z Mozarta“ v clovéku
pifimo postaven. Sami posléze zazili ono ubijeni na
vlastni ktizi, sami se vsak, byt tfeba neptimo, zase
podileli na ubijeni jinych.

Epilog: Gtenari v bojovém kokpitu

Po propuknuti druhé svétové valky plisobil Antoine
de Saint-Exupéry ve francouzské priizkumné letce,
kterou viak suZovaly znac¢né ztraty. Své zazitky pak
svértil knize Vilecny pilot. V roce 1943 se vrétil k bo-
jové sluzbé v letectvu de Gaullovy Svobodné Fran-
cie. Sice jako ro¢nik 1900 ddvno prekrocil povoleny
vék a trpél téz trvalymi nésledky ze svych predcho-
zich leteckych havdrii, zarazeni k jednotce si vsak
doslova vydupal. Létal na Lockheedu F-5 neboli
prazkumné verzi americké dvoumotorové stihacky
P-38 Lightning. Dne 31. Cervence 1944 odstartoval
z Korsiky k letu nad Francii, ze kterého se jiZz nevra-
til. Od té doby se spekuluje, co se vlastné prihodilo.
»,Kdybych védél, zZe je to jeden z mych nejobli-
benéjsich autord, nikdy bych to neudélal,“ prohlasil
v roce 2008 osmaosmdesatilety Horst Rippert, pilot,
ktery pry nedaleko Toulonu Saint-Exupéryho sestfe-
1il.2* Ve skutecnosti jeho tvrzeni neni podloZené,
aikdyby ano, tak §ifil nesmysly minimdlné ze dvou
dtvodti. Za prvé Maly princvysel poprvé vroce 1943,
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prvni némecké vydani pochézi aZ z roku 1950. Do
propuknuti vélky se v pfekladu do némciny prav-
dépodobneé objevila pouze jedna Saint-Exupéryho
kniha, roman Nocni let. Ale tfeba Rippert vladl
francouzstinou... OvSem za druhé a hlavné: vilka je
valka a ¢tendr v ni bohuzel nejen miize, ale pfimo
musi sestfelit oblibeného autora a autor naopak
svého dychtivého ctenéfe, bojuji-li na opa¢nych
strandch. Némecké zaznamy o narokovanych
sestfelech v prostoru Francie tidajné o Rippertové
,zarezu“ mlci. A spojenecké zaznamy odposlechti
némeckého radiového provozu dokladaji, Ze toho
dne v daném prostoru k Zddnému leteckému boji
nedoslo. Pad Saint-Exupéryho stroje do more
mohla zptsobit i technicka zdvada, nedostatek po-
honnych hmot nebo pilotova zdravotni indispozice.
V roce 2000 byly trosky jeho letadla nalezeny v mofi
pobliZ Marseille.

Takovd je uZ naSe moderni technické doba.
Vasnivy ¢tendf v ni mize snadno ,sundat z nebe
svého oblibeného spisovatele, spisovatel svého cte-
nare, Mozart svého posluchace, prosty poslucha¢
svého Mozarta. =

1 Technické udaje a zakladni historicka fakta k ANT-20
prevazné dle: Paul Duffy - Andrej Kandalov: Tupolev:
muZ a jeho letadla. Jan Vasut, Praha 1999, s. 59-65;
Yefim Gordon - Vladimir Rigmant: OKB Tupolev. A His-
tory of the Design Bureau and its Aircraft. Midland
Publishing, Hinckley 2005, s. 42-49; Bill Gunston:
Tupolev Aircraft since 1922. Putnam, London 1995,

s. 54-64; Vaclav Némesek: Atlas letadel. CtyFmoto-
rovd a vétsi pistovd dopravni letadla. Nadas, Praha
1980, s. 112-115; Vaclav Némecek: Tupolev ANT-20
Maxim Gorkij. Letectvi a kosmonautika, rog. 56, ¢. 8,
1980, s. 312-314; Bnagnmunp KotenbHUKOB: , Makcum
lopbkuli”. Banem u nadeHue 8030ywHo20 Kosocca. BOPO
Mpecc, Ay3a, Ikcmo, Mockea 2011.

2 Antoine de Saint-Exupéry: Zemé lidi. Mlada fronta, Pra-
ha 1988 (souborné vydani Saint-Exupéryho préz Noéni
let, Zemé lidi a Kuryr na jih pod souhrnnym nazvem
Nocni let), s. 95.

3 Srov.Jay Bergman: Valerii Chkalov: Soviet Pilot as New
Soviet Man. Journal of Contemporary History. Vol. 33,
No. 1 (Jan. 1998),s. 135-152.
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Totalita
vdivadile
Antonina

Artauda

Antonin Artaud po prichodu do PafiZe v roce 1920.
Zdroj: J. Kopecky: Antonin Artaud, Posledni z prokletych, s. 12.

Pro¢ se moderni autor, jemuz Slo predevsim o uméleckou svobodu, obrodu divadla

a autenticky vyraz, priblizil rétorice totalitnich hnuti a co znamena pojem totality v jeho
tvorbé? Antonin Artaud, ktery byl hercem, autorem, surrealistou, revolucionarem

a nesmiritelnym kritikem, si pral, aby moderni divadlo dokazalo pInit funkci, kterou

pro spoleénost zastavala anticka tragédie ¢i domorody ritual. Svym zajmem o nasili

a krutost, o rozklad radu, o probouzeni téch nejtemnéjsich instinkti a vasni se vsak
dostal nebezpeéné blizko totalitnim ideologiim 20. stoleti. Jakou roli hrala totalita

v jeho uvahach a jaké dusledky tento zpisob uvaZovani prinasel?

Zivot jako umélecké dilo jevisti a co vkladal do svych manifestt, a tim, co
""""""""""""""""""""""""""" se odehréavalo v jeho osobnim zivoté. Své dilo vni-
Antonin Artaud pro mnohé byl a stéle zistdvé no- mal jako vypovéd o vlastnim utrpeni i jako mozny
vym a prevratnym autorem, pokud v8ak jeho tvorbu  prostfedek k rozfeSeni krize — vlastni i spolecenské.
a zivotni osudy hodnotime z odstupu, najdeme Tento postoj si vytvarel uz od détstvi, kdy byl suzo-
v nich také néco velmi typického. Jako mnoho mo- van riznymi nemocemi a slabostmi. Jako sedma-
dernich umélct se nebdl jit az na hranici lidské dvacetilety fekl: ,To, co vnimaéte jako moji préci,
zkusenosti. Necinil rozdily mezi tim, co se délo na je dnes stejné jako v minulosti jen miij odpadovy
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Divadlo z Bali, PaFiZ 1931. Zdroj: TDR (1988-), 3, Autumn 2001, s. 64.

52

materidl, odfezky mé duse, které normalni clovék
nesbird.“! Psychiatr a literat Edouard Toulouse si
vsiml jeho talentu a umoznil mu publikovat v revui
Demain, jejimZ byl redaktorem, a pravé diky nému
se Artaud dostal k divadlu. Nejprve byl hercem,
kterého soucasnici vnimali jako extrémné citli-
vého, o divadle vsak uvazoval i v teoretické roviné,
zajimala ho schopnost divadla zasdhnout ¢lovéka
a zcela ho promeénit. Ve dvacatych letech se kratce
pripojil k pafizskym surrealistiim, a dokonce se stal
editorem tfetiho vydani La Révolution surréaliste,
v roce 1926 se vSak se skupinou rozesel. Tehdy zacal
rozvijet svou vlastni koncepci divadla. V textech,
které publikoval, zazniva ndbozensky t6n a touha
po silnéjsim prozitku, nez jaky znal z tvorby svych
soucasnikti. Nebudeme se vénovat celému jeho Zi-
votniho pifibéhu, dva momenty je vSak tfeba zminit.
Prvnim z nich bylo setkdni Artauda s divadlem

My

z Bali, k némuZ doslo v roce 1931 v Pafizi. Artaud

o této udalosti napsal kratky text, ktery odrazi silu
onoho stretnuti. Bylo to pravé nezdpadni ritualizo-
vané divadlo, tak vzdalené vSemu sofistikovanému
a literarnimu, co ho dovedlo k formulovani vlastni
koncepce Divadla krutosti. Tento sviij sen navzdory
netspéchtim vytrvale nésledoval, i pti pozdéjsi
cesté do Mexika.

Druhym momentem, ktery dobfe ukazuje na
Artaudovo odhodlani byt vzdy absolutné a az ab-
surdné vérny svym zdmérum, je jeho vystoupeni
na Sorbonné v roce 1933. Prednaska na téma Diva-
dlo a mor, pti niz mluveny projev presel do deliria,
skoncila s Artaudem svijejicim se na zemi, poslu-
chaci se smaéli, piskali a hromadné odchdzeli. Podle

slov Anais Nin, kterd ho po prfednasce doprovézela,
nechtél Artaud mor jenom popisovat, chtél, aby
ho posluchaci prozili, aby je vydésil a probudil.?
Podobné pfistupoval také k publiku svych diva-
delnich her a k divadlu obecné a do konce Zivota

z vytyCené cesty ani o krok neuhnul, ac¢ ho to stélo
mnoho.

Rozpoutani vasni

Antonin Artaud je znamy predevsim svym Diva-
dlem krutosti, jehoZ predstavu formuloval dvéma
manifesty, pfitomna je v§ak uz v jeho diivéjsich
tvahéch o krutosti jako podrizeni se nutnosti
av textech o obrodé moderniho divadla. Pojem kru-
tosti se stal Artaudovym emblémem, jelikoZ slovo,
které bézné uzivame, redefinoval a z néceho odpu-
divého a obdvaného ucinil zdklad svého projektu.
Na jednu stranu $lo jisté o zdjem pritdhnout pozor-
nost a drazdit, zaroven vSak Artaud citil potfebu
svoje pojeti neustale vysvétlovat a obhajovat. Nejde
o touhu po krveprolévéni, nejde o muceni a trapeni
téla, ale o néco jiného. Krutost chape jako absolutni
upiimnost, nesmlouvavost, jako vyjddreni toho, ¢im
lidsky osud doopravdy je, jelikoz ¢lovék je podle néj
predevsim trpici bytosti. Prvni nazev, ktery Artaud
svému projektu dal, byl Absolutni divadlo a tyto
pojmy se v jeho manifestech prolinaji, jak je vidét
z nasledujiciho uryvku: ,Kazdé jedndni je krutost.
Préveé na zdkladé této predstavy extrémniho a az do
konce dovedeného ¢inu je nutno obnovit divadlo.“?
Krutost se v Artaudovych manifestech poji s ex-
trémem, s extrémnim ¢inem, s dosaZenim hranice
a s jejim piekro¢enim. V prvnim z nich iika: , Je
nutno vzkiisit ideu totdlniho predstaveni,“* a pokra-
¢uje prohldSenim o prostoru, ktery ma byt nasycen
a zabydlen. Totalita (jako synonymum absolutniho)
vyzniva jako bohatstvi prostoru, jeho plnost. Jevisté
prirovnédva k hladké skalni sténé, kterou najednou
prolomi nerostné loZiska, vytvarejici gejziry a ky-
tice kvétu. Totalita by tedy také mohla znamenat



prebujelost, pfemiru Zivota, ktery pronikd vymeze-
nymi hranicemi, vypliiuje ticho a prdzdno a Gtoci
na divéka, zmocnuje se ho svou okdzalou nadherou
nebo svou hriznou odpudivosti.

Analogii najdeme v jeho tivahach o moru, ktery
najednou zasdhne lidsky organismus, ale i celou
spolecnost. V textu pfednéasky Divadlo a mor mluvi
o ,totdlnim rozkladu celého organismu, bezuzd-
nosti nefesti, totdlnim exorcismu®, o mimoradné
sile, o krajnostech... Artaud v moru nachdzel krasu,
kdyZz mluvil o vypuknuti ,nejizasnéjsi morové epi-
demie*, a jeho schopnost zasahnout ¢lovéka a spo-
le¢nost chtél vyuZzit v divadle:

»i divadlo se zmocriuje gest a Zene je do kraj-
nosti: jako mor i ono obnovuje spojeni mezi
tim, co je, a tim, co nenij, [...] znovu objevuje
smysl figur a symbolti — pratypd, které pu-

sobi jako exploze ticha, nahly klid, prudké
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zastaveni krve v Zilach, néval télesnych §tdv,
jako palcivé vidiny, jez vzplély v nasich na-
hle probuzenych hlavach. Divadlo restituuje
vSechny konflikty, které v nds spi, obnovuje
je se vSemi jejich silami a tém silam dava
jména, jeZ uctivime jako symboly.“®

Takové predstaveni se neboji porusit zadné
tabu, naopak ignorace zdkazu incestu a pohrdani
pravidly mohou dovést divadlo ke stavu ,absolutni
vzpoury*“.® Cilem neni jen naprosty rozvrat v dusi,
cilem je umoznit ¢lovéku pocitit vS§echny své vnitini
konflikty, ponofit se do nevédomi. To, co Artauda
zajim4, at jiz pouzivd pojmu totality ¢i absolutna, je
prolomeni hranic bézného védomého zivota. Chce
uskutecnit to, co se podle néj odehravalo v antické
tragédii nebo eleuzinskych mystériich. Divadlo ma
byt, stejné jako mor, ,zjevenim, vyvielinou z hlubin
latentni krutosti, v nichz se v jednotlivém ¢lovéku
nebo v mase lidi lokalizuji vSechny zvradcené moz-
nosti ducha“.”

O co 8lo Artaudovi kromé naprostého rozkladu
stavajiciho fadu a prozitku tohoto rozkladu, ktery
muze vyvrcholit do stavu extdze? Jeho analogie di-
vadla a moru poukazuje na touhu po moZnosti bez-
uzdného $ifeni. Tam, kde se béZzné nachdazeji hra-
nice a prekazky, pfinasi tato ,ozdravujici katastrofa“
moznost, ba dokonce dar rozkladu, ktery rusi veske-
rou netecnost a odtazitost. Souvisi to s jeho kritikou
moderniho divadla, na kterém mu vadila psycholo-
gizace a rozdéleni prostoru na jevisté a hledisté, kde
si divak zachovava svoji pozici a z odstupu prihlizi
tomu, co se dé€je pred jeho o¢ima. Artaud chtél
tyto protiklady zrusit, chtél jednat bezprostfedné
a z divadla ucinit jeden celek. Charakter moderniho
divadla oproti divadlu archaickému spociva (slovy
Zderika Vasicka) v tom, Ze , clovék se postupné roz-
¢lenuje na autora, divdka a herce, dilo se oddéluje

Antonin Artaud v roce 1926 v roli Gringaleta ve filmu Le Juif errant.
Zdroj: Wikimedia Commons.
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od ¢lovéka, a to vie si vymezuje novy prostor vza-
jemného plisobeni“.? Tedy mezi divadlo a clovéka
jsou stavény prekazky, je tfeba vykladu, uz neni
moZné proZzivat divadlo pfimo, jako tomu bylo v an-
tické tragédii a v ritudlu, kterého se ticastnil kazdy.

Kdyz Artaud mluvi o ,,vzkfiSeni“ totalniho pred-
staveni, o vyvoldvani praddvnych symboli a jinde
o ,silach starych myti“,° usiluje o probuzeni po-
svatna v podobném smyslu, v jakém o ném tehdy
uvaZzoval také Georges Bataille. U obou souvisi
posvatno s nésilim, u Artauda vice s krutosti pacha-
nou na sobé samém, u Batailleho s nasilnou obéti.'°
Bataille v zdkladu posvatného vidél moment ,roz-
poutdni vasni“,!" i tady jde o pocatek sifeni ndkazy,
které ma v Bataillovych textech rtizné vyznamy,
vzdy v8ak néjakym zptisobem souvisi se svobodnou
subjektivitou na strané jedné a s touhou po strzeni
mas, po jejich probuzeni na strané druhé. Jean-Luc
Nancy 1ik4, Ze ,rozpoutdni vasni“ je u Batailleho
spojené s ,ndsilnym a bezuzdnym pohybem svo-
bodné subjektivity, naklonéné k svrchované de-
strukci vSech véci...“!? Na pocatku stoji ze své viile
konajici jedinec, ktery se nikomu nezodpovidé a ne-
podrizuje, Fidi se svymi vdsSnémi a tuzbami. Nakaza
vsak vyZzaduje vétsi mnozstvi lidi, k $ifeni mtze dojit
jediné v pfitomnosti davu a pro rozpoutdni vasni je
tedy ,vystaveni druhému“ nezbytné.

V analyze Artaudova divadla, divadla totélniho,
absolutniho, divadla jako moru, je tfeba zacit u této
osvobozené subjektivity, u tryzné ¢loveka, ktery sam
sebe proZzivé jako od svéta odtrZzenou individualitu
a zdroven citi nutnost ptisobit ven ze sebe, strhavat
a proménovat svét kolem sebe. Potom je mozné
klast si otdzku, odkud se bere potieba krutosti
a touha po totdlnim, absolutnim divadle a jakou roli
toto divadlo plni. Zajimavé miiZe byt prave srovnani
s Georgem Bataillem, protoZe je spojuje fada spo-
le¢nych témat. Bataille se vSak na rozdil od Artauda
mnohem vice vyjadfoval k totalité politické, kdyz
psal o faSismu a svymi aktivitami na pomezi poli-
tiky a uméni se pokousel mu vzdorovat, stile vérny
myslence revoluce. Domnivam se, Ze tficata léta

Georges Bataille, kolem roku 1943.
Zdroj: Wikimedia Commons.

je moZné vnimat v mnoha ohledech jako obdobi
yrozpoutdvani vasni“, kde destruktivni subjektivita,
masova nakaza a krutost nartstaji do extrémnich

rozmeéru.

Zavrzeni autority

S destrukci fadu a rozpadem stavajicich struktur
souvisi itok na autoritu. Rozpusténi totiZ nepfi-
pousti hierarchii, je napadenim stavajiciho radu,

a tedy také téch, kdo stoji v jeho cCele. Motiv vzpoury
se odrdzi v celém Artaudové dile - jak jeho texty,
tak jediné predstaveni, kterym realizoval Divadlo
krutosti, ostfe vystupuji proti autorité cirkve, ro-
diny, statu, otce a Boha. Jeho pfistup k autoritdm
byl blizky postojiim parizské Surrealistické skupiny
a jeho ttoky na tradi¢ni autority jsou se surrea-
lismem mnohdy spojené. Prvni z nich, Artaudiv
Dopis papezi (Adresse au Pape), byl publikovan

v tfetim Cisle La Révolution Surréaliste v roce 1925.



Tento kratky vykfik proti katolické cirkvi, ktery vy-
hlasuje valku papeZi a obvirnuje jej z pokrytectvi,
prepracoval jeho autor ve Ctyticatych letech na tifs-
trankovy text, zamysleny jako souc¢ést tvodu k prvni
knize jeho (Euvres completes."

Tato druhd verze za¢ina urdzkami kiestanstvi,
Artaud piSe o onanovéni na kiiZi, oslovuje Pia XII.,
fikd: ,Byl jsem to ja (a ne Jezis Kristus), koho uk¥i-
zovali na Golgoté, a byl jsem uktizovan za to, Ze
jsem povstal proti Bohu a jeho Kristu, protoZe jsem
¢lovék a protoze Biih a jeho Kristus nejsou ni¢cim
jinym nez myslenkami, které jsou navic pospinéné,
nesou stopy lidské ruky; a tyto ideje pro mne nikdy
neexistovaly.“!* Artaud sam sebe prohlasuje za , sujet
tabou*, zakdzané tajemstvi, které nesmi vyzradit
pod hrozbami téch nejkrutéjsich tresti, a odka-
zuje tak na sviij pobyt v 1écebné, kde byl vystaven
elektrosoktim. Vlastni utrpeni pfirovnava k zatceni
Krista v Jeruzalémé, po némz nésledovalo bi¢ovani
a ukfizovéni. Pfedstava utrpeni, které neni ni¢im vy-
koupené (Artaud piSe o obscénnosti a ponizeni ve-
fejného obnaZeni a bi¢ovani), jeho explicitni proZi-
tek, popsany zptisobem, ktery do krajnosti vyuziva
potenci slov, aby vyjadfil hriizu, bolest a znechu-
ceni, se misi s pocitem vlastni svrchovanosti. Artaud
zavrhuje cirkev jako 1zivou a Krista a Boha vidi v tra-
dici Feuerbacha a autorti po ném nésledujicich jen
jako predstavy ¢lovéka. Proti témto pfedstavam stavi
svou vlastni, opravdovou zkuSenost trpiciho.

Dalsi podobnou formulaci najdeme v pied-
ndasce o surrealismu, kterd probéhla v Mexiku v roce
1936, kdy se Artaudovy styky se skupinou rozvolnily,
a maji tak uz povahu reflexe. Jeji ndzev znél Surrea-
lismus a revoluce a §lo mu pravé o revoluci proti
autoritdm, o ,vzpouru proti Otci ve vSech podo-
bach“.’® Artaud se odvolava na tidajny surrealisticky
manifest z roku 1936, ktery je k jeho prednésce pfi-
loZen. Jednd se vSak o text spojeny se sice na surre-
alismus navéazanou, ale presto samostatnou skupi-
nou Contre-Attaque, zaloZenou Georgem Bataillem
a dalsimi. V manifestu autofi zavrhuji , trilogii, ktera
tvori zaklad staré patriarchélni spolecnosti“ — Otec,
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Vlast a Pan — a spojuji ji s faSismem, volaji po po-
vstani a vytvoreni ,zaklad{i bratrské spole¢nosti
soudruhti v praci“.!®

Artaud ocenuje zde vytycené cile, jeho slovy
»prudce nakazlivé body, v nichZ se marxismus do-
tyka clovéka a chce se dobrat jeho tajemstvi“. Vzpo-
mind na za¢atky surrealismu, kdy je ,vSechny spalo-
val hrozny Zar revolty proti vSem formam hmotného
¢i duchovniho ttlaku: Otci, Vlasti, NaboZenstvi,
Rodiné...“Y Za kazdym z téchto odmitnuti miizeme
pozorovat také touhu po osvobozeni sebe sama, vy-
manéni z moci autorit odrazi problematicky vztah
Artauda k jeho vlastnimu otci i obecné nepiatelsky
pohled na svét a na lidsky osud. Jeho charakteris-
tiku podal Louis Aragon, kdyZ o ném v roce 1925
v Madridu fekl: ,,Ohlasuji pfichod diktdtora. Antonin
Artaud je muZzem, ktery napadl ocedn... Nebude mit
respekt pro nic — pro vase skoly, vase Zivoty, ani pro
va$e nejtajnéjsi myslenky.“1?

Kolaps duse, krize autonomie

Vsechna touha po destrukci, pohrdani autoritou

a utok na stévajici fad sméruji zpét k oné ,,svobodné
subjektivité“, k onomu trpicimu ¢lovékuy, ktery se
stavi na misto Krista. Zamérme se tedy na Artau-
dovo pojeti sebe sama. OdrdZeji ho predevsim rané
texty z 20. let, které byly vydany jako prvni ¢ast jeho
kompletniho dila. Zac¢inaji korespondenci s Jacque-
sem Rivierem, §éfredaktorem Casopisu Nouvelle
Revue Frangaise, z. roku 1923.

Zde se sedmadvacetilety Artaud svétuje, Ze trpi
onemocnénim duse, které mu ¢ini praci obtiznou.
Jakmile se mu podafi ukofistit néjakou formu, upne
se k ni.’ Pfiznava svoji vlastni nejistotu, a prave
toto pfizndani a vlastni upfimnost basni, které se
nesnazi byt dokonalé, povazuje za polehcujici
okolnost. Basné, které zaslal do redakce Nouvelle
Revue Frangaise, sice neodpovidaji norméam a nej-
sou tak Cisté, jak by bylo vhodné, ale Artaud véfi, Ze

maji svoji autenticitu a dokazuji odhodlani k akci.
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Antonin Artaud, autoportrét z roku 1946.
Zdroj: Wikimedia Commons.

Riviere v odpovédi na dopis poukézal na to, Ze bas-
né nevzbuzuji jednotny dojem, a vyjadril divéru

v Artaudovu schopnost tento nedostatek napravit,
coz Artauda poboufilo. Jeho problém m4 byt né¢im
mnohem osobnéj$im a hlubsim neZ jen tvirci krizi,
je jim ,,naprosty kolaps duse“® (effondrement cent-
ral de I'dme). Prohlasuje, Ze citi, jak cosi nici jeho
myslenky a krade jeho slova, a usiluje o pochopeni
ze strany zkuSeného spisovatele a kritika a uznani
téchto skutec¢nosti. V postskriptu prohlasuje: ,Jsem
¢lovek, ktery mnoho trpél duchem, a z toho diivodu
mam pravo mluvit.“*! Konverzace, kterd pokracova-
la nékolik mésicti, ddvé nahlédnout do zpusobu, ja-
kym Artaud sdm sebe vnimal a jak chtél byt vniman
svym okolim. Ac¢koli se poustél do literdrni tvorby

a usiloval o jeji publikovani, pfic¢ilo se mu, kdyZ byla
jeho tryzen sniZzovana na Cisté tviir¢i problémy. Svo-
ji slabost chépal jako slabost celé ,trpici epochy*

a stavél se po bok Tristana Tzary, Andrého Bretona
a Pierra Reverdyho.

I dalsi texty z tohoto obdobi vyjadiuji podobny
stupen utrpeni a vypovidaji o touze ,znovu se stvo-
fit... Vyrvat sviij pravy skute¢ny Zivot z cizich rukou,
at je to kdokoli: btih, osud, spole¢nost.“?? Zdsadnim
se v té dobé Artaudovi stdvd pojem , ma chair”, mé
télo, télesna hmota, skrze kterou se pokousi dobrat
k vlastnimu J4 a neustéle nardzi na prekazky, slova,
myslenky, které se mu stavi do cesty. A je to pravé
divadlo, které miize pomoci , fout refaire”, zacit vse
znovu a svym jazykem, komplexné&jsim a celist-
v€jSim nez jazyk literatury (sloZzeny pouze ze slov),
muze postihnout skutec¢nost v celku.

Jacques Riviere si v dopisech, které mu pticha-
zely, v§iml zvlastniho nesouladu mezi Artaudovymi
nedokonalymi literdrnimi pokusy a jeho velmi pies-
nou a pronikavou sebe-analyzou. Tyto priiniky do
nitra, které Artaud ¢inil pomoci mnohdy zrddnych
slov, mu na jednu stranu poméhaly predat néco ze
svého trapeni, na stranu druhou trapeni prohlubo-
valy, protoze nikdy nedospély k tomu, o co Artaud
usiloval. Nikdy mu nepomohly k absolutni autono-
mii, ke svému vlastnimu znovustvoreni. Vytvarely
moment zdvojeni, které posléze Artaud nasel také
v divadle.

Hannah Arendtova zatfadila ideu ,,¢lovéka sama
sebe tvoricitho“ do tradice hegelovského a marxis-
tického mysleni a dod4va k tomu: ,,Je moZné nami-
tat, Ze vSechny nazory na ¢lovéka, ktery utvari sim
sebe, maji spolecny zdklad ve vzpoure proti tomu,
co je na lidském tdélu skutec¢né...“* Tedy proti
realité stvofeného clovéka, ktery o svém konci ani
pocatku nerozhoduje, jehoz existence je zavisld, at
uZ je ochotny to prijmout nebo ne. Artaud tuto sku-
tecnost rozhodné nepfijimal.

Zptsobem, jak se s takovou krizi vyrovnat, je
prave tvorba, ale je to tvorba pojata jinak nez jen
jako vytvareni umeéleckych forem. Mnohem spise
jde o konstruovani vlastniho svéta, v némz mutze
dojit k realizaci snt a k 1écenti krize. Artaud zcela
jisté véril v moznost divadla zrekonstruovat svét,
nejen pro sebe samého, jako feSeni svého vlastniho
trapeni, ale i pro zbytek spolec¢nosti. Jeho predstava



divadla se pomalu formovala do podoby, v jaké ji
popsal skrze Manifesty Divadla krutosti. Zde uz se
stava skutecnym Gesamtkunstwerkem, ktery ma
propojit jednotlivé slozky divadla v komplexni jazyk
symbolti a znaki (i herce vnim4 jako hieroglyfy).
Divadlo nema vykladat realitu nebo ji napodobovat,
ale mé se stét jejim dvojnikem, snem, ktery si ze
skutecného svéta vezme ty nejsilnéjsi podnéty:

»Chceme z divadla vytvofrit skutecnost, v niz
by bylo mozno véfit a kterd v srdci a smys-
lech zanech4 stejné konkrétni ustknuti, jaké
zlstava po kazdém opravdovém pocitu.
Domnivame se, Ze stejné jako sny ptisobi
na nés a skute¢nost zase na nase sny, mi-
Zeme bésnické obrazy ztotoZnit se snem,
ktery bude Gc¢inny tehdy, bude-li ztvarnén

s potfebnou silou. A publikum uveéii diva-
delnim snim jen tehdy, jestliZe je bude po-
vazovat skutecné za sny a nikoliv za plagiat
skute¢nosti, jestliZe mu umoZzni uvolnit

v sobé onu magickou svobodu snu, kterou
muze poznat pouze poznamenanou hriizou
a krutosti.“*

Obklicéeni a podmanéni divaka

Vira, kterou Artaud do divadla vkladal, se odraZela
v jeho ambicich. Ve svych vizich chce do divadla
»dostat celou prirodu®,® a mluvi o idejich Tvoreni,
Byti a Chaosu: ,Pravé ony mohou stvofit néco na
zplisob tchvatné harmonie mezi Clovékem, Spo-
le¢nosti, Pfirodou a Predmeéty.“?® Divadlo, které
zamysli, mé pfinést modernimu ¢lovéku to, co zou-
fale postrada. Jsou to hodnoty, které spolecnosti
nabizela tragédie, ritudl, mytus, na néZz se Artaud
mnohdy odvolava. Inspiraci mu bylo divadlo z Bali,
fascinovala ho jeho ritualni podoba, mocné pti-
sobeni skrze gesta hercti, z nichz se stdvaly znaky.
Mluvil o ,jakési ptivodni Té€lesnosti, od niZ se Duch
nikdy neoddélil“.# Citil za tim v§im skryty myticky
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svét, néco vyssiho, nez co bylo schopné vyjadrit di-
vadlo ,Zdpadu”. Takové divadlo nabizi uceleny pro-
zitek svéta a sebe sama ve svété a spolecenstvi dal-
§ich lidi. OvSem Artaud nemluvi o spolecenstvi ¢i
komunité, které byly tistfednimi pojmy George Ba-
tailleho, voli jiny pojem: davové divadlo (,,spectacle
de masses“*).

V textu Divadlo a krutost z roku 1933 piSe
o tom, Ze chce hledat trochu poezie ve vybuzeni
mas, které se maji stfetdvat hnény v kfecich proti
sobé, tak jako se tomu déje pfti svatcich a shroméz-
dénich, kdy se lidé vyhrnou na ulici. Mluvi o ,my-
tech schvédlenych masovymi spolecenstvimi®,?
jejichz sily by chtél v divadle vyvolat. Namisto
kritika, intelektudla, hodnotitele vidi ve svych di-
vacich prosté ,lid“, ktery bude vnimat predstaveni
bezprostfedné. Jeho predstava divéka je velmi
abstraktni, jednotlivec pro néj mé vyznam jen
jako jedna céastice masy, individudlni postoje pro
néj nehraji Zddnou roli. Nikdy se k nému neobraci
jako k samostatné bytosti a zd4 se, Ze plati, co
o ném ve dvacdtych letech napsal Aragon. Artaud
skute¢né nemad respekt ani pro ty nejtajnéjsi mys-
lenky, usiluje o podmanéni celého ¢lovéka a jeho
promeénu.

»+Abychom mohli na divdkovu sensibilitu
zautocit ze viech stran, hldsdme obklicujici
predstaveni, které z jevisté a salu nevytvari
dva uzaviené svéty bez moZznosti vzajemné
komunikace, ale naopak vrhé své vizualni

a zvukové salvy na masu divak jako celek.“*

V druhém manifestu, z roku 1932, Artaud
popisuje uceleny prostor divadla obklopujici di-
vaky a , koupajici je v1azni svétel, obrazti, pohybti
a zvukid“, a jeho plisobeni na publikum: , A jako
nebude jediné nezaplnéné misto v celém prostoru,
tak také nebude c¢as pro oddech a jediné prazdné
misto v mysli nebo sensibilité divdka. To znamena,
Ze mezi zivotem a divadlem nebude jiz Zddna piikra
prehrada, zadnd diskontinuita.“%!
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Analyzu ,davového clovéka“ provedl ve tficé-
tych letech Siegfried Kracauer, ktery skupinu, sjed-
nocenou urcujici ideji, vnimal jako samostatnou
bytost. Clovék je ve skupiné redukovan a vstupuje
do ni jen jeho ¢éastecné J4, jeho abstrakce:

»Pokud Clovék ptisobi jako jednotlivec, vy-
stupuje v ném tisicero hnuti [...] Spoji-li se
vsak tento subjekt s libovolnou mnohosti
lidi k jedné skupiné (urcené jednou ideou),
pak od néj odloucené castecné Ja v zadném
pripadé nevykazuje nekonec¢nou rozmani-
tost rys(, vlastnich mu jako jednotlivému

individuu.“3?

Tato skupina potom postupuje jen vjednom
sméru, z n€éhoz nesmi uhnout, a charakterizuje ji
hrubost a jednorozmeérnost. Kracauer se sice zabyva
davem, ktery spojuje néjaka myslenka, coZ je situace
odli$né od davu Artaudovych divék, jeho vyklad
vsak mtize byt platny i v pfipadé davového divadla.
Ve zptisobu, jakym Artaud o svém publiku mluvi, je
také rozpoznatelna tendence k abstrahovéni ¢lovéka,
ktery se stava soucasti nadrazeného celku, jeho in-
dividudlni rysy, proménlivé pohnutky, Zivotni osudy,
nélady a zajmy mizeji. Nakolik byla predstava davu
pro tuto dobu fascinujici, dokladaji také nékteré
postifehy Waltera Benjamina z konce tficatych let:

11, jejichz zrak prvni padl na velkomeéstsky
dav, pocitovali tizkost, nevoli a dés. Poe vidi
barbarstvi, které s sebou dav nese. K nému
se poji disciplina. Ani o epochu pozdéji
neustane konfrontovat James Ensor u davu
disciplinu se zdivocelosti. S oblibou umis-
tuje mezi své karnevalové houfy vojenské
jednotky. Snaseji se spolu vzorné. Je to
predobraz totalitarnich statd, v nichz policie
postupuje v jednom $iku s drancovniky.“*

Artaudovo pojeti davového divadla si bere
néco z antické tragédie, balijského ritualu, lidové

slavnosti i ndboZenského obradu. Zajima ho rovina
kolektivniho nevédomi, z néhoz je mozné Cerpat
symboly a ndméty a na néz chce také divadlem p1i-
sobit. Rik4, Ze jeho divadlo bude vytvaret skute¢nou
iluzi ,jen tehdy, bude-li divdkovi poskytovat prav-
divé koncentraty snti, v nichz jeho zlocinné sklony,
jeho erotické obsese, jeho divoS$stvi, jeho chiméry,
jeho utopické pojimani zivota a véci, ba i jeho kani-
balstvi vyrazi ven, a nikoli jen v roviné predpokladii
a iluzi, nybrz v roviné skute¢né vnitfni“.3* Artaud

si nérokuje celou tuto skrytou oblast lidského ja,
vynasi ji na jevisté, které se ma stat scénou vSech
vnitfnich konflikt( a vas$ni.

Divadlo jako novy mytus

Jak ve svych manifestech, tak v dalsich textech

a projevech Artaud naznacuje toto mytické, ritua-
lizované divadlo. Kterému boZzstvu m4 vsak byt
zasvéceno a jakou tradici ma vyjadtovat? V né-
kterych momentech se sice dovolava , prastarého
metafyzického zédkladu®, , pfirodnich ndbozenstvi“
¢i pohanstvi,* vSechny je ale vnima spis v roviné
predstavy, kde se v3e ,nezdpadni“ a nekiestan-

ské jevi jako Cistéjsi, prirozenéjsi, harmonicté;jsi

a Dopise dalajlamovi, které jsou jasné protikladné).
Stfedobodem se stdva vnitfni svét ¢lovéka, ktery
vnima jako misto neustdlého svaru protikladd, ne-
pretrzitého boje potlacenych instinktt a spole¢-
nosti odmitnutych pudt. Je zfejmé, Ze presvédceni
Artauda o pokrytectvi vétsinové spolecnosti, které
jen zastird, kym clovék je a co v3e v sobé potlacuje,
vede k degradaci ¢lovéka.

Artaud se svym Divadlem krutosti tispéch ne-
meél, jevilo se jako pfili§ primitivni, a pfedevsim jej
nenavstivil ,lid“, na néjz chtél ptsobit, ale inte-
lektudlni elita, kterd o pfedstaveni nejevila zdjem.
Divadlo, jaké si Artaud predstavoval, nikdy usku-
tecnéno nebylo, ztistalo pro néj nedosazitelnym
snem.



Fotografie z jediné hry Divadla krutosti (Les Cenci), 1935.
Zdroj: The Drama Review: TDR, 16, 2, 1972, s. 91.

Pro mysleni George Batailleho hrél mytus také
vyznamnou roli, vinimal ho podobné jako Artaud
coby zdsadni prvek obrody, stmelujici, spojujici
princip, ktery miiZe zaloZit novou jednotu spole-
Censtvi. Do Ctyticatych let Bataille predstavu nové
mytologie rozvijel. Béhem vélky v§ak dospél k po-
zndni, Ze moderni spole¢nost neni schopna pfi-
jmout tuto myslenku a Ze neni mozné ji §ifit. Civili-
zované lidstvo se nemtiZe vratit k ritudlnim obétem
a mytim. V textu s ndzvem Absence mytu z roku
1947 prohlasil, Ze ,,ani tyto myty, ani tyto ritudly ne-
budou pravymi myty i ritudly, protoZe neobsahuji
souhlas spole¢enstvi®.3

Totalitni mytus temnych pohnutek a vasni

Ve stejné dobé se mytus prosazoval také v totalit-
nich ideologiich jako néstroj propagandy, ale i jako
jeden z piliit zakladajici pocit spfiznénosti v rdmci
davu. Podobné jako Artaud ci Bataille si ideologové
nacismu v§imali frustrace a temnych pohnutek,
které sdilelo velké mnoZstvi lidi v povale¢né Ev-

ropé. Georges Bataille ve svém textu Psychologickd

LITERATURA & KULTURA

struktura fasismu ze 30. let vysvétluje, proc je fa-
Sismus pfitazlivy a v ¢em spocivé jeho sila. Kromé
toho, Ze operuje spise na zdkladé tuzeb a vasni nez
na zdkladé raciondlniho uvazovani, ptisobi na lidi
také svou schopnosti (alesporn zdanlivé) fesit roz-
pory a slucovat bézné oddélené sféry skutecnosti.
Plisobi rozhodné, protoZe se neboji uzit i nejkraj-
néjsich prostredki a protoze se opird o autoritu
viidce. U téchto postav Bataille mluvi o ,sile, ktera
je klade nade vSechny lidi, strany, a dokonce za-
kony*“.%” Fa§ismus pro néj patii do oblasti posvdatna,
proti niz je raciondlni argumentace a demokraticka
politika prili$ slaba.

Pisobivou kritiku tohoto temného mytu
provedl v roce 1938 némecky filosof Paul Ludwig
Landsberg. Za kofen mytu povaZoval va3en, ktera
je zaslepujici silou, stavici mezi ¢lovéka a skutec-
nost , jakysi svét, ktery obsahuje mnoho prvki
skutec€nosti, jenZe proménénych zapojenim do
imaginarniho celku“. Tento svét nevznikd na z4-
kladé upfimné snahy proniknout ke skutec¢nosti, je
fizen ,vasnémi, touhami a obavami, maniemi a fo-
biemi, smyslovymi podnéty a Zarlivostmi, slepym
obdivem a nendvisti. Vsunuty svét se pak upeviiuje
takovym uzivanim slov a obraz, které je odvraci
od jejich ptivodniho poslédni, jimZ je oznacovat
a odkryvat skute¢ny svét.“* Ideologizovany mytus
je tak podle Landsberga ttokem na ,samotnou
ideu pravdy*.

Koreny této moderni mytologie sleduje Lands-
berg k Hegelové filosofii* a k textim Nietzscheho*.
Za prvniho sociologa mytu pak prohlasuje George
Sorela, ktery vidi mytus vychazet z ,,duse mas*

a chape jej jako vyjadfeni jejich tuZeb a struktury
jejich podvédomi.! U Sorela uz se novodoby zne-
uzity mytus stava prostfedkem pro totalitarni stat,
ktery jej vyuZzivé oteviené jako propagandu, je s nim
ale také spjat uz ve svych zdkladech. Tak jako myty
tradi¢ni byvaji nékdy prirovnavéany ke kolektivnim
sniim spolecenstvi, mytus totalitni je vyjadfenim
téch temnych a povétsinou skryvanych pohnutek
moderni spolec¢nosti.*?
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V jakém smyslu je Artaudovo pojeti
divadla totalitni?

2

Divadlo, které Artaud zamyslel a o némz psal, je
také projevem snahy o vytvofeni nové mytologie,
nového ritudlu a jakési snové skutecnosti, ktera

by umoznila potla¢enym touhdm a instinktim
vystoupit na povrch a alespori v roviné uméni se
realizovat. Artaud a néktefi dalsi tviirci se ve tfica-
tych letech uchyluji k vyzdvihovéani nésili a krutosti
a bézné zapovézené prvky povazuji za 1€k a néstroj
obnovy.* Artaudovi $lo vZdy o co nejhlubsi ponor
do kolektivniho nevédomi a z jeho textt je zfejmé,
Ze narazil na velmi temnd mista, na propast v sobé
samém, kter4 jisté existuje i v dusich dalsich lidi.

Z této propasti se také vynorovala totalitni hnuti,

a pokud by nebyla v nevédomé roviné sdilend a po-
citovand, nebyla by schopna ziskat tak ¢etné fady
priznivct. Jeji existenci tedy neni mozné popirat.
Odkud se vsak tato propast bere?

V Absenci mytu z roku 1947 Georges Bataille
dospiva k pochopenti, Ze mytus neni v moderni spo-
le¢nosti mozné umeéle vytvofit, a hovoii o absenci
mytu, kterd je sama tim jedinym pravdivym my-
tem nasi doby. Je spojend s absenci Boha. Bataille
mluvi o nesmirné prazdnoté, kterd po ném zlistav4,
a vnima ji na jednu stranu jako temnou a bidnou,
na stranu druhou jako vzneSenou a pravdivou.*

Artaud se do této propasti potdpél a neustéle
hledal moznou cestu k osvobozeni, ke spase skrze
utrpeni. Nebyl v8ak schopen sdm sebe ubrénit
a v této propasti nakonec utonul. Ve ¢tyficatych
letech byl internovéan jako dusevné nemocny, byla
mu diagnostikovana schizofrenie. MiiZe se zdat, Ze
sviij osud sdm piedpovédél, kdyz jako mlady muz
psal, Ze ma nemocnou dusi. Pfesto je ziejmé, Ze
neslo jen o mentélni poruchu, ale o existenciélni
strddéni, na néjz se mu nepodafilo najit odpovéd.
Vyznam jeho tvorby i jeho textt tkvi prave v od-
halovéani téch temnych mist, v upfimném pokusu
se s existencidlni krizi modernity vyporadat. Ac-
koli se v nékterych momentech Artaud priblizil

totalitarismu (napf. kdyZ mluvi o své touze po
vybuzeni vSech zvradcenych moznosti ducha a po
naprostém ovladnuti ,mas“), zdsadné se od néj lisi.
Zatimco vidci totalitnich hnuti tato temnd mista

a pohnutky pragmaticky vyuzili k nastoleni auto-
ritativnich politickych rezim, Artaud byl schopen
vyjadfit jejich podstatu za cenu vlastniho utrpeni.
Presto se jeho presvédceni o svété a o podstaté ¢lo-
véka prokazala jako pomylend a velmi nebezpecna.
Domnivam se, Ze za potfebou totalnich prozitkd je
védomi ztracené celistvosti a smysluplnosti svéta,
predstava absence Boha a s tim souvisejici absence
hlubsiho smyslu lidského Zivota, ktery nikdy ne-
muze byt zcela autonomni. Proto tsili o naprostou
sobéstacnost, vlastni spdsu a vytvoreni nového
svéta smeétuje prave k Zivotu totélné ovladnutému
anesvobodnému. =
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Zde nachazi plvod krize ideje pravdy, kterou vnima jako
vysledek upnuti se k déjinam, jejichZ konec je jedinym
momentem umozfiujicim poznani pravdy.

Mluvi o vytvareni nové metafyziky, nové interpretace
lidské existence.

Landsberg, s. 67.

Idem, s. 70. Landsberg mluvi o silném poutu, které
spojuje lidi skrze jejich tuzby ve sjednocenou masu,
obzvlasté v pripadé, Ze je vedou ,proroci mytl v politi-
ce". Dostat se pod vliv takové mytologie znamend podle
Landsberga ,nalézat v obrazech mytu svou vlastni
lasku a nenavist, svou vlastni potfebu trpét i sblizovat,
svou vlastni touhu se obétovat i vynikat atd.

0O tom vice v Hannah Arendtova: Pavod totalitarismu,
Oikoymenh, Praha, 1996, s. 455-465.

Georges Bataille: LAbsence de Mythe, in: Catalogue
d’exposition: Le Surréalisme en 1947: exposition
internationale du Surréalisme, Paris, Galerie Maeght,
7 juillet 1947, s. 65.

Tereza Havelkova (1992), historicka
umeéni, zaméruje se na moderni
umeéni ve spojitosti s totalitnimi

rezimy a na téma nové mytologie.
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VI’de"i V I‘OCQ 1900: Michael Pollak
a jeho prukopnicka

Zranenaidentita «i-

Michael Pollak, francouzsky badatel rakouského ptavodu v oblasti kulturni historie,
predlozil v roce 1984 frankofonni verejnosti knihu s nazvem Vienne 1900 (Viden 1900)
a podtitulem Une identité blessée (Zranéna identita). Druhé, rozsirené vydani vyslo
vroce 1992. Do ¢eského jazyka nebyla kniha nikdy preloZena, a¢koli je velmi dtlezita.
Byla jednou z prvnich, ktera se zabyvala Vidni kolem roku 1900. Pfredchazela ji slavna
monografie Carla E. Schorskeho Viden na prelomu stoleti z roku 1980 (¢esky 2000),*
ktera vyvolala velky zajem po celém svété. Prace Michaela Pollaka byla podobné pri-
kopnickou ve frankofonni oblasti.



M ichael Pollak byl predevs$im sociolog. Po-
chazel sice z Rakouska (narozen roku 1948
ve Vidni), ale od svych tfiadvaceti let zil az do své
pred¢asné smrti v PafiZi. Sva studia sociologie
zah4jil na linecké univerzité, ale dokonc¢il je na
Sorbonné u Michela Bourdieua s diplomovou praci
Une identité blessée (Zranéna identita) —jak pa-
trno i z podtitulu recenzované prace, idea zranéné
identity ho provazela v jeho dile i nadéle. Piisobil
jako sociolog pii OECD a CNRS (Centre national
de la recherche scientifique), poté se stal clenem
IHTP (Institut d’histoire du temps présent, Institut
pro soudobé d€jiny) s hlavnim zamérenim na né-
meckou sociologii (bddéni ohledné vyzkumt Maxe
Webera ve vychodnim Prusku spole¢né s Alainem
Desrosierem) a také na obdobi fin de siécle v Ra-
kousku a zejména ve Vidni. Toto zaméfeni lze cha-
rakterizovat jako hrani¢ni mezi historii a sociologii.
Dalsim z jeho velkych témat byly Zivotni podminky
v koncentracnich tdborech, k ordlni historii ptispél
rozhovory s pfezivS§imi. Konec¢né tématem, kterym
se v poslednich deseti letech Zivota zabyval nejvice,
byly Zivotni podminky homosexudli v soucasnosti
ivnedavné minulosti (roku 1985 provedl prvni
anketu ohledné AIDS ve Francii). Od roku 1984
byl ¢lenem Skupiny pro politickou a morélni so-
ciologii (Groupe de sociologie politique et morale),
kterou zaloZil Luc Boltanski. Jeho dvé stéZejni dila
jsou jiz zminéna Videri 1900: Zranénd identita
a L'Expérience concentrationnaire: Essai sur le main-
tien de l'identité sociale (ZkuSenost koncentracnich
taborti: Pokus o udrzZeni socidlni identity) z roku
1990. Michael Pollak zemfel roku 1992, nedlouho
pred svymi Ctyfiactyricdtymi narozeninami.
Hlavnim Pollakovym zdjmem v knize Videri
1900: Zranénd identita je kulturni historie, opfena
o vysledky socidlné-historického vyzkumu. Uvod

sx2 X

prinasi ctenafi zdkladni prehled o déni ve Vidni,

\Oskar Kokoschka: Amok (vyrez), 1909, soukroma sbirka.
Zdroj: The Women of Klimt, Schiele and Kokoschka,
Prestel Verlag: 2016, s. 233.
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Michael
Pollak

Vienne 1900

Bl

Michael Pollak: Vienne 1900: Une identité blessée, Gallimard,
Paris 1992.

resp. v Rakousku ¢i Rakousku-Uhersku v oblasti
politické, ekonomické, socidlni i kulturni. Oblast
svého zajmu vymezuje Pollak nésledujicimi vétami:

»Dnes je Viden povazovana za jednu z ko-
1ébek moderni kultury, a to takika ve vsech
oblastech. Nemohli bychom si jiZ téméf
predstavit naSe mysleni a nas Zivot bez psy-
choanalyzy a Sigmunda Freuda ani rozvoj
filosofie a védy bez snah Ludwiga Wittgen-
steina. Ernst Mach a Ludwig Boltzmann
prinesli dilezité prispévky moderni fyzice,
Theodor Billroth fyziologii, Carl Menger

a marginalisticka skola ekonomické teorii
a Hans Kelsen teorii prava. Austromar-
xisticky krouzek, sdruzeny kolem revue
Der Kampf (Boj), vznikl ve stejné dobé

s Friedrichem a Maxem Adlerovymi, Kar-
lem Rennerem a Otto Bauerem jako jeho
hlavnimi predstaviteli. V oblasti hudby
Gustav Mabhler, Arnold Schonberg, Alban
Berg a Anton von Webern provedli revoluci
v pojeti harmonie. Architekt Adolf Loos byl
jednim z pfedchidci funkcionalismu. De-
korativni malif Gustav Klimt, prodchnuty
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z&jmem o psychologii a erotismus, oteviel
cestu expresionismu Egona Schieleho

a Oskara Kokoschky. Co méli tito novatori
ve viech téchto oblastech spolecného, byl
odklon od historického pfistupu, nebo
alespon jeho redukce na vedlejsi zalezitost,
a naopak vyzdviZeni bud psychologické
analyzy, nebo formélni analyzy a ¢asto ma-
tematické logiky, kterou obhajovali. Carl

E. Schorske vylicil tyto predély v oblasti
psychoanalyzy a uméni ve své obdivuhodné
knize Videri na prelomu stoleti.“*

Socialni historie umeéleckého zZivota

Autor se nejprve strucné vénuje historii Rakouska
v 19. stoleti — od vzniku rakouského cisarstvi roku
1804 ptes revolucni rok 1848 po prusko-rakouskou
valku a rakousko-uherské vyrovnani roku 1867.
Poté je nastinén ekonomicky a kulturni rozvoj mo-
narchie a obzvlasté Vidné. Ddle ptichdzi na fadu
tzv. ,rakousky mytus®, tedy rychly vzestup rakous-
kych zemi v fadé odvétvi, zejména na poli uméni

a védy, doprovdzeny mnohymi nejasnostmi a po-
chybnostmi — v€etné loajality k Rakousku na tkor
némectvi —, ktery se utvari jako specificka mélange
némectvi, rakouského a alpského patriotismu a Zi-
dovstvi s piimésemi kultur nenémeckych narodi
monarchie. Vidensti umélci tvofici v obdobi fin

de siecletesili tfi velkd témata — kulturni a ndrod-
nostni identitu, umeéleckou ¢istotu a to, co bychom
dnes nazvali genderovymi vztahy. I kdyZ se nam
dnes mtiZe situace ve Vidni kolem roku 1900 jevit
jako klidnd, pfijemn4, ba az idylick4, ve skutecnosti
byla mnohem slozitéjsi. Byla ,laboratofi zkou-
majici zanik svéta“, podle pojmenovani kapitoly

v dile Franka Fielda The Last Days of Mankind, Karl
Kraus and his Vienna,* v ,radostné apokalypse“,®

a zaroven ,kolébkou mnohych objevti, které zna-
menaly vznik moderniho svéta, a stejné tak mis-
tem, v némz byly formulovany nejapokalyptictéjsi

N

intelektudlniho a uméleckého videnského svéta au-
tor hleda socidlni determinanty jako sociédlni ptivod
nebo postaveni ve spolec¢enské strukture doty¢nych
umélcli a myslitell. Zajima ho predevsim uskupeni
Jung-Wien (Mlada Viden), autofi Hermann Bahr,
Arthur Schnitzler, Richard Beer-Hofmann, Hugo
von Hofmannsthal, Leopold von Andrian, Karl
Kraus, Felix Salten nebo Theodor Herzl, autofi vzesli
vét§inou z vysoké burZoazie, poslechténé burzoazie
nebo i ze starobylejsi slechty, kteri sdileli urcité hod-
noty, jez ziskali ve svém rodinném prostredi nebo
ve Skolach, kterymi prosli. Tyto hodnoty vSak byly
také vysledkem spolecenskych promén.

Uvodni tii kapitoly se zabyvaji historickym, kul-
turnim a socidlnim kontextem obdobi{ fin de siécle.
Prvni se vénuje obtizim pfi vytvareni spolecné
kultury v mnohondrodnostni monarchii, druha
kulturni a spolecenské pfreméné monarchie po roce
1848, charakteristické ekonomickym rozmachem

Prislusnici skupiny Jung-Wien s divkami v Pratru. Zleva
doprava: stojici Hugo von Hofmannsthal, Arthur Schnitzler,
sedici Richard Beer-Hofmann, Felix Salten, 1894.

Zdroj: https://www.fr.de/kultur/literatur/alte-mann-
begeisterten-11220766.html




politicky porazené burZoazie, ktera si osvojila urcité
hodnoty do té doby typické pro aristokracii a urcity
kastovni systém. Mimo to je v kapitole vénovéana
znacnd pozornost videnské Zidovské komuniteé a jeji
roli v bankovnictvi a Zurnalistice. Tteti kapitola se
zabyva antisemitismem po roce 1880 a tim, jaké
mél dopady na intelektudlni prostiedi. Ctvrtd a patd
kapitola podrobnéji sleduji vybrané (vyse jmeno-
vané) umeélce okruhu Jung-Wien, jejich vzajemné
vztahy, at uz $lo o pfatelstvi nebo rivalitu, o pomér
mezi umeéleckou tvorbou a zZivotni skutec¢nosti, az
po jevy jako nendvist k sobé samému nebo tizkost,
pricemz jsou dillezité paralely mezi uméleckou

a sexudlni identitou - to vSe v dobé€, v niz prichazi
Sigmund Freud se svou teorii sublimace. Kone¢né
je zde otdzka, jak mtZe oblast uméni podporovat
identitu narodni, nebo dokonce patriotismus, jez
ziskava na dtlezitosti s rozpadem monarchie a jeho
dopady na sledované umélce. Dilo je tedy predevsim
prispévkem v oblasti socidlni historie uméleckého
Zivota, podéava strukturdlni analyzu intelektudlniho
aumeéleckého ,trhu” a chovdni umélct. Pro ndzor-
néjsi objasnéni autor hojné vyuziva dobové kores-
pondence, osobnich zdznamt a samoziejmé také
citaci z literdrnich dél uvedenych autora.

Hledani ,,rakouskeé duse*

Prvni kapitola s ndzvem ,Rozpornd tradice“ uvadi
¢tenére do déni v Rakousku na poc¢atku moderni
éry, tedy osvicenstvi od sedmdeséatych let 18. stoleti.
Zdtraznuje vliv némecké vzdélanosti, vznik divadel
a ucenych spole¢nosti, modernizaci $kolstvi, prvni
literarni salony, napt. slavny salon Karoliny Pichle-
rové. Popisuje hledani ,rakouské duse“ - za spiso-
vatele vystihujiciho tuto rakouskou dusi a za zakla-
datele habsburského loajalismu lze oznacit Josepha
svobodného pédna von Hormayra z Tyrolska, opévo-
vatele jiného Tyrolana oné doby, Andrease Hofera,
jako bojovnika za rakouskou véc proti nenavideé-
nym Francouzim. Poté prichéazi Franz Grillparzer,
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nejhranéjsi autor dvorniho divadla, a ddle Eduard
von Bauernfeld, zndmy autor oblibenych komedii.
Rakouskou dusi o néco pozdéji diikladné popsal
rakousky klasik Adalbert Stifter ve své romanové
tvorbé. Oproti tomu diametrdlné odlisny pohled na
Rakousko pfinesl Karl Postl alias Charles Sealsfield
po své emigraci do USA - pohled na , Rakousko, jaké
je“.”Vyznamnou roli v rakouské kultufe doby pred-
breznové si udrzuje cenzura, autor cituje napft. az
komicky vystup mezi jiZ zminénym komediografem
Eduardem Bauernfeldem a cisafem Frantiskem I.,

v némz Slo v podstaté o to, Ze cenzura byla vSemoc-
n4d a ani cisaf nechtél nic rozhodnout sdm. KdyZ byl
z&dén, aby se osobné podival na rukopis nové hry,
odvétil: ,Ale to je Czerninova?® prace, ja nemohu nic
rozhodnout.“

Od dvacétych let 19. stoleti vznika ve Vidni
umeélecky svét, kam patfili jak zminéni autofi diva-
delnich her Franz Grillparzer a Eduard Bauernfeld,
tak i Nikolaus Lenau, Anastasius Griin, Ferdinand
Raimund a Johann Nepomuk Nestroy, Franz Schu-
bert nebo Moritz von Schwind - skute¢né ume-
lecké milieu schézejici se v nékterych videriskych
kavarnach a restauracich, které da postupné zaklad
proslavené videnské kavarenské kultute. Vznika
umeéleckd Viden v pravém slova smyslu. Presto vSak
moznosti umélctl zistdvaji pomérné omezené,

s vyjimkou divadelnich her a kritiky jsou literati
odkézani predevsim na némeckd vydavatelstvi,

a tak je neustéle pfitomno napéti mezi prostfedim
némeckym (v $ir§im smyslu jazykovém a kulturnim)
a rakouskym (ve smyslu patriotickém). Paralelné
probihaji ndrodné emancipacni procesy rakous-
kych nenémeckych ndrodt, ¢imz Rakousko ziskéva
i v literatufe mnohonarodnostni charakter, 1ze-li

to tak nazvat. Kone¢né rok 1848 je predélem nejen
tzv. velké, ale i malé historie — zatimco Franz Grill-
parzer se stava notdblem, Eduard Bauernfeld si voli
svobodné povoldni spisovatele. Nova doba se zdhy
ohlasi (od Sedesatych let 19. stoleti) a pfinese nové
vyzvy a nova feSeni.
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Nova doba

Druhé kapitola s ndzvem ,Cena modernizace“ uka-
zuje vyvoj v Rakousku po roce 1848 z rozlicnych
hledisek. Samoziejmé se nejprve nabizi rozsahla
ekonomickd modernizace, autora ale mnohem vice
zajimé modernizace spolecenska. Jaky byl napri-
klad pomeér mezi aristokracii a burzoazii? Ze spo-
lecenského hlediska byla nejvyssim tispéchem pri-
slusnika burZoazie nobilitace. Autor cituje tabulku
nobilitaci mezi lety 1804-1918 historika Heinze Sie-
gerta z monografie Adel in Osterreich,® z niz vyplyva,
Ze nejvice nobilitaci bylo v tradi¢ni oblasti, lo tedy
spiSe o dutstojniky a byrokracii nez piislusniky bur-
Zoazie, ktefi tvorili jen néco pies 15 % z celkového
poctu. Ve videriské spolecnosti pievladalo prisné
kastovnictvi, sice neformadlni, ale spole¢nosti o to
vice fakticky vyzadované. Autor cituje z fiktivnich
dopisti knézny Radziwillové napsanych pod pseu-
donymem Paul Vasili — burZoazie byla nejvzdéla-
néjsi komponentou spolecnosti, méla viak mnoha
omezeni ve spolecenském Zivoté, nejvyssi meta pro
ni byla jednoznacné nobilitace. Tén ve spole¢nosti
uddvaly salony, které byly ve Vidni vlastné jen t¥i —
knéZen Dietrichsteinové a Metternichové a hra-
bénky Clam-Gallasové. Specifické postaveni méli
7idé — omezeni z ndboZzenského titulu skoncila roku
1848, omezeni v pristupu k nékterym profesim tr-
vala do pocatku Sedesatych let, plné rovnopravnosti
se dockali az diky prosincové tstaveé roku 1867.

Z piiblizné 4 ooo videniskych Zidt jich roku 1848
vétsina patfila k vysoké burzoazii, néktefi z nich byli
nobilitovéni jiZ v 18. stoleti — bankéfi Rothschildové,
svobodni panové von Arnsteinové a von Eskele-
sové. I pradédecek Huga von Hofmannsthala Isaac
Low byl v této dobé nobilitovan. V tomtéZ obdobi
prichdzi haskala — Zidovské osvicenstvi s centrem
ve stejnojmenném spolku.!® Bankovnictvi, Zur-
nalistika, svobodnd povoléni, zpocatku hlavné
lékarské — to byly hlavni oblasti uplatnéni synt iz-
raelskych. Autor déva opét slovo knézné Radziwil-
lové — financni aristokracie nemeéla prilis kontaktti

Videriska opera (Staatsoper), 1898. Zdroj: Wikimedia Commons.

s ptivodni aristokracii. Ve spolecenském zivoté byli
7idé mnohdy izolovéni, coZ v nejvyssi spole¢nosti
zmeénila az knéZzna Metternichova ve svém sa-
lonu, do néjz uvedla Nathaniela svobodného pana
von Rothschilda.

Vyznamnou roli sehrdlo uméni — od bieder-
meieru doby pfedbieznové s jeho intimnosti a ttul-
nosti k velkym projekttim prestavby Vidné — vznik
Ringstrasse mezi lety 1857 a 1880, Votivni kostel
Bozského Spasitele postaveny jako podékovani po
netispéSném atentdtu na Frantiska Josefa, symbo-
lizujici dva tradi¢ni pilife monarchie, tedy cirkev
a dynastii, a také nové symboly konstitu¢ni mo-
narchie a vzdélanosti, tedy budovy parlamentu,
radnice, univerzity. Uméni je zastoupeno budovami
opery a dvorniho divadla. A snad nejlépe vztah
k uméni burZoazie neddvno nobilitované ¢i o nobi-
litaci usilujici ilustruji jeji soukromé stavby s monu-
mentalnimi vestibuly, fasddami, schodisti... Umél-
cem, ktery urcuje ve Vidni vkus, je Hans Makart.

Je to doba , ostentativniho uméni“, jak jej nazyva
Michael Pollak. Tim také vznikd novy trh s uménim,
zejména vytvarnym a hudbou, literatura v podstaté
skomira a literati se vytraceji ze spolecenského zi-
vota — ostatné ani knéZna Metternichové jiz ve svém
salonu nepfijimd basniky nebo spisovatele, snad
jsou obcasné pozvani na spolecenské akce pora-
dané predstaviteli finan¢ni aristokracie. Objevuje se



tzv. kulturni pesimismus, ktery byl patrny jiz v dile
klasikd, u Grillparzera nebo Stiftera, a v rakouské
literature (v némeckém jazyce) dominuje realismus
a moralismus v dile napt. Marie von Ebner-Eschen-
bachové nebo Ferdinanda von Saara. Velky rozmach
zaziva tisk, ktery byl az do pocatku Sedesatych

let svym vyznamem daleko za tiskem anglickym,
francouzskym nebo némeckym — bankovni domy
vlastni hlavni periodika Die Presse a Neue freie
Presse, novinéri nalezeji k intelektudlni a kulturni
elité — Ludwig Speidel, Daniel Spitzer, Ferdinand
Kiirnberger nebo hudebni kritik a teoretik Eduard
Hanslick, z jehoZ dél autor vicekrat cituje, napt.

v pripadé rakouského nepfijeti estetiky Richarda
Wagnera:

»Richard Wagner potadal ve Vidni benefi¢ni
koncert pro své divadlo v Bayreuthu a vy-
bral 16 ooo zlatych. Pres tispéch u velkého
publika bylo jeho prijeti videniskou kritikou
v nejlep$im piipadé zdrZenlivé. Wagner byl
identifikovén jako apo3tol nacionalismu,

a tak ho kritika napadala, leckdy i nésilné,
jak z divodti politickych, tak estetickych.
Kritizovala faleSny wagneridnsky patos,
odmitla si dat vnutit nové evangelium,
bezstarostny a barbarsky nesmysl severské
mytologie, k tomu z poloviny nesrozumi-
telny. Slo vlastné o to zakézat na videriskych
scéndch takové faleSné noty, které rusily
harmonii mezi ndrody mocnéfstvi. To €inic,
zachranovala kritika jesté jednou integracni
roli uméni. Nastal vSak jiZ genera¢ni stret.
Ryze politicka kritéria, kterd stdla za témito
estetickymi soudy, byla kritérii starého
liberalismu. Mladi v tom nalézali jen doda-
tecné potvrzeni malichernosti jejich otcd,
jejich cenzort. Rozesli se se starou gene-
raci, chtéli ve Wagnerovi spattfovat dokonce
symbol kulturni a politické obnovy. Sdruzili
se v narodné-liberdlni studentské spolky
(Burschenschafty), které byly v opozici ke
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katolickym a loajalistickym sdruZenim.
Patfili k nim Victor Adler, Sigmund Freud,
Gustav Mahler, Engelbert Pernerstorfer

a o néco pozdéji Hermann Bahr a Theodor
Herzl. Ve wagnerismu let sedmdesétych byli
k vidéni bok po boku budouci zakladatelé
a vdci predstavitelé socidlni demokracie,
sionismu, germanského nacionalismu,
stejné tak jako kulturni novatofi fin de
siecle. Tato prvni vina wagnerismu nebyla
v zadném pripadé€ jen zdlezitosti pravice.“!!

Liberdalni éra let 1867-1879 po rakousko-uher-
ském vyrovndni prinesla mimo jiné také krach na
videniské burze roku 1873 a genera¢ni obménu,
novd generace jiz ptivodni, tzv. stary liberalismus
nevyzndvala, ke slovu pfichédzely jiné myslenky
a jina politika, jak je patrno i z vySe uvedené citace.

Vzrust antisemitismu

Treti kapitola s ndzvem ,Neuskutecnitelnd harmo-
nie: antisemitismus“ nds prenasi jiz do neklidnych
¢asti po roce 1880. Opusténi ptivodniho liberalismu
znamenalo néstup nacionalistického a kfestansko-
-socidlniho hnuti, kterd méla jako spole¢né vycho-
disko antisemitismus. V té dobé také vzrostl pocet
7idt ve videriské populaci, oproti dvéma procen-
tm v roce 1857 na asi deset procent, a tato pro-
porce zistala pfibliZzné nezménéna az do zhrouceni
Rakouska-Uherska. Asi polovina zidovské populace
pochazela z Predlitavska vcetné Halice, druhd po-
lovina z Uher, pfipadné i ze zahranici. Ve Vidni byla
vice jak polovina z nich usazena ve ctvrti Leopold-
stadt, kde méli Zidé podil v populaci 34 procent.
Samoziejmé Ze uvedeny nardst znamenal i vnitini
promeénu — nove prichozi byli vétSinou ortodoxni
Zidé, k nimZ se stoupenci haskaly stavéli odmi-
tavé. To vSe vSak bylo také Zivnou ptidou pro vznik
antisemitismu nového typu Georga von Schone-
rera a Karla Luegera. Michael Pollak vyuzivé fady
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svédectvi autort skupiny Jung-Wien - v prvé radé
Arthura Schnitzlera. Slo o to, Ze - vidéno prizma-
tem aristokracie nebo vysoké burzoazie — byli proti
sobé postaveni dva parvenu: Zidé a tzv. ,mali lidé*,
tj. drobni obchodnici a Femeslnici, proletafi.

»,Pad Badeniho byl pokladéan, také v zZidov-
ské komunité, za mozny pocatek konce.
Schnitzler si udélost do svého deniku zapsal
zbavenou jakékoliv politické reflexe: ,I my
jsme diskutovali o politice.* Stefan Zweig

ve své autobiografické knize oznacil tuto
uddlost za konec vcerejsiho svéta. Ve své
korespondenci s Marii Ebner-Eschenba-
chovou, jez zila v Gstrani na svém zamku,
zvézil veSkerou vaznost situace. Tato lidova
aristokratka vychovand v tradici odmitani
narodoveckych vasni se ve svych sedm-
desati letech nemylila: antisemitismus
zaklada barbarstvi vic nez jakdkoli naciona-
listickd manifestace. Jeden ze svych dopisti
zakoncila prorocky: divokost a hloupost,
které nyni vladnou, jsou nezbytné. Jde o to
pripravit lidi na svétovou vélku, kterd se jiz
ohlasuje. Naostfit si zuby, abychom se pak
mohli lépe navzijem pozrit.“12

Jaké moznosti zlistdvaly? Socidlni demokracie
a austromarxismus (napf. Victor Adler), umélecka
nebo védeckd ¢innost (Arthur Schnitzler, Sigmund
Freud) nebo origindlni feSeni, napf. to, s kterym pfi-
Sel novinaf Theodor Herzl - sionismus. Jak vznikala
idea sionismu, dokumentuje autor mnohymi cita-
cemi z Herzlovych deniki, zejména jeho odchod
z redakce Neue freie Presse. Rakousko 19. stoleti se
stavalo minulosti, snad i snem. Do rakouského déni
vstoupily nové sily, aby je pozdé&ji znicily.

,Pod neustdlym tlakem prechazelo mnoho-
narodnostni Rakousko od idyly k neklidu.
V jeho napjatém a nepokojném intelektudl-
nim a politickém klimatu se jako posledni

utocisteé rozvijelo hledani identity a auten-
ticity, ndvrat k sobé€ a ke svym kofentim.
Pozornost se spi$ nez na navrat do zemé
zaslibené soustredila na ztracené zemé
minulosti. Idealizovand etnickd a rasova
Cistota se stala zdkladem budoucich poza-
davkt a ospravedlnénim predpokladané
prevahy. Roku 1889 se mezi témito mysliteli
Cistoty ve Vidni usadil Houston Stewart
Chamberlain, spisovatel a filosof. Jako Ang-
licana ho videriské rozpory zaujaly. Dokon-
¢il zde své dilo Die Grundlagen des neun-
zehnten Jahrhunderts (Zaklady 19. stoleti).
Toto dilo, které vyslo poprvé roku 1889, bylo
do vypuknuti prvni svétové véalky vydano
desetkrat. Jeho teorie vychézela z reflexe
souziti mezi Zidy a ostatnimi, stejné tak
jako z Cistoty coby mocenského faktoru.“!?

Faktory rozmanitosti se stdvaly hrozivymi fak-
tory napéti. Na sile a vyznamu ziskdval koncept rasy
a nésledné rasové Cistoty, kulturni a socidlni faktory
byly transformovany ve faktor krve. Co bylo v osm-
desatych a devadesatych letech formulovéano proza-
tim neostie jako filosoficka, resp. spiSe kvazifiloso-
fickd myslenka, ziskdvalo po roce 1900 strukturovany
charakter, ktery si ¢inil ndrok na védecké uznani.
Rakousky mytus o harmonii v pestrosti se rozpadal
v konkurenci pozadavka rasové vylu¢nosti.

Umélecky svét

Ctvrtd kapitola nese ndzev ,Jung-Wien: od ztracené
identity k ¢istému umeéni“. Autor se v ni zameéiuje
predevsim na umeéleckou tvorbu (zejména literarni)
vybranych autorti. Jde v prvé fadé o spisovatele:
Hermann Bahr, Arthur Schnitzler, Richard Beer-
-Hofmann, Theodor Herzl a o néco mladsi Hugo
von Hofmannsthal, Leopold von Andrian, Karl Kraus
a Felix Salten. Sva tvrzeni také opiré o citace z jejich

publikovanych dél, denikii a korespondence.



Café Griensteidl ve Vidni, kde se schazeli umélci skupiny Jung-Wien.
Akvarel, autor Reinhold Volkel, 1896. Zdroj: Wikimedia Commons.

Jedinec¢ny intelektualni a umeélecky kvas vzni-
kal soucasné s poslednimi pokusy o politickou
preménu monarchie. Dfivéjsi monarchie se oproti
soudobym vybuchtim nacionalismu zacala jevit
jako klidnd. Adalbert Stifter, Ferdinand Raimund
a hlavné Franz Grillparzer jako by predstavovali
solidni zaklad svéta, ktery jiz prestaval existovat.

Ti také mohli byt ve jménu zachovani monarchie
postaveni oproti nacionalismu, rakousky loajalis-
mus oproti vSenémectvi, podobné jako v roce 1848
nebo v letech sedmdesétych a osmdeséatych oproti
wagneridnstvi. Kosmopolitni rakouské umeéni se
paradoxné objevuje v dobé, kdy se existence mno-
honérodnostni monarchie bliZi k zaniku. Netfeba se
zde asi pfili§ zminovat o historii okruhu Jung-Wien,
postaci, Ze novost byla jiz v tom, Ze tficatnici Her-
mann Bahr, Arthur Schnitzler a Richard Beer-Hof-
mann se rozhodli byt naplno spisovateli z povolani,
mimo redakce. Generac¢ni rozdil ilustruje autor na
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prikladu korespondence Hermanna Bahra s otcem
z osmdesatych let. Nadéjny spisovatel versus notabl
z provin¢ni némeckojazycné burzoazie,'* sdm zkla-
many porazkou revoluce 1848 a neoabsolutismem.
PribliZzné o deset let mladsi byli Hugo von Hof-
mannsthal, Leopold von Andrian, Felix Salten nebo
Karl Kraus, v8ichni pochdzeli bud z burzoazie,
poslechténé burzoazie (Hugo von Hofmannsthal)
¢i z ptivodni aristokracie (Leopold von Andrian),
vsichni byli jini jiz tim, Ze byli vice vzdaleni politi-
ce, odmitali nekone¢né a neplodné diskuse o na-
rodnostnich a socidlnich problémech, byli prilis
vzdaleni socidlni demokracii, ptivodni liberalismus
jim byl jiz cizi, antisemitismus je Sokoval, dobové
politické rétorstvi povazovali za prili§ simplicistni

a nevkusné. Jediné feSeni vidéli v ¢istém uméni,

v estetice vedouci k zaloZeni nové etiky, ktera by
vychdzela z nitra ¢lovéka. V pristupu k situaci se
ligili — od Huga von Hofmannsthala, vyznavace
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l'art pour l'art a spolupracovnika (libretisty) Richar-
da Strausse, po bojovného Karla Krause, vydavatele
revue Die Fackel (Pochoden).

VyS$e uvedeni autofi tvori hlavni osu autorova
z4jmu, pfesto se neomezuje jen na né, ale zajimé ho
celé tehdejsi videniské umeélecké milieu. Dvorni di-
vadlo v ¢ele s kniZetem Liechtensteinem bylo velice
vstricné k autortim i herctim a uméleckym vybojtim
té doby. Sam kniZe Liechtenstein se zasadil o mo-
dernizaci jak dvorniho divadla, tak dvorni opery,

v niz byl od roku 1895 feditelem Gustav Mahler,

se kterym pfislo ,slavné desetileti“. Novy reditel
dvorniho divadla'® Max Burckhard byl spojencem
skupiny Jung-Wien. Oteviel scénu realistim a natu-
ralistim, jako byli napt. Ludwig Anzengruber, Ger-
hart Hauptmann nebo Henrik Ibsen, z domacich po
roce 1890 Hermann Bahr a Arthur Schnitzler. Oba
reditele nejprestiznéjsich videnskych scén pojilo

s témito dvéma autory pratelstvi. Hermann Bahr se
stal hlavnim uméleckym kritikem ve Vidni, zatimco
Hugo von Hofmannsthal zacal spolupracovat s Ri-
chardem Straussem — prvnim vysledkem bylo uve-
deni opery Elektra roku 1906. Ve vytvarném umeéni
zalozil roku 1897 Gustav Klimt uskupeni Secese

s heslem: ,Kazd4d epocha md své umeéni, umeéni jeho
svobodu!“ Jednim z prvnich mecenésti mladych
umeélct byl otec Ludwiga Wittgensteina, druhy
nejbohatsi muz Vidné.'¢ Joseph Olbrich a Otto Wag-
ner'” vytvorili secesni styl v architektufe. Koloman
Moser navrhoval postovni znamky, Alfred Roller
interiéry opery. Gustav Mahler, Max Burckhard,
Hermann Bahr a zejména Ludwig Hevesi dali vznik-
nout revue celého secesniho umeéni Ver Sacrum.
Roku 1903 vznikly Wiener Werkstétte (Videriské
umeélecké dilny) pro secesni uZité uméni. Na cas se
mohlo zdét, Ze ,rakouskd duse“ je opét vzkiisena

ve své sile a slave, pricemz hlavnim protagonis-

tou tohoto ,vzkfiSeni“ byl Hermann Bahr. Byl zde
smysl pro harmonii a umétenost, jako by se spojila
dramata Franze Grillparzera s hudbou Josepha
Haydna a Wolfganga Amadea Mozarta, osvicenska
Viden Gerarda van Swietena se v§im, co €¢inilo Viden

kolem roku 1900 tak jedine¢né pfitazlivou. Kulmi-
nacnim bodem byla esej-studie'® Hermanna Bahra
o Adalbertu Stifterovi, dokonald harmonie mezi ,ra-
kouskou dusi“ a uménim. Psychologicky prizkum
poukdzal na hlavni hodnoty, které shodné vyznavali
Franz Grillparzer i Adalbert Stifter — zvnitinéni,
usebréni, jemnost, dobrota, pfekonani sebe sama,

zieknuti se sama sebe, klid a skromnost.

»Sexualni mizérie“

Pat4 kapitola s ndzvem ,Sexus a tvorba“ ptinési po-
hled na problematiku, kterou bychom dnes nazvali
genderové vztahy:.

,Vztahy mezi pohlavimi nemohly uniknout
kritické pozornosti spisovatelti Jung-Wien
v jejich rozchodu s estetickymi a sociél-
nimi konvencemi. Vychazeli z presvédceni
o sexudlni volnosti a rovnosti mezi pohla-
vimi, pfenéseli leckdy svou intelektudlni

a sexudlni nerozhodnost do Zivotniho stylu.
Jejich zivotni zkuSenosti Sly aZ k transfor-
maci tohoto pocitu nerozhodnosti v izkost
z neschopnosti.“!®

Sigmund Freud ve své pracovné ve Vidni, 1934.
Foto: Freud Museum London. Zdroj: www.timesofisrael.com




Hlavnim myslitelem, ktery tyto spisovatele
ovlivnil a z kterého si brali pouceni, byl samo-
zfejmé Sigmund Freud. Jiz Arthur Schopenhauer
(proslaveny mj. jako misogyn) o mnoho let dfive
psal o vyznamu sexudlnich tendenci, o rozd€leni
na svét ideji a tvofeni, ztélesnény muzem, a na svét
senzuality a svddéni, ztélesnény Zenou. Tvofeni pak
podle Schopenhauera neni mozné bez osvobozeni
od touhy, a tedy bez odlouceni od Zeny, ktera chce
muZe odvést od intelektudlniho a uméleckého za-
meéstnéni. Kdyz v roce 1913 napsal Sigmund Freud
Ctyfi stranky o pohledu na psychoanalyzu z este-
tického hlediska, polozil tim psychologicky zédklad
puavodni Schopenhauerovy teorie sublimace.

Pro pochopenti vychozi situace, a tim i zkuSe-
nosti sledovanych umélcti, je potfeba vzit v ivahu
dva faktory — ,manzelsky trh“ a ,sexudlni mizérii“.
Jak ve svych memodrech vzpomind nejen Stefan
Zweig, divky z vy$si spolec¢nosti byly hermeticky
chranény pred veskerymi kontakty s vrstevniky
opacného pohlavi. V podobném duchu vzpomina
Arthur Schnitzler na krétky rozhovor se svym ot-
cem na téma, co ma mlady muz tedy Cinit, aby se
nedostal do konfliktu s pozadavky mravnimi a spo-
lecenskymi, ale také s hygienou? Dostalo se mu
lapidarni a nejednoznacné odpovédi — musi si umét
poradit. ,Sexudlni mizérii“ by se dal nazvat stav,
vnémz na jedné stran€ byly Zeny pro muze nedo-
stupné a byly idealizovdny, na druhou stranu byl
pocet prostitutek ve Vidni odhadovéan na Ctyficet
tisic, z nichZ jen méné nez sedm tisic bylo oficidlné
registrovano, a tomu také odpovidalo rozsifeni v té
dobé obtiZné 1écitelnych venerickych chorob. Mezi
témito krajnimi p6ly pak byla napt. kategorie siisse
Mcdidel, divky snaze dostupné, ale nikoli prostitutky.
S tim v§im se museli mladi umélci z vyssich kruhti
vyrovnat, a to vse je také tak ¢i onak poznamenalo.
Zeny vieobecné nemély jednoduché postaveni
mimo roli manZelky a matky. Ve vy$si spole¢nosti
postupné upadaly salony, které byly typické pro
Viden 19. stoleti, posledni zanikl s imrtim Jose-
phiny von Wertheimsteinové, rozené Gomperzové,

Egon Schiele: Schiele kresli nahy model pred zrcadlem, 1910.
Albertina, Viden. Zdroj: The Women of Klimt, Schiele and
Kokoschka, s. 58.

roku 1894.2° Na prelomu 19. a 20. stoleti ve Vidni
jiz nebyla néjaka nova Karoline Pichlerové a Marie
von Ebner-Eschenbachova pobyvala na Morave.
Byla zde napftiklad Adelheid Poppov4, spisovatelka
proletdtského ptivodu, Rosa Mayrederovd, vyzna-
vajici hodnoty starého liberalismu, nebo Bertha
von Suttnerovd, rozend Kinska. Jiny byl pfirozené
divadelni svét, v némz mély vZdy vyznamnou roli
divadelni hvézdy, herecky, které byly materialné
nezavislé a nepodléhaly striktnim pravidlim sou-
dobé spolecnosti. Ve Vidni by byla nejlepSim pri-
kladem Katharina Schrattova, herecka dvorniho
divadla a milenka Frantiska Josefa. Z mladych
umélcti mél své zkuenosti s divadelnim svétem
Arthur Schnitzler, které také popsal ve svém dile i ve
svém povéstném deniku. Neméla-li takova herecka
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vyrazny Gspéch na jevisti, stavala se ,snadno do-
stupnou®, v lepsim piipadé ,koketou”, v hor§im
»nechrdnénou zvéri“. Jiné zkusenosti mél Hermann
Bahr, jehoz druhd manZelka byla operni pévkyné
Anna von Mildenburgovd, a zase jiné mél Karl Kraus
se svou zndmosti Annie Kalmarovou.

Autorovi 8lo nejen o ,tradi¢ni“ vztahy mezi muZi
a zenami, ale i o postiZzeni dal$ich genderovych
vztahll. Samozrejmé svédectvi o nich jsou z této
doby vzacn4, presto né&jakd k dispozici jsou. Jednim
z nich je Zivot a dilo Otto Weiningera. Otto Weininger
zacal zahy navstévovat videnské kavarny a byl z nich
celkové znechucen. Studoval filosofii, odmitl teorii
Ernsta Macha a celkové relativismus, hledal stabilni
zéklad; vzorem mu byla filosofie Kantova a Scho-
penhauerova, v psychologii hledal inspiraci u Freuda
(az do té miry, Ze byl proti nému veden proces za
udajné plagiatorstvi mj. Freudova dila). Roku 1903
vydal knihu Geschlecht und Charakter (Pohlavi
a charakter), v niz vyklad4 explicitni teorii bisexua-
lity. Zdkladnim postuldtem je tvrzeni, Ze kazda
osoba se sklddd z muzské a Zenské slozky a charak-
ter osoby je dan jejich pomérem. Kniha nevzbudila
takovy ohlas, jaky asi jeji autor o¢ekdval, a vynesla
mu jiz zminéné obvinéni z plagidtorstvi.* Zklamany
autor spachal tyz rok sebevrazdu, jednim z méla
obhdjcti ve videnské spolecnosti mu byl Karl Kraus.

Otto Weininger,
19083, frontispis
z 3. vydani
Geschlecht

und Charakter,
1904. Zdroj:
Wikimedia
Commons.

K pfipadu Otto Weiningera se zanedlouho vyjadrily
takika vSechny vyznamné osobnosti intelektudlniho
aumeéleckého svéta, i v pozdéjsich dobach.?

Dal$im svédectvim o dobé a mravech je podle
autora jakoZto kontra-figura pornograficky romén
Josefine Mutzenbacher oder Die Geschichte einer Wie-
nerischen Dirne von ihr selbst erzéihlt (Josefine Mut-
zenbacherové — Zivotni piibéh videriské nevéstky,
jak jej sama vypravuje), ve své dobé anonymni,

o ném?z se vedla diskuze, zda jeho autorem byl Felix
Salten, nebo Arthur Schnitzler. Dnes se m4 za pro-
kazané autorstvi Felixe Saltena. Z literarni produkce
jsou to ddle dramata Franka Wedekinda Friihlings
Erwachen (Probuzeni jara), Erdgeist (Duch Zemé€)

a Die Biichse der Pandora (Pandofina skfitka) s do té
doby naprosto tabuizovanymi tématy (mj. homose-
xualita, sadomasochismus, znasilnéni).

Osudy valeéné a povalec¢né

~

Z4avér s ndzvem ,Ve zmizelém svété“ neni jen pros-
tou rekapitulaci celé knihy. Autor stru¢né ukazuje,
jaké byly osudy hlavnich sledovanych postav po
roce 1914. Hugo von Hofmannsthal angaZujici se od
roku 1915 v rakouské vilecné propagandé a Leopold
von Andrian, ktery se stal profesnim diplomatem,
nadale udrZovali pratelstvi a pisemny kontakt, coz
je pro autora bohaty zdroj citaci. Hofmannsthal na-
¢rtava typologii opozice mezi Prusem a Rakusanem
v némeckém jazykovém prostoru. Jediné uméni
muze doopravdy vyjadrit, co Rakousko znamena.
Oba byli u zrodu projektu salcburskych slavnosti
jako vyjadfeni uméleckého bohatstvi monarchie,
resp. Rakouska v jeho kosmopolitnim pojeti, jak tato
akce pokracovala ve dvacatych letech. Podobnou
koncepci zastdval z mlads$ich umeélct Stefan Zweig.
Karl Kraus pocatkem valky docasné prerusil vyda-
vani revue Die Fackel (Pochodeni) a ponofil se do ti-
cha, které by v§ak nemeélo byt nespravné interpreto-
vano - svédectvim o této veliké epose bylo nakonec
jeho mistrovské dilo Die letzten Tage der Menschheit



Karl Kraus, 1921. Zdroj: Wikimedia Commons.

(Posledni dnové lidstva), monumentdlni dvanéctiho-
dinova divadelni hra, kterd vlastné jen reprodukuje
scény z bézného Zivota na pozadi pesimistického
pohledu na pokrok a ptinos technickych vymoZze-
nosti. Zavér hry odpovid4 nédladé vSeobecného pesi-
mismu — pordzka Rakouska je i pordzkou humanity,
lidé zdravi meteoricky roj jako novou zbrarn-z4zrak
pomsty, schopnou znicit cely svét, a vkonecném
tichu je slySet hlas Bozi: ,To jsem nechtél.“

Na samotny zaveér si autor nechdva mladého
Ludwiga Wittgensteina. Jsme v obdobi, béhem kte-
rého byl Ludwig Wittgenstein docasné ve Vidni po
ndvratu ze studii v Linci, Berliné a Manchesteru.
Ludwig Wittgenstein mél blizko ke Karlu Krausovi,
jeho Tractatus logico-philosophicuslze chapatijako
filosofické opodstatnéni Krausova ml¢eni na po-
¢atku valky, jako viili rozhranicit to, co Ize rici, od
toho, co fici nelze.

LITERATURA & KULTURA

»Wittgenstein sdilel s videriskymi spisovateli
beznadé€j a urcity antimodernismus. I kdyz
jeho analytické dilo mélo revoluc¢ni do-
pady na filosofii védy tim, Ze nabidlo lepsi
rozhrani¢eni problémil vyzkumu, je také
urcitym zavérem o elitnim intelektudlnim
zivoté ve Vidni kolem roku 1900. KdyZ se méa
charakterizovat vidensk4 literatura a umeéni
prelomu stoleti, asto se zminuje ,radostna
apokalypsa’‘, o niZ mluvil Hermann Broch,
urcitd snadna cesta, kterou si zvolila aris-
tokracie a vysoka burzoazie na sklonku
monarchie. Robert Musil bude na své starsi
souputniky jesté piisnéjsi. V clanku publi-
kovaném v bieznu 1919 odhalil podvodnost
této rakouské kultury, kterd je v neustélé
opozici ke kulture némecké.“*
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Doplnéni v zavéru k druhému vydani knihy
z roku 1992 odkazuje predevsim na nedavné uda-
losti. Rekapituluje vzriistajici zdjem o Rakousko,
a zejména o Viden ve frankofonnim svété. Zatimco
v poloviné€ let sedmdesatych bylo Rakousko v pod-
staté fterra incognita (s vyjimkou praci o psychoana-
lyze), od pocatku let osmdesatych se situace ménila
a kulmina¢niho bodu dosahla patrné roku 1986
vystavou ,Viden, zrod stoleti“, kterou b€hem sedm-
desdti dni navstivilo vice neZz Sest set tisic navstév-
nik?. K dspéchu vystavy prispéli i jeji spolutviirci
nejzvucnéjsich jmen, jako byli Emil Cioran, Bruno
Bettelheim, Claudio Magris, Werner Hofmann,
Ernst Gombrich aj. Viden samozrejmé nepredsta-
vuje jen kultura 18. stoleti s Haydnem a Mozartem,
ale mnohem bohatsi a sloZitéjsi obdobi kolem roku
1900, kultura kontradiktorni i konfliktni — Klimt
versus Schiele, Bruckner oproti Schénbergovi, Hof-
mannsthal oproti Krausovi, klasicky liberalismus
oproti lidovému antisemitismu. Tuto perspektivu
pohledu na videriskou kulturu oteviel pfed Michae-
lem Pollakem jiZ zminény Carl E. Schorske.

Pollakova kniha je velice zajimava pro historika,
literarniho védce, psychologa, sociologa i milovnika
Vidné. Autor se zaméruje predevsim na svédectvi
spisovateld okruhu Jung-Wien, které opakované
cituje. Naopak nékteré autory, napf. Hermanna Bro-
cha nebo Roberta Musila, jejichz literdrni i osobni
svédectvi o pojedndvané epose jsou vSeobecné
znamd, cituje jen ojedinéle. Pollak tak ukazuje Vi-
denlizjiného thlu, neZ je dnes obvyklé, nejen Vider
kavéren a valciku, ale také jeji temnéjsi stranky.

1 V Geském prekladu vydana pod nazvem Viden na
prelomu stoleti v roce 2000 v nakladatelstvi Barrister
& Principal, angl. orig. Fin-de-Siécle Vienna: Politics and
Culture, Vintage 1980.

2 Cit. Pollak, Michael: Vienne 1900, Une identité blessée,
Gallimard, Collection Folio Histoire, Paris 1992 (druhé,
rozsirené vydani).

3 Dnes by asi vétSina ¢eskych ¢tenarll preferovala vyraz
melting pot.

4 Field, Frank: The Last Days of Mankind, Karl Kraus and
his Vienna, Macmillan, London 1967, s. 32, cit. in Pollak:
Vienne 1900, c. d., pozn. ke s. 14, s. 207.
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,Radostna apokalypsa“ v némeckém originale ,die froh-
liche Apokalypse* je vyraz Hermanna Brocha, kterym
oznatoval dobu kolem roku 1900.

Cit. Pollak: Vienne 1900, c. d., s. 14.

Austria as it is, jak zni titul jeho knihy vydané roku 1828
v USA.

Eugen Karl hrabé Czernin z Chudenic, v té dobé byl

c.k. komofri a tajny rada.

Jde o publikaci Adel in Osterreich, Probleme, Fakten,
Analysen, Kremayr & Scheriau, Wien 1971.

Autor bohuZel neuvadi nic o rakouskych, tj. hlavné ¢es-
kych a moravskych stoupencich Jaakova Franka, coZ byl
velice ostry kontrast k haskale, byt nékteri z frankovel
se pozdéji k haskale az krreGovité pridali, napr. rodina
Szymanowskych, z niZ vzesla prosluld klaviristka dva-
catych let 19. stoleti Maria Szymanowska, pozdni muza
Johanna Wolfganga von Goetha.

Cit. Pollak: Vienne 1900, c. d., s. 70-71.

Cit. ibid., s. 90.

Cit. ibid., s. 104.

Hermann Bahr pochazel z Lince. KdyZ se Karl Kraus
definitivné rozhodl skongit jak s novinarinou, tak s Gistym
uménim Jung-Wien, nazyval Hermanna Bahra ve své
Die demolirte Literatur ,panem z Lince".

Jde samoziejmé o Burgtheater, pridrzuji se vSak autoro-
va uzu.

Po baronu von Rotschildovi, nepo&itame-li cisafskou
dynastii.

Paradoxné to byl teprve kirestansko-socialni magistrat
v Gele s Karlem Luegerem, ktery Otto Wagnera potvr-
dil ve funkci architekta Vidné. Diky tomu vznikly kostel
sv. Leopolda, budova Postovni spofitelny a hlavné nova
Akademie umeéni.

Jde o esej-studii Adalbert Stifter, Eine Entdeckung. Her-
mann Bahr vychazi mj. i z toho, Ze takovy sZiravy kritik,
jakym byl Friedrich Nietzsche, se o Adalbertu Stifterovi
vyslovil s uznanim.

Cit. Pollak: Vienne 1900, s. 155.

Jeji salon v8ak z mladych spisovatell navstévoval jediné
Hugo von Hofmannsthal.

Z plagiatorstvi jej obvinil lipsky neurolog a psychiatr Paul
Julius Mobius.

Pripad Otto Weiningera neni v ceském prostiredi prilis
znam, byt se situace zlepsuje. Celkové recepce jeho dila
neni snadna kvlli jeho misogynstvi a antisemitismu, a¢
byl sdm Zidovského plvodu. Roku 2009 byla preloZzena
zasadni monografie Chandaka Sengoopty Otto Wei-
ninger: sexualita a véda v cisarské Vidni, ktera vysla

v nakladatelstvi Academia, z eskych autord o ném
prilezitostné publikoval Stanislav Komarek.

Cit. Pollak: Vienne 1900, ¢c. d., s. 204.

Martin Monckal Smutny (1980),
vystudoval filosofii, historii

a pravni védu na MU, ptisobi

na Historickém tstavu FF MU

a v advokacii.




Srpen 1968
ocima

Heinricha Bolla

Heinrich Boll: Tank miFil na Kafku.
Texty o praZzském jaru (René Boll, ed.),
Academia, Praha 2021, 240 s.

o roce 1945 u nds némecka literatura prestala
Pprakticky existovat. Ani klasikové pro jistotu
nevychazeli. Pokud viibec byly vydavéany néjaké pre-
klady z némc¢iny, tak to byla bud dila Svycarti, nebo
autord, kteri zili v emigraci. To trvalo dosti dlouho. Si-
tuace se zacala postupné ménit azZ pocatkem 50. let.
Nejprve se zacali objevovat nékdy ponékud pochybni
autori levicovi, takzvani pokrokovi. Zdtraziovala se
predevsim jejich protivdlecnost. Zhruba aZ v polo-
vineé 50. let pomalu nastévala jistd normalizace.

A soucasnym némeckym autorem, ktery se
u nds razem prosadil, byl mlady Heinrich Boll. Roku
1958 byl vydan jeho prvni knizni preklad (A nerekl
jediné slovo — predtim byly preloZeny cetné po-
vidky a krat3i prézy) a vétsi reprezentativni vybor
Chléb mladych let vychézi roku 1959 v ndkladu
30 000 vytisk. Boll se stava velmi populdrnim, ze-
jména u mlddeZe: podle statistik knihoven do8lo aZ
k tomu, Ze jeho knihy byly vyptijcovany Castéji nez
dila Karla Maye.

Neslo vsak jen o preklady, kterych postupné
vysla celd fada. Kontakt s nim navézali Cetni lite-
réti, od Jifitho Héjka aZ po Eduarda Goldstiickera.

V 60. letech Boll Ceskoslovensko i navstivil. A po-
sléze doslo k tomu, Ze byl Svazem ceskosloven-
skych spisovatelt pozvan k ndv§tévé Prahy vroce

NAD KNIHAMI

HEINRICH BOLL
ReNE BoLL (ED.)

TANK MIRIL

NA KAFKU
TEXTY 0 FRAtuCEN JaR i
EDCE PAMET — ACADEMIL 1

_. w

vvvvv

s manzelkou a synem Reném, a proziva zde néko-
lik tézkych dnti (zGstdvd az do 25. srpna). A praveé
velice peclivd dokumentace Bollova pobytu v Praze
a vSechny jeho okolnosti tvori jadro predkladaného
svazku, jehoZ editorem je syn René, ktery tehdy
s rodi¢i v Praze byl a hojné fotografoval. Celou
knihu také uvadi osobni vzpominkou.
Nejpozoruhodnéjsi ¢asti knihy jsou autentické
Bollovy zapisky z doby pobytu v Praze, a to faksimile
a transkripce v ¢eském prekladu. To vse je doplnéno
vysvétlujicimi pozndmkami. Ty se vztahuji prede-
v$im k osobdm a mistiim uvddénym v textu. Ndsle-
duje Bolltv delsi text o jeho pobytu v Praze ,Tank
mifil na Kafku“ zaloZeny do zna¢né miry na uvede-
nych zépiscich, uverejnény 20. zafi 1968 v Casopise
Der Spiegel. Déle pak Bolltiv rozhovor pro zvlastni
vydani Literdrnich listii ze dne 24. srpna 1968 a pre-
pis fady Bollovych telefonatt a rozhovord, které
poskytl v zafi 1968 Cetnym némeckym casopistiim ¢i
institucim o uddlostech, jichz byl v Praze svédkem.
Vsechny texty jsou doplnény ilustrujicimi doku-
mentdrnimi fotografiemi ze srpna 1968, z nichZ
mnohé poridil, jak jiz bylo zminéno, sdm René Boll,
a dale kopiemi ceskych letdkti a dobovych vyzev
ijinych dokladi.
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Predevsim némeckym ¢tendfim je urCen esej
Martina Schulze Wessela ,Heinrich Boll a prazské
jaro“, vnémz autor charakterizuje Bollv vztah
k Cesku. Na né&j pak navazuje Jochen Schubert lice-
nim dalsiho vyvoje tohoto vztahu. Velmi cennd je
bibliografie textti a rozhovorti Heinricha Bolla vzta-
hujicich se k osobam a témattim Ceskoslovenska
1961 az 1984.

Bolltv zazitek srpna 1968 v Praze nepochybné
upevnil a posilil vzdjemnou blizkost Bélla a Cesko-
slovenska, coz predklddand kniha jasné demonst-
ruje. Konkrétné se to projevilo v dalsich letech.

Zavérem otazka: Co z Bolla by jesté mélo vyjit
Cesky? Asi vybér jeho textt vztahujicich se néjak
k Ceskoslovensku. A téch je dost. Psal o svych ob-
libenych autorech, mnohé pifimo recenzoval v né-
meckém tisku. Jsou tu jeho cetné osobni i oficidlni

dopisy do Prahy (napft. Seifertovi). Pozoruhodny
je napriklad jeho ¢lanek o Patockovi atd. Za Givahu
by moZn4 staly i ukdzky z jeho védlecné korespon-
dence, vroce 2001 vysly dva tlusté svazky a je to
velmi zajimavé ¢teni. Desideratem pak pochopi-
telné ziistava ceskd bollovskd monografie se vSemi
néleZitostmi. m

Jifi Munzar (1937), literarni
historik a germanista, pred-
nasi na Filozofické fakulté

Masarykovy univerzity.

REAKCE

Politické toulky Jindricha Vacka

V poslednim &isle Kontext( jsem si precetl recenzi své
knihy VSechny moje toulky, LuZice, Ceauseskovo Rumunsko
a dalsi. Jak napovida uz podtitul, kniha ma vyrazné politicky
charakter, avSak autorka recenze Alzbéta Glancova je
zameérenim lingvistka, a proto se ve svém textu soustredila
predevsim na zminky o cizich jazycich. Je tfeba ocenit jeji
originalni pohled, jeho disledkem jsou vS§ak informace
ponékud zavadsgjici, a proto uvedme véci na pravou miru.
Kniha je rozdélena na pét
g ¢asti (Détstvi, Gymnazium, Fa-

kulta, Rumunsko a Prekladatel).

V té prvni se li¢i svizelné détstvi

v komunistickém reZzimu véetné
politické indoktrinace uz od skolky
a v neposledni radé vnimani Praz-
ského jara ditétem. V ¢asti druhé

ik Vacon
VEECHNY MOJE

ot se mluvi o gymnazidlnich studiich,

o radeéni StB na naSem gymnaziu;
zde takeé zacina liceni mych cest

do LuZice, kde si v§imam nelitostné germanizace Luzickych
Srbl pod vedenim SED. LuZice si v§imam i v dalSich ¢astech
knihy. Ctvrty, nejrozsdhlejsi oddil je vénovan mému pobytu
na lektoratu v Bukuresti a kazdodennimu Zivotu v Rumun-
sku za diktatury Nicolae Ceauseska — svizelnému shanéni
zakladnich potravin, drastické populaéni politice, kultu
osobnosti, ostrakizaci cizincl a neustavajicimu strachu
z tajné policie Securitate. V tomtéz oddilu se zabyvam po-
¢atky Ilieskova reZzimu a jeho neobycejné brutalnimi zasahy
proti demokratické opozici. Oddil posledni je vénovan mé
éinnosti redaktora a prekladatele po navratu do vlasti.
Alzbété Glancové nelze uprit snahu o plvodni pristup.
Jisté ji nebudeme vyditat nedokonalé zvladnuti Sestiny, tak
priznaéné pro dnesni mladé filology (protoZe jsem se nepre-
staval vzdélavat, oznaduje mé za ,vécného studenta“ — timto
slovnim spojenim zpravidla oznadujeme osoby studujici
mnoho let, aniZ jsou s to sva studia dokong&it). Podékujme ji
tedy a poprejme ji jesté Fadu Uspésnych recenzi. m

Jindrich Vacek



Hlavnim
statnim
svatkem

by mel byt
den svatého
Vaclava...

Rozhovor
s Petrem Kubinem

V letoSnim roce si pripominame 1100 let
od smrti svaté Ludmily, ¢eské premyslov-
ské knézny, manzelky Borivoje a babicky
knizete Vaclava. Toto vyroéi znovu aktua-
lizovalo mnoho nezodpovézenych otazek,
které se tykaji obou svétcii, ale i kontextu
vyvoje raného ¢eského statu v desatém
stoleti, pripadné celé svatovaclavské
tradice. Proto prinasSime rozhovor s pro-
fesorem Petrem Kubinem z Katolické
teologickeé fakulty Univerzity Karlovy,
ktery pracuje na Katedre cirkevnich déjin
a literarni historie a zabyva se prede-
vSim stredovékym kultem svétcil a jejich
hagiografii.

Socha svatého Vaclava-vinare Slapajiciho vinnou révu v kadi
od Jana Brokoffa ve dvore prazského jezuitského konviktu.
Zdroj: Wikimedia Commons.

Prinesl letosni svatoludmilsky rok néjaké objevy,
prekvapeni, tfeba z oblasti archeologické, ktera
se v posledni dobé hodné rozviji - také v souvis-
losti s prirodnimi védami?

Prekvapeni archeologické se nekonalo, alespon

o ném nevim. Rekonstrukce tvére sv. Ludmily pub-
likovand 16. zafi tohoto roku je zcela nepfesvédciva,
protoZe se z lebky dochovala jen mozkovna, nikoli
oblicejova cast. Zato na kvétnové konferenci na
Karlové univerzité jsme se vratili k diskusi o pravosti
Kristidnovy legendy - tentokrét se do ni na strané
obhdjcl pravosti zapojil i kolega Grzegorz Pac z Var-
Savské univerzity a Jakub Izdny z prazské Filozo-
fické fakulty. Jejich argumenty jsou velmi zajimavé
a odpovéd na né nebude jednoducha.
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Svého ¢asu jsem cetl Oldricha Kralika, ktery se
pochvalné vyjadioval o Zavisi Kalandrovi, pri-
nejmensim v tom smyslu, Ze vzal vazné vliv po-
hanstvi, i kdyzZ to prehnal. Vzali jsme uz to éeské
pohanstvi vazné, respektive, vime o ném uz néco
relevantniho?

Upfimné, nevim. Ceské pohanstvi zname malo,
spiSe si 0 ném mutzeme ucinit prfedstavu z analogii
k situaci u Polabskych Slovant, ktefi setrvali v po-
hanstvi az do svého hotkého konce ve 12. stoleti.
Kalandrova kniha je podle mého nézoru skvéld jen
ve své prvni ¢asti o nejstarSich pisemnych prame-
nech, zatimco druhé ¢4st o osudech pohanskych
boht je zmatec¢na.

Christianizace je za prvnich PFemyslovcl téma
¢islo jedna. Co je aktualné v této oblasti pro vas
nejzajimavéjsi? Asi je zirejma ta politicka orienta-
ce, vazba na Velkou Moravu, ale i zapas o niternéj-
Si povahu kirestanstvi a viry zachycenou v legen-
dach. Jak nam v poznani ¢eské a moravskeé situace
pomahaji zahraniéni prace o christianizaci?

Zacnu odzadu. Napfiklad velkd vystava ,Credo. Chris-
tianisierung Europas im Mittelalter” v Paderbornu
vroce 2013 zachytila, Ze christianizace rané stfedo-
véké Evropy za hranicemi byvalého fimského impéria
postupovala vSude podobnym zptisobem. Nékde to
bylo nésilné (kiest, nebo smrt), jinde pokojnéjsi, ale
prakticky vzdy pod tlakem (vojenskym, politickym,
kulturnim). A mé tedy asi nejvice zajima, jestli toto
»politické“ rozhodnuti doprovazela také osobni kon-
verze. Na to bohuZel neexistuje ani jednoduchd, ani
jedind odpovéd. Nedovedu si vSak predstavit, Ze by

to vSechno byl jen kalkul, na to kiestanstvi pfilis silné
zapustilo koreny v celé spolecnosti. Nicméné nebylo
to kiestanstvi dokonalé, podle Arnolda Angenendta
bylo nade ndboZenstvi pravé v raném stfedovéku ve
fazi ,unterchristlich“, coz se projevovalo jistym, byt
asi nevédomym navratem k zZidovstvi a pohanstvi
(napt. v pojeti obéti, v liturgii).

Sekularizace ovSsem zatemnila poznani kres-
tanské zvésti nebo pozménila jeji chapani. Jak
chapat vyznam ucty ke svatym vzhledem k jadru
kirestanské viry?

Teologie kultu svatych byla definovédna na tri-
dentském koncilu v roce 1563 a v podstaté plati
dodnes, resp. podle mého nazoru neni v kolizi

s podstatou kfestanstvi. Tedy, Ze je ,dobré a uzi-
teCné vzyvat svaté prosbami... a utikat se k jejich
modlitbdm, podpofie a pomoci“. Jedinym Vyku-
pitelem a Spasitelem je vSak podle koncilu pouze

vy

Jezis Kristus.

Christianizace také souvisi s jinym pojetim radu
a prava. Jak a kdy se tyto oblasti zviditelnuji
natolik, abychom mohli presnéji uréit rozsireni
a upevnéni christianizaéniho procesu?

Nase nejstarsi pravni pamaétka, kterd souvisi s chris-
tianizaci, pochdzi uz od sv. Cyrila a Metodéje, to je
Zakon sudnyj ljudem. Dalsi jsou z Cech, a sice Bre-
tislavova dekreta (1039) a pozdé€ji Velké privilegium
ceské cirkve (1222), kterym je privilegované posta-
veni cirkve uzdkonéno.

Nelze v tomto sméru vyuzit ty zpravy z legend,
které mluvi o vykupovani otroki, boreni Sibe-
nic ¢i celkové dobroté kniZete Vaclava, ktera
se zirejmé mohla projevovat pri jeho ,,soudech“
a kterou mohl poburovat ¢ast své druziny?

Snad ano. Duan Trestik fikal, Ze svaty Vaclav byl
svétovym prebornikem v propousténi vézni. Jisté
se tim chtélo zdtiraznit jeho kfestanské milosrden-
stvi. Stejné tak vykup pokiténych otroki byl beze-
sporu socidlnim pokrokem z dilny kifestanstvi.

Zpét k Ludmile. Mohl byste nastinit dlouhodoby
proces, ktery vedl k jejimu svatoreéeni? Co bylo
podle vas rozhodujici na pomysiné misce vah?



Levy Hradec,
socha

sv. Ludmily od
sestry Zdislavy.

Pocatecnim impulzem bylo zfizeni klastera (asi
roku 967) u prazského kostela sv. Jiri, kde byla Lud-
mila pohtbena. Prvni abaty3e, Ludmilina pravnucka
Mlada, dala sepsat ludmilskou legendu Fuit in pro-
vincia Boemorum a dala v klastere uctivat praba-
bicku jako svétici. Ucta ov§em dlouho setrvavala jen
uvnitf této duchovni instituce. Ceskou patronkou se
Ludmila stala az v poloviné 12. stoleti. K oficidlnimu
svatofeceni nikdy nedoslo, respektive byla uznéna
svétici vlastné jen via facti az prazskym biskupem
Danielem I. (1148-1167) s platnosti pro celou praz-
skou diecézi, tj. tehdy pro celé Cechy.

Mate néjakou oblibenou pasaz z ludmilskych/
svatovaclavskych legend?

Nemadm réad opilce. TakZe se mi libi pasaZ z Crescen-
te fide, Ze sv. Vaclav daval ptivazovat bfichem ke
stolu a piisné zmrskat mnoha bici ty, ktefi se opijeli
v hospodach.

(e]
L )

VYRO

Na druhé strané, vzpominam si na néjakou pasaz
z legend, Ze se Vaclav obéas prilis napil a rano
mél vyéitky svédomi, mozno-li to tak formulovat.
Mimochodem, praveé tyto pasaze z legend jsou
vlastné velmi vérohodné, ne?

To je u Kristidna. Méte pravdu, takto se d4 vlastné
kontrovat Vaclavoveé prisnosti vici opilcim. Do
idedlniho obrazu svétce to sice nezapad4, ale Kris-
tidn tak chtél vyzvednout jeho schopnost kit se.

Prisel jste s dalSimi argumenty k dataci Kristianovy
legendy. Odbornikiim jsou znamé, ale Sirsi verej-
nost by moZna zajimalo, v ¢em je datace tak dilezi-
ta, Ze se o ni prou historikové uz mnoho desetileti?

Historikové se o ni pfou uz dokonce ctvrt tisicileti,
presné od roku 1757, kdy pravost Kristidnovy le-
gendy jako prvni zpochybnil piarista Gelasius Dob-
ner. Problém je v tom, Ze to neni obycejnd legenda
nebo dvojlegenda o sv. Ludmile a sv. V4clavu, ale
soucasné vypravéni o pocétcich ceského, resp. mo-
ravského kiestanstvi. Jak znamo, podle Kristidna
ma Ceské kiestanstvi ptivod na Moravé u sv. Meto-
déje. Spor je tedy veden mimo jiné o to, kdy mohla
takova koncepce ceskych déjin vzniknout, zda

vV 10., nebo 12., nebo 14. stoleti.

To je na Kristianovi pravé zajimavé, ta linie mo-

ravsko-éeska. To zaslouZi pozornost, je to téma
ostatné také dlouhodobé sledované. Jak je sva-
toludmilské a svatovaclavské kifestanstvi ovliv-
néno byzantskymi misionari?

Podle Kristidna zasadné. Kristidn je vaSnivym ob-
héjcem slovanské liturgie. Stejné tak samoziejmé
autor Prvni staroslovénské legendy, podle néhoz

se maly Vaclav dokonce na prani sv. Ludmily na-
ucil slovanskému pismu. Pokud se kiestanstvi v Ce-
chéch opravdu ujalo za ¢asti sv. Metodé€je, a neni
dtivod tomu nevérit, mélo cyrilometod€jské pojeti
christianizace na prvni kiestanské generace Cechti
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bezesporu velky vliv. Ten sah4, jak zndmo, az do
11. stoleti.

Dalsi souvislost s Ludmilou predstavuje Jirsky
klaster na Praiském hradé. Jaka je historie tam-
niho Zenského radu, ktery ctil Ludmilu jako svétici?
Kde se vlastné néjak vyraznéji cti Ludmila v dnesni
dobé, mimo néjakou obligatni zminku v liturgii?

Kosmas piSe o zalozeni benediktinského klastera
u svatého Jifi k roku 967. Rok je asi spravny, ale
mozZna Ze prvnich sto let existence tam neZily be-
nediktinky, ale kanovnice. Pro Ludmilin kult to ale
neni podstatné. Hrob svétice a pozdéji zemské pa-
tronky byl hlavni sldvou této instituce aZ do jejitho
zéniku za Josefa II. Dnes se Ludmila cti v celych
Cechdch i na Moravé. Centrem tcty z{istdva samo-
zfejmé byvaly klasterni kostel sv. Jifi na Prazském
hradé a vesnice Tetin se svymi tfemi kostely nad
fekou Berounkou.

Genderova studia zvedla otazku postaveni Zen v mi-
nulosti, prfiéemz pravé na svaté Ludmile - a treba

i Drahomire - vidime obrovsky vliv, jaky mély zeny
v raném stredovéku: v politice, pri christianizaci,
ve vychové mladych kniZat, na panovnikovu dru-
Zinu. A zda se, Ze Ludmila nebyla zadna vyjimka.

Co z toho pro genderové teze plyne?

Rané stfedovéky svét byl samoziejmé svétem muz,
stejné jako tomu bylo v nasledujicich staletich az

donedévna. Ludmila se stala kiestankou, protoze

se jeji muz stal kifestanem. Pravé proto i Drahomira
musela byt kfestankou, a nikoli ziistat pohankou,
jak ndm to sugeruje Kristian. Vliv obou Zen vystou-
pil do popiedi jen tehdy, kdyz kniZe Vratislav zemfel
a dédic Véaclav byl jesté nedospély. Presto vSak nelze
vyloucit, Ze to byla prévé babicka, kdo na Vaclava ve
smyslu ndbozenském nejvice zaptlisobil.

Ludmila, Spytihnév, Vratislav, Vaclav, Boleslav -
to jsou pocéatky ¢eského statu, alespon podle
jsou zakladni a obecné charakteristiky statu

a statni ,ideje“? Do jaké miry stat potrebuje
néjakou jednotici myslenku, kterou v minulosti
pFedstavovalo kirestanstvi?

Cesky stét vznikl v okamziku, kdy pfijal kiestanstvi.
Predtim hovofime o kmenové spolecnosti. Po dlou-
hych tisic let bylo kiestanstvi hlavni ideou ¢eského
statu, podobné jako u jinych evropskych statti. Toto
paradigma je tak silné a tak podprahoveé pfitomné

v Ceské spolecnosti, Ze ho nemohlo zménit ani cty-
Ticet let ateistického komunismu a nemtize ho zmé-
nit ani soucasny sekuldrni liberalismus.

Vzpominam si, Ze Dusan Trestik pri diskusich

o stanoveni ,svatku ¢eské statnosti“ na 28. zari
argumentoval rozporem mezi timto datem

a 28. Fijnem 1918, dnem, kdy vznikl moderni re-
publikansky stat, k némuz se hlasime. Jak po
letech vnimate tento rozpor?

Domnivam se, Ze dnes by se mél stat hlavnim stat-

nim svatkem den sv. Vaclava. Je to smysluplné, pro-
toZe 28. zafi nés spojuje s celymi déjinami ¢eského

statu. Zato Ceskoslovensko uZ 30 let neexistuje,

a konecné republika nebyla vyhlasena 28. fijna, ale

az 14. listopadu 1918. m

/ Rozhovor pripravil Jifi Hanus. /
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Cchen Pan-ting, Podzimni Feka, 1930, tu$
a barvy na papite, 44 x 52 cm, sbirka Narodni
galerie v Praze. Repro: Michaela Pejéochova,

Va4 A\ 4
Posel z Ddlného vychodu, Praha: Narodni galerie
alll’ a sperate
Vojtech Chytil
ychod
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c esty osudu byvaji obcas spletité, a to se tyka
jak ptibéhi lidskych, tak téch, které se vdzou
k zivotni draze umeéleckych predmétti. Piikladem
par excellencejsou dila asijského umeéni v evrop-
skych sbirkach, kterd vznikla v jiném kontextu

na druhém konci svéta a ptivodné plnila funkce
naprosto odlisné od téch, v nichZz se s nimi setka-
vame dnes. V Cing, Japonsku, Koreji nebo Tibetu je
vyhledali nad$enci, ktefi casto obétovali pohodli
ajistoty Zivota v Evropé a vydévali se na dalekou
pout do zemi, kde bylo vSechno nové a vzrusujici,
ale zérovern jiné, pro Evropana nezvyklé az Soku-
jici. Mnozi prvorepublikovi cestovatelé si privazeli
na pamatku ¢i pro potéseni umélecka dila, ktera
obdivovali pro jejich estetické kvality i vynikajici
femeslné provedeni. Nékolik z nich se na dovoz

a obchod s asijskym uméni zacalo pfimo speciali-
zovat, kdyz zjistili, jak velky miiZze mit takovy artikl
v Evropé tispéch. V Ceskoslovensku dvacétych

a tficatych let to byli predevsim Joe Hloucha, Jo-
sef Martinek a Vojtéch Chytil. Malif Vojtéch Chuytil
vystudoval praZzskou Akademii vytvarnych umeéni,
a o tato dila se tudiz zajimal i profesiondlné. Jeho
sbirka ddlnovychodniho umeéni, jejiz cast se dnes
nachézi ve fondech Narodni galerie v Praze, stejné
jako jeho vlastni Zivotni pout se ubiraly spletitymi
cestami, které by vydaly na roman. Podivejme se na
nejzajimavé;jsi a nejpoutavéjsi momenty Chytilova
pribéhu a na fenomenalni tspéch, ktery v meziva-
le¢né Evropé zaznamenala uméleckd dila privezena
z Ciny, Tibetu a Japonska.

Vojtéch Chytil se narodil 4. tinora 1896 do chudé
rodiny krejc¢iho v osadé Kandia v okrese Prostéjov.
Détstvi stravil v nedaleké Litovli, kde absolvoval
obecnou skolu a ¢tyfi tifidy zemské redlky. O Chy-
tiliv osobni a umélecky rozvoj se tidajné zaslouzil
jeho stfedoskolsky pedagog Otakar Lachman, ktery
byl absolventem prazské Akademie vytvarnych

Vojtéch Chytil (1896-1936), 20.-30. léta 20. stoleti,
soukroma shirka.

umeéni, kam v roce 1912 odesel studovat i Sestndac-
tilety Vojtéch. Do roku 1915, kdy do Chytilovych
studii vstoupila svétova vélka, stihl ukoncit pét se-
mestrti VSeobecné skoly pod vedenim profesort
Josefa Loukoty, Vlaha Bukovace a Jana Preislera.
Poklidna doba studia byla prerusena vypuknutim
prvni svétové vdlky, kterd Chytila zavéla na vy-
chodni frontu. BEhem tzv. Brusilovy ofenzivy padl

v ¢ervnu 1916 do ruského zajeti, a coby zajatec
prosel Ruskem pies Kyjeva Tambov az do Celjabin-
sku. Zde se ,ptihlasil do sluzeb Narodni rady*, tj.
fakticky prebéhl z fad rakousko-uherskych zajatcti
k nékterému z ceskoslovenskych vojenskych ttvard,
které na Ukrajiné a Rusi bojovaly po boku ruskych
vojsk proti Rakousku-Uhersku. Po¢dtkem roku 1918
pak valkou zmitané oblasti opustil a vydal se na
cestu pfes Sibif na Dalny vychod. Predtim vSak —
pravdépodobné pravé v Celjabinsku — padl znovu
do zajeti, tentokrat némeckého. Podle vzpominek



Chytilova ¢inského Zdka Li Tien-cchena byl zajat
némeckou arméddou a odsouzen k smrti zastfele-
nim. Kdyz vSak vyslo najevo, Ze mé u sebe malifské
ndacini, némecti velitelé ho tidajné pozadali, aby je
portrétoval, a odménou za malifské dilo mu daro-
vali svobodu.

Chytil podle vlastnich slov projel pocatkem
roku 1918 s malym priru¢nim kuffikem a tfemi
sty rubli v kapse vlakem vétsi ¢dst Sibife az do
Vladivostoku. Zde se dal najmout na lod plujici
do Japonska, kde za stravu a pristtesi slouzil jako
pomocny kuchat, a z Japonska pak pokracoval lodi
do Sanghaje, odkud se na jare 1918 dostal proti
proudu Dlouhé feky hluboko do vnitrozemi, az
do mésta Chan-kchou (dne$ni Wu-chan). Zde mél
doporuceni do italského klaStera kongregace kano-
sidnek, kde se mu dostalo vlidného pfijeti. Radové
sestry mu pridélily ¢isty pokoj, po dlouhé dobé
dostal dosyta najist a mohl se alespor ¢4stecné zo-
tavit z valec¢nych ttrap. Poté se ho ujal cesky rodak
MUDr. Urbének, ktery mu pry pfispél na malifské
potieby a podporoval ho v tom, aby si prodejem
vlastnich obrazii vydélal na zivobyti. Chytil brzy
pronikl i do ruskych kruhti, k nimz mél jakoZto
bodry Moravan nejbliZe, a sprtelil se s ¢leny bo-
haté rodiny J. K. Panoffa, usazené v Chan-kchou
jiz fadu desetileti. V 1été spolecné podnikali vylety
do vzdélenéjsich oblasti ¢inského vnitrozemi, kde
Chytil poznaval reélie mistniho Zivota a ucil se ¢in-
skému jazyku, déjindm a kultufe. Zaroven sbiral na-
meéty pro sva dila, kterd jak na cestéch, tak pozdéji
po navratu do Chan-kchou maloval a prodéval. Od
5. do 7. prosince 1918 se zticastnil vystavy zahra-
ni¢nich malifi pofddané ve Francouzském klubu
v Sanghaiji. Chytil zde vystavoval nékolik akvarelo-
vych krajin a jeho dila byla idajné pozoruhodné
detailni a barevné plisobiva. Prodejem vétSiny vy-
stavenych praci vydélal zna¢nou ¢éstku, ktera mu
umoznila se poc¢atkem roku 1919 prestéhovat do
starobylého sidelniho mésta Pekingu.

Zde se usadil v cizinci oblibeném luxusnim
Hotelu Peking a do léta 1919 vytvofil na padesat

VYTVARNE UMENT{

olejt, akvareld a pastelq, které se chystal o Vdno-
cich vystavit a vytéZek z prodeje pouZit k navratu
do Evropy. Zéaroven se obdivoval tradi¢nim stavbdm
v Pekingu, které podle dobovych svédectvi mély je-
dine¢nou atmosféru prodchnutou staletimi ¢inské
historie. Chytil také chodil na predstaveni ¢inské
opery a maloval v zahradach nékdejsiho cisarského
paldce v Zakdzaném mésté, ktery byl kratce predtim
otevien verejnosti. Stykal se s dalsimi cizinci a sna-
zil se, stejné jako ptivodné v Chan-kchou, ziskat
odpovidajici zndmosti, které by mu v Pekingu po-
mohly pti budovani kariéry.

Vytézek z vystav koncem roku 1919, které podle
nékterych informaci probéhly nejen v Pekingu, ale
i v Sanghaji a v Honolulu, pravdépodobné naplnil
oc¢ekavani a Chytil se roku 1920 vraci zpét do Ces-
koslovenska. Po¢atkem letniho semestru se zapsal
jako student v ateliéru Vlaha Bukovace na prazské
AVU a posledni ro¢nik svého studia malby pak
stravil v malifské Skole Vojtécha Hynaise, jejimzZ
absolvovanim v 1été roku 1921 studium na AVU
zakoncil. A¢ podle vseho jako student nevynikal
svymi uméleckymi vlohami nebo originalitou stylu,
ziskal Chytil na Akademii solidni priipravu v malbé
technikami, které v té dobé tvorily zdklad evropské
malifské praxe. Zaroven jiz po svém prvnim névratu
do Evropy tézil z tehdy ojedinélé osobni zkuSenosti
se zivotem v Cing, kterou vyuzil naptiklad pfi pred-
staveni svych dél a pfedméti dovezenych z Asie pri
vystavé v RubesSoveé galerii na Narodni tfidé v Praze
v bieznu 1921. Malba olejt a akvareld se mu od
této chvile stala hlavnim zdrojem obzZivy. Pozdéji
mu navic umoznila navézat kontakty s ¢inskymi
umeélci, které se ukdzaly jako stéZejni pro budovéni
jeho sbirky ¢inského malifstvi a celou dalsi kariéru
prostiednika mezi kulturami Zdpadu a Vychodu.

Chytiltv prijezd do Ceskoslovenska z opaéného
konce svéta v roce 1920 viak nebyl zcela tastny,
nebot fada jeho pfibuznych a pratel nepiezila prvni
svétovou vélku, a tak se Vojtéch kromé spolecnosti
prazskych spoluzdkt ani nemél kam vréatit. Zaro-
ven dle vlastnich slov zazival kiplingovské ,volani
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Vychodu“, které pochopi jen ten, kdo nékdy na D4l-
ném vychodé zil delsi dobu. Proto jiz prfed koncem
svych studii podal Ministerstvu zahrani¢nich véci
Zadost o ptidéleni mista ttumocnika pfi zastupi-
telském tiradu v Ciné a ministerstvo ho v poloviné
roku 1921 prijalo do svych sluzeb coby smluvniho
urednika.

Konzularnim urednikem v Pekingu

Nejprve byl vyslan do Tokia, odkud se 26. fijna 1921
spolu s lega¢nim radou Rudolfem Weinzetlem pre-
sunul na noveé zfizené vyslanectvi v Pekingu. Zde se
ujal konzularni agendy, nad ramec svych oficidlnich
ukoltll se nicméné snazil obnovit kontakty v umé-
leckych kruzich a mnoho ¢asu a energie vénoval
vlastni umélecké tvorbé. Jiz v roce 1922 dle dobo-
vého tisku vystavoval své obrazy v Hotelu Peking

a béhem nékolika dni zde tidajné prodal témér
vSechna z Sedeséti vystavenych dél, kterym vévodily

akvarely v ¢inském stylu, ndmétoveé Cerpajici z Ja-
ponska a Ciny. Také pfednésel na Pekingském uci-
telském institutu a na Pekingské univerzité a sna-
7Zil se vybudovat si dobrou pozici mezi zdpadnimi
umélci usazenymi v Ciné. Pravidelné se také ti¢ast-
nil vystav, které kazdoro¢né poradal Pekingsky in-
stitut krdsnych umeéni, akademickd instituce, kterou
v Ciné zalozili cizinci, aby pod jeji hlavickou orga-
nizovali vystavy, koncerty, pfednasky a divadelni
predstaveni.

Casopis vyddvany timto institutem pfinasi fadu
svédectvi o tom, Ze zminéné vyrocni vystavy predsta-
vovaly vyznamné spolecenské uddlosti, a Chytilova
angazma tak vypovidaji o tom, Ze si jistou pozici
v mistnich uméleckych kruzich bezpochyby vydobyl.
Ve stejné dobé zde ptisobil jesté dalsi Cechoslovak,
sochar Bohuslav Jan Ko¢i, a dila obou z nich dobova
kritika uvadi mezi pracemi, které si na vystavach
cizincti v Ciné ziskaly jisté renomé. Chytil se vsak
jiz zéhy po svém névratu do Ciny zacal vénovat
i pedagogickym aktivitdm a od roku 1923 vyucoval

Vojtéch Chytil, Cisarfské hrobky pobliZ Mukdenu, 1922, akvarel, papir, 18 x 24 cm, soukroma sbhirka.

Vojtéch Chytil, malba Mongolsky domorodec vystavena na vyroéni pirehlidce praci zapadnich malitt v Cing, 1925,
technika a rozméry neznamé, The China Journal of Science and Arts 111, €. 5, kvéten 1925, s. 295-296.




Svatebni fotografie Vojtécha Chytila
a Niny Michailovny Kokorin, Peking, brrezen 1925,
soukroma sbirka.

na katedre zdpadni malby Pekingské malirské aka-
demie. Zde ucil malbu olejem a akvarelem a mél
jedinecnou moZnost sezndmit se s mladymi krea-
tivnimi umeélci, ktefi tu studovali, i se zavedenymi
mistry vyucujicimi na katedte ¢inské malby. Tyto
kontakty se pozdéji ukazaly jako zasadni pro budo-
vani Chytilovy sbirky moderni ¢inské tuSové malby.
Ze zivotopisnych tidajt vztahujicich se k tomuto
obdobi Chytilovy kariéry jsou vyznamné jesté dvé
skute¢nosti: v bfeznu roku 1925 rozvézal pracovni
pomeér s ministerstvem zahranici, kde byl opakované
kritizovéan, Ze se misto svym povinnostem konzu-
larniho Grednika vénuje predevsim umeéleckym

a pedagogickym aktivitdim. Ve stejném mésici Chytil
také v Pekingu uzaviel manZelstvi s ruskou obcankou
usazenou v Ciné Ninou Michailovnou Kokorin. Ta

se pak stala Chytilovou nerozlu¢nou spole¢nici po
zbytek jeho kratkého Zivota a zdsadnim zptisobem se
zaslouzila o zachovani jeho budoucich uméleckych
sbirek v Ceskoslovensku.

VYTVARNE UMENT{

Vyuka nastupujici generace ¢inskych malirek
a malird na Pekingské malirské akademii

Chytil vyucoval v Pekingu aZ do 1éta 1927, kdy odjel
do Evropy s cilem usporadat velké vystavy ¢inského
uméni. Mezitim se ob¢as vracel do Ceskosloven-
ska, aby zde navstivil rodinu a prétele, a dokonce

si spolu se svou sestrou a §vagrem poridil usedlost
pobliZ slovenskych Piestan, kde se zdrzoval béhem
evropskych pobytil a vozil sem i zahrani¢ni hosty.
Mezi né patfil Chytiltiv ¢insky zdk Wang Meng

a zacka Sun Kche-wu, ktefi s nim pfijeli v 1été 1926.
Aby se zdokonalili v evropskych technikdch malby,
zapsali se na prazskou Akademii vytvarnych uméni
a nasledujici tfi roky studovali v ateliéru Maxe Sva-
binského. Vedle toho se také stali senzaci ceskoslo-
venskych uméleckych kruhti a pomahali Chytilovi
§itit renomé moderniho ¢inského malifstvi. Oba
umeélci, v dobovych materidlech oznacovani jako
snoubenci, si pronajali pokoj vdomé na Letné po-
bliZ AVU a sprételili se s fadou ¢eskych umeélcti.
Jejich dila sice v Ciné zapadla a dnes je ve vétsing
historickych studii o vyvoji ¢inského malitstvi ve
dvacétém stoleti nenajdeme, avsak v mezivile¢ném
Ceskoslovensku byla obliben jak dobovymi umélci,
tak uménimilovnou vefejnosti. Wang a Sun se také
Gcastnili riiznych spolecenskych udélosti a objevo-
vali se na vernisazich, kde se s nimi mohlo mistni
publikum osobné setkat a vyptat se jich na speci-
fika ¢inské malby. V malém méfitku se tak v Praze
opakovala situace zndm4d napftiklad z PafiZe nebo
Berlina, kam ¢insti, japonsti i jini umélci z asijskych
zemi prijizdéli, aby se sezndmili s evropskym umé-
nim a zaradili se se svymi pracemi do mezinarod-
niho svéta moderniho uméni, kde byly individualni
a exotické prvky vysoce cenény.

Vedle Wang Menga a Sun Kche-wu, ktefi stravili
nékolik let v Evropé, ucil v Ciné Chytil jesté fadu
dalsich mladych umeélct, jejichz malitské styly
a syntéza ¢inské tradice malby se zdpadnimi prvky
byly origindlni a ve své dobé vysoce cenéné. Smut-
nym paradoxem vsak zistavd, Ze vétsina z nich
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Sun Kche-wu a Wang Meng béhem svého pobytu
v Praze, 1926-1929, soukroma sbirka.

také propadla sitem déjinného vyvoje a dnes jsou
jejich jména i dila prakticky nezndma. Informace

v materidlech vztahujicich se ke kariéfe Vojtécha
Chytila v Ciné tak pfinaseji také ojedinélé svédectvi
o téchto dnes pozapomenutych umélcich a v né-
kterych sbirkach, jejichz ptivod lze vystopovat az

k Chytilovym mezivédle¢nym vystavam a prodejim
umeéleckych dél v Evropé, jsou vyjimecné zacho-
vany i jejich prace.

Jednim z nejzajimavéjsich mezi témito zapome-
nutymi malifi je Siao Sung-Zen, ktery pochazel ze
severocinského Tiencinu (v dobovych materidlech
uvadény jako Hsia-sen-tschen nebo v anglictiné
jako S.J. Hsiao). O jeho zivotnich osudech se do-
chovalo jen mdlo informaci. Na nékterych obrazech
pouzival prezdivku Jednooky poutnik, coZ by mohlo
naznacovat, ze v mladi pfisel o jedno oko, a idajné
nemél lehky zivot. V détstvi ho rodina nepodporo-
vala, avSak i navzdory tomu odesel do Pekingu, aby
se tu ucil malifstvi. Dle dobového tisku a informaci

zachovanych v Chytilovych katalozich Siao jiz jako
velmi mlady vynikl odvaznym modernistickym
stylem tuSové malby, pracujicim s prvky expresio-
nismu a fauvismu. Do svych dél také zapracovaval
myslenky buddhismu a nékteré malby hranicily
s mystickymi obrazci. Maloval i umérené tradi¢ni
nameéty, jako napiiklad krevety nebo podobné
drobnéjsi kompozice, avsak zachovaly se i jeho roz-
meérné krajiny a nev3edni figurdlni vyjevy. Pozdé&ji
pusobil v Tiencinu, kde mél také nékolik vystav
vcetné prehlidky v Café Riche od 4. do 7. prosince
1930, na niz se objevilo nékolik jeho figuralnich
kompozic ve zna¢né individuédlnim stylu. Podivu-
hodné je i to, Ze na strance listu Pej-jang chua-pao
propagujici tuto vystavu je spolu s umélcem zachy-
cena Nina Chytilovd, oznacen4 jako ,foreign artist“.
Obraz Bohyné Kuan-jin, ktery je zde také reprodu-
kovan, byl pozdé&ji soucasti sbirky manzeld Chytilo-
vych a je dodnes zachovén ve sbirce Narodni galerie
v Praze. Mezi dalsi Siao Sung-Zenova dila, ktera se
ve tficatych letech objevila na Chytilovych evrop-
skych vystavach, patfi triptych nazvany 77i obrazy
z prirody a dalsi znacné individualistické krajiny.
Dalsi pozoruhodnou skutecnosti, jeZ vysvita ze
studia dobovych pramenti a Chytilovych materialti
vztahujicich se k ¢inské malbé, je pomérné vysoké
zastoupeni a podpora Zenskych autorek, které se ve
dvacatych a tricatych letech podilely na aktivitach
komunity mladych pekingskych umeélci ve stejné
mife jako mladi malifi. Z obdobi Chytilovy vyuky na
Pekingské malirské akademii se zachovala svédectvi
o tom, Ze mistni studenti zaloZili mnozstvi spolk(i
a skupin a ¢lenové nékterych z nich si dokonce
pronajali spolec¢né bydleni, kde spolu volné Zili
studenti obou pohlavi, coz bylo v tehdy jesté velmi
konzervativni Ciné znac¢né revolu¢ni. Vzpominka
malite Li Tien-¢chena pfinasi barvité detaily:

»2Atmosféra na Pekingské akademii byla
tehdy velmi ziva. V Pekingu existovalo né-
kolik vyhldsenych umeéleckych spolecnosti,
jako napftiklad Spole¢nost deviti pratel,



kterou zalozili Li Kchu-¢chan, Wang Meng
a dalsi, Spolecnost pro studium akvarelu
Liou Kchaj-¢chiiho a Li Jou-chenga, a ja se
Sao Te-fangem, Wang Cen-tuoem a dal$imi
jsme zaloZili Spolecnost zafe uméni, ktera
se vénovala predevsim vyzkumu zdpadniho
malifstvi. Byli jsme mladi, plni energie,
nadSeni do uméni. Nejprve jsme vSichni
bydleli oddélené€, avsak rozhodli jsme se, ze
budeme Zit a pracovat spolecné. Proto jsme
si v Pekingu pronajali tradi¢ni dim a néja-
kych deset studentti tam ,rozbilo stan‘, vrhli
jsme se zde do studia jako o Zivot. Pfihodila
se v§ak jedna véc, kterd vzbudila velky roz-
ruch. Tehdy jsme se ve $kole ucili malovat
podle modelu. Bydleli jsme také chlapci

a divky spole¢né a nékdy jsme si vecer do
nasSeho domu Spolecnosti zafe uméni zvali
modelku, kterou jsme pak nahou malovali.
To v8ak samozrejmé brzy narazilo. Nejprve
nds uvidél bytny, jak si tam po vecerech
malujeme nahé divky a uZivame pii tom za-
bavy, a nesmirné se vydésil. Jakmile se pak
véc roznesla mezi sousedy, bylo to horsi,
nez kdybychom zalozili pozar: ,Vidéli jste

Vojtéch Chytil se svymi Zaky béhem vystavy Spolecnosti zare uméni v Pekingu, Serven 1926, soukroma sbirka.

to, tahle banda studentskd, kazdy vecer si
tam tahd holky, bavi se u toho a maluje tam
hambaté obréazky!*

Kone¢né, byla to Cina dvacatych let.
Sousedi méli pocit, Ze domek studentti ze
Spolecnosti zafe uméni se proménil v doupé
samotného ddbla. Majitel uz to nevydrzel
arozdal ndm vypovédi z ndjmu zacinajici
slovy ,Prosim o prominuti, velevdZeny pane
studente / slecno studentko‘. Nechtél si to
nechat za Zddnou cenu vysvétlit, trval na
tom, Ze to musime rozpustit. Profesor Chytil
tehdy pojal izasny ndpad. Rozhodl se uspo-
tadat v hlavni sini Ustfedniho parku Vystavu
obrazili Spole¢nosti zafe uméni, kde pred-
stavil nasi tvorbu. Pamatuji si, Ze vystavu
tehdy prisel osobné zah4jit rektor Akademie
Lin Feng-mien a Ze zastupy navstévnik
nebraly konce. Dila jsme také do posledniho
prodali. Jeden mj akt si Zidovsky majitel
nakladatelstvi koupil za 6o dolarti zapadni
meény, coZ pro mé, chudého studenta, tehdy
bylo nepredstavitelné jmeéni. Pozval jsem
pak za né profesora Chytila a své kolegy ze
Spole¢nosti zafe uméni na veceri.“!
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Siao Sung-Zen a jeho obrazy, na fotografii vlevo s Ninou Chytilovou,
Beiyang huabao 12, 4. prosinec 1930, ¢. 559, s. 3.
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Vedle nabouravéni konvenci staré mordlky,
které je pro umeélecky svét typické i na jinych mis-
tech svéta, je v popisované situaci pozoruhodné
predevsim zrovnoprdavnéni Zenskych malitek, jeZ
v Ciné tradi¢né piisobily spise v Gstrani a jejich di-
lim byla v minulosti vénovdna nepomérné mensi
pozornost nez diltim jejich muZzskych protéjska.
Znacné zastoupeni zenskych malifek ve zmirova-
nych umeéleckych spolcich a na studentskych vy-
stavach v mezivdle¢ném Pekingu ukazuje, Ze mladé
umeélecké kruhy kromé zdpadnich technik prijaly
i nékteré zdpadni zvyklosti, jimZ v nemravnosti

bezpochyby vévodila malba podle nahych modelt
a modelek. Mladé malitky vSak zaroven dostaly bez-
precedentni prilezitost k tvorbé a prezentaci svych
dél, z nichZ nékterd mtiZzeme najit v dobovém tisku
a ojedinéle se zachovala dodnes.

Chytil napriklad opakované mluvi o malifském
spolku Nan-tchien chua-$e, kde ptisobila fada
umeélkyn jeho doby, jez navazovaly na dilo rané
¢chingského malite Jiin Sou-pchinga a inspiraci
jim byly jeho barevné efektni obrazy kvétin. Jednou
z nich byla umélkyné Luo Pao-3en, o jejiz prace
se Chytil zajimal a reprodukce se obcas objevily
iv ¢eskoslovenském tisku. K jejimu Zivotu a dilu se
v ¢inskych i evropskych pramenech opét dochovalo
jen minimum informaci: jejim otcem byl 1ékar Luo
Sou-pching a sama Luo Pao-$en patfila mezi prvni
absolventy Pekingské akademie. Malovala jak ¢in-
skou, tak zdpadni technikou a vénovala se hlavné
malbé kvétin technikou pracného $tétce. Pry nasbi-
rala na dveé sté druht kvétin rostoucich v Pekingu
a okoli a vytvofila z nich malifsky manual. V revui
Salon je otiStén jeji obraz s titulem Rybky pod ve-
tévkou magnolie z roku 1930 inspirovany Jiin Sou-
-pchingovou malbou, ktery md totozZnou kompozici
jako dilo Sun Kche-wu z 1éta roku 1929, jez je vy-
slovné vénovano Vojtéchu Chytilovi. To naznacuje
moZznou existenci origindlu, ktery malitky v Pekingu
kopirovaly, a Vojtéch Chytil pak obé vysledné prace
ziskal pro svou sbirku. Mezi dily umélkyn z tohoto
obdobi se tzv. zlaté rybky objevuji pomérné casto.
Dalsi z maleb s timto ndmétem — a jeden ze vzacné
dochovanych obrazi od Sun Kche-wu — se nachézi
ve sbirce Zapadoceského muzea v Plzni.

Kontakty s ¢inskymi mistry tusové malby

Vedle kontakti s mladymi umeélci, které Vojtéch
Chytil podporoval a pomadhal jim nejen v jejich
umeélecké kariéfe, ale i existenén€ prodejem umeé-
leckych praci, mél na Pekingské akademii jedinec-
nou prilezitost poznat tvtirce, ktefi patfili v té dobé



Wu Cchang-§, Zatisi pijdka, 1924, tus a barvy na papite,

88 x 46 cm, sbirka Narodni galerie v Praze. Repro: Michaela
Pejéochova, Posel z Dalného vychodu, Praha: Narodni galerie
v Praze, ¢. kat. 1.

v Pekingu k nejvyznamnéjsim. Na katedre ¢inské
malby piisobili zndmi malifi Cchi Paj-§’, Cchen Pan-
-ting, Siao Sun, Pchu Zu a dalsi, jejichZ obrazy tam
Chytil objevil a propadl jejich kouzlu. Pfedevsim
tvorbu Cchi Paj-§’e obdivoval natolik, Ze se rozhodl
ziskat pro svou sbirku co nejvétsi pocet dél a po
svém ndavratu do Evropy roku 1927 je netinavné
propagoval na svych vystavach. O této trojici malifa

VYTVARNE UMENT{

hovoii Chytil podrobné v ¢lanku Ndvstévou u nej-
vétsiho malite Ciny:

»Peking, to mésto pagod a zlatych palact,
ma svlij Montmartre v zdpadnim mésté —

v té spleti ulic, v nichz jen rikSové se vyznaji.
Tu jsou celé obchody s ¢inskymi §tétci,
témi §tétci, z nichz zrodilo se ¢inské pismo,
kniZzni antiquariaty. Tu v ¢inském chramu
sni své zpoetisované krajiny nejvétsi kraji-
nar soudobé Ciny Hsia ¢en dzun [Siao Sun],
opodal v pysném dvorci obklopen pokoji
plnymi sezonnich kvétin a krski, vdechuje
na hedvabi své kvétiny sedesatilety Cen
pan ting [Cchen Pan-ting]. Nestorem a sou-
¢asné nejvétsim umeélcem dnesni Ciny jest
dvaasedmdesatilety Ci bai i [Cchi Paj-§’]

a jelikoz Cifiané pocitaji ode dne poceti,

a nikoliv jako my ode dne narozeni, jest mu
letos témeér 73! Zabusite na vrata, provedou
Vés nékolika nddvoiimi a jiZ jste v atelieru

s velkymi stoly (¢insky umélec maluje tak,
7e obraz lezi na stole vodorovné), tuSové
skvrny jsou na stole, na podlaze i na kaftanu
pravé se objevivsiho Ci. Vyhlizi jako statny
padesatnik tento bodry starik...“?

Cchi Paj-§’ se narodil 1. ledna 1864 v provincii
Chu-nan a v mladi se vyucil truhlafem. Jiz od dét-
stvi idajné rad nacrtaval zvirata, rostliny a lidské
postavy, ale vzhledem k nuznym podminkdm,

v nichZ vyrtstal, si nemohl poridit malifské nécini.
V osmndcti letech se poprvé dostal k malifskému
manudlu Zahrada Horcicné seminko, ktery si vy-
pujcil a okopiroval pres tenky papir. Vyjevy z tohoto
manudlu pozdéji vyuzival i jako predlohy pro své
fezby. Postupné si budoval renomé vesnického ma-
life a sousedé si u n€j objednévali portréty nebo
drobné malby. Roku 1900 vydélal prodejem obrazi
vétsi financni obnos a pronajal si obydli v klastere
pobliz své rodné vesnice. Zatidil si zde Studio na
Vyptjcené hote, k némuz pak s oblibou odkazoval
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Vojtéch Chytil na navstévé v Cohi Paj-§'ové malitském ateliéru
v Pekingu, asi 1930, in: Adolf Hoffmeister, Kuo-chua, Praha: SNKLHU,
1954, obr. 49.
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v ndpisech na obrazech. Od roku 1919 pfesidlil do
Pekingu a prfimluva nékolika vlivnych mistnich li-
terdtti mu prinesla viznamné zakazky i dalsi kon-
takty. Maloval pfedevsim v zanru kvétin a ptdka, ob-
zvlasté Zadand byla jeho vyobrazeni travin a hmyzu.
Doma pry dokonce rtizné druhy hmyzu choval,
aby je mohl studovat a malovat co nejvérnéji podle
jejich skutecného vzezreni. Zaroven se proslavil
odvéaznymi krajinnymi vyjevy, které zachovavaly
vSechny konvence tradi¢ni tusové malby, avSak po-
uzitim vyrazné barevnosti a vynikajici praci se Stét-
cem a tusi ptinesly do této discipliny fadu inovaci
a svézich prvkd.

Cchi Paj-§’ovo dilo kromé okruhu tradi¢né
orientovanych intelektudld brzy zacali obdivo-
vat piedevsim japonsti sbératelé usazeni v Ciné
a v pribéhu dvacatych let se k nim ptidalo i nékolik
zépadnich cizincd, z nichz byl Vojtéch Chytil mezi
prvnimi. Ve svych ¢asopiseckych ¢lancich, které
posilal do listti po celé stfedni Evropé, Chytil tuto
svou roli s oblibou pftikrasloval, jeho prvenstvi v se-
znameni evropského prostfedi s Cchi Paj-§’ovymi
dily je nicméné nepopiratelné. Sdm se nechal slyset
napiiklad nésledovné:

»JakoZzto umeélec jsem byl prvnim cizin-
cem, ktery byl roku 1921 pfizvén, aby ucil

zépadni (evropské) uméni na Pekingské

vvvvv

vees

umeélci, z nichz vétsina ptisobila jako pro-
fesofi ve stejné instituci. Pfi studiu ¢in-
ského uméni u samého zdroje jsem zjistil,
Ze ackoliv toho Zapad vi mnoho o starém
¢inském uméni, o modernim umeéni neni
nic zndmo ani v Evropé, ani v USA. Ve vSech
evropskych slavnych knihach (Glaser Kurt,
Bushell, Kiimmel) a dokonce i v knize od
[Americana] prof. Fenollosy prevlad4 nazor,
Ze v poslednich staletich zazivalo ¢inské
umeéni tpadek, stagnaci. Historik umeéni jde
samozrejmeé [jen] do minulého stoleti a mezi
cizinci (vyjma Japonci) jsem byl prvnim,
kdo objevil nebo kdo pochopil, Ze v ¢inském
malifském uméni se udéla velkd zména.
Ze umélecka revoluce se udala dfive nez ta
politicka. Ze dva apostolové vychodniho
uméni, Wu Cchang-§’ a Cchi Paj-§’ vytvorili
novou malifskou §kolu, prolomili okovy,
které svazovaly posledni generace umélct,
jez se vénovaly pouze kopirovani velkych
mistri minulosti.

Wu Cchang-§’ je mrtev. Jeho jméno je
v knize ¢inskych dgjin, v Sanghaji mu ja-
ponsti milovnici umeéni vzty¢ili sochu a je
dnes zvan bodhisattvou dédlnovychodniho
uméni! Cchi Paj-§’ je stale Ziv, a¢ je mu jiz
73 let, a dovolte mi citovat obdivna slova
K. Glasera (K. Glaser, autor knihy Die Kunst
Ostasiens, Muzeum Berlin) o Cchi Paj-§’ove
umeéni: ,Prastary duch ¢inské malby slavi své
vzkiiseni v onéch dilech Cchi Paj-§'ovych,
v tomto umélci Zije cela moudrost jeho
predkii. Rozmérné obrazy atd. se svou di-
stojnosti fadi po bok nejvyznamnéjsich
vytvortl starého ¢inského uméni, podobné
jako je tomu s obrazy Van Gogha [ve vztahu]
k jeho holandskym predchtidctim, jako



s Cézannovymi obrazy k dilim Poussina!*
A slovy nejvyznacnéjsiho videriského kri-
tika: ,Dnes neni v celé Evropé jediné ruky;,
ktera by dokazala vytvofit cosi byt jen srov-
natelného s takovymi mistrovskymi dily.
Pri pohledu na néco témér neuvéritelného

P

zustavame onémeéli tZzasem.“?

Diky svym konexim z Pekingské malitské aka-
demie byl Chytil s Cchi Paj-§’em v pomérné tizkém
kontaktu, nav§tévoval ho i v doprovodu dalSich
dvou malii'skych piétel - Cchen Pan-tinga a Siao
Suna - v jeho ateliéru a porddali bujaré vecirky:

»,Dlouholety styk s Zijicimi umélci umoz-
nuje mi pratelstvi a divérnost s nimi. Do-
dé&va mi celou fadu novych poznatkt a zku-
Senosti, jeZ jinak cizinci jsou nedostupné.
Casto mivame veliké dinner (v¢era jsme
méli podobné) s Ci-bai-3im [Cchi Paj-§’em],
Cenpantingem [Cchen Pan-tingem] a Hsia
Chen dzunem [Siao Sunem], na nichZ se
mnoho debatuje o uméni viibec a na nichz
Zapad styka se s Vychodem.“*

Z Cchi Paj-§’ovy tvorby nakonec Chytil, at uz od
umeélce samotného ¢i z jinych zdrojt, zakoupil ko-
lem sto padeséti praci, které prezentoval na svych
evropskych vystavéch a fadu z nich zde prodal
svym soucasniktim. Z tvorby dalsich dvou vyznam-
nych mistrd, s nimiz byl Chytil v Pekingu v nejtés-
neéjsim kontaktu, poridil od kazdého nékolik desitek
praci. Malby, kterych si cenil nejvice a povazoval je
z tvorby téchto umélcti ve své dobé za nejvyznam-
né;jsi, vSak nikdy neprodal a ziistaly v majetku jeho
manzelky Niny i po Chytilové smrti. Diky tomu se
pak fada vynikajicich Cchi Paj-§'ovych, Cchen Pan-
-tingovych i Siao Sunovych praci dostala do sbirky
Nérodni galerie, které je Nina po své smrti odka-
zala, a dnes tvoii jednu z nejvyznamnéjsich sbirek
podobného materidlu na Zapadé.

,Dinner*, na némz Zapad styka se s Vychodem, Peking, 1930 nebo 1931,
zleva dole: Wang Mu-lien, Nina Chytilova, Cchi Paj-&, Cchen Pan-ting,
zleva nahore: Sun Kche-wu, Vojtéch Chytil, Siao Sun, soukroma sbirka.

Vystavy moderni éinské tusové malby
v evropskych metropolich

Vroce 1927 se Vojtéch Chytil rozhodl opustit Pe-
kingskou malitfskou akademii, vratit se do Evropy

a usporadat zde vystavy své sbirky moderni ¢in-

ské tuSové malby, kde by dila nabyta diky dobrym
vztahtim na pekingské vytvarné scéné predstavil
svym soucasnikiim. Zaroven si vS§ak nejspiSe dobre
uvédomoval tskali, kterd presuny uméleckych dél
pres pil svéta a jejich prezentace publiku z jiného
kulturniho prostfedi prindsela. Chtél si proto sviij
zamér nejprve vyzkouset na malbéach svych dvou
¢inskych student pobyvajicich v Ceskoslovensku,
Wang Menga a Sun Kche-wu. ProtoZe oba béhem
svého studia na AVU pilné tvorili, byly jejich malby
v Praze k méani v pomérné velkém mnozstvi a pied-
stavovaly jakysi vzorek soudobého ¢inského tuso-
vého malirstvi, které jiz absorbovalo nékteré prvky
zépadni malby. Prvni ze svych evropskych vystav
tak Chytil usporadal v prazském Domé umeélcti
(dnesni Rudolfinum) vlednu 1928 témér vy-
hradné z tohoto materidlu, podle vlastnich slov ,,na
zkousku*, zda o tento druh uméni bude v Ceskoslo-
vensku zdjem. Prestoze se jednalo o relativné malou
prehlidku s necelou stovkou expondtli, méla idajné
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Wang Meng, Literdt v rudém Saté, technika a rozméry neznamsé,
Salon VII, 15. birezen 1928, &. 3, obalka.

velky ohlas a pfesvédcila Chytila o tom, Ze prostredi
¢eského uméleckého svéta je na tento materidl
dobre pripraveno.

Druhou prazskou vystavu zorganizoval rok
nato, na jare 1929 v Obecnim domé. Zde se jiz jed-
nalo o vystavu mnohem vétsich rozmérti — pred-
stavila asi 560 expondtti, které tentokrat pokryly
vSechny tfi hlavni oblasti Chytilova sbératelského
z4ajmu: Cinu, Tibet a Japonsko. Opét tu bylo velké
mnozstvi dél prfedeviim od Wanga a Sun, ale obje-
vila se jiz i jména dal$ich vyznamnych postav pe-
kingského umeéleckého svéta. K nim patfil napiiklad
Tin Ccheng, ktery byl viznamnym organizatorem
vystav a propagatorem mladého uméni a mél kolem
sebe v dobé své smrti v roce 1926 tidajné obrovskou
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skupinu pfiblizné 200 z4ki a ndsledovniki. Déale

to byl malif Sao Si-lien, ktery je dnes témér za-
pomenuty, ale v Chytilové dobé byl na Pekingské
akademii vyznamnym pedagogem tzv. umirnéného
akademického sméru, ktery se ridil predevsim pra-
vidly ortodoxni krajinomalby. Déle zde byly zastou-
peny prace malifky Luo Pao-$en a nékolika dalsich
studentt Pekingské malifské akademie. Je také
zachovano Chytilovo vyjadieni, Ze jiz na této velké
vystaveé planoval predstavit malby nejvyznamné;j-
$ich pekingskych umélcti tradi¢niho zaméreni —
predevsim obrazy Cchi Paj-§’e, Cchen Pan-tinga

a Siao Suna. Pfi prepravé je vSak zdrzela spedi¢ni
spolecnost a do Evropy se dostaly aZ po vystave.
Chytil ale jiZ planoval pro rok 1930 velké turné své
sbirky po stfedni Evropé se zastdvkami ve Vidni,
Berlin€, Brné a Budapesti, kde se tyto obrazy mohly
predstavit v celé své krdse. Tam se pak objevilo
ijedno dilo od slavného pekingského malife Pchu
Zua, jenz byl bratrancem posledniho cisafe a ¢asto
se o ném mluvi jako o poslednim literdtském ma-
liti Ciny. PiestoZe se o ném Chytil ve svych textech
prilis podrobné nezmirnuje, musel mit jeho dilo

v oblib&, nebot Pchu Zutiv portrét basnika Tchao
Jiian-minga zvolil jako motiv na obdalku katalogu
videriské vystavy v roce 1930.

Na ctytech velkych vystavach v kulturnich
centrech stfedni Evropy roku 1930 se dale objevili
predevsim nejvyznamnéjsi z Chytilovych peking-
skych pratel: mistii Cchi Paj-§) Siao Sun a Cchen
Pan-ting. Zaroven to byl vrchol Chytilovy vystavni
éry, nebot jeho sbirka pfedstavila nékolik set maleb
od zijicich pekingskych malifd, z nichz se fada pro-
dala do mistnich sbirek. Chytil mél také konec¢né
mozZnost ukdzat soudobou malbu v celé zamyslené
§ifi a kvalité a v katalozich ke vSem ¢tyfem vysta-
vam se rozepsal o prevratnych zméndéch, které se
v moderni ¢inské tuSové malbé uddly. Jejich inicia-
torem byl dle Chytilova vykladu $anghajsky malif
Wu Cchang-§’, ktery byl piedchtidcem Cchi Paj-§’e
a dalich severnich mistrt v tom, Ze reformoval vy-
razové prostredky tusové malby a zavedl vystiZznou



zkratku, svéZi barevnost a malby také doplrnoval |
svéraznymi kaligrafickymi népisy. Hlavni slovo ale I
dostalo slavné pekingské trio vy$e zminovanych
malift, jejichz dila se v fadé mist prodala nebo je
Chytil daroval do mistnich sbirek, a musel se proto
do Ciny opakované vracet pro dalsi zésilky.

Jeho sbirky si v§imli i moderni umélci, k nimz
patfili Emil Filla, Ludvik Kuba ¢i Jakub Obrovsky,
ktefi se zasazovali o to, aby méla Ceska verejnost
moznost sezndmit se s riznymi exotickymi umélec-
kymi tradicemi. Za tim Gi¢elem poradali ve vystavni
sini prazského Manesa prehlidky mimoevropskych
vytvarnych tradic a vyzvali Chytila, aby zde na pod-
zim roku 1931 usporddal vystavu ze svych sbirek.
Ten se proto na jafe 1931 vypravil do Ciny pro novy
materidl a vystava v Mdnesu se pak stala dalsim
z vrcholt jeho kariéry. V ¢eskych umeéleckych kru-
zich vzbudila velky rozruch, fada umélcti sem i opa-
kované prichédzela seznamit se s dily asijskych mis-
tri. Zajimali se ale vice o staré ¢inské uméni a také
velmi vyrazné o uméni tibetské — jak votivni malby
zvané fchangky, tak tibetské sochy — nez o malby
soudobych ¢inskych malitti. I tak se vSak tato vy-
stava stala dlouhé 1éta vzpominanou pfilezitosti
k sezndmeni s asijskym uménim, jejihoz piikladu
pak néasledovali dalsi sbératelé, jako napriklad Josef

Siao Sun, Rybdr, 20.-30. léta 20. stoleti, tus a barvy na papire,
45,6 x 29 cm, soukroma sbirka.

Sun Kche-wu, Vojtéch Chytil a Wang Meng na zahdjeni Vystavy
¢inského a japonského uméni soué¢asného v Obecnim domé
v Praze, 6. birezen 1929, soukroma sbirka.

Martinek, Joe Hloucha a dalsi. K navstévnikiim, do
jejichz povédomi se zapsala asi nejvice, patfil napfri-
klad zminovany ¢esky umélec Ludvik Kuba, ktery se
zde tidajné s Chytilem spratelil, a vedle toho, Ze si
od néj objednaval dila starého ¢inského uméni pro
svou sbirku, se také stal Chytilovym rodinnym pfi-
telem a po jeho nenaddlé smrti pomdhal jeho vdové
Niné s organizaci dalsich vystav.

V roce 1932 se prace z Chytilovy sbirky pohybo-
valy po regionélnich kulturnich centrech, jako byly
Olomouc, Ceské Budé€jovice, Pardubice nebo Ost-

rava, a Chytil se snazil domluvit jejich prezentaci
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v Americe. Tam v§ak se svou naivni predstavou, Ze
kvalita uméleckych predmétti se méii predevsim
jejich komercénim tdspéchem u dobovych sbéra-
teld, narazil na zcela odli$né zvyklosti americkych
akademickych instituci a muzei, a jeho prodejni
vystavy se proto omezily pouze na evropsky kon-
tinent. Jistym zadostiu¢inénim pro néj mohly byt
alesponi dvé prezentace ve Whitechapel Art Gallery
v Londyné v letech 1933 a 1934, kam se diky jeho
vystavdm malby pekingskych umélct v &ele s Cchi
Paj-§’em dostaly poprvé. V roce 1935 se Chytilovy
sbirky z Londyna vrétily rovnou na vystavu do
Bratislavy a posléze se piedstavily jesté ve Slaném,
kde jim vénovali zna¢nou pozornost mistni umeélci
v ¢ele s Josefem Cizkem a Josefem Kyliesem. Chyti-
It piitel Ludvik Kuba mél ke Slanému blizky vztah
a vystavu nakonec pro zdravotni indispozici Vojté-
cha Chytila neplanované zahdjil proslovem prozra-
zujicim jeho velké nadSeni pro ¢inské umeéni.
Posledni prehlidka, kterou Chytil osobné pfi-
pravoval, se konala na jafe 1936 ve Vidni v prosto-
rach videnské Secese. Zde se jiZ zcela promisilo
staré i moderni ¢inské malitstvi s umeéleckym fe-
meslem, buddhistickymi sochami a hrobovymi fi-
gurami. Z celkového poctu dvou set deseti ¢inskych
predmaéti bylo Sedesét tfi dilem Cchi Paj-§'e, vedle
nichZ se pfedstavilo nékolik desitek maleb dal3ich
Objevily se tu i fragmenty nasténnych maleb, které
Chytil prodal Ludviku Kubovi. Kolem padesati pfed-
meétl bylo trojrozmérnych - stejné jako v Bratislavé
a ve Slaném byly vystaveny hrobové figury, fezby
v laku, ve dfevé a slonoviné, buddhistické sochy
z bronzu i dfeva a také porceldn. TéEmér Ctvrtina
expozice patfila souboru tibetského uméni, jehoz
velkd ¢ast na vétsiné pfedchozich vystav nebyla na
prodej. Zdejsi vybér tak — az na predmeéty prodané
jiz drive evropskym sbérateliim — pfedstavoval zavr-
Seni dvou dekédd Chytilovy sbératelské aktivity a ve

Cchi Paj-§, Cikdda a okurky, 20.-30. léta 20. stoleti, tu$ a barvy
na papife, 106 x 41 cm, soukroma sbirka.




své dobé jednu z nejlepsich sbirek tibetského malif-
stvi a socharstvi v Evropé.

Osudy Chytilovy sbirky
po jeho smrti vroce 1936

Vojtéch Chytil zemfel 9. kvétna 1936 v bratislav-
ské nemocnici, kam byl pfevezen z Vidné, kde
pravé instaloval svou druhou videniskou vystavu.
Jiz béhem prvni svétové valky se tiidajné na fronté
nakazil tyfem a béhem nésledujicich desetileti ho
trapilo podlomené zdravi. V letech 1935 a 1936 na
néj navic dolehly existen¢ni tézkosti, nebot vystavy
moderni ¢inské tusové malby a dal§ich umélec-
kych predmétt, jez z Dalného vychodu dovazel, jiz
nestacily k zajisténi zivobyti a dalsi Chytilovy pod-
nikatelské aktivity skoncily totalnim netispéchem.
VSechny problémy se nascitaly a plnou vahou na
néj dolehly béhem hektickych priprav jarni vystavy
ve Vidni, kde se tidajné zhroutil a nékolik dni nato
v Bratislavé zemfel.

Chytilovu uméleckou sbirku, kterd citala néko-
lik set ¢inskych, japonskych a tibetskych malifskych
dél a mnoho dalsich predmétt uzitého uméni
z téchto zemi, zdédila manzelka Nina, jez se vdobé
Chytilovy smrti zrovna zdrzovala v Ciné a byla na-
rychlo povoldna zpét do Ceskoslovenska. Krétce po
jejim navratu vypukla druhd svétova vélka a po ni
doslo k prevzeti moci komunisty, takZe porddéani
vystav podobnych tém z mezivdle¢ného obdobi na-
déle nebylo mozné. BEhem vélky se Nina podruhé
provdala za JUDr. Jaroslava Otavu a prestéhovala se
s nim do Usti nad Orlici. V&tsina dél z nékdejsi Chy-
tilovy sbirky tak ztistala v jejich majetku az do po-
¢atku osmdesatych let, kdy je po své smrti odkdzali
Nérodni galerii v Praze.

Cely spletity ptibéh Chytilovych cest na Dalny
vychod, okolnosti jeho ptisobeni na Pekingské
akademii i porddani evropskych vystav jeho sbirky
v mezivilecném obdobi jiz diive poutaly pozor-
nost badateld. Jak Lubor Héjek, ktery v Nadrodni

VYTVARNE UMENT{

Ludvik Kuba s japonskou malbou Bambus a ¢inskou hlavou
bédhisattvy béhem navstévy Chytilovy slovenské usedlosti,
podzim 1935, soukroma sbirka.

galerii roku 1951 zaloZil sbirku asijského umeéni,
tak jeho nédstupce Oldfich Krél se snazili zajimavy
ptvod dél a jejich unikatni kvality zverejiiovat

a zdlirazrovat ve vystavnich katalozich a odbor-
nych textech. Fakt, Ze se Chytil pohyboval na néko-
lika kontinentech a svou sbirku opakované nabizel
k prodeji v mnoha metropolich stfedni Evropy,
stejné jako ¢asovy odstup od jeho smrti jesté pred
pohnutymi udélostmi poloviny dvacéatého stoleti
vedly v minulosti k tomu, Ze byla tato historie
opredena tajemstvim a v mnoha ohledech pocho-
pena nedokonale ¢i nepfesné. V letech 2008-2018
byla podrobena novému systematickému vy-
zkumu, jehoz vysledkem je studie Posel z Ddlného
vychodu. Vojtéch Chytil a sbératelstvi moderni
¢inské tusové malby v mezivdleéném Ceskosloven-
sku, kde je shrnuta vétSina dnes zndmych a dohle-
datelnych informaci.’ Rada otdzek a slepych mist
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Josef Kylies a Karel Cizek (?) na vystavé Cina ve Slaném, Slany, listopad 1935,
soukroma sbirka.

v pfibéhu nadéle zlistava a predstavuje nové vyzvy Alexi Hrdliskovi ze 6. prosince 1930. Dopis je odpové-
pro dalsi vyzkum, avsak zdkladni obrysy nevsed- di ga uhdajnly Hrdli¢kav list ze 14. srpna 1930, jenZ se
. . o x . . o, nedochoval.
niho Chytllova prlbehu a sbirek, které z Ddlného 4 Archiv architektury Narodniho technického muzea,
vychodu do Evropy pfivezl, 1ze ze zminéné publi- Fond 109 - Feuerstein, korespondence Vojnina (tj. Voj-
kace ziskat. I tento ¢lanek se pokusil upozornit na téch a Nina Chytilovi), dopis Vojtécha Chytila Bedrichu
L ol . . . . Feuersteinovi z 13. birezna 1931.
nejzajimavéjsi a z hlediska sbératelstvi moderniho 5 Michaela Pejgochova, Posel z DdIného vychodu. Vojtsch
¢inského malifstvi ve stiedni Evropé nejvyznam- thtil a sbératelstvi modernf Cinskeé tusove malby v me-
Cevs .. .. . . zivdleEném Ceskoslovensku, Praha: Narodni galerie
né€j$i momenty ze Zivota a kariéry Vojtécha Chytila, v Praze. 2019,

které ani v dnesni dobé neztrdceji na poutavosti. =

1 http://blog.sina.com.cn/s/blog_50d6b97e010093me.
html (vyhledano 19. Fijna 2021)

2 Vojtéch Chytil, Navtévou u nejvétsiho malite Ciny. Michaela Pej¢ochovd, vystudo-
Salon XI, 1932, ¢. 12, 15. prosinegc, s. 14-15. vala sinologii na FF UK, kura-

3 Smithsonian Institution Archives, inv. jednotka .. B . . .
RU000311, National Collection of Fine Arts (U. S.), v Ches s glpive < raded
Office of the Director, Records, 1892-1960, krabice 5, galerie v Praze.
slozka 1, Chytil, V., 1930-1931, dopis Vojtécha Chytila
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Magdalena Halova

Ctyii doby v tvorbé Jana Vladislava pro déti a mladez

Jan Vladislav (1923-2009) byl vyznamny cesky basnik, prozaik, esejista a prekladatel. Prestoze po vétsinu svého
tvlrciho Zivota patfil mezi proskribované autory a jeho publika¢ni moznosti byly velmi omezené, nedal se zlomit
a pevné vzdoroval totalitnimu rezimu. Teprve po padu komunistické diktatury se cesti ctenari mohli v pIné Sifi
seznamit s jeho rozmanitou literarni produkci. Ackoli détem vénoval na Ctyricet kniznich publikaci, jeho vlastni
basnicka a esejisticka tvorba v ocich odborné verejnosti rozsahlé pohadkarské dilo do znacné miry zastinila.
Cilem této prace je napravit tento dluh — postihnout Sifi Vladislavova zabéru na poli adaptaci pohadek a zasadit
pohadkarské dilo do kontextu jeho ostatnich publikaci pro déti a mladez. To vSe na pozadi dobovych udalosti
a Vladislavovych Zivotnich peripetii i jeho ostatni tvorby.

A5 | broz. | 152 stran | 198 K¢&

Veronika Rehakova

Buditel, historik, apologeta Matéj Prochazka (1811-1889)

NIAT‘ Matéj Prochazka (1811-1889) prozil v Brné 60 let, béhem nichz se mnohostranné angazoval ve vlasteneckém
PROCHAZKA a ndbozenském zivoté. Jako knéz a ucitel ovlivnil a inspiroval budouci inteligenci jak éeského, tak némeckého
jazyka, mezi néz patfil mj. i Tomas G. Masaryk. Jako lingvista, narodni buditel a spisovatel organizoval spolkovy
Zivot a vzdélaval svou publikacni cinnosti, ¢imz spolu s dalSimi utvarel nasi ceskou narodni identitu. V jeho
literarni cinnosti vynika zvlasté jeho zajem o délnickou otazku v kontextu moravského Manchesteru (Brna)
a dale jeho dialog s pfirodnimi védami, ktery oteviené a kriticky zpracovaval jak z hlediska védeckého, tak
z hlediska viry. Kniha predstavuje viibec prvni rozsahlou a moderni biografii o Matéji Prochazkovi. Autorka v ni
zpracovava i tzv. Prochazkiv druhy zivot, tedy recepci jeho osobnosti a tctu k ni po smrti.

Buditel,

A5 | vazané | 336 stran | 398 K&
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Uvodni slovo

dyz se na mne obratil pfitel Frantisek Miks

s dotazem na tip pro literarni pfilohu Kontextii,
meél jsem jasno hned: Jifi Gru3a, od jehoZ neceka-
ného odchodu - snad symbolicky 28. fijna — letos
uplyva deset let. Také diky soubornému vydani
jeho Dilav ¢eské i némecké jazykové radé se nyni
s odstupem let stéle jasnéji rysuje jeho az solitérni
postaveni mezi nasi intelektudlni elitou, v nasem
vefejném a politickém Zivoté, ale i v nasi literatufte.

Svymi texty stidle promlouva k nasi soucasnosti.
Ano, je tu s ndmi i dnes. V hlavé mi utkvélo jeho
varovani pfed nemocnymi prezidenty na Hradé.
Tuto svou tivahu pronesl pouze soukromé, a pokud
vim, nikdy ji nepublikoval, protoZe se tehdy doty-
kala i jeho pfitele Vaclava Havla, k némuz byl vzdy
prikladné loajélni.

Pamatuji si také na jeden spolecny vecer pred
léty s Jifim Grusou, FrantiSkem Miksem a Petrem
Fialou. Byla to nesmirné zajimava diskuse vyrov-
nanych partnerti. Druhy den se k ni Jifi sdm vréatil.
Bylo vidét, Ze o ni stéle jesté premysli. ,To jsou moc
chytfi mlddenci!“ Dnes se tam shtry usmiva.

K_a.bar.ar@'l‘_oe"

Autorem kreseb v této priloze je znamy némecky kreslir

a karikaturista Klaus Burandt, blizky pritel Jifiho Grusi jiz
od jeho prichodu do Némecka.

Dovolte, abych podékoval Ministerstvu kul-
tury CR za podporu, Demeteru Malatéakovi, spravci
Archivu Jifiho Grusi v Moravském zemském muzeu,
za spolupréci a vSem popidl zajimavé Cteni a spo-

vy s

le¢nou vzpominku na hluboce vériciho basnika.
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V lese Babylon

Vzpominka
na Jiriho Grusu

Poprvé jsme se setkali u Ruth a Jana Kotikovych,
tety a stryce mé prazské manzelky, ktefi od roku
1969 zili v exilu v Zapadnim Berliné. Tam jsem se
sezndmil s nékterymi ¢eskymi emigranty, napriklad
s ptitelem Jana Kotika z ¢asti Skupiny 42, spisovate-
lem a grafikem Jifim Kolafem. Na toto prvni setkani
si pfesné nepamatuji, ale na to druhé ano. Pozval
jsem Grus$u na konferenci o Franzi Kafkovi, kterou
jsem organizoval v roce 1990 v Muzeu moderni lite-
ratury v Marbachu u prileZitosti kritického vydédni
Kafkova Procesu. Jitfi Gru$a mluvil Zivé a plisobivé

o Milené Jesenské. Vecer se povidalo u vina; Grusa
sedél sdm u stolu, disidenti nebyli ve staré Spolkové
republice pfili§ oblibeni: byli narusiteli klidu, miru
a souladu, mirového souziti mezi Vychodem a Za-
padem. Za touto laskou k miru - jako dnes za tole-
ranci — vétSinou nebylo nic jiného nez lhostejnost,
¢lovek chtél mit stejné jako dnes prosté klid. Posadil
jsem se ke GruSovi a on mi vypravél, Ze se v pristim
roce md stat velvyslancem v Bonnu, ktery byl ten-
krat jesté hlavnim méstem Spolkové republiky. On
nechtél. Pfemluvil ho jeho pritel Vaclav Havel, ktery
se stal prezidentem. ,Ale pak se nedostanu k psani,*“
fekl mu. Nato Havel nevrle: , A ty myslis, Ze ja se

ted k psani dostanu?“ Na to jsem pak jen tak mi-
mochodem ostatnim tc¢astniktim konference sdé-
loval: ,Pan Gru$a bude od ledna ¢eskoslovenskym

Hans Dieter Zimmermann, editor némecké rady Dila Jifiho
Grusi, pri prezentaci ¢eské a némecké ediéni rady v roce 2017
v Rakouském kulturnim féru v Praze. Foto: Archiv RKF.

velvyslancem v Bonnu.“ A béhem chvile byl obklo-
pen davem velmi pozornych kolegti.

Sarah Kirschov4, kterd také byla disidentkou
propusténou z Vychodu na Zépad, to popsala v do-
slovu ke Grusové bdasnické sbirce Babylonwald:
»Jeho zkuSenosti s redlnym socialismem iluzionisty
rusily. Nékolikrat jsem to zaZila a vidéla. The times
are changing od té doby, kdy ho jeho pritel Havel
jmenoval velvyslancem.“ Sarah Kirschova pak po-
pisovala dalsi okolnosti vzniku této prvni némecké
GrusSovy sbirky z roku 1991. Byl ranén mrtvici, zdéalo
se, Ze prestal mluvit, tvrdé pracoval, aby se vratil
plnohodnotné do Zivota. A tato némecka sbirka
byla prvnim ovocem: , Les Babylon nese mnohé
vyznamy. Pfed o¢ima ndm vytane GrusSova vlast, les
u Rovenska v severnich Cechéch, ktery se tak sku-
tecné jmenuje, ale také zmateni jazykll. Zachrana
basnika na brehu jiného jazyka je soucasti textt
jako sotva znatelny tipyt. Rezonuje zde i docasna
neschopnost promluvit. Gramatika prvniho jazyka
jesté Zije dél ve druhém; to doddva basnim bolestny
puvab, jenZ vyvolava buseni srdce.“ Tak se stal Jifi
Grusa, ¢esky romanopisec a lyrik, také némeckym
lyrikem. A némeckym esejistou a autorem skvélych
projevi. Eseje ve dvou svazcich némeckého vydéani
jeho dél jsou napsany v némciné, stejné tak jako
projevy v tfetim rozsahlém svazku. Basné najdeme



ve dvou svazcich: jednak jsou to jeho ¢eské bésné,
které do némciny prelozil Eduard Schreiber, jednak
jeho némecké basné, vcetné mnoha z poztstalosti,
dosud nikde nepublikovanych.

Muj pritel Eckhard Thiele a j& jsme spole¢né
se tfemi Ceskymi emigranty vydavali Tschechische
Bibliothek v némeckém jazyce ve tficeti tfech svaz-
cich, v nichZ jsme némeckym a rakouskym c¢tena-
fiam poskytli ndhled do bohaté literatury sousedni
zemé. Byl to projekt Nadace Roberta Bosche, jejimZ
cilem je podle jejiho zakladatele Roberta Bosche
spojovat narody. Tuto préaci bych nemohl zvladnout
bez vynikajiciho prekladatele a lektora Eckharda
Thieleho a tfi emigrantti: Petera Demetze, ktery
utekl pfes zelenou hranici do Bavorska jiZ v roce
1949, Petra Kosty, ktery pfriSel s rodi¢i do Frankfurtu
v roce 1969, a konecné Jiftho Grusi, ktery byl vy-
hostén komunistickymi tifady v roce 1981. Thiele
a ja jsme chtéli do nasi edice zahrnout Grustv vy-
znamny roman Dotaznik, némecky Der 16. Frage-
bogen. Vysel v roce 1979 v exilovém nakladatelstvi
Josefa Skvoreckého v Torontu a Grusa byl v Praze
okamzité obzalovan z titoku na socialismus. A tim
tento roman také je, vkazdém piipadé je to ttok
na ten socialismus, ktery v Praze praktikovala klika
poslusné naslouchajici Moskvé. Tento roman, ktery
byl mimofadné tuspédny a byl preloZen do mnoha
jazykd, je velkym vypréavénim o pomérech ve
20. stoleti, a to nejen v Cechach, kde se odehrava,
v této zemi v srdci Evropy, kterd byla ponotfend do
historie a kterd si musela exemplarné vytrpét, co
Evropa vynalezla. Roman je vypravén v grotesknim
zkresleni z méniciho se pohledu vypravéce, ale za
vs$im stoji krutd realita, kterd hrozi, Ze smich zadusi.
Thiele a ja jsme jej chtéli zahrnout do nasi edice, ale
to se ndm nepodafilo. Namitky nemél Peter Demetz
ani Petr Kosta, nybrz jeho autor: Jifi Grusa. Nechtél,
aby se v edici, na jejimz vydavani se podilel, objevila
jeho préace. Podvolili jsme se, uvedeni do rozpaki

JIRI GRUSA

a dojati jeho vznesenosti. To ukazovalo néco z jeho
pratelské, filantropické povahy. Pamatuji si ho jako
veselého muZze, navyklého naslouchat ostatnim.
Temné zazitky z jeho Zivota najdeme v jeho textech.

Jednou jsem $el v jeho $lépéjich. Necht€l jsem.
Byly pro mé moc velké. Kdyz byvaly némecky
spolkovy prezident Richard von Weizsdcker a by-
valy spolkovy kancléf Helmut Schmidt pldnovali
12 svazk( edice Némci a jejich sousedé, ve kterych
sousedy Némcti predstavuje vzdy jeden autor, ob-
ratili se nejprve na Jifiho Grusu, na koho jiného. Po
zavahani odmitl, Ze nema Cas. Pak se zeptali mé.
Ne, to nemiiZu, ale nechal jsem se spolkovym pre-
zidentem rad presvédcit. Bylo by nezdvofilé fici ne.
Muij svazek Cesko vysel v roce 2009 v nakladatelstvi
Beck a pak jesté v ceském vydani. Mozn4 Ze jsem to
povédél jsem: ,Vase kniha Cesko — navod k pouziti
je mnohem lepsi tvod do zemé a lidi nez m1jj histo-
ricky popis.“ Je to rozko3n4, veseld kniha, kterd po
néjaké dobé vysla jako jedenécty, dodatecny svazek
desetisvazkového némeckého vydani Grusovych dél
v nakladatelstvi Wieser v Klagenfurtu.

KdyZ se mé pani Sabine GruSova zeptala, zdali
se chci tohoto vydani ujmout, fekl jsem bez va-
héani ano - ve vzpomince na Jittho Grusu, milého
¢lovéka, jehoz jsem smél poznat. Dobfe vybavena
edice s odbornymi prfedmluvami, doslovy a vysvét-
livkami zaznamendvé pro némecké ¢tendre Zivotni
dilo spisovatele a diplomata. =

/ Z némciny pielozila Véra Koretiova. /

Hans Dieter Zimmermann (1940), némecky
literarni védec, editor a publicista, emeritni pro-

fesor Technické univerzity Berlin.
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JIRI GRUSA

«Jifi GruSa uprostred protestujicich v bireznu 1989 pred
Velvyslanectvim CSSR v Bonnu-Ippendorfu. Radné ohlasena
demonstrace za propusténi Vaclava Havla a na podporu
pronasledovanych chartistt skoncila z popudu ambasady policejnim
zdsahem. Prijizdé&jiciho velvyslance DuSana Spadcila vital transparent
pozadujici svobodné volby a demokracii také v Ceskoslovensku.
Velvyslancovo BMW s poznavaci znackou 0-135-1 zdé&dil pFi svém
nastupu do funkce v prosinci 1990 pravé Jiri Grusa.

S velmi smiSenymi pocity vstupuje Jirfi Grusa v prosinci 1990 na pldu
velvyslanectvi v Bonnu jako prvni velvyslanec své svobodné vlasti.
Predstavoval si spie literarni drahu v osvobozeném Ceskoslovensku?
- Ve fraku si sice nas velvyslanec pripadal trosku jako chroust, ale
presto mu ogividné slusel. Zde pri novoroénim prijeti némeckym
spolkovym prezidentem Richardem von Weizsackerem v roce

1993. - TentyZ rok prijizdi do Bonnu i Vaclav Havel s choti Olgou. —
Diky vynikajicim kontaktdm dokdzal Jifi Grusa jako prezident PEN
International ziskat k i¢asti na 72. mezinarodnim kongresu této
Uctyhodné organizace v kvétnu 2006 v Berliné kanclérku Angelu
Merkelovou.
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Edicemi proti zapomneéni

Se Sabinou Grusovou o dile Jiriho Grusi
ve dvou jazykovych radach

Vdova po Jifim GrusSovi Sabine Grusa, dlouholeta Takze jste se rozhodla iniciovat hned dvé vydani,

reditelka méstské knihovny v Bonnu, se v ne- dvé rady spisti a dila v obou autorovych jazycich.
davnych letech vyrazné zaslouzila o souborné Odvaha vam tedy nechybéla!

vydani Dila Jifiho Grusi v éeské a némeckeé edici.

V rozhovoru s Mojmirem Jerabkem pribliZuje Mate pravdu, bylo to odvdzné rozhodnuti a tkol,
okolnosti tohoto mimoradného pocinu. ktery mne zcela naplnil.

Po prilis brzké smrti Jifiho 28. fijna 2011 bylo mou Kam vedly vase prvni kroky?

povinnosti uchranit jeho rozséhlé dilo pfed zapo-

mnénim. Jifi psal jak ¢esky, tak némecky, a proto Nejdutlezitéjsi bylo ziskat vydavatele — a penize.

ho nebylo mozné zaradit pouze do jednoho jazyko-

vého kontextu. A se svym intelektem patfil jen na Zaénéme u vydavatele. V Ceské republice to
evropskou droveri. mohlo byt snadnéjsi, protoze zde Jiri Grusa nasel

pro svou novou tvorbu od roku 1999 stabilniho

V kvétnu 2006 reditel Diplomatické akademie Videri v rozhovoru s dramatikem a spisovatelem Pavlem Kohoutem o ,diplomacii
disident” KdyZ pani GruSova spattila jmenovku KOHUT: ,Méalem mé kleplo!“ jak se vyjadrila. Pavel Kohout, zvykly, Ze jeho jméno
v némciné takto vyslovuji, to vzal s ismévem. Vinik Wolfgang Lederhaas, Grustyv asistent na Akademii, se vSak za to dodnes kaje...

iplomatische
kademiewZEN

Gicnna School of International Studies




vydavatele v brnénském nakladatelstvi Barrister
& Principal.

Ajak by fekl miij muz, za néj mtizete vy! Vy jste na-
bidl mému muzi ¢eského nakladatele, kdyz zad-
ného nemeél. Vratil jste ho tak do Ceské literatury, jak
fikdval. V nakladatelstvi s projektem ihned souhla-
sili a j& védéla, Ze tam bude dilo Jifiho Grusi v dob-
rych rukou. V Daliboru Dobidsovi se nasel mlady
literarni védec, ktery s Jifim uZ diive spolupracoval
a ktery se o vydéani precizné postaral. Projekt vydani
v Cestiné obsahuje celé dilo, které je zpracovano
podle piisné védeckych kritérii.

Zato v némeckojazyéném prostredi takovy sta-
bilni vydavatel chybél.

Proto bylo hledani obtizn€jsi. Nakonec jsem nasla

v Lojzem Wieserovi v Rakousku nakladatele, kterého
Jifi znal a mél velice rdd, protoze se zaslouzil a dod-
nes zasluhuje o sifeni slovanskych literatur. I Jitiho
posledni dilo, Benes jako Rakusan, vyslo v némciné
uZ po jeho smrti také u tohoto nakladatele. Co je
nejpodstatnéjsi: Lojze Wieser je nakladatel, kterému
zélezi pfedev§sim na obsahu, ne pouze na zisku.

Ano, to doklada napr. i ediéni Fada nakladatel-
stvi Wieser Tschechische Auslese (Cesky vybér)
odstartovana s podporou Ministerstva kultury
GR v roce 2018 s cilem piivézt na knizni veletrh
do Lipska 2019 co nejpestiejsi paletu soudobych
c¢eskych autorek a autori v novych a kvalitnich
némeckych prekladech. To se povedlo v deseti
svazcich (zde mj. Jiri Kratochvil, Eugen Brikcius,
Markéta Pilatova, Dora Cechova, Jiii Hajicek,
Michal Ajvaz, Iva Pekarkova ¢i Petra Souku-
pova). Diky nakladateli se dari tento mimoradny
projekt drzet pri Zivoté dodnes. Ministerstvu
kultury a Gesko-némeckému fondu budoucnosti
patri podékovani i za zasadni dotace na vydani
Dila Jiriho Grusi v ¢eské radé, o niZ tu byla rec.
Jak se vam podarilo zajistit financovani némecké

JIRI GRUSA

rady nazvané Jiri Grusa Werkausgabe (Edice
Dila Jiriho Grusi)?

Nastésti se nasli podporovatelé. Predevsim Fond
budoucnosti Rakouské republiky, ktery financoval
vSech deset svazkt.

To vSe svédcéi o renomé, které si Jiri Grusa pri
svém pusobeni v Rakousku vydobyl: bilateralné
jako velvyslanec - vzpomenme jen, jak jej ra-
kousky spolkovy prezident Heinz Fischer s re-
spektem nazval stavitelem mostit mezi Prahou

a Vidni a obdivné ocenil jeho schopnost vysvétlit
rozdilné pozice obou zemi tak, Ze to bylo pro obé
zeme prijatelné. Mezinarodni renomé si Jiri Grusa
nasledné z Vidné ziskal jako reditel prestizni Di-
plomatické akademie, nejstarsi skoly svého druhu
na svété, a samozrrejmé pak i jako prezident PEN
International, stresSni organizace vsech svéto-
vych PEN klubti. - Vydavatel byl tedy nalezen nikoli
v zemi trvalého, ale prechodného domicilu, v Ra-
kousku. Jak to vSak bylo s hledanim editora ¢ili vy-
davatele, jak se Fika u némeckych publikaci?

To nebylo viibec jednoduché a zazila jsem na po-
¢atku fadu neptijemnych zkuSenosti. Kdyz jsem do-
stala svoleni spoludédicti, Ze mohu v této véci jed-
nat (a oni se méli starat o Ceské vydani), tak se mi
podafilo ziskat pro tento tkol prof. Zimmermanna.
Rozhodli jsme se nevyddvat autorovo kazdé slovo,
nybrz vytvorit sice fundované, ale cilené ¢tenarsky
privétivé vydani dila.

TakzZe bylo mozZno zacit. Kdy se tak stalo a je jiz
hotovo?

Start nastal v 1été 2014 a na podzim 2018 k Jitiho
osmdesdtym narozenindm bylo celych deset svazki
hotovych a vydanych. Na jafe 2019 k nim pfibyl jesté
dodatec¢ny svazek Grusovo Cesko, tedy znamy titul,
ktery diive vychédzel v nakladatelstvi Piper v fadé
Gebrauchsanweisung fiir... (Navod k pouziti pro...).



literatury, totéz vSak plati i pro némecky psanou
poezii a esejistiku. GruSova esejistika a inter-
view jsou pak samostatnou kapitolou - jejich jas-
nozrivost zistava nadéasova. Zdobi je jedineéna
myslenkova originalita, filozoficka hloubka, his-
toricka kompetence kombinovana s jazykovou
virtuozitou basnika. Vynikajici souéasti obou
edic jsou také avody ¢i doslovy takovych autort,
jako je Peter Demetz, Sylvie Richterova, Jiri Pri-
ban ¢i Milan Uhde. Anebo pripomerime konge-
nialni preklady Grusovy éeské poezie do némciny
z pera Eduarda Schreibera alias Radonitzera

¢i neuvéritelné precizni textovou praci, komen-
tare a poznamkovy aparat, jimiz vybavil a doplinil
c¢eskeé svazky Dalibor Dobias. Tim vlastné vytvoril
kanonické vydani, k némuz se bude kazdy étenar
a badatel vracet.

VSem, ktefi se riiznym zptsobem na téchto edicich

podileli, jsem velice vdéc¢na za jejich pratelskou
sluzbu, kterou Jifimu Grus$ovi a jeho dilu poskytli.

Formou rozhovoru predstavoval Jifi Grusa v dubnu 2011
v Geském centru Vider sviij posledni mezinarodni literarni Jifiho jsme tak dokézali uchrénit pfed zapomne-
pocin, studii Benes jako Rakusan. Kongenialnim partnerem nim.

mu byl jeden z jeho nejblizSich videriskych pratel, spisovatel,

mistopredseda rakouského PEN klubu a herec Miguel

Herz-Kestranek. Kestranek, jinak znama tvar televiznich A to byl hlavni tkol. Za to patii ovéem nejvétsi
detektivek, dokazal vést s autorem ty nejzajimavéjsi dialogy.

podékovani pravé vam! Dékuji za rozhovor. =

Pripomenme, zZe ¢eska rada Dila Jiriho Grusi | Z némciny prelozil Mojmir Jefdbek. /
v nakladatelstvi Barrister & Principal jiz také

dospéla v osmi dikladnych svazcich do finale:

tri svazky eseji, dva svazky préz — romany a po-

vidky, po svazku basni, preklad a adaptaci Sabine Grusa (1943), diplomovana
a jako letosni novinka svazek rozhovoru. O vSech knihovnice, dlouholet4 feditelka
téchto soucastech Dila Jiriho Grusi by se dalo Meéstské knihovny v Bonnu.

hovotit jako o stézejnich v dotyéné oblasti nasi
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~ tu Jifiho Grusu jako sebevédomého nésledov-
C nika, nikoli epigona Voltaira, Huma a Karla
Havlicka, ba vice, jako netinavného a - tu a tam — se-
beironického skeptika. Ve svych esejich a analyzach
mysli a piSe odvazné, energicky a bystfe, nikoli jako
ordkulum nebo ,,obskurum®. Poucil se z déjin, sdm
se oznacuje za ,Ceského Evropana“, z cehoz vyplyva
jasné odmitnuti jakéhokoliv nacionalismu, Sosactvi
nebo domacké politiky Stamgasta, kterd ziistava
v pivnim oparu hospod. Jeho stfizlivd vécnost mu
umoziuje posuzovat rozhodujici kapitoly ceskych
déjin jako jednu fadu ztracenych iluzi: nad€je vkla-
dané do c. k. monarchie; vira, Ze vitézni spojenci bu-
dou po prvni svétové valce chapat Cechy jako pre-
mianty; nebo katastrofalni sebeklam, ze osvobozeni
1945 prineslo i svobodu. KdyZ pouziva vyraz ,My*“,
mysli mlads$i generaci narozenou koncem tficétych
let, kterd uz nesdili sebeklam otct a nechce Zit po-
dobnym zptisobem. Tato skepse se stava zivotni
silou, kterd hory prendsi a z gruntu méni staty.

Spisovatel a disident Grusa byl dlouhé roky vy-

slancem Ceské republiky v Bonnu a ve Vidni, av§ak

Stastny to élovék!

ne v diivéjsi republikdnskeé tradici. Starsi autofi, kteti
slouzili republice jako diplomaté, napiiklad Zdenék
Némecek nebo Egon Hostovsky, a zastupovali repub-
liku ve Skandinavii a jinde, opustili sva vyslanectvi
vroce 1948, aby vstoupili do politické polemiky
(pfedevsim na rozhlasové stanici Svobodnd Evropa).
Grusa $el jinou cestou. Diive neZ se ujal svych trada,
byl organizdtorem samizdatu, spoluzakladatelem
Charty 77, pfitelem a spojencem Véaclava Havla (trva
na tom, Ze ndm doporucuje spiSe dramatika neboli
»Havla knih“ nez ,Havla plakati“), vézném a emi-
grantem bez statni prislusnosti, a proto jsou pro
jeho tivahy o némecko-ceské otdzce charakteristické
obzvlastni pochopeni a citlivost: at uz mluvi o tom,
7e Némci a Cesi byli spole¢né porazeni (1945) nebo
7e Cesi byli konecné piipraveni (1989) ,dostat se ze
zaCarovaného kruhu evropského utopismu®.

Grusa pripomind némeckym a rakouskym cte-
naiim knihu, jez si poprvé voli téma vyhnani, a to
z vice neZ jen pragmatické perspektivy: romén Jaro-
slava Durycha Bozi duha. Ten smél vyjit v dobé tani
roku 1968 a je k dispozici i vnémeckém znéni v fadé
Tschechische Bibliothek (Ceské knihovna) — ackoliv
Grusa jinak nesouznél s Durychovym poetickym
svétem, ovlivnénym expresionismem a tomismem.
Zde je tomu jinak: stary muZz se vraci do své vesnice
a v kostele najde jesté nepohibeného mrtvého (vy-
héanéci tak spéchali) a chce ho pohtbit — s pomoci
némecké zeny, kterd mu pfinési jidlo a piti. Nad
nimi se klene duha jako znameni bozské harmo-

vvvvv
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»usmifeni a spojeni s prezivsimi“. Grusa zduraz-
nuje, Ze Durych byl prvni, kdo nastolil otazku ceské
viny; bez néj , by byli Cesi ve svém vyrovnavéani

s minulosti takika bezbranni“. Je pozoruhodné, jak
vyrazné se zde Grusa ve svych historickych ava-
héch blizi k myslenkdm a perspektivam, které prvni
mlad4 generace emigrantti formulovala jiz v letech
1949 az 1953 ve svém Zenevském exilovém casopisu
Skutecnost, ovsemze s odvolanim na sociologickou
a filozofickou vécnost Tomése Garrigua Masaryka.
Stalo by za ndmahu jednou podrobné prozkoumat
analogie (ale také nesoulady) myslenkového svéta
emigrantti sdruzenych ve Skutecnosti a Jitiho Grusi.

Literarni kritik Grusa se nenecha zldkat , triba-
lismem* (jak nazyva provincialnost) a zdtiraznuje
»bémdackou“ pospolitost ceské, némecké a zidovské
literatury bez ohledu na jazyk nebo vyznani. Jeho ob-
libenymi autory jsou Rilke (zejména Elegie z Duina),
Hasek, Kafka, bratti Capkové, Pold¢ek a Deml; a poz-
déji se k nim jesté z vyznamnych davod pridavaji
Jaroslavové Seifert a Durych. Se smutkem pfihliZi, jak
Zidovskd literatura po roce 1938 za¢ina z Cech mizet
a brzy poté vznika literatura falesného kolektivismu.
Neékdy se Grusa jako kritik literatury stava kritikem
zivota, ktery (taktka s psychoanalytickou presnosti)
zdliraznuje, jak si Milena Jesenska v konfliktu s ot-
cem prosadila sviij Zivot a jak se ji v piipadé Kafky
(ktery predstavuje ,muzskou neménnost“) nepoda-
filo zbavit se divky v sob€ a proménit se v Zenu, ze
které prameni matefstvi.

Jako literdrni historik kresli Gru$a panorama
epoch a zdiiraziiuje smysluplné mezniky let 1900,
1938 a 1945. M4 jemnou citlivost pro nebezpeci
levi¢acké pokrokovosti, kdyz je bez debat pfijimana,
a od roku 1918 nachézi Siroce rozsirené ,Sosac-
tvi pokrokovosti“, kterému unikne jen mélokdo
(Capkové, FrantiSek Gellner nebo Richard Weiner).
Mytus pokrokovosti mél za nezddouci nésledek, ze
se z Ceskych spisovatel( a basnik stalo ,,sdruzeni
souvérci”, ze kterého mohl byt ten ¢i onen bez
okolki vyloucen. Politicky zdsadnim je dlouhy a jen
zdéanlivé soukromy dopis (napsany v roce 1979,

avsak zverejnény az o tfi roky pozdéji), ktery Jifi
Grusa adresoval svému pfiteli Ludviku Vaculikovi,
jenz najednou proti nezddanému hrdinstvi jinych
(Charta?) vynesl kartu ,,slusné“ a kazdodenni prace
normdlniho obcana, kterd je ve své , vytrvalosti“
»legitimni soucasti Zivota“. Gru$a v tom slysi ,,pro-
tektoratni normalizaci a $éfovskou rétoriku” — po-
lemicky t6n vSak nezakryva jeho melancholii nad
ztratou pfitele, kterého jednou nazval ,nejmili-
tantnéjsim Stfedoevropanem v Cechdch*, ale také
nad postojem, ktery je ochoten poskytnout ,kon-
formismu moci“ pomoc ,normdlni vétsiny“ proti
,hrstce“ netistupnych.

Grusa nas stale znovu vyzyva — nékdy hrave,
nékdy netrpélivé —, abychom se jako ti, ktefi ¢tou
a premysleji, sami ticastnili procesu objasnéni. Je
$tastnym paradoxem jeho Zivota, Ze jako spisovatel
a politicky intelektudl pfeménil skepsi na pozitivni
princip a negaci (neboli ono: nemuazu uvéfit...)
pozvedl na tviiréi proces, ktery ndm neomylné
ukazuje silu posuzovani a psani. Byl si védom toho,
Ze patii ke generaci, kterd pochybuje, ale hleda
také autenticnost Zivota, byl jeden z téch, ktefi
sametovou revoluci anticipovali a prozili, ono pre-
vraceni véci naruby béhem deseti dnti, kdyz jinde
bylo k témuz zapotiebi deseti tydnt nebo mésicti.
Jsem v pokuseni citovat pouze s miniméalni grama-
tickou ipravou BoZenu Némcovou, kterou Grusa
vzdy uctival jako prvni moderni ¢eskou autorku,
a sice jeji posledni slova z Babicky. Vak uz to vite:
,Stastny to clovek!“ m

/ Z némciny prelozila Véra Korenova. /

Peter Demetz (1922), americky
germanista narozeny v Praze,
spisovatel, literarni védec,

prekladatel.




Eugen Brikcius
uvadi
Jiriho Grusu

V rozhovoru
s Radimem Kopaéem

KdyzZ jsme o Grusovi mluvili poprvé, zminil jste, Ze
se svého ¢asu ,pantograficky rozsiril“. Kdy se to
stalo?

V poloviné osmdesatych let. KdyZ jsme se po dlouhé
pauze uvidéli v Bonnu u piileZitosti kaZdoro¢niho
setkani PEN-klubu pro némeckou jazykovou oblast,
doslo k politovdnihodnému , pantografickému inci-
dentu“. Poradatelé konference Jiriho na tato setkani
nezvali, ackoli v Bonnu dokonce bydlel. Ziejmé
netusili, Ze se pozdéji stane prezidentem svétového
PEN. Opét jednou musela jit hora k Mohamedovi.
Spolu s Alexejem Kusdkem jsme Jifiho navstivili.

Ze zamku Eichholz bylo do Bonnu blizko. Le¢ co se
nestalo. Nanestésti jsem si povsiml, Ze se Jifi ,pan-
tograficky rozsitil“, a hned mu takto formulovany
dojem sdélil.

Pribral na vaze?

Byl to nepovedeny Zert. Malem to dopadlo jako ve
stejnojmenném Kunderové romdanu. JenZe tady ne-
§lo o politickou osudovost Zertu, ale o pantografické
zizeni naseho prételstvi. Nastésti se vSe po Case
vratilo do starych dobrych koleji. Shodli jsme se,

Ze podle Freuda je vtip Sesty chybny tkon. Zejména
je-li vydareny.

Vy mate taky s ,pantografickym rozsirovanim*
zkusenost?

Stejné jako Jifi se nedivdm do zrcadla. Tfeba bych se
v ném nevidél, jak je tomu v piipadé obéti i objeti
hrabéte Draculy.

Grusa zacinal jako literat, pozdéji se dal aktivné
na politiku: byl ministrem skolstvi, velvyslancem
Ceské republiky v Némecku, pak v Rakousku, $é-
fem PEN International. Ménily ho funkce? Méni
¢lovéka mocenské pozice?

Vycet honosnych funkci musim doplnit: stal se také
feditelem Diplomatické akademie ve Vidni. Je to
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Prezident PEN International na kongresu v Hongkongu v roce 2002 podepisuje vydani svych basni v &instiné.
V roce 2007 se konal svétovy kongres v senegalském Dakaru a prezidentovi nezbylo neZ se nasoukat do nabidnutého obleku mistniho Séfa...
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jeden z nejprestiznéjsich postli. Funkce Jiftho ale
nezmeénily, vlastné ani nemohly. Sotva vylezl z ko-
1ébky, byl uz ministrem $kolstvi, av§ak zatim in po-
tentia, teprve pozdéji in actu. U vétsiny ostatnich
vSak plati, Ze panbtih mini, mocenské pozice méni.
Mohl bych uvést jmenné piiklady, ale o mrtvych jen
v dobrém - o zivych nemluvé.

Vas by velvyslancovani bavilo?

Mozn4 by to byla interesantni etuda. Misto ,mistte“
by mé oslovovali ,excelence”. Kdyz byl Jifi velvy-
slancem ve Vidni, jednou se mi ve své pracovné ,vy-
zpovidal“. Chapal své ptisobeni jako predstaveni,
kde hraje hlavni roli a své vystoupeni se zdjmem
sleduje. V Ceském centru se ho zeptala Eva Kanttir-
kova: ,Jak t€ mam ted oslovovat? Excelence?* Jifi

««

odtusil: ,Rikej mi ,existence’.

Cetl jste Grusovy basné, jeho prézy, jeho
esejistiku?

Cetl jsem Dotaznik i dalsi dila. Ndramné jsem oce-
nil basen, kterou mi vénoval: , At neklesaji brikcie /
a burzy / drzi kurzy.“ PoslouZila mi jako motto
jedné sbirky.

Nasel byste néjaké myslenkové spojnice mezi
svym a jeho dilem?

Rekl bych, Ze spole¢nym jmenovatelem je uvédo-
meéni si vlastni tviirci mohutnosti a z toho prame-
nici suverenita. Jen buran si mtize myslet, Ze jde
o pychu, tedy smrtelny htich, ktery, jak zndmo,
nebude nikdy odpustén. S Jifim nés kazdého tizil
jiny smrtelny htich...

Jaky?

To neprozradim. Snad jen to, Ze Jifi by ze vieho nej-
méné rad zazil, kdyby mu byl jeho hfich odpustén.

Oba jste laureaty Ceny Jaroslava Seiferta. Grusa
jidostal vroce 2002, vy o trinact let pozdéji. Gra-
tuloval jste mu tehdy?



Gratuloval jsem mu, bylo k ¢emu. Nebyl jsem od néj
tematicky tak vzddlen. Jifi ovladal i Zanr jazykové
grotesky, té vazné minéné. Za jeho velvyslancovani
ve Vidni jsme se ob¢as bavili o jazyku, a sice v na-
Sem matefském o sousednim némeckém. Jednou si
Jifi zavzpominal. Kdyz prisel do Némec, némecky
umeél, ale ne jako Cesky. Stalo se, Ze onemocnél.
Kdyz se konec¢né probral z koématu, zjistil ke své
potése, Zze némecky mysli, mluvi a piSe, jako by se
narodil v Hannoveru.

Byl Jiri Grusa bodry kumpan, kdyz jste se
potkavali?

Dokézal byt kumpanem bez onoho privlastku.
Bodii jsou zZvanilové v putyce. Kdyz uz se stal Jifi né-
¢im kumpdnem, byla to pro doty¢ného pocta.

Bavili jste se nékdy taky o exilu, o ,5fastném bez-
domovectvi“, jak rikal Grusa?

Bavili jsme se hlavné o jazyce, jak uz fe€eno. Jitimu
se zamlouvalo moje tvrzeni, Ze literatura je jazyk,
nikoli motto nebo syZet. Pres veskeré psani v jazyce
cizim jsme horovali pro jazykové vlastenectvi. Jirf,
v exilu i doma, byl ucitelskym piikladem pro ne-
zralé literaty. Sviij diraz na jazyk uplatnil naptiklad
v roli ministra §kolstvi. Tam se jeho metodologie

zy0

hodila. Posluchactim i ¢tenaiim bylo vSe jasné.

Eugen Brikcius (1942), prozaik,
bésnik, esejista, filozof a vytvarnik.

JIRI GRUSA

Onemocnét touhou po jazykové seanci a pak se
probrat z kématu, aby mlady literat zjistil, Ze umi
myslet, mluvit a psat. Jediné tak si Ize osvojit jazyk,
zejména ten rodny.

Zkoumal jste nékdy etymologicky jeho prijmeni?
Grusa - Gruscha - grosak?

Coby ministr $kolstvi se Jifi nechal vyfotografovat,
jak hladi koné. Nebyl to grosék, of byl spis vrany.
7da se, ze Grusa pochdazi z grose. Jeho opera je ale
mnohogro$ovd. Nesmime zapomenout na Gru-
$enku z Dostojevského Bratrit Karamazovych. Ta
je zfejmé odvozena rovnéz od grose, jenze je spis
jednogroSovéa. KdyZ jsem se kdysi zeptal Pavla
Sruta na etymologii jeho pfijmeni, mlcky na papir
napsal: ,Srut - Zrut — zrout.“ Vedle nasich pratel
preloZenych do latiny se pak vyjimal jako Vora-
tius. Jifi Grusa by pravdépodobné napsal: ,Grusa —
Grosa — gros$.“ V latiné by pak znél Georgius Num-
mus. A je$té néco: Ma chot mé upozornila, Ze
kazdy Jifiho rozhovor je jiny neZ ten pifedchdzejici.
A vsechny jsou brilantni. Velky autor musi mit smysl
pro funkéni rozmanitost. =

Vyslo v kulturnim magazinu Uni 1/2021, knizné vychazi
pod hlavickou Eugen Brikcius uvddi v nakladatelstvi Mal-

vern na podzim 2021.

Radim Kopaé¢ (1976), literarni
a vytvarny kritik, editor a kurator.
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Bude nam Evropa
ukradena?

nedni luxus nema v ¢eskych déjinach obdoby.

Nemyslim mnoZstvi véci, které nds obklopuji
a nabizeji se v nakupnich centrech, nebo cestovani,
které se stalo stejné samoziejmé jako pfistup k bez-
brehym informacim z mobilnich telefond, jaké nosi
v kapse pubertaci i dichodci. Mdm na mysli histo-
ricky vyjimec¢nou situaci, kdy v na3i zemi jiZ témér
tfi desetileti vladnou lidé, které si svobodné volime,
a bezprostredni ohroZeni nasi svobody neprichdazi
zvnéjsku, ale zevnitf. Sami sobé jsme se stali nej-
vétsim nepfitelem a nejvétsi nebezpeci paradoxné
spociva v tomto luxusu svobody.

Luxus se od antiky spojoval se zhyralosti, pre-
mirou a chtiCem. Luxuries, tj. smilstvo se z antické
netesti proménilo v jeden ze sedmi smrtelnych
hrichti a jesté v Shakespearové Mnoho povyku pro
nic Claudio vini Heru z cizoloZstvi slovy ,,She knows
the heat of a luxurious bed.“ Luxus znamenal ne-
véru a frivolnost a teprve v moderni dobé se zacal
spojovat s pohodlnym a pfepychovym zivotem, jaky
si mohl ¢lovék zaslouZené i nezaslouZen€ dopiat
diky svému plivodu, dspéchtim nebo Zivotni né-
hodé. Télesné pozitky nahradilo materidlni blaho,
ale i tak se nadéle s luxusem béZné spojuje nezii-
zeny chtic.

Luxus svobody prindsi soucasné pocit konejsi-
vého pohodliiobavu ze ztraty miry a soudnosti. Vy-
volava nejen odvékou iluzi, Ze clovék muze cokoli,
protozZe je mirou vseho, ale zrovna tak i zdani, ze
neexistuje rozdil mezi umeéfenosti a excesem. Hrozi,

Yo v N2

Ze Z excesu se priSté stane méfitko a z hodnot jejich
vysmivané protiklady. Udélem moderniho ¢lovéka
je neustdlé prehodnocovani hodnot a hledani
smyslu i v nesmyslné absurdnich situacich, av§ak
luxus svobody predstavuje soucasné hrozbu, Ze se
existencidlni absurdita proméni na socidlni normu
a z pochyb pfehodnocovéni se stane jistota zne-
hodnoceni vieho, co stoji v cest€ momentalnimu
politickému, ekonomickému ¢i jakémukoli jinému
mocenskému zajmu.

Filmovy rezisér Luis Bufiuel a mnozi dalsi
svédci minulého stoleti si dobfe uvédomovali, Ze
svoboda se velmi snadno muze stat prizrakem.
Zatimco tad spolecenskych konvenci skryva ne-
bezpeci autoritaistvi, ze svobody se mtiZe zrodit
tyranie libovtle. Davno pred Bufiuelem a dal§imi
avantgardisty, kteti vidéli, jak se jejich utopické
sny postupné ménily v no¢ni miiry modernity,
vSak jiz Alfred Jarry v Krdli Ubu upozornil na
zvlastni konstelaci, kdy pod maskou spolecen-
ského fadu a konvenci buji anarchie blaznivosti
a posetilosti, kterou vSak nelze chvalit po vzoru
Erasmoveé nebo podridit fe¢i dramatu, jak to doka-
zal Shakespeare.

Kromeé rozdovadéného vyuziti slavnych syzeti
ze Shakespearovych dramat Krdl Ubu obsahuje
i Rabelaisovu nebo Cervantesovu genetickou stopu
ducha nepfistojnosti, ktery nds chréni pred vdZznou
tvari svéta a jeho moci. Na rozdil od rané€ moder-
nich romént v8ak Jarryho patafyzika miize stavét



jen na smésnosti svéta, ktery svou vlastni vulgaritu,
obscénnost a krutost povySuje na zdkladni ctnost,
socidlni normu a pramen politického fadu. Neni to
svét, vnémz by se ve zddnlivé blaznivosti klaunti
zrcadlila poSetilost mocnych. Patafyzika je definitivni
vysmeéch svétu, z néhoz se rozum vytratil a kde se
nerdd povySuje na svrchovany fad, bezpréavi na pravo
a krutost na jedinou a spravnou cestu ke Stésti.

X X3

Stat se patafyzikem tak znamend zachovat si zdravy
rozum ve svété, v némz se mocni nestydi povySovat
nad fyzické zdkony a ,porouci vétru a desti“. Jed-
nim z takovych patafyziki, i kdyZ oficidlné neorga-
nizovanym a nekanonizovanym, byl i Jifi Grusa,
kterému se v romanu Dotaznik povedlo do neo-
sobniho fadu predem naprogramovanych kolonek
a otazek vlozit osobni vzpominky a konkrétn{ Zi-
vot hlavniho hrdiny, historii jeho rodiny i rodného
meésta. Kniha je ironickym svédectvim, Ze Zity svét
nelze vtésnat do formulafe a jazykovou i obrazovou
bohatost a fantazii nelze spoutat strohymi frdzemi
a administrativné hodnotitelnymi fakty. Omyl hlav-
niho hrdiny, ktery se domniva, Ze fadné a stru¢né
vyplnéni predchozich dotaznikt bylo pfi¢inou toho,
Ze nemohl ziskat zaméstnani, a proto se rozhodne
tentokrat namisto byrokratickych odpovédi sepsat
co nejpodrobné;jsi zivotopis, vede ke konfrontaci
Zivotni rozmanitosti s jednorozmérnosti systému,
ktery chce namisto nezpracovatelného Zivota jen
zpracovatelné informace.

Téma systému, jehoz fraze a ritudly bytostné
ohrozuji lidskou svobodu, dobfe zndme z Havlo-
vych esejt a her a popis historie rodného mésta
a obyvatel s jejich pokrytectvim a slabostmi, ale
také dobrotivosti nebo divtipem tspésné vyuZil
napiiklad Josef Skvorecky ve svych Zbabélcich. Na
Grusové Dotazniku je vsak dlilezita predevsim lehka
ironie, se kterou vypravéc do primitivniho systému
dotaznikovych otdzek vklada nepatficné symboly,

¥z X

metafory, obrazy a slovni hricky.

JIRI GRUSA

Myslim, Ze praveé z tohoto divodu se komunis-
tickd justice v roce 1978 rozhodla Jifiho Grusu sti-
hat pro trestny ¢in pobufovani, protoZe z hlediska
jejiho symbolického usporddédni se samoziejmé
nemohlo jednat o nic jiného nez pfimo o podvra-
ceni samotného systému, coZ byl podle tehdejsiho
trestniho zdkoniku zloc¢in jesté zdvaznéjsi. Grusa
se navic nespokojil s popisem toho, co se skryva
za oficialni fasddou rezimu. Ne$lo mu jen o zachy-
ceni protikladu mezi oficidlni 1zi a pravdou skry-
vajici se za vnéjsi podobou a jazykem systému. Na
rozdil od Havlova protikladu mezi vyprazdnénym
systémem a autentickym Zivotem Grusa pfimo
vstupuje do symbolické mfizky systému a jako
kukacka naklade mezi dotaznikové fraze vejce
poezie.

X X

Pro Dotaznik je typické to, co spisovatelka a lite-
rarni teoreticka Sylvie Richterové oznacila za este-
tiku absurdniho, kterou Grusa sam v souvislosti se
samizdatem a disentem v textu Pod petlici a zpod
petlice popisoval jako vytvareni situaci, v nichZ na-
priklad Heinrich Bo6ll jde ke knihvazaci, aby vyzvedl
¢trndct vytiskli své knihy a mohl je potaji ptijcit pra-
teliim, nebo Friedrich Diirrenmatt uz deset let nevi-
dél svou hru na némeckém jevisti, prestoZe se jeho
dila uvadéji v zahranici, a Glinter Grass piSe vefejné
projevy ve vézeriské cele.

Estetika absurdniho mé samoziejmé i poli-
ticky vyznam. Je jasnd a pfimocard v konfrontaci
demokracie a totalitarismu, ale stejné tak ji lze
aplikovat na dnesni luxus svobody a obavy s nim
spojené. Staci se letmo rozhlédnout a ¢lovék vidji,
jak nejvétsi neradi a mali i velci Ubuové chtéji
vytvaret nové rady a ucinit z politického karnevalu
permanentni stav, v némz se znehodnocuje vse
kromé jejich vlastni moci a ziski. Nejvétsi velmoc
svéta dnes fidi nezodpovédny egomaniak bez
potfeby rozlisit pravdu a lez, ale s o to vétsi schop-
nosti charismaticky mobilizovat nespokojené
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obcany své zemé a pretavit jejich hnév a pocit
bezmoci do volebnich hlasti. Na druhém konci ze-
meékoule mu poskytuje vzor byvaly tajny policista,
ktery vede Rusko zpét k nékde;jsi slavé a na této
cesté jakoby mimochodem dokéze vylovit antické
amfory (podeziele nepoznamenané dlouholetym
puisobenim moftského Zivlu), ukdzat z rogala je-
rfablm jejich taznou cestu, uspat ranou z pusky
divokého tygra atp.

Ve Spojeném krélovstvi zase dlouholetou tradici
ekonomicky vyhodné diplomacie, ktera nakonec
privedla zemi k evropské integraci, nahradila iden-
titdrni poSetilost a s ni spojend nostalgie po zaslé
slavé impéria, nékdejsich jistotach socidlniho statu
a dalsich ztracenych hodnotach a pfislibech. Kdo
by si ovSem myslel, Ze proti témto excestim stoji
umeérenost a uvazlivost politickych elit na evrop-
ské i ndrodni tirovni, mél by rychle vystiizlivét, aby
vidél, Ze opily korab Evropské unie se dnes fiti do
z&dhuby a neddvné francouzské prezidentské volby
zcela ovladl novy populisticky styl, takZze zemé
mohla v osobdch Emmanuela Macrona a Marine
Le Penové volit pouze mezi krizi a katastrofou.

Demokracie se ocitla v pasti mezi agresivitou
a apatii, ze které je stdle tézsi se dostat. Politici,
ekonomové, byrokraté, manazefi a vSichni dalsi,
kdo slibovali vytvofeni racionélni organizace za-
jistujici mir, prosperitu, blahobyt a diistojnost pro
evropské obcany, ve skutecnosti nedokazou vyresit
soucasnou krizi legitimity a jen opakuji prazdné
fraze unijniho ptydepe a posiluji vSeobecné rostouci
horror vacui, z néhoz se rodi nové politiky strachu
a nepréatelstvi. Osud kontinentu je jeho obyvateltim
lhostejny a stéle vice ukradeny, a to v mnohoznac-
ném smyslu toho slova. Namisto celoevropského
spolecenstvi se nas$ kontinent rozpadé opét na
narodni staty, Stépi se podle narodnich z4jmu a jed-
notlivé zemeé i celé ¢asti, jakymi je napriklad stfedni
Evropa, se ocitaji v situaci, kdy se z luxusu svobody
zacina stavat jeji prizrak.

X X3
Na rozdil od ostrého déleni Zivota v pravdé a ve 17i,

které se stalo nestastnym sloganem disentu, Jifi
Grusa se zkuSenosti literdta, disidenta i diplomata

Pri oficialnim prijeti v Fijnu 1995 v jeho rodnych Pardubicich s primatorem Liborem Slezdkem. Spole¢né s pani GruSovou
je pritomna také spisovatelova matka Blazena Grusova. Je hluboce dojata — satisfakce po tolika letech, kdy to jako matka
,nepritele statu“ neméla praveé jednoduché.




v eseji Moc mocnych vécné poznamenavi, Ze ,,po-
litika je zivot ve 1zi“. Zit v politice proto znamena
vzdy schopnost Zit i s prizraky.

Gru$ova poznamka ovSem neni moralistni
obZaloba zkorumpované moci, ale pfipominka
toho, Ze v demokracii jsou lidé soucasné ptivodci
i adresaty moci, kterd se opird o neurcité a rozplizlé
pojmy, jako je lid nebo ndrod. Namisto hrubé sily
prichdzi produktivni moc, kterd sice nabizi zdanlivé
svobodné alternativy, ale pfitom vyuzivd nahodi-
losti, této zakladni vlastnosti moderni spolecnosti,
arozplizlého jazyka demagogi k vytvareni ti¢in-
ného tlaku na ¢lovéka.

,Cim vic takovych svobod, tim vice moci“ — po-
znamendvé Grusa a s pfesnosti sociologa odhaluje,
Ze moc roste se schopnosti vyuZzit spolecenské a po-
litické kontingence. Politici jsou rukojmi proménli-
vych nélad vefejnosti, ale sou¢asné mohou v komu-
nikaci s vefejnosti vybirat a nabizet riizné varianty
téchto nélad a definovat jejich formy a funkce.

Nejen totalitni, ale kazd4 moc si tak vytvéii no-
menklaturu, kterd postihuje zrovna tak prezidenty
jako disidenty. Na rozdil od moci bezmocnych je
moc mocnych sviidnd a pritazliva pravée tim, Ze fun-
guje a jeji slovniky maji politicky ti¢inek bez ohledu
na jednoduché distinkce jako Vychod-Zapad,
pravda-leZ nebo demokracie-totalitarismus, které
pred rokem 1989 definovaly politicky prostor a za-
pasy v Evropé i po celém svéte.

Jak Grus$a spravné tvrdi, komunismus nepadl
kvuli disidentskému Ipéni na Zivoté v pravdé, ale
proto, Ze se nedokazal adaptovat na ,vSeobecnou
zménu pomérd... moznd nejhlubsi od cast pyra-
mid“. Globalizace totiz propojila v nevidané mire
vsechny spolecnosti a komunistickd ideologie ne-
dokézala reagovat na tuto novou komplexnost, ve
které podle Grusi staré pravidlo, podle néhoz ,moc
roste s potem bezmocnych®, zmutovalo v maximu

14

»moc bezmocnych osvobozuje!“, podle které je to
pravé moc bezmocnych, co dokdze pretrvat i v pod-
minkdch, v nichZ jsme vSichni zdanlivé zdrojem

moci, ale pfitom ji bezmocné obsluhujeme.

JIRI GRUSA

X X3

Zakladni iluze nacionalismu spoc¢iva v predstave,

Ze si narod jako lidské spolecenstvi vystaci sam se
sebou a jeho existence je zaru€ena vnitinimi zdroji
jedinecné kultury, déjin, jazyka, ndbozenstvi nebo
lidovych tradic a zvykt. Vytvari se tak ostry rozdil
mezi my a oni, ktery z kolektivni identity ¢ini otazku
existence a preziti v nepratelském okoli. O to dilezi-
t€jsi je v takovém modernim svété vytvaret politiky
sousedstvi namisto klasickych politik spojenectuvi.
Zatimco spojenci se méni a mohou zklamat i zradit,
sousedy si totiz narody vybrat nemohou, a proto mu-
seji o to usilovnéji hledat k sobé vzdjemnou cestu.

Biblické prikdzani Miluj svého blizniho jako
sebe samého! zni v dnesni anglictiné Love your
neighbour as yourself! Anglicky soused se tak v ¢es-
tiné stdva bliznim, s nimz diky lasce dokdzeme
vytvorit nejblizsi pouto a spolecCenstvi presahujici
omezeni tohoto svéta. Imperativ se v§ak okamzité
stava paradoxem, kdyz za blizniho JeZzi$ prohlési
i nepfitele, jemuz by logicky méla patfit nenavist
a pfed nimz bychom méli mit obavy.

Zatimco anglictina trva na sousedech, kteti
mohou byt prateli i neprateli, ceStina predjima roz-
Sifeni pole lasky, protoZze blizkost sice zvySuje riziko
konfliktu, ale snizuje moznost druhého povazovat
za nepritele a podle toho s nim nakladat. O bliznich
se predpokladd, ze patii k ndm, zatimco soused pa-
tfi k nim, tj. ke vSem, kdo ndleZeji do okoli naseho
domova a vytvéreji protip6l nasi identity.

Rozdil mezi sousedem a bliznim je rozdil mezi
pravem a teologii. Zatimco blizni musime milovat,

i kdyby to byli nasi nejvétsi neptatelé, sousedy ne-
musime milovat, ale o to vic je tfeba, abychom se

s nimi domluvili a dobfte vychéazeli. Sousedstvi se
proto musi fidit zdkladni ctnosti uvézlivosti, a ne ne-
predvidatelnymi vystrelky. Politika sousedstvi musi
vychdazet z umérenosti a hledat miru, takze spociva
ve schopnosti komunikovat prostfednictvim rozdilu
my-oni bez apriorniho vytvafeni obrazu nepfitele

a pocitu nedtivéry nebo dokonce strachu.
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Schopnost komunikovat neznamend automa-
ticky vét3i miru legitimity, protoZe komunikace
obsahuje zrovna tak porozuméni a souhlas, jako
ineporozumeéni a konflikt. Ve srovndni s bliznimi
nase sousedy nikdy nebudeme tak davérné znat.
Mizeme vidét, jak se oblékaji a jaké svatky slavi,

s kym se stykaji a mluvi, co jedi a poslouchaji za
hudbu, nebo kdy se zpravidla ukladaji ke spanku,
ale vhled do jejich nitra a pocitli nam ztistane uta-
jen, nestanou-li se nasimi bliznimi. Kfestanskd
etika jednoznacné prikazuje prijmout za blizni

i neprétele, ale kazdodenni realita ndm pripomin4,
Ze se ¢asto vyhneme konfliktu a nésili tehdy, kdyz
namisto oteviené naruce ldsky nabidneme poda-
nou ruku sousedské slusnosti. S naruci lasky totiz
pfijimdme i temné stranky blizniho a nés samych,
o nichZ mozn4 ani netusime, ale které hrozi kdykoli
prejit v otevieny rozkol.

Sociolog Max Weber tento rozdil oznacil jako
rozdil mezi etikou smysleni a odpovédnosti. Politika
sousedstvi musi vychazet z odpovédnosti, a ne ze

Jednim z nejvyznamnéjsich

Sina Jiriho Grusi pro ¢eskou
literaturu v némecky mluvicim
prostredi byla iniciace a editace
thiatFicetisvazkové Ceské
kniZnice v ném¢iné (Tschechische
Bibliothek). Ta vychazela od roku
1999 do roku 2007. Zasadni

pro moznost vydani bylo, Ze
velvyslanec presvédsil Nadaci
Roberta Bosche, aby projekt
financovala jednim milionem
marek. V srpnu 2008 byla cela
rada predstavena némeckému
spolkovému prezidentovi Horstu
Kohlerovi v jeho berlinské
rezidenci, na zamku Bellevue.
Pritomni byli spolueditori Peter
Demetz, Hans Dieter Zimmermann,
Peter Kosta a Eckhard Thiele.
Nechybéli ani Pavel Kohout, ¢esky
velvyslanec Rudolf Jindrdk a dalsi.

smysleni. Mélokdo prispél k ceskym politikdm sou-
sedstvi tak jako Jifi Grusa, ktery po roce 1989 v nové
funkci velvyslance pomohl zdsadnim zptisobem
noveé uchopit nase vztahy k Némecku i Rakousku.
A z jeho politickych projevti a textti je vic nez pa-
trné, Ze i tady diplomatickd imaginace ¢asto vyZa-
dovala schopnosti blizké estetice absurdniho, a tim
odhalila jeji politicky i eticky rozmér. Jmenovani
literata diplomatem se mladému ¢eskému statu
vyplatilo a GruSova literarni diplomacie plynule
prechazejici v diplomatickou literaturu dokéazala
rozvézat jazyky i tém, kdo by jinak nejradé&ji zarpu-
tile mlceli a na souseda se mracili.

X X3

Grusovy politiky sousedstvi pritom zapadaji do
obecnéjsiho rdmce politiky evropanstvi, ve které
demokratické staty i cely kontinent mohou byt,
slovy GruSovymi, zemi , zaslibenou pro umeérené
lidi“. Grus$a prichdzi se zdanlivé minimalnim



pozadavkem, aby se politici zdrZeli rozplizlych
frazi a obecnych slov, do nichZ si lze dosadit rizné
a Casto protichiidné vyznamy. V poznadmce Opét

k pojmu Unrecht navrhuje zbavit se narokt na
Uplné vyrovnani nebo ndpravu minulych kfivd

a namisto nich pfijmout omezeni a parcidlnost ne-
spravedlnosti i jeji ndpravy. Pfipousti, Ze politika se
bez gest neobejde, ale pritom zminuje jednu dtle-
Zitou politickou pravdu, Ze totiz ,podminkou Gspé-
chu je morélné prakticka limitace gesta“.

Souhlasim s touto pragmatickou predstavou
politiky jako limitace gest a symbol, které jinak
hrozi, Ze nés zahlti svou komplexnosti. V jazyce,
stejné jako v politice, se totiz podle Grusi skryvaji
nejriznéjsi pasti. Tykaji se pojmu jako vina a od-
pusténi, odsun a vyhdnéni, ale i identita, ndrod
nebo Evropa.

»Hastefeni naroda“ je idajné ,stara kakanska
past®, jak Gru$a poznamendva v eseji Mald pla-
neta. Evropské nadéje potom spociva v moznosti
vytvofrit politickou unii, kterd neunifikuje a nevy-
tvari politické tautologie identitarni politiky, jako
napftiklad My jsme My nebo vyhriizna hesla typu
Nic nez Ndrod. Velmi se mi v této souvislosti lib{

i GruSova predstava vzdélavéni, ve kterém by na-
misto unifikujici anglictiny méli studenti studovat
hned ve tfech jazycich, a to v mistnim, sousednim
a ufednim jazyce EU. Kdyz identitu, tak jediné
polyglotickou, a ne geograficky kulturni!

Riziko retronacionalismu a ipadku smérem
k politice narodnich statt a z4jmi nelze v dnedni
Evropé podcenovat. Zrovna tak nelze jednoduse tvr-
dit, Ze kazdy kritik Unie je nepfitel Evropy, protoZe

JIRI GRUSA

soucasnd forma evropské integrace si chce pfisvojit
podobneé vyhrizna hesla typu Alternativa neexis-
tuje! Dnedni Unie je raciondlni masina v hluboké
krizi, kterd se navenek tvéri jako osviceny rozum
a duch, proti kterému boufit se znamena dopou-
$tét se smrtelného hichu. Evropané dneska proto
nemohou byt lhostejni, ale naopak se museji boufit
jak proti nacionalnimu hastefreni, tak proti instru-
mentdlnimu rozumu povySovanému na objektiv-
niho ducha evropskych déjin.

Nase d€jiny nastésti zadného takového ducha
a zdkony nemaji, takZe nezbyva neZ z prehodno-
covani nasich hodnot budovat dnes a denné nase
sousedsky sdilené evropanstvi. V opa¢ném pii-
padé ndm hrozi lhostejnost a postupné znehodno-
ceni evropské kultury a jeji ukradeni néjakym pitis-
tim kralem Ubu, ktery ve jménu evropské identity
a civilizace bude zase vrazdit cizince, sousedy
a vSechny Evropany, ktefi se mu odvazi postavit
do cesty. Jarryho patafyziku a GruSovy poetické
i diplomatické dotazniky tak potfebujeme dnes
vic nez kdy v minulosti, aby ndm Evropa nebyla
ukradend! m

Text vznikl jako doslov k V. svazku Dila Jiriho Grusi:
Eseje a studie o diplomacii a politice (nakladatelstvi

Barrister & Principal, Brno 2017).

Jiri P¥iban (1967), pravnik
a sociolog, profesor univerzity
v Cardiffu.
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Soucasnik Jiri Grusa

Slovo soucasnik dnes pouzivdme s lehkosti jako
upozornéni na to, Ze urcity ¢lovék mtize na
zékladé své konkrétni znalosti néco objasnit o né-
jaké osobé nebo o néjaké udélosti. Neni tfeba zvlast
zdiraznovat, Ze Jifi Grusa to umél. Zdjem pravé pro
nas a dnesni dobu musi spocivat v tom ukazat jeho
zivot jako oblouk nad udélostmi pfed druhou své-
tovou valkou a béhem ni, v rdmci rozdéleni Evropy
naVychod a Zapad, komunistického systému a ne-
smirnych osobnich nésledkd, jako je vypovézeni

ze zemé, ztrata obcCanstvi atd. Je to vSak také cesta
zpét do vlasti, predevsim ale vyporadani s vécmi,
které byly politicky podminéné a které vedly

k tomu, Ze se Jifi vlastné stal casem ob¢anem ve
dvou jazycich. Jifi byl diplomatem, ktery ptisobil ve
Vidni a v Bonnu, politikem pro vzdélavani v ceské
vlade, predevsim vsak ptisobil v siti lidi, ktefi usi-
lovali o svobodu a demokracii a pfinéseli tomu
nevyslovné obéti. Z toho vyplyval ohromny proces
uceni, ktery byl ovlivnén nejen podavanim zprav,
nybrz také zptisobem feseni. Jifi Grus$a je presvéd-
¢enym Stfedoevropanem, coZ je ddno nejen zemé-
pisnou polohou a historickym pozadim, nybrz také
zpusobem, jak se vypofadal s tim, co zazil. Existuje
zndmé r¢eni popisujici rozdil mezi Némci a Raku-
Sany. Nasi pratelé vzdy rikaji: , Situace je vazna, ale
nikoli beznadéjnd!“, pficemz RakuSantim je vlastni
minit: ,Situace je beznadéjnd, ale nikoli vazna!“ To
je vlastné stiredoevropské diktum, se kterym jsou
préce Jifiho velice tésné spojeny. Tady se vsak ne-
jednd o potéseni z ironického zachdzeni s rliznymi
pravdami, nybrz o zptisob, jak véci vylicit, priblizit

a na pozadi osvétlit. Jeho préce jsou svym zptiso-
bem ,Laterna magica“, kde neni ukdzan pouze
obraz, ale jsou pritomny také stiny, ¢imz vznika
pozoruhodny hloubkovy rozmér.

Jako Videnan a Rakusan bych chtél Jifimu Gru-
Sovi na tomto misté vyjadrit upfimné podékovani.
Toto mésto, které je tak tizce spojené s Cechami
a Moravou, vyznamenal svou pritomnosti, rozumél
mu nékdy lépe nez my Videnané. Prispél k vyjad-
feni spole¢ného prostoru, ne jako nostalgik touZzici
po habsburské monarchii, nybrz jako predstavitel
hluboké kulturni sounélezitosti, kterou v Evropé
opét potfebujeme.

Doporucuji jeho prace nejen ¢ist, nybrz o nich
premyslet v hlubsim smyslu - jako o zpravé podané
o historickych zkuSenostech v lidskych rozmérech.
To vSak je tfeba nejen pri posuzovani uplynulych
Cast, ale i budoucnosti svétadilu, ktery je ohrozen
ze své podstaty a doposud mél silu prece jen znovu
povstat. Stredni Evropa je také sviij vlastni svétadil,
kterému je Jiff GruSa hluboce oddan! =

Text vznikl jako pfedmluva ke svazku Prosa III, Der

16. Fragebogen, Werkausgabe, Wieser Verlag 2014.
/ Z némciny prelozila Véra Koreriova. /
Erhard Busek (1941), rakousky

politik OVP, vicekanclér rakouské
spolkové vlady 1991-1995.




JIRI GRUSA

Oci Sveta Jiriho Grusi

&jiny ceské literatury netvori souvislou vyvo-
D jovou linii nebo kiivku, v ndrysu by je nejspis
mohla vystihnout teorie katastrof. Nesamoziejmost
¢eského jazyka i samotné existence narodni kultury
byla jednou z historickych konstant. Uméni vSak
¢asto odpovida na krizi a ohroZeni vyvojovym sko-
kem i novymi formami. V devatendctém stoleti na-
priklad chybi kapitola klasicky romdn, jak je zndme
z francouzské, anglické, ruské i némecké literatury,
prevazuje basnictvi. Na za¢atku dvacétého stoleti
tuto mezeru ,preskocili“ nejvetsi spisovatelé, kteri
vydali knihy tak excentrické a bezprecedentni, Ze je
do literatury odbornici ani nezarazovali, leda jako
odstrasujici priklady. Plati to zejména o Jaroslavu
Haskovi a jeho Dobrém vojdku Svejkovi. Hasek byl
slavny a nedostatec¢né chdpany, dalsi velky autor,
Ladislav Klima, zistal dlouho nezndmy. Z dnes-
niho pohledu je jejich zptsob psani cosi jako ,fuga
in avanti“. Genidlni knihy z relativné $tastné doby
mezi dvéma valkami maji stéle jesté ¢im prekva-
povat — a také ¢im osvétlovat soucasny svét. I Karel
Capek jako romanopisec experimentoval s formou
a obsahem.

Dalsim relativné $tastnym obdobim dvacétého
stoleti byla Sedesata léta, kdy vystoupili na vefej-
nost autofi jako Bohumil Hrabal, Ludvik Vaculik
nebo Milan Kundera; kazdy z nich jinym zptiso-
bem prolomil hranice romanové formy. V tutéz
dobu se na ceské scéné objevili také béasnici o ge-
neraci mladsi a oproti ideologicky i formélné po-
vinnému totalitnimu kdnonu verSovani prevratni.
Mezi nimi byl i Jifi Grusa narozeny 10. listopadu
1938 (jeho souputniky a prételi byli mimo jiné Ivan

Wernisch, Antonin Brousek, Stanislav Dvorsky
nebo Petr Kabes).

Kdyz se v Sedesatych letech ukazalo, jak silné
a slySené miize byt slovo basnikt a spisovateld,
Ze Ceskym kolegiim mohou obrovskou vahu slova
ve spolecnosti zavidét. Velmi nezdvidénihodny byl
ovSem v oné dobé rezim, ktery vyznam literatury
také spravné rozpoznal. Na knihy nékterych autorti
(napiiklad Bohumila Hrabala) stdvaly ve ¢tvrtek
v rannich hodinach fronty pred knihkupectvimi.
Zaroven ovsem , tiskovy dohled“ komunistického
vedeni po celd padesatd 1éta a az do roku 1968 knihy
cenzuroval a tfeba i posilal do stoupy. AvSak pozor
na to nejdtlezitéjsi: konflikt se vétsinou odehraval
nikoliv v pldnu ideologickém, ktery byl oteviené
prolhany, nybrz ve spodnich a skrytych vrstvach
skute¢ného uméni. Pfesnéji, ve vlastnich principech
a tématech poiesis, svobodné, individualné ruc¢ené
tvorivé prace. Za poklidnéjsich okolnosti by si Siroka
spole¢nost hned tak nev§imla, nemohl si v§ak ne-
vS§imnout ,rezim“ (¢ti desitky, stovky i tisice totalité
podrizenych mozki, které pro néj pracovaly). Lze
fict, Ze policejni reZim vyzdvihl vyznam literatury
v souvislosti s tim, co za svobodu slova autofi risko-
vali a platili. Zaplatila nakonec celd zemé, kdyz ,Ces-
koslovenské jaro“ spdlila srpnovd invaze péti armad
roku 1968. Tanky a cenzura zasahly postupné celou
spolecnost, az na ty spisovatele, ktefi se nedali.

Konflikt odhaluje hluboky rozpor mezi umeé-
nim a apardtem moci. Promény umélecké normy,
experimenty s poetikou, kompozici a viibec se
v8im, co se tyké sloZitého vztahu formy a smyslu
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v literatufe, plisobi hluboce na zptisob vidéni
amysleni, citéni i jednani ctenadre. Proménuji
vnimani i védomi. VEdél to samozrejmé Stalintiv
arbitr pres ,socialisticky realismus“ Zdanov, védéli
to jeho nésledovnici. Jedno z nejvétsich kulturnich
dobrodruzstvi ceské spolecnosti se od Sedesatych
do osmdesétych let odehrdvalo na tomto poli.
Kultura prolomila v Sedesétych letech ocelovou
strukturu monolitniho mysleni a prestala mit
strach. Radikalni rozchod s kdnony ,socialistického
realismu“ se projevil v Sedeséatych letech jako ori-
ginalni estetika v kinematografii (Ceskou ,,Novou
vinu“ predstavuji reZiséfi Milo§ Forman, Véra Chy-
tilova, Pavel Juracek, Jan Némec, Ewald Schorm

a dalsi). Divadelni scénu radikdlné proménily
osobnosti jako Otomar Krejca, Josef Topol, Ladislav
Smocek a Vaclav Havel.

Jifi Grusa byl muz mnoha talent: v Sedesatych
letech zalozil ¢asopis Tvdr, pracoval jako redaktor
v dal$ich literarnich periodikach, pustil se do rady
vefejnych polemik, publikoval bédsné, pohadky
pro déti, experimentdlni prézy, tvahy a ¢lanky. Za
jeden takovy text byl obvinén z ,devastace literar-
niho socialistického kdnonu“. MoZn4 dnes ani ne-
staci uzit pojmu ,krize“ v historii literatury, aby si
Ctendr predstavil, Ze za programovy ¢lanek o poezii
mohl byt autor pronésledovany. Mohl, dokonce
bylo proti autorovi zavedeno v roce 1963 trestni
fizeni. A to mluvim o §tastném obdobi: za¢inalo
pfece ,Ceskoslovenské jaro“! KdyZ jaro vystiidala
represe, Grusa dél psal, polemizoval, organizo-
val, pomdhal, korespondoval, konspiroval a tfi
meésice také sedél ve vézeni. Za ,experimentélni
roman“ Dotaznik z roku 1975. Je dtleZité, Ze ho
»zlo¢in romédnu“ do cely prived], ale za nedlouho
z ni také vyvedl, protoZe Dotaznik se zav€as dostal
za hranice a protoze zdpadni kulturni vefejnost
se solidarné zastala autora. Dotaznik je precizné
vystavény experiment ,devastujici“ romédnovou
stavbu jako takovou, ne jenom tu ,socialistickou®.
Literarni i neliterarni kdnon musel byt rozldman
na kusy, aby slovo nepfislo nejen o svobodu, nybrz

o cely sviij smysl. O pét let pozdé€ji se v samizda-
tovych opisech objevil druhy Grustiv roman, totiz
pravé Dr. Kokes, Mistr Panny.

Nad otézkou, jakym zptlisobem je Dr. Kokes,
Mistr Panny napsany, se mi vybavil ivodni vers
prastaré epopeje: ,O muzi, ktery vSechno vidél,
chci vypravét svétu.“ V mytologickém svété spo-
lecném zemi a nebi plati tato slova o GilgameSovi,
ve svété spoutaném materialismem a na 1Zi posta-
venou ideologii plati o vypravéci a hlavni postavé
romdanu dr. Marianu Koke3ovi. Jeho vidéni i védéni
jako by bylo bezbtehé, nevycerpatelné a neustdle
umocniované basnicky tvorivym vnimanim véci
pritomnych i minulych. Jeho svédectvi je soucitné
i kruté, mystické i groteskni, lyrické i absurdni.
Zije v nepifjemné skute¢nosti ,znormalizovaného“
Ceskoslovenska sedmdesétych let, jeho védomi
se v§ak rozpind do okruhu tif generaci vlastni
rodiny a dal. Konkrétné do rakousko-uherského
cisarstvi, k prvni svétové vélce a k tomu kratkému
Casu, ktery ji oddéloval od druhé. Nevynechd kon-
centracni tdbor, protoZe nemiiZe vynechat jistou
,Zidovku“, ktera ho prezila a na jejiz smrt od za-
¢atku romédnu lacné ceka bezcharakterni speku-
lant Robus. Tento neobarbar a tispésny obcan fise
vulgdrniho materialismu pfizve KokeSe v posledni
kapitole romdanu k rodinné ritudlni Zranici. Marian
Kokes zde prozije svou smrt, ztotoZiuje sebe sama
s vepiikem, kterého prévé do kfupava opékaji.
»,Ukroj a zer!“ jsou jeho posledni slova k bliznimu.
Je smifen s idélem obéti a zna své poslani: jsem
tuto ,Oc¢ima Svéta“, rika.

Mysterium smrti je alfou a omegou Gilgame-
Sova tdzdni a totéZ plati o Or4ci ze staronémeckého
dialogu Ackermann aus Béhmen od Jana ze Zatce.
Pro oba je zlomovou udélosti smrt milované bytosti
a tutéz bolestnou zkuSenost v sobé nese Kokes, zra-
nény nahlou smrti mladic¢ké a krdsné Janinky. Od ni
se odviji v jeho paméti zivotni pribéhy a smrti osob
blizkych i vzdalenych. Spor mezi Smrti a Ord¢em
musi v Ackermannovi nakonec rozhodnout Bih.

S vlastni smrti je Marian Koke$ smireny: ,Vidim
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Patrony Ceské kniZnice se stali diky Jifimu Grugovi oba prezidenti — Horst Kéhler a Vaclav Klaus.
Horstu Kohlerovi ji v roce 2008 predstavil v prezidentském sidle hlavni iniciator.

svétlo,“ odpovidé hlasu, ktery k nému promluvi
jinym, nejspis uz nebeskym jazykem.

Kokes je smé3né jméno a jeho vypravéni je
plné humoru. Smysl pro humor je dalsi talent Ji-
fiho Grusi, dovoluje mluvit o nekonec¢né bolesti
a nevypocitatelné smrti, ¢tenédre nesetfit, a pfitom
jeho zivotni sily nenicit. Jako dar mu totiz zéroven
prinasi prave to své vidéni bez hranic, stédre roz-
déva i smésné, trapné, lyrické a absurdni podrob-
nosti. Mezi prvni a posledni strdnkou romédnu
jsou stranky a tfeba jen odstavce, které by vydaly
na dalsi romdany. Autor védél, Ze jeho c¢as je vymé-
feny, Ze miiZze znovu skoncit ve vézeni. Cekal ho
Zivot v exiluy, i ten v§ak znamenal konec pro jeho
Mistra Panny, pterodil se v némeckého basnika.

A co tu déla ,Mistr panny*“? Je to exemplum z roku
MCMLII], stoji v kapitole Rozkos. Lze predpokladat,

Ze exemplum na univerzalni téma napsal patnéc-
tilety basnik. Je to podobenstvi o velkém malifi,
kterému ddabel dal moc stvofit boZsky krdsny obraz
Panny:. ,,Profesorka smrti“ Talamcov4, kterd si mla-
dického basnika Mariana péstuje jako zdatného
milence a zaroven prondsleduje jako propadajiciho
zéka, exemplum ironicky komentuje: neni origi-
ndlni. Nevi, Ze univerzalni archetyp originalni ne-
muZe a nemd byt. Ani maridnsky motiv Panny neni
origindlni, zato tvoii jednu z hlavnich niti romanu.
Spojuje jméno vypravéce s krdsnou tvari panny
Janinky, kterd si prala mit Ctyfi syny a dat jim jména
evangelist(i, i s milenkou Marianova otce Marii
Vandasovou, kterd také umira predcasné. (Pak je tu
jesté jedna vulgarni Mariana, kterd pannou urcité
neni.) Dals$i niti v hustém predivu pfibéht jsou
setkani a rozhovory Mariana Koke3e s dédeckem

¥
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Antonem a s otcem Karlem KokeSem (oznacovanym
K. und K., protoze byl pocat v dobé, kdy K. und K.
Rakousko-Uhersko dostalo smrtelnou ranu).
Intenzita jednotlivych odstavca, vét a pojme-
novani v textu je aZ neuvéfitelnd. Je také bdsnicks,
symbolickd, plna oxymodr i neologismi (prelozitel-
nych mozn4 préavé do néméiny). Skéla stylovych ro-
vin je tak Sirokd, Ze nelze nejmenovat Jamese Joyce
s ohledem na pievratny formalni impuls jeho proz.
Pro ¢tenére tedy nemusi byt snadné sledovat linii
nescetnych pribéhii nescetnych postav. Autor mu
Cetbu neuleh¢i, nékterym postavam bude stiidavé
fikat pravym jménem, pfezdivkou, zdrobnélinou
a tfeba jesté jménem divadelni role, kterou sehraji
v Antonové ochotnickém divadle. Nebo na je-
vi§ti Marianova obrovského vnitfniho divadla. Od-
kud, kam a proc ten ktery osud spéje, se dozviddme
postupné, preruSované a na preskacku; postavy
jsou jednou staré a hned zase mladé, jako napiiklad
jedna z nejsilnéjsich, devadesatiletd Marianova
babicka Odeta, vlastnim jménem Tereza, prezdiv-
kou také Labut. Na poc¢atku dvacatého stoleti si pise
denicek a miluje krdsného Madara Salace. Ten ji
zradi, pozdé&ji zahyne na bitevnim poli a nakonec,
kdyz jako devadesatiletd umir4, ji ptijde odprosit.
Ze scény zde totiz mrtvi neodchdzeji. Velkou po-
stavou je i Berta Samueli, na jejiz smrt ¢ekd dravy
neobarbar Robus, aby se zmocnil jejiho krdasného,
zchétralého a smrti zasvéceného domu. V ostrozra-
kych priihledech se objevi fada dalsich osob, tfeba
cisar v kapitole Kriegserkldrung, kde mu jeho vy-
brany cisat'sky obéd prestane chutnat, zrovna kdyz
krasny Sala¢ umira ve ztracené bitvé a Mariantiv
otec Karel Kokes se poprvé pohne v déloze Odety.
Simultaneita ¢ast tvofi cosi jako fresku, obraz je
ovSem vicerozmérny a v neustalém pohybu. Patfi
k nému i nebeska télesa, napriklad Arktur, ,oran-
7ové hvézda Cech“. I jazyk prekracuje své bézné
hranice, zazni némcina a madarstina, uplatni se
latina a myslim dokonce hebrejstina v jednom né-
pise. Posledni slova roménu jsou v feci, jejiz jméno
nezndme. GruSova ¢estina, vybavend obrovskou

slovni zasobou a stfidajici fe¢ hovorovou, bas-
nickou, vulgarni i prorockou, ¢asto doprovazi d€j
svéraznou hldskovou mimikou. Nese s sebou aluze
a staro- i novozakonni citaty, pohadky, porekadla
a basné. Velkou inspiraci a paradigmatem jsou
Rilkovy Sonetten an Orfeus (Und fast ein Mdidchen
wars... Wo ist ihr Tod?).

Marianovo panchronické vidéni se dotyka casii
druidskych, antickych, biblickych, stfedovékych
amodernich, zdroven jsou tu prvni plany vyjevi
z vélky, z koncentraku nebo ze Snu noci svatojdnské.
Smrt Janinky inspirovala spolu s Rilkovymi sonety
Grusovu sbirku basni Modlitba k Janince (dokon-
¢enou v roce 1973), forma modlitby je vromanu
jednou z nejdtlezitéjsich klaves vyrazového reper-
toaru. Ctenar by udélal velkou chybu, kdyby chtél
rychle postupovat kupredu, kdyby ztratil trpélivost
v neobvyklé romanové krajiné. Adekvatnim zpuso-
bem cetby je prochéazet tudy zvédavé a pozorné, dat
slovo vlastni pfedstavivosti, o¢arované a umocto-
vané Grusovym rukopisem.

Na ,devastaci“ romadnové formy a , pfibéhu“
pracovala v sedmdesatych a osmdesatych letech
celd jedna generace: Jan Han¢, Milan Napravnik, Jiri
Kratochvil, Karol Sidon, Daniela Hodrov4, Zuzana
Brabcov4 (a dalsi véetné autorky této predmluvy).
Jifi Kratochvil k tomu napsal: ,Pfibéhy byly totiz
takika synonymem oficidlni literatury, pro jejichz
dohliZitele a kulturtrégry byla zas naopak nepfri-
béhovost (pribéhova fragmentarnost) nécim az
ideologicky podezielym. Ale citili jsme k pfibéhtim
nediveéru netoliko z jakéhosi nonkonformniho ne-
gativismu. Hladoucce zakulacené piibéhy, sikovné
adaptujici ,vydobytky moderni prézy’, to byla totiz
ta literatura, kterd nds nikdy nezajimala, od roz-
bujelé produkce konzumnich pribéhi, napriklad
v podobé televiznich serialt, se lisila vlastné jen
pranepatrné...“*

Promény roménového kanonu, které v obdobi
politické ,normalizace“ svobodni autofti provadéli,
kazdy jinym zptisobem, ale z téZe nezbytnosti, se
ohlasovaly jiz v Sedesatych letech v tvorbé Véry



Linhartové a pfed ni jesté v dile Milady Souckové.
Netykaji se zdaleka jen dnes znovu oblibené a opét
¢asto konzumni , pfib€hovosti“. Jaké jsou nejra-
dikélné&jsi promény roménovych forem v GruSové
roménu? Je to zaprvé basnickd intenzita textu dovo-
lujici plnovyznamové vnimani kvalit a hodnot, které
jinak do romanu nevstupuji nebo zlstavaji v dru-
hém planu. Podobné ptlisobi hra s kauzalni sou-
vislosti véci. Velky esteticky zazitek prinaseji také
sémantické zkratky jako véta: ,Moment, usmiva se
doktor, zméniv svijj ksicht v prdel.“

Rafinované ukryvané a odkryvané, vsudypfii-
tomné a dominantni je téma ndboZenské. Toto
slovo se vSak v textu nevyskytne ani jednou. Jsou
tu ale rozesety nespocetné motivy, jejichz spolec-
nym jmenovatelem toto téma je. Na prvnim misté
maridnsky motiv, ale také tfeba motiv hlasu. Bib-
lické ,poznd hlas svého pana“ muize zaznit ostte
ironicky, ale také zptisobem povzndasejicim jako
apostolské svédectvi: ,Nenapliiuje mé to n€jakym
hnusem, nybrz hlasem, zase tamtim, v kterej se
proménuju a ve kterym mi v§ecko pfichdzi vstiic“.
Je to jedna z nejkrasnéjsich vét romanu a najdeme
ji v kapitole apokalypticky nadepsané ¢islem bes-
tie. Sest set Sedesdt Sest je zde popisné ¢islo slozky,
kterou advokat dr. Kokes dostava od spekulanta
(vjehoZ opékaného vepre se na posledni strané
proméni, pravdépodobné proto, Ze neodmitl spo-
lupracovat na Robusové podlé akci). Z mnozstvi
podobnych ndpovéd ¢i znameni si povsimnéme
jesté tfeba ,kyselého dropsu® znacky Ariel. ,Nej-
driv je to sladky, pak to v puse kysne,“ vysvétluje
Tereza-Odeta. Kdysi ji drops nabidl milovany Sala¢
a ona se jim krmi jeSté pfed smrti, pfijim4 jej z ru-
kou Mariana. Kdyby ¢tenari ndhodou uniklo, Ze
drops Ariel vykazuje podobné chutové vlastnosti
jako kniha, kterou Janovi na ostrové Patmos podal
v Apokalypse andél, napovi mu autor, Ze , Ariel
je privlastek znacici zjevovani Boha“. Vyhledavat
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podobné souvislosti miiZe byt poutavéjsi nez nej-
napinavéjsi piibéh, nebot odhaluje véci nevidéné
¢i neviditelné.

Do této perspektivy je vsazeno hlavni téma
smrti a smrtelnosti. Tereza-Odeta se probouzi
k lasce v dobé velkého ocekdavani hromadné,
spolec¢né smrti pfi srdZce s Halleyovou kome-
tou. K té nedojde, kazdého ocekava individualni
osud a individuélni odchdzeni. Marianovu smrt
privold uspésné zavrSeni transakce zdokumen-
tované ve sloZce 666. ,Zmdkste to,“ pochvéli ho
blahobytny Robus za necistou préci a pozve na
vepiové hody. Marianova duSe preziva smrt vlast-
niho téla a z nitra opékaného prasete promlouva:
»A hle, obraceji mne, ktizi z hlavy pretahujou
pres oci, takZe maji pocit, Ze jsem ve tmé, Ze uz
se jim nekoukdm na ty jejich svizné prsty, ackoli
jsem tuto Oc¢ima Svéta.“ Je to groteska, karika-
tura, Zert? Nebo parodistické mysterium? Fraska,
ludus ¢i ,risus paschalis“? Ve stfedovéku zna-
menaly karnevalovou svobodu obracet naruby
liturgii a scény ze zivota Krista. ,Devastovaly*“
je, aby byly opét vzkiiSeny a ozivaly s novou si-
lou. Jifi Gru8a propojil vdZné s parodii, posvatné
s profannim - a odkdzal ndm tento genidlni ro-
man jako mysterium véci pfitomnych, minulych
a univerzdalnich. =

* Jiri Kratochvil, Tvar smyslu, in Piibéhy pribéha, At-
lantis, Brno 1995, s. 136.

Sylvie Richterova (1945), spisova-
telka a literdrni védkyné, Zijici od
roku 1971 v Itélii. Emeritni pro-
fesorka univerzit v Rimé, Padoveé

a Viterbu.
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S Jirim Grusou
o jeho Benesovi

Jifi Gru$a predéita ze své knihy
Benes jako Rakusan, 2011. Zdroj Wikipedia.org

vé pochyby o Edvardu BeneSovi jsem poprvé

konfrontoval s nézory Jifiho Grusi nékdy v po-
loviné sedmdesatych let, kdyz jsme spolu travili
dva dlouhé vecery v jeho prazském byté. Vyslovil
se jednoznacné: v osmatficatém roce bylo tfeba
bojovat. Ptal jsem se, jak by to podle né€j dopadlo.
Odpovédél, Ze ztraty, a to nejen na Zivotech, by byly
obrovské. Ale prokézali bychom, Ze sviij stdit mdme
za hodnotu zivota a smrti.

»Nérod, ktery se nebrani, neni hoden exis-
tence,“ pfipomnél jsem pohrdavy soud jednoho
z ucastniktt mnichovské konference, vidce ital-
skych fasistli a pozd€jsiho vale¢ného zlocince Be-
nita Mussoliniho.

Od té doby jsme s Jifim v rozpravé na bene-
Sovské téma pokracovali s kratsimi nebo del$imi
prestavkami az do chvile, kdy jsem docetl jeho esej
s ndzvem Benes jako Rakusan (pieklad z némec-
kého origindlu Jifi GruSa a Mojmir Jefdbek, Barrister
& Principal, Brno 2011). Pochopil jsem mezitim, Ze
hédka o to, zda po Mnichové bojovat, nebo ne, neni

pri tehdejSich konkrétnich podminkach a okolnos-
tech k ni¢emu: prezident republiky a vrchni velitel
armady nebyl ochoten ani schopen dat k boji povel.

Casto jsem se zamyslel nad jistotami, o které
opiral Bene§ svou mezivédle¢nou zahrani¢ni poli-
tiku. Mezinarodni konference v Locarnu (1925) za-
hrnula mezi devét prijatych dokumentt i takzvany
Rynsky pakt, ktery se tykal francouzsko-némeckych
hranic. Némecké stanovisko, Ze hranice na vychodé
Vymarské republiky nejsou potvrzené, a tudiz ani
definitivni, do Zddného dokumentu pojato nebylo.
Vzali jej mlcky na védomi. Na tento fakt, naznacu-
jici smir vitéznych mocnosti s pfipadnymi pristimi
Gzemnimi naroky porazené velmoci, Bene$ ani Ma-
saryk nikdy nereagovali.

Ceskoslovensky velvyslanec v Paiizi Stefan
Osusky, Masaryktiv a Benestiv spolupracovnik
v tsili o samostatny ceskoslovensky stat, varoval
Benese jako ministra zahrani¢nich véci a posléze
tim naléhavéji jako prezidenta, Ze spoléhédni na
francouzsko-ceskoslovenskou smlouvu je liché.



Nélada v tamni vefejnosti i mezi pfednimi poli-
tiky vyjadfovala obecnou nechut vii¢i samé tivaze
o moZznosti vdle¢ného konfliktu v Evropé, nechut
velmi pochopitelnou po neddvném svétovém ma-
sakru. Mnichovskd tragédie varovnym zpravam
Osuského odpovidala.

Benes$ na varovdni nedal ani v nejmens$im.
Otézky spjaté s némeckou mensinou navzdory urci-
tym pokustim ztistaly nezodpovézené. Po Hitlerové
prevzeti moci a henleinovském tispéchu ve volbach
bylo na kazdou odpovéd pozdé. Na fakulté jsme se
v padesatych letech ucili, Ze Osusky byl slovensky
nacionalista, separatista a zrddce. Pravda je, Ze se
rozchdzel s Benesovym postupem pied Mnichovem
i po ném, stal se sice ministrem v londynské zahra-
ni¢ni vladé, ale pro stale zdsadnéjsi spory s prezi-
dentem o zahrani¢ni politiku a o podobu povalec-
ného Ceskoslovenska byl v roce 1942 odvolén.

Nenfi tajemstvim, Ze velkd vétSina celnych
¢eskoslovenskych politikd dlouho a dporné vzdo-
rovala prezidentovu pfani, aby se Benes stal jeho
pokracovatelem v titadé. Pavel Kosatik ve své
knize Jiny Masaryk popsal historii, kterd zapocala
v hloubi dvacatych let: imysl ukon¢it politickou
kariéru spojoval Masaryk s prijetim BeneSovy
kandidatury. Pfedstavitelé demokratickych stran
se k tomu zavézali teprve pfed Masarykovou vol-
bou 24. kvétna 1934. Provézela ji indispozice téZce
nemocného prezidenta: nedokézal odrikat prezi-
dentsky slib ani pfipojit k nému podpis - v rozporu
se zakonem zaskocil kancléf Sdmal.

Proti Jifimu Stfibrnému, jednomu z nejostiej-
$ich Benesovych odputrcti, zasdhl predtim Masaryk
neslychané: obvinil jednoho z péti muzii 28. fjna,
Ze byl 1écen na syfilis, a pfimél brnénského venero-
loga Antonina Tryba, aby tuto skute¢nost dosvéd¢il.
Méla prispét k mordlnimu odsudku zndmého poli-
tika a svij dil vlivu na jeho pad vykonala.

Stiibrny nepochybné nebyl vzor politické
ani lidské moralky, do d€jin ceské Zurnalistiky
vstoupil neblaze tim, Ze po rezignaci na politické
funkce dal ve své tiskoviné zaloZit tradici hrubych
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novindrskych pomluv a sprostych titokd na vybrané
obéti, ale syfilidou nikdy netrpél. Profesor Tryb 1zi-
vost svého odborného svédectvi po letech pfiznal.
Boj o Benese probihal zkrdtka nelitostné a nestitil se
zadnych prostiedki.

Obraz jiného prezidenta neZ BeneSe nenabyl
obrysti umoznujicich praktické provedeni. Oce-
kavat nebo dokonce pozadovat od Benese jiné
¢iny, nez jaké coby hlava statu konal, bylo viak a je
neméné nerealistické. Prezident Budovatel, bez
néhoZ bychom republiku neméli, nepfipoustél
myslenku pomnichovské vojenské obrany: vzdyt
by byla marna. Patfil k racionalisttim, ktefi smysl
marného pocindni popiraji stejné jako perspek-
tivu, Ze by se mohl jeho smysl projevit dodatecné.

Nevyhovél demokratickému principu, Ze ma
statnik za svou politiku rucit osobné a po jejim
naprostém nezdaru odejit. Abdikoval sice, ale
v zahranici se zacal brzy chovat jako prezident.
Nutné k tomu potfeboval souhlas a podporu
Ceskoslovenské komunistické emigrace a mnohé
pro to ucinil, véetné nastoleni vstficného vztahu
k Sovétskému svazu. Prohlasil, Ze Stalina a jiné
sovétské Cinitele znd a Ze se zménili, a navzdory
zapadnim doporucenim jel do Moskvy uzavrit
spojeneckou smlouvu (1943). Poklddal ji za sviij
triumf odivodnény zkusenosti, Ze nas Zapad zra-
dil a Ze musime hledat dal§i mocnou zastitu.

Ze Soveétského svazu se vrétil nadSen. Pred
svymi ministry hdjil predstavu, Ze Sovéti nebudou
po vélce zasahovat do nasi politiky, pouze v hospo-
dérstvi budeme pry muset experimentovat, a ro-
zes$el se kvuili tomu v roce 1944 s ministrem financi
Ladislavem K. Feierabendem. Vysvétlil mu, Ze kdo
nezaujme piiznivy postoj k Moskvé, musi se mista
v Ceskoslovenské politice vzdat. Vymluvné ten roz-
hovor li¢i Feierabendovy memoéry.

Benes tak nastoupil cestu, na které musel
hlasité nebo mlcky souhlasit s pomalym, ale sou-
stavnym omezovanim svych vérnych v armadé
a s nastupem kédra Skolenych v Sovétském svazu
a favorizovanych Gottwaldovym vedenim. Vrchol
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v tom sméru znamenala pounorova kriminalizace
ceskych a slovenskych vojikli druhé svétové valky,
¢innych na zapadni fronteé.

V tinoru 1948 se demitujici ministfi velmi mylili,

jestli ve vdZné nemocném prezidentovi spatfovali
nositele nadéje, Ze se pokusi — jak jinak nez piisné
Ustavnimi prostfedky — zastavit tazeni komunistt

k diktature a Celit jejich hrozbdm obcanskou vélkou
a nasazenim ozbrojenych stranickych bojavek, ze-
jména kdyZ armdada tsty ministra ndrodni obrany
Ludvika Svobody ozndmila hlavé statu a vrichnimu
veliteli, Ze ,neptlijde proti lidu“.

Viclav Cerny ve svych vzpominkéch podotkl,
Ze Masaryk by po takovém sdéleni dal ministra
zatknout. Vynikajici literarni historik, kritik a vy-
znamny ¢len hnuti protinacistického odporu
napsal, Ze si z posledniho osobniho setkdni s Masa-
rykovym ndslednikem odnesl smutek a soucit: pre-
zident i po fyzické a psychické strance ztélesroval
konec demokracie, na kterém se podilel a 0 némz
bylo rozhodnuto ddvno pfed osudnym tinorem.

Jifi Gru$a ve svém esejistickém textu podal Be-
nestv portrét s nadhledem a z odstupu. Nijak mé
tim nepfekvapil, protoZe jsem znal jeho vyznani
§tastného bezdomovce, totiz ¢eského umeélce, ob-
¢ana a politika, ktery se brzy a razné zbavil posled-
niho zbytku narodnostnich povér a iluzi. Dobral
se nadsdzky, s niZ spriznil Hitlera a BeneSe jako
stoupence etnické Cistoty a ndrodniho socialismu.
Pravem?

Neékdy v roce 1941 vyzval Bene§ némecky pi-
$ici spisovatele a ceskoslovenské obcany, vétSinou
zidovské antihitlerovské exulanty, aby v tvorbé
prestali pouZivat matei$tinu. DoloZil tim svou
amuzicnost, ale hlavné se priznal k presvédceni, Ze

je jazyk Havlicktv, Nerudtiv a Capkiiv moralné
hodnotnéjsi nez Goethtiv, Schillertiva Manntiv,
piipadné k minéni, Ze nacistické zlo¢iny némcinu
eticky znehodnotily. Takovy vyron nacionalismu
si basnikovu nadsédzku zaslouzil.

Ceskou slovotvorbu obohatil Benes o sloveso
vylikvidovat, kterym charakterizoval vyhnani né-
meckého obyvatelstva z ceskoslovenského tizemi.
Tento akt, ktery byl z ¢eskoslovenské strany ozna-
¢ovan za odsun, ptripravovali odbojovi pravnici
na prezidentiv pokyn uz v roce 1939, tedy pred
obludnym terorem, jejZ rozpoutali okupanti a je-
hoz se protektordtni Némci bud aktivné Gcastnili,
nebo se provinili pasivitou a nezapojili se do ile-
gélniho odboje. Profesor a pozdéjsi partyzansky
velitel Josef Griia-Vlk plan jejich hromadného
povéle¢ného potrestani popsal ve svych pamé-
tech. Pocitalo se napftiklad i s tim, Ze budou vysid-
lenctim zabavovany Sperky.

Znal jsem také zvyk a dar Jiftho pouZivat ar-
gumenty z oblasti etymologie pfi vykladu ideji
a lidskych a narodnich charakterti. Bavil se tim,
vnésel hravy prvek do vdzZné minénych reflexi
a vtiskoval jim beletristicky odstin. Také proto
jeho publicistické dilo miluju a benesovsky esej
¢tu znovu s radosti, kterd je obdobou chuti, s niz
jej autor a kamarad vytvofil. m

Milan Uhde (1936), dramatik,
literarni védec a kritik, emeritni
docent JAMU.




JIRI GRUSA

Mily Pavle, Mily Jiii

Pred vice nez deseti lety se rozhodly dvé velké osob-
nosti naseho literdrniho, spolecenského a politic-
kého zivota Pavel Kohout a Jifi Grusa predat své
rukopisy, korespondenci a nejriznéjsi dokumenty
Moravskému zemskému muzeu. Nésledné oslo-
vily jesté dalsi spisovatele, predevsim ty, ktefi méli
potiZe s politickym systémem vladnoucim u nés

v sedmdesatych a osmdesatych letech 20. stoleti.
Tak posléze do Oddéleni d€jin literatury MZM pfi-
byly dalsi a dalsi akvizice vyznamnych osobnosti,
které v dobé& normalizace bud emigrovaly, jako oba
vySe zminéni (dal$im byl naptiklad spisovatel Ota
Filip), nebo mély zdkaz verejné pusobit a psaly do
Supliku, nebo publikovaly pod vyptjcenymi jmény
a pod vlastnimi jmény byly ¢asto zndméjsi v ciziné
nez u nas (Jan Trefulka, Milan Uhde a dalsi). Po-
stupem casu nabyvala tato nova ¢ést literarniho
oddéleni nejen vétsich a vétSich rozmérd, pribyvaly
téz fondy, které nebyly zcela jednoznacné spjaty s li-
terdrni ¢innosti, ale naptiklad s pedagogikou, jako
poztstalost Bozeny Komdarkové ¢i materidly tzv.
Podzemni univerzity, kterd v komunistickém Cesko-
slovensku z velké ¢ésti ptisobila praveé v Brné. Tento
ndrust, a v nékterych pripadech spise védecké nez
umélecké zaméteni, zplisobil, Ze se noveé vznikla
¢ast Oddéleni déjin literatury vydélila a vzniklo
zcela nové oddéleni s literaturou ovSem i nadéle
Gzce spjaté, nesouci dnes nazev Oddéleni déjin
kultury antitotalitniho zaméteni, zkrdcené ODKAZ.
Nelze pochybovat o tom, Ze veSkeré materialy, které

nyni ODKAZ vlastni, stoji za studium a badéni. Bu-
dou i v budoucnosti nesmirné vzacnym materidlem
pouzitelnym pro poznavéani nasich nedavnych deé-
jin, svédectvim o vyvoji nasi literatury, Zurnalistiky,
divadelni tvorby, prosté viibec slovesného umeénti,
samoziejmeé vzdy ve spojeniis dal§imi uméleckymi
odvétvimi.

Ukazka z korespondence Pavia Kohouta
a Jiriho Grusi

Hned v tivodu jsme zminili zndm4 jména dvou lite-
ratl, ovsem i jinak verejné ¢innych osobnosti, Pavla
Kohouta a Jifiho Grusi, ktei{ se zaslouZili o vznik
tohoto nového oddéleni v Moravském zemském
muzeu a potazmo téZ o ndzev domu na ulici Hud-
cova 76b v Brné-Medlankéch, ktery dnes nazyvame
Domem Jifiho Grusi.

Pavel Kohout, zndmy predevsim jako autor
mnoha divadelnich her, oviem i tvorby prozaické,
byl v roce 1979 doslova vynesen se svou pani, sce-
naristkou Jelenou Masinovou, z vlasti do Rakouska
a donucen k emigraci. Jaky byl Zivot ¢eského spi-
sovatele v cizim prostiedi? Dokdze umélec prenést
a predat své zkuSenosti jinému prostiedi, lidem,
ktefi si zivot v socialismu ani predstavit nedovedli?
Pomineme-li smutek a psychickou Gjmu, které se
snad ani popsat nedaji, musime vzit v ivahu, Ze
bylo naprosto nutné zacit novy, jiny Zivot. Nalézt
nové pratele, presvédcit svou ¢innosti okoli, Ze 1ze
vypravét i vjiném svété a jinym lidem o zcela jiném
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svété a lidech donucenych Zit jinak. Sou¢asné vsak
v podvédomi stdle myslet na ty, ktefi ziistali za Ze-
leznou oponou. Nadéje na zménu byla zacdtkem
osmdesatych let nepredstavitelna. Zddlo se, Ze
Sovétsky svaz a jeho sluhové vlddnouci v nasi zemi
maji vSe pevné v rukou a Ze dany systém pravdépo-
dobné pretrvd Zivoty téch, ktefi tfeba jen i pouhym
slovem, a v tomto piipadé naprosto nevinnym tex-
tem, kterym vlastné Charta 77 je (dne$ni mladi lidé
viibec nechdpou, co mohlo v tomto textu vyvolat
nevoli jakéhokoli systému), vzbudili nepratelstvi
na zivot a na smrt. Pavel Kohout, ktery za¢ind svou
literarni kariéru pfedev§im budovatelskymi bés-
némi a pravé v komunismu hleda zaruku $tastné
budoucnosti, byl probuzen jinymi, snad proziraveéj-
$imi, jakym byl napiiklad Jan Trefulka, ktery se ne-
bél kritizovat tendencni dilo nadaného bdsnika. Jiri
Poléacek piSe ve své stati Literarni kritika 1945-1999:

Po roce 1953 se v literature zacaly objevovat
prvni priznaky tzv. tdni, na nemz mely sviij
podil i literdrni casopisy (tydenik Literdrni
noviny a mésicniky Kvéten, Novy zivot a Host
do domu), které mj. zacaly kritictéji posu-
zovat dobovou literaturu. Nejveétsi rozruch

v tom smeéru vzbudil negativni soud Jana
Trefulky o poezii Pavla Kohouta (Host do
domu 11/1954). Vyvolal obsdhlou diskusi, jiz
se zticastnili napriklad Jan Skdcel, Frantisek
Trdvnicek, Sergej Machonin, Jan Stern i sdm
Pavel Kohout.!

A basnik se probudil a jeho dilo dostava
hloubku a jeho um zaciné slouZit umeéni. O dalsi
probouzeni se postaraly udélosti tragické (okupace
1968) a vyvoj spolecnosti s podivnymi predstavami
o zafnych zitfcich. A Pavel Kohout to dokéZe, a le¢
vyhndn, roste dél nejen v umélce, ale i v ¢lovéka
vzdy ochotného pomoci jinym, tfeba i s méné zna-
mymi jmény.

Pripomenme si jen krétce, jak popisuje Pa-
vel Kohout své vyhnani z vlasti, nebo 1épe feceno

nevpusténi zpét do vlasti v jedné ze svych nejzné-

meéjsSich knih Kde je zakopdn pes:

... ti druzi zprvu nic, trednice Stdtni banky
si dokonce vyzddd autogram, je to jen ru-
tina, s niz nds odbavuji, nez cosi, asi telefon
s Prahou, zméni klima, z Jindrichova Hradce
je povoldn ndcelnik, jejich Sok vzriistd, je
videt, Ze nepocitali s nasim ndvratem.

Nejdriv Spatné improvizuji, ndcelnik,
dosud v civilu, nds pocne vyzyvat, abychom
se otocili a prijeli pozdéji, nebot se, nic hlou-
péjsiho ho nenapadne, vracime driv, pak
prejde k obvyklym hrozbdm nedozirnymi
ndsledky, bude odbihat a pribihat, postupné
si oblékne uniformu, nasadi cepici a pripne
zbran, vriistaje teprve témi doplriky do své
funkce jako Brechtiiv papez, zavreni v zase-
dacce v prvnim poschodi, jejiz zdi ozdobeny
diplomy za zkrdsleni hranicniho tseku,
budeme vytrvale odpovidat, Ze v Zddném
pripadé nejsme ochotni dobrovolné odejit,
az konecné pred desdtou vecer kdosi, snad
tajemny generdl, snad generdliiv doktor pre-
zident, dojde k reseni a jeho prodlouzeny prst
na nds povold druzstvo vojdckii tak mladych,
aby nemohli tusit, Ze jejich zem si mohla
kdysi dovolit i spisovatele, zvednou nds ze
Zidli a povlecou ze schodlii, na prostranstvi
pred celnict, prezdreném svétlomety jak
filmovy ateliér, se ndm naskytne jedinecny
pohled - zdvora do svéta bude dokordn, zato
cesta do vnitrozemi prehrazena barikddou
sluzebnich aut, dostrkaji nds do nasich vozii
a s nimi do Rakouska, soucasné se jiz zacne
elektricky ovlddand pancérovd kldda zavirat
a otocenim vypinace zmizi jako po skonce-
ném natdceni ve tmé nase vlast...>

Snad bylo velkym ,$téstim“, Ze neskonc¢ili
ve vyhnanstvi sami. Jednim z mnoha, kteii pod
vlivem podivnych machinaci, hrozeb, vézeni



K vrcholnym momentam verejné
kariéry Jiriho Grusi patril

24, brezen 2004: jako prezident
PEN International otevira
Mezindrodni lipsky veletrh.

a nejriiznéjsich perzekuci byli nuceni emigrovat,
byl i Jifi Grusa. Ten v8§ak v roce 1981 ziistavd v ciziné
bez manzelky, bez syna. Vlast trestd a zbavuje se
svych moudrych, svych umélci a nici jejich Zivoty
po viech strankdch. Zde moZn4 jesté s vétsi chuti

a zadostiu€inénim, Grusa totiz nikdy ani na chvili
nepropadl ideologii socialismu. V knize Panorama
ceské literatury se pravi:

Pise verse evokujici svdr mezi odlidsténou
absurditou a vzmachem touhy po svobod-
ném svété rozumnosti. Ze zdéseni nad stavem
spolecnosti, v niz musi Zit, se obraci ke kruté
satire, k sarkasmu a nelibivym symboliim 3

Grus$a ma Boha a k tomu se modli, prave kdyz
opousti svou zem. Jeho manzelstvi bude rozbito
a basnik magického jazyka se ocitd v zemi jiného,
ciziho jazyka, aby byl umlcen.

Je aZ ku podivu, Ze se pokus umlcet basnika vy-
hnanstvim zlému systému nezdafil. Ba je to az jako
v pohddce. I Jifi Grusa roste, i u néj mtzeme dnes
jmenovat fadu titul( z oblasti poezie, je vSak také
autorem prdz, esejl, prednéasek. Zvladne bravurné
némcinu tak, Ze se jeho jméno ocité ve vyboru

JIRI GRUSA

z nejvyznamnéjsi némecké lyriky a po sametové
revoluci se stédva ceskym velvyslancem v Némecku,
aby vstoupil do budovy, v které pfed nim ptisobili
jeho nepratelé a pied kterou jesté neddvno demon-
stroval, do mistnosti se stejnym nabytkem, stejnymi
koberci a stejnymi vyhledy z oken, ov§em s jinymi
myslenkami a jinym vyhledem do budoucnosti
svého ndroda.

Jaké pocity mél sim basnik, se dozvime napfri-
klad v rozhovoru s Jiirgenem Serkem:*

... V1été minulého roku, kdyz psal Grusa
posledni stranky svého nového romdnu
(Kokes), dostal pozvdni ke studijnimu po-
bytu v USA. Stdtni bezpecnost v Praze ho
tlacila, aby toto pozvdni prijal. A protoze jet
nechtél, zacal urad vyddvat signdly: drivejsi
pracovni kolegové ze stavebni firmy byli
zatykdni. Grusa byl povoldvdn k svédeckym
vyslechiim. Meél vypovidat o prestupcich
téch druhych. Vyslech, u kterého bylo jasné,
Ze se status svedka miize zmeénit ve status
obvinéného. Neprihrdval byty sympatizan-
tium hnuti Charty 77?2 Nebude pro ného
lepsi zemi opustit? GruSa porozumél a zemi
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opustil. Dnes, skoro po roce pobytu na Zd-
pade, soudi: ,,Na kulturu mé zemé je zde
shlizeno jako na vychodni kulturu, cimz
ovsem neni. Hranice mezi Vychodem a Zd-
padem je hlubsi, nez jsem si v CSSR myslel.
Na Zdpade ruské impérium vnitrné akcep-
tovali. Ceskoslovensko bylo po dobu mého
Zivota vzdy obsazenou zemi. Nebylo by ani
podivné, kdyby tomu tak bylo i dalsi ¢tyri de-
setileti. Ale kdybychom kdy veérili na sprave-
dlnost, pak bychom jiz neexistovali ani jako
ndrod. Zména k dobrému zdd se v mé zemi
nepravdépodobnd. Ale nepravdépodobné
dosud vzdy tuto zemi zachrdnilo.“®

... Pomalu nachdzi Jiri GruSa své misto
ve Spolkové republice, vyznd se v bonnském
regionu, vi, kde se dd vyhodné nakoupit, vi,
které silnice pouzit, aby clovék dosel bez nd-
mahy k danému cili. Mluvi dobrou anglicti-
nou a jesté lepsi némcinou. Ale okruh prdtel
zlistdvd stdle tak maly jako na pocdtku jeho
pobytu. Co umi jako spisovatel, znaji jen
ti, kteri mluvi cesky. Co se déje na Vychode,
o tom si lidé na Zdpade mysli, Ze vedi lépe.
Grusa zjistil, Ze mnozi lidé, s kterymi se zde
sezndmil, akceptuji jeho zkusenosti jen do té
chvile, dokud se shoduyji s jejich politickymi
predstavami.®

Priblizme si v§ak nyni situaci ukdzkami z ko-
respondence Pavla Kohouta a Jitiho Grusi, ktefi
spolu byli az do smrti Jifiho Grusi v kontaktu a které
k sobé poutaly zcela zvlastni sympatie.

Praha 17. 7. 1980

Mily Pavle,

... Pokusim se byt i strucny v nadeéji, Ze to ostatni md
cas a ze si to treba reknem ustneé, tj. zazil jsem v po-
slednim piil roce radu napinavych chvil, které mne
nakonec donutily uvazovat o vSech pripadnostech
svého Zivota, aZ jsem, jak uz u mne byvd zvykem, na

zdkladé znameni dosel k zdveéru, Ze se pokusim vy-
cestovat nejméné na piil roku do MacDowell Colony
v New Hampshiru, nebot dopis od mého amerického
nakladatele slibujici, Ze mne do téhleté kolonie vy-
brali, resp. konsolidovali, byl onim omen, jez mne
nakonec donutilo hnout se v dosud netuSeném
smeéru. Znamenalo by to pro mne ad a) t7i nebo dva
meésice nékde v USA, abych si zvykl na jejich anglic-
tinu, potom dalsi t7i mésice v coloniefellow, posléze
piil roku néekde s Ivanou, kterd by za mnou pricesto-
vala, zdvérecny pokus o ndvrat mezi ¢s. spartakiddni
cizince. Kdyby se nezdarilo (néco v Tvém stylu), tedy
bych si rychle vzpomenul na nékteré ze svych mnoha
remesel a jak Zit s predstavou, Ze mne po néjakych
pdr letech nezkdli zal po mém vysetrovateli. Miij
literdrni osud tamo (to uz by mélo byt ad b), nékde
nahore jsem zacal s timhle reSenim) mi nelezi nijak
zZvldst na srdci, tj. chei samoziejmé ddl psdt, ale ne-
predstavuji si, ze budu zvldst sklicen, kdyz zas o mné
nékde napisou: ,Ein Tscheche schildert sein bizzares
Leben.“[Cech popisuje svijj bizarni Zivot. Prel. EJ]
nebo dokonce se zapomenou zminit, nu a trebaze
mi tu vcera jeden American vysvetlil, Ze uz to jme-
novdni do New Hampshiru je vlastné pocta, vim
dobre, co lidé napisou knih jen za jeden jediny rok.
Protoze md volba je znacné jednodussi, je to volba
mezi moznosti pracovat anebo se strachovat, a jd se
ted strachuyji, tj., aby se mi dobre rozumélo, ztratil
jsem dobry ditvod byt tu, nebot k béznému zpiisobu
vydirdni a ndtlaku pristoupil i jeden novy (mj. i diky
jedné nasi spolecné zndmé, jiz jsem poskytl jakousi
pradtelskou sluzbu a ona /ta zndmd/ ne ve zlém to
vlastné s umyslem ukdzat, jak hodny a slusny chla-
pec jsem byl, se s tim svérila tém nejpovolanéjsim),
ktery na mne ptisobi zvldst depresivné, nebot mne
vede k té klasické zkuSenosti, Ze za kazdy dobry sku-
tek ndsleduje zaslouzend pres drzku. |[...]

A ted vilastné k tomu, co ptivodné mélo byt je-
dinym ndmétem dopisu. Skupina asi 30 ¢s. autorti
se na me obrdtila s Zddosti, abych jd se obrdtil na
H. Bolla’ jakozto jejich mluvci a pozddal ho, zda by
jako nositel Nobelovy ceny, a tim i jako mozny (podle



Brno bylo Jifimu Gru$ovi milé z mnoha aspekt( — zde mél

svého vydavatele a pratele, zde se citil vZdy dobre. Prijal rad

i pozvani k ucasti na brnénském zasedani Exilového PEN centra
némecky mluvicich zemi. To se konalo v soukromém Muzeu
Geského, slovenského a rusinského exilu v Brné manzell
Kratochvilovych v ffjnu 2010. Mluvi predseda Centra Wolfgang
Schlott, u predsednického stolu jsou déle Jan Kratochuvil

a Mojmir Jerdbek.

statutu) navrhovatel dalsich kandiddtii, nenavrhl
na rok 1981 Jaroslava Seiferta; kdyby k tomu byl
ochoten (pripojili bychom samo sebou obsdhlou do-
provodnou dokumentaci), ocekdvdme, Ze k tomuto
ndvrhu byste se pridali i vy, kdo z Cs. literdtil Zijete
venku, a ddle snad i nékdo z lidi, kteii se v Cesku
jakz takz pohybuji v soc. strukturdch stdtu (SS/S).
Sdel ndm prosim Té ad a) co o tom soudis; b) zda
zvoleny postup je sprdvny, nebo zda navrhujes jiny.
Pro pripad, Ze bych z néjakych ditvodii (viz
MacD. Colony) nemohl takovy dopis autorizovat,
ddvdam Ti plnou moc (pokud bys ji samozrejme Ty
prijal) napsat to a mym jménem zaslat (tomu nebo
onomu navrhovateli). Seznam podpisovatelii, doku-
mentaci atp. — budu mit k dispozici nejdrive koncem

o v,y

pristiho tydne, takzZe bys ho obdrzel pristi postou...®
o
31.8. 1980
Mily Jiri,

dostal jsem Tviij dopis hodinu poté, co jsem se — jako
Josef Kajetdn Tyl a jini kolegové — stal Rakusanem,

JIRI GRUSA

neprestav byt Cechoslovdkem: tak delikdtné a ge-
nidlné vyresil Kreisk)y® mou prozatimni — chci vérit —
situaci, abych nemusel prerusit sviij spor o ptivodni
obcanstvi. NuZe. A prisel jsem domii, nalezl jsem

v poste Tvé psani. Smutné psani, myslim-li na ten
stdle se zmensujici kruh, a kupodivu hlavné na Lud-
vika.' Vracim se ke svému blbému vtipu a ptdm se,
kdo mu tam jesté bude posilou, kdyz mu uz nebudes
naddvat ani Ty. Avsak tj. jedna véc, a druhd, Ze Ti na-
prosto rozumim. Domnivdm-li se jd patriti do Cech
jako pecka do Svestky, je v tom stdle i pocit zodpo-
vednosti za cosi, s cim Ty nemds nic spolecného. A pri
Tvém veku a pri Tvém talentu bych fekl, Ze mds na
case poznat svét, abys zjistil, Ze se jeho cdsti od sebe
lisi jinak, nez se to jevi z Cech. Horsi nez doma to mit
nebudes, zejména, mds-li nékde startovaci blok.

A vezmu Tvtij dopis od tématu k tématu, at na
nic nezapomenem. Kdo je nase spolechd zndmd a co
Ti provedla? Co nazyvds popisem svych dobrych
skutkil, kde je a co s nim, kdyby se Ti néco prihodilo?
Jak si zcela konkrétné predstavujes sviij vyjezd al or-
ganizacné, b/ materidlné a c/ jinak, a co pro to nutno
podniknout? A co té vede k obave, Ze MacD. Colony
na té cekd?

Aniz bych si osoboval prdvo plést se do Tvych
veci, prece jenom vidim za dané situace obecné i Tvé
osobni mozZnost Tvého ndvratu mnohem bledéji,
nez kdysi svou — také proto, Ze dle zprdv nejvyssich
zdejsich muzu byla md Sance az do konce zcela
otevrend, o coz vice se divim nékterym svym kama-
rddiim, kteri si v Praze vdzné sdéluji, Ze jsem se ne-
chtél vrdtit... jako by jim nestacilo, Ze jsem provedl
diikaz fyzickym vstupem. Nebylo by, chlapce, tedy
lepsi, kdybys to udélal se vsim vsudy? Diivody jsou
hlavné dva: al sbalis si v klidu vsecky veci a nebudes
jako jd pobihat po svété treba bez pravidel ceského
pravopisu; bl vyuzijes skromné, ale presto velkorysé
pomoci mého /!l rakouského stdtu pro mé /!/ ceské
spoluobcany, ktery Té na chvili ubytuje a nenechd
zajit hlady, aby ses nejdriv aklimatizoval v Evrope,
nez si pojedes udeélat tiplné jiny dojem o svété do
Ameriky. Videri prece neni konecnd, nybrz pro
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mnohé prestupni stanice, odtud se Zddd o vse ostatni
v prostredi, které je vice méné stdle prazské, jen bez
Tvych vysetrovatelii [...]

Véc Jaroslav. Ano, stokrdt ano. Byv na jare ve
Stockholmu, konferoval jsem s Petrem Weissem!!
a Perem Westbergem,'? velmi pro to pracuje Ja-
nouch,® myslim, Ze bychom to dokdzali, budes-li mit
hlavné ten zdkladni dokument. Myslim ale, Ze nez
na jediného Bolla bylo by lépe obriitit se s vjzvou na
svétovy PEN a soucasné na nékteré ndrodni PENy,
aby se toho ujaly organizace. Kdyz je to adresovdno
jednomu, rada jinych se citi byt dotcena. Boll by to
jisté silné a verejné podporoval, pokud ndm, kriste-
pane, vydrzi, je moc nemocnej. Ale pordd skvélej. Tak
tedy: sem s tim dokumentem. AZ dojde, poradim se
s jinymi a vyckdme na priznivou chvili k publikaci,
nebot jak pravi Shake, je zdkon prilivu a odlivu.

X X3
Capri, 5. 5. 1981**

Vidzeny a mily Willy Brandte,"

domluvili jsme, Ze se ozvu, kdykoli se objevi néejaky
nouzovy pripad, ktery si zaslouZi pozornosti. Tako-
vym pripadem se nyni bezpochyby stala situace Ji-

riho Grusi.

Jiri Grusa je dle mého minéni nejuvyznamneéjsim
ceskym spisovatelem své generace. O deset let mladsi
nez jd, ze dvakrdt promoval na prazské Karlove
univerzité jako filozof a historik, dokdzal predevsim
svym romdnem ,Dotaznik®, vydanym téz némecky
v nakladatelstvi Reich, Luzern a Hoffmann&Campe,
Hamburg, 1979.

Tento romdn, vyrazné umeéleckd bilance jeho
generace od vdlky az po srpen 68, byl dokonce dii-
vodem, Ze byl v roce 1978 jako prvni ¢eskoslovensky
spisovatel zatcen jen a pouze pro své literdrni dilo
a nékolik tydnii vyslychdn. Tento proces byl ukon-
cen predevsim pro to, Ze jsme jako véci znali ziskali
predni spisovatele Evropy, mezi nimi Heinricha Bélla.

Jiri Grusa, ktery mél od roku 1969 zdkaz cinnosti,
smél pracovat jako trednik jedné prazské stavebni
kooperativy. Rychle tento podnik opustil, kdyz zjis-
til, Ze tam probihaji hojné malverzace. Poté, co celd
véc vysla najevo a mnozi zaméstnanci byli zatceni,
byl varovdn, Ze i on by mohl byt do celé zdleZitosti
vmanipulovdn. Z toho diivodu se rozhodl prijmout
trimeésicni stipendium americké nadace MacDowell
Colony a smeél opravdu v prosinci minulého roku
odcestovat. Poté, co absolvoval tyto ti'i mésice a vrdtil
se do Evropy, dostal z domu zprdvu, Ze nutné — jeho
vizum plati do konce 1981 — musi vyckat na vysledek
onoho stavebniho procesu, ktery se bude v lété konat

S profesorem Zimmermannem predstavuje Jiti Grusa Ceskou kniZnici v némginé na Mezinarodnim kniZnim veletrhu
v Lipsku v roce 2004. — Obklopen mladymi na stanku CR v Lipsku. S mladymi lidmi si Jif Grusa vzdy skvéle rozumél. Vzdy mily,
vidy privétivy, tak ho mnozi pamatuji.

’

iermann
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v Praze: jedna jedind Spatnd svédeckd vypovéd, kterd
se dd ocekdvat, by mohla pro Jiriho Grusu znamenat
nekolik let vézenti; je ddvno zndmo, Ze se prazsky
rezim pokousi dle zndmych prikladii kriminalizovat
své politické odpiirce.

Tedy strucne: Jiri Grusa, ktery mluvi nastesti
dobre anglicky a némecky, musi ten cas existencné
prekonat do prosince, nez se s konecnou platnosti
rozhodne. Dopadne-li to negativné, coz se mi jevi
rediné, musel by pak jesté prekonat dalsi cas, béehem
kterého by budoval svou novou existenci. Nutno
podotknout, Ze jeho rodina dosud Zije v Praze a je
jim podporovdna. Moje nakladatelstvi a jd jsme se
zatim obrdtili na Nadaci Heinricha Heineho, na
univerzitni fakulty slavistiky ve Svycarsku a Spol-
kové republice, abychom je inspirovali k stipendiu
Ci néjaké nabidce. Jd jsem ovSem toho ndzoru, Ze Jiri
Grusa potrebuje okamZitou a dlouhodobéjsi pomoc
a Ze si ji i zaslouzi: nakonec to byl on, kdo nesl tihu
neuveritelného podniku — vytvoreni prdve vyslého
lexikonu vsech zakdzanych nebo emigrovanych ces-
kych spisovatelii. Toto rozsdhlé védecké dilo, vzniklé
v obkliceni, nemd precedens.

Proto Vds prosim, vdzZeny a mily Willy Brandte,
abyste se této véci ujal osobné. Skutecnost, Ze je Jiri
Grusa profilovanym krestanem, u toho jisté nebude
hrdt roli, kdyz vidime, jak se ujimaji krestané profi-
lovanych socidlnich demokratii...

Byl bych Vdam velice vdeécny, kdybyste mne mohl
informovat, na koho bych se eventudlné jesté mohl
obrdtit, a domluvit dalsi moznosti. Se srdecnymi
pozdravy a pranimi Vds Pavel Kohout, spisovatel
Kohlmarkt 1, 1010 Wien'®

X X
28.11. 1981

Ahoj Jirt,

posildm Ti Ludvikiiv dopis, ktery dik jistym dob-
rdkiim dosel presné za ctvrt roku. Prosim, sdél
mi, mds-li jesté mozZnost rychlejsiho spojenti, brzy

JIRI GRUSA

budeme muset své kamarddy /byvalé?/ informovat,
Ze véci Ho&Ca'" vzaly katastroficky obrat. Zavolej
Jiirgenovi, sam o tom dost mdlo vim a predevsim:
informovat Té i mne musi on. Jiirgen bude pristi
sobotu ve Vidni, pokusim se v tom rychle vyznat. Jevi
se mi vsak, Ze dny Ceské edice jsou secteny. Dostal
jsem sice velmi treskutou nabidku, abych u Ho&Ca
zustal, ale citim se byt v této situaci soucdsti baliku
uz proto, ze ti hosi v Hamburku se chovayji jako pra-
seckdri. Ale az to odstojim, nebudu uz spojovat sviij
osud se Zddnym jinym, protoZe — predevsim vinou
liknavosti nasich kolegti — je spojeni s nimi prakticky
Zddné a mné nic neddvd legitimaci jednat za jiné,
kteri si to ¢im ddl tim méné preji. UZ jsi nabral dech?
Bydlis i budes? Jak s Ivanou? [...]"8

18. 1. 1982 piSe Jifi Grusa Pavlu Kohoutovi:

Mily Pavle,
odpoviddm zpozdéné, vyobcanstén, prestehovdn
do této garsoniéry, kde mi po rdnu lezou z psaciho
stroje Svadbi /docasné, jednak md prijit soudruh ex-
termindtor, jednak se zdd, ze jsem od brezna nasel
slusny byt/. Smuten, nebot chut na Némecko — beztak
mald — se zdejsimi duchovnimi vykony v souvis-
losti s Polskem scvrkla do tiplného povdZliva. A jak
se ndm z té ostpolitiky klube starej Strassemann?
A k popukdni je, jak tenhle Schmidt neni ani vlastné
Zddnej kovdr, jenom kovaricek.

Ale k veci: napsal jsem, Ze ono neskrtdni se tykd
mého tehdejsiho textu, nikoli Zivota. Dech se Ti tedy

1izit nemusi, nebot v mém Zivoté je mnoho slov, kterd
bych byl byval radéji nepronesl, a mnohé, co bych
rdd opravil. AvSak v psaném se odjakZiva povazovalo
za dobré znameni, vydrzi-li néjakd ta véta néjaky
ten cas. A ¢im déle, tim lépe.

Tvd argumentace je sice eristicky vedena
sprdvneé, tj. ad hominem, ale jelikoz jd se nehdddm,
aniz mi jde dokdzat Ti mou takovou ¢i makovou
lidskou kvalitu, vratme se ad rem. Nechme rovnéZ

staré chyby plavat, ale pokusme se vénovat téem
novym... nebo staronovym. Nebo opravdu vdZné
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myslis, co tam ddl ve svém dopise 7ikds? , Vylepseni
socialismu*, ,restaurace kapitalismu*. Boze! Socia-
lismus, toto opium pro intelektudly, v jehoz jménu
(i Hitler byl socialista) bylo vyvraZdéno uz vic lidi
nez v celych predchozich déjindch. ,, Kapitalismus®,
to strasidlo, které obchdzi v hlavdch uz jen socialis-
tickych funkciondril, nebot se ho snazi dohnat a pre-
dehnat, tj. capnout ho viibec. Myslis si opravdu, ze
delici cdra tohoto svéta jde a sla v tomto stoleti mezi
tzv. socialismem a tzv. kapitalismem? Nezdd se Ti, ze
zatim nejdokonalejsi kapitalistickou firmou je prdve
tzv. socialisticky stdt? To jsou jen podotdzky, nd-
znaky, ndvody k pochybdm. Neschopnost zvlddnout
hospoddrskou krizi? Kde? Jmenuj mi, kde byla tehdy
zvlddnuta. V Rusku? Myslis, Ze genocida tricdtych
let... byla schopnéjsim zvlddnutim? Zrada spojencii?
Nevidis, jak vznikla a vznikd — zde na kovarickovi
Schmidtovi? Myslis si vsak, Ze by ,nezrada* takového
spojence jako Rusko byla pro Ceského politika Bene-
Sova formdtu ldkavéjsi.

Nevsiml sis pobaltskych republik? Nebo si
opravdu myslis, Ze takovy ,kapitalisticky Zenkl“
(Tebe jako zvldst aktivniho prislusnika nepridtelské
strany respektive jeji mlddeznické organizace poslal
by ve 2o. letech na 12 let do koncentrdku — ptivodné
na dozivoti, viz napr: Rotrekl'®) by dal v r. 1950 (po
unoru dopadlém v jeho prospéch) poveésit Jana
Drdu a Gertrudu Sekaninovou — treba? Veris, tak zni
otdzka polozZend Tobé v r. 1982 jako ndmét k tiva-
hdm pred psanim a spanim /to bedtimel/, veris...
nebot s myslenim to nemd nic spolecného..., Ze se
jednalo o ,,revolucni prestavbu spolecnosti“ a nikoli
o jeji zniceni? Neplet si to jesté laskavé s tim, co sis
myslel tenkrdt. To bych Ti jesté uznal... v tom véku
a po té vdlce. Obcanskd vdlka? Uz sis nékdy secetl
zabité tajemniky a jejich , tridni neprdtele“? Vis, co
jevitbec , kulak“? Myslis si, Ze takovd socidlni vrstva
u nds kdy existovala? A nebo to bylo oznaceni stej-
ného druhu jako zlutd hvézda pro Zidy? Nevsiml sis
nekde pri svych lekturdch, Ze i ti kulaci v Rusku byli
pravdeépodobné jedind pracovitd a Sirokd socidlni
vrstva prdvé proto znicend moderni opricninou;

zlocinne, masove, zptisobem, jehoz hriiznost md
skutecné stepni rozmery. Zditvodnis to ¢im, kromé
tim slovem? Hospoddrsky, jako zemédelskd nekdejsi
mocnost, se z toho Rus dodnes nevzpamatovala.
Politicky? Lidsky? Kamardde, jediné socialisticky
se dd zdtivodnit. V rdmci tohoto ismu na to najdes
celou tadu Skatulek. Opravdu jsi v roce 1982 pre-
svedcen, Ze to Benes myslel s republikou hiir nez
Gottwald? Opravdu Ti nedoslo, Ze by tento Gottwald
v kazdém civilizovaném stdté byl oznacen nejen za
vraha, ale ze by jakozto syfilitik a notordk ozdobil
galerii zloduchii v takovém shakespearovském kédu
Macbetha. AZ na to, Ze les by se na konci nepohnul?
Nenapadlo té jeste, co si asi tak myslel Clementis,
kdyz ho vedli pod vésdk, o Unoru? Vitézny Unor,
kamardde, nic vic. Nitku, ba nitecku z toho neza-
chrdnis. A Jalta? Nu ovsem. Ale co byla na pocdtku
nez dohoda s velikou meziplochou politické sedi, do
niz - do této meziplochy Ceskoslovensko zcela urcité
patrilo.

Nedoslo Ti nékdy, Ze kdyby byvali byli meli

v Rakousku také takovou chytrou, enthusiastickou,
skveélou politickou stranu s Cistyma rukama, které
by se bylo byvalo jednalo hlavné o prestavbu spolec-
nosti a proti niz by byvala spolecnost byla tak mdlo
imunni jako tehdy ta nase, Ze bys ted musel emigro-
vat o zem /doufejme, Ze jenom o jednu/ ddl. Opravdu
ti nikdy nedoslo, ze ta slavnd historickd tiloha
komunistické strany spocivd hlavné a zejména
v tom, Ze to byla ona, kdo v roce 1948 fatdlné strhla
Ceskoslovensko z ,finlandizacni* cesty, kterd byla
»geopoliticky* redlnd? Je nebezpecné zpétné interpre-
tovat historické skutecnosti /prohry i vitézstvil jako
vysledek historické nutnosti /lec velmi marxistické/.
A rok 68?2 Ze vseho nejvic, mily Pavle, definitivni iicet
pana vrchniho za r. 1948, jimz prdvé ti ve strané,
kulturou a civilizaci, byli vyvedeni z omylu co do
podstaty Unora... atd.

Znovu opakuji, jsou to ndameéty: k vivahdm o tvé
terminologii, abychom si dalsich dvandct let usetrili
rozcilovdni, kdo to jak myslel — a kdo byl jak chytrej.



Nebot na Tobé je pozoruhodné, zZe se pokousis stdle
néco zachrdnit z onoho ideologického zacarovaného
kruhu, do kterého sis kdysi stoupl. Lidsky je to zcela
pochopitelné, ale ten kruh se prdveé stdlymi korektu-

vev.

rami zuzuje, je ¢cim ddl nepohodInéjsi, stdle se citis
vic v koute, zatimco nejjednodussi je odtamtud vy-
lézt: zahodit vSechna slova, vSechna adjektivni sou-
slovi oné hantyrky — nebot, Pavle, ono se to dneska uz
nedd kritizovat ,reformisticky*, uz ani tak ne. Ono
se to musi zahodit se v§im sakumprdsk, uz to nejde
jenom vyprat, ususit, prezehlit v nadéji, Ze ta kosile
byla nekdy k noseni, Ze materidl je jesteé dobry, nybrz
uvedomit si, Ze to vzdycky byla kazajka do bldzince,
ruzyriské tepldky, policajtskd uniforma, potazmo
vojenskd. Nikdy nic vic.

Tim se dostdvdme k té nepolitické, existenc-
ni (nikoli existencidlni sfére...): mé. Mél jsem
3 000 frankti, pokoj u zndmych a sliby jako napr: ten
z Vidné, ze Kokes vyjde jesté na podzim 82. Zrovna
Jsem zjistoval, Ze v mé firmé tak rikajic po pldcnuti
nestdl ani za precteni do konce. V Hamburku jsem
vidél, jak to stoji s firmou. Stipko doslo az v Fijnu.
Ivana tehdy vedla tivahu socidlni - a jd se domnival,
Ze tuto bidu néjak prekleneme. Ale Ze se uzZ nemd-
me deélit o nic jiného nez o ni, tj. ziistat pohromade.
Ostatné uz 30 let jsem presvédcen — a je mi jedno,
je-li to muZské Ci zenské, Ze v urcitém bodeé se neca-
ruje — myslim v lidskych vztazich a zejména se pro
druhého nic nepripravuje, jelikoz i jd /ty, kdokoli/
jev jistém slova smyslu ten druhy. Snad se ukdze,
Ze to obéma prospéje. O vstupovdni do vztahii?
Nezminil jsem se o tom, nebot to byl ,hint*“, Ze si ne-
preju dalsich zminek. Ne proto, Ze bych to nemohl
odargumentovat, ale Zze mi to bylo zakdzdno, resp. ze
jsem dal slovo. To plati i ted, ty jako muz to prosim
vezmi muzné na védomi. Anebo se obrat na L., kam
to ostatné patri.

Pozdraveni Tobé i Jelene*

X X

JIRI GRUSA

Videri, 22. 9. 1982

Nazdar Jiri,

posildm Ti slibenych pét mésicnikii Unor—Cerven 82;
zpozdeéni zavinéno poruchou mého kopirovaciho
stroje, delal jsem od nejlepsich cisel kopie. Az prectes,
posli Skvoreckému,?' jak si Sasa? preje. Dostanu-li
dalsi, poslu. Dostanes-li dalsi Ty, prosim, uciri totéz,
v Praze je mdlo kopii a tohle je, myslim, véc, kterou
nutno pozorné sledovat. Najdes tam pro sviij sbornik
rozhodné jednu povidku - od Idy Kotrlé... ale Ty mds
jiny vkus...!

Jiirgena jsem pozddal, aby Ti poslal mé, Nedoro-
zumeéni“ cesky i némecky. Asi bych si jesté Skrtl, bu-
des-li chtit pouZit. Napis, prosim, az prectes.

S litosti jsem uslysel, Ze Tvuij prekladatel jel do
Prahy, byl bych poslal jeden velediileZity vzkaz Lud-
vikovi via Sasa. Mohl bys mi to pristeé strucne zavo-
lat, az nékdo pojede? Mdme spojeni tak mdlo, Ze si je
musime pujcovat [...]*

Po roce 1989 se mnohé zmeénilo, Pavel Kohout
se vratil zpét do své vlasti a Zije v Praze, 1éto travi
ve svém krasném letnim domé na Sézavé. S eld-
nem mladika tvofi, jeho hry se hraji v divadlech uz
nejen v cizing, ale i po celé Ceské republice, pise
vsak nejen hry a romaény;, ale pilné publikuje i v no-
vindch, Cte ze svych texti. Z jeho Zivotni pouti by-
chom se vSichni mohli mnohému naucit.

Jifi Grusa se sice po roce 1989 domu nevritil,
meél jiz rodinu v Némecku, ale to zfejmé nebyl je-
diny divod, da se predpokladat, Ze by ho jeho Zena
Sabine Grusa doprovézela kamkoli. Stal se vSak na
prani svého pfitele prezidenta Vaclava Havla brzy
po revoluci nejdrive ¢eskym velvyslancem v Né-
mecku, pak v Rakousku. Tvofil a pfednasel dél, bo-
huzel smrt si ho povolala prili$ brzy.

Béhem své opravdu pestré kariéry po padu
komunismu byl Jifi Grusa také néjakou dobu minis-
trem $kolstvi. Skoda Ze tak kratce, mozna by se jeho
slabikar prece jen dozil dal$ich vydéni. Byl sice ur-
¢en détem exulant(i, aby se nemusely ucit z u¢ebnic
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dodévanych z husdkovského Ceskoslovenska, ale
byl tak krasny, ze ho mohly vyuzivat i déti v Ceské
republice. Je to dnes skoro jizZ zapomenutd kniha,
nesmirné viak dulezitd, nebot nejlépe je zacit ucit
ty nejmensi tim nejlep$im. A praveé toto dilo je dal-
$im vzorem spoluprace obou osobnosti, o kterych
tu piSeme.

Odmitnuty slabikar

Autorem slabikate Mdma, tdta, jd a Eda. Ceskd abe-
ceda* byl Jifi Grusa, editorem Pavel Kohout, ilustro-
val a graficky upravil Miroslav Wagner. V Katalogu
knih ceského exilu 1948-1994, Libri prohiti, ktery se-
stavil Jifi Gruntorad, ¢teme: ,Mdma, tdta, jd a Eda:
Ceskd abeceda, Jiti Grusa; ilustroval Miroslav Wag-
ner, editor a autor doslovu Pavel Kohout. — Videri:
Rakouské spolkové nakladatelstvi, 1988 — 207 s.:
ilustrace. — Pfipojena Mald c¢itanka a vlozen Kli¢
k Ceskému slabikdri a malé citance.“?

O této spolupréci obou literatti vypovidé dopis
Jifiho Grusi Pavlu Kohoutovi:

Merl, 4. 1. 1990

Mily Pavle,

diky za dopis pani dr. Ladrové, nameéty v ném po-
vazuji za rozumné. Miij koncept postrddal vyuku
psani, protoZe ta je v kazdé zemi jind, museli jsme
se tedy spokojit s typem pisma, jakému se kde uci.
Kdyby se konecné doma melo pristoupit k novodo-
béjsimu pismu, vital bych to a zdver slabikdre by se
mohl v tomto smyslu upravit.

Citanka méla samozrejmé nahradit mdlo dostup-
né cteni ve svete, jeji vékové urceni, jak je uvddi dr. Lad-
rovd, je spravné, rozdeleni obou textii bych uvital.

Kli¢ naseho vyddni slouzi vyucujicim rodictim,
uciteltim by se melo dostat obsdhlejsi a diikladnejsi
pomiicky. Chtel jsem Ti uz v tom sméru psdt. Vsak
vis, jak marné jsme se pokouseli sehnat néjaké peda-
gogické vis-a-vis, tim lépe, je-1i ted po ruce.

Jediné, ceho bych se bdl, jsou zbytecné priitahy,
které se zpravidla dostavuji, kdyz se podobnych pod-
nikti tcastni instituce. Praha by ndm musela garan-
tovat, Ze nebude pracovat v byrokratickém tempu
socialismu, na které byla zvykld. Zdruku toho, Ze se
tak nestane, vidim v tom, Ze bys ztistal ddl mana-
gerem i této nové, rozsirené podoby a zZe dosavadni
autorsko-prdvni pozice nebudou naruseny.

Tobe i Jelené jeste jednou vse dobré

Tvij
Jiri Grusa®®

O slabikéfi Mdma, tdta, jd a Eda. Ceskd abeceda
se docteme mimochodem téz v knize Pavla Kohouta
To byl miij Zivot?:

Dilo nazvané Mdma, tdta, jd a Eda aneb
Ceskd abeceda bylo v Fijnu 1988 hrdé pred-
staveno na Frankfurtském kniznim veletrhu
rakouskou ministryni kultury. ProtoZe ko-
nec totality se zddl byt videriské ceské skole
zrejmé i tehdy v nedohlednu, odmitla jej
prijmout za pomiicku s odiitvodnénim, Ze
autorem slabikdre nebyl pedagog. O deset let
pozdéji se k jeji smiile stane prdvé Jiri Grusa
velvyslancem Ceské republiky ve Vidni...

Knizka vyjde po listopadu 1989 v Cechdch
v jediném vyddni, nez se trhu ujmou stdli
autori ucebnic a zavedou do citanek sym-
boly vitézného kapitalismu.”’

Idealni par na Hrad

V knize To byl muij Zivot? se ovsem téZ dozvidame,
jaky byl vztah Pavla Kohouta k Jifimu Grusovi a jak
cely ten pfibéh korespondence a slov ukazuje
hlubsi podstatu hleddni a nalézéni opravdovych
hodnot v lidském Zzivoté:

Jiriho Grusu mél rdd uz ddvno a stykal se
s nim, jak mohl, od chvile, kdy ho ve Vidni



prechodné ubytoval pri jeho vyjezdu z Cech
za more; prdveé s nim proZzije tézky porod
slabikdre pro Ceské deti v exilu, k nemuz pri-
béh teprve miri, a kdyz priteli v Praze nece-
kané zemre syn, domluvi mu preklad svého
tlustého romdnu Konec velkych prdzdnin,
aby prisel na jiné myslenky. Do srdce pojal
také jeho novou némeckou Zenu Sabinu,
kterd dokdzala, Ze ten skvély duch prestal
byt ohroZovdn chronickym nezdjmem o své
zdravi. On jako verici katolik, rekla jednou,
popird existenci strev. Stala se pojistkou proti
Jjeho neprakticnosti a bude pozdéji nejen ddl
Séfovat mestské knihovné v némecké viddni
metropoli Bonnu, ale soucasné domlouvat
ndkupy pro bankety s kucharem ceské am-
basddy, kde bude prvnim velvyslancem jeji
muz. Dramatik si nikdy neumél predstavit
lepsi pdr pro Prazsky hrad.** m
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Der Fall Grusa

1!’

Pavel Kohout a Sabina a Jifi GruSovi
na velvyslanectvi v Bonnu v roce 1992.

(Koncept ¢lanku pro noviny, hesla do slovniku, vysokoskolskych
skript, kapitoly memoaru, laudatia, obzaloby, nekrologu apod.)

en drzy srSen z Pardubic napsal po¢dtkem Se-

desatych let o mych ranych versich do casopisu
Sesity tak strasné, Ze bych si byl mozna delsi cas
netroufl vyjit na ulici, nebyt toho, Ze mé uz pred
nim vykopal z Olympu zly brnénsky medvéd Jan
Trefulka. Jenomze pravé diky jim dvéma jsem vcas
zanechal planého basnéni a dost rychle se stal po-
mérné uspéSnym dramatikem. Brzy nato chtéla tu
odbojnou postilu mladistvych autorti zakazat moje

rodna strana KSC, ale ja jsem uz patfil k mnoha
jejim ¢lentim, ktefi to nechtéli pfipustit, kdyZ jim
z o¢i spadly klapky a oni sami se sbirali ke vzpoure
proti pseudosocialismu sovétského razeni.

KdyZ to mirumilovné povstani ducha preval-
covaly v srpnu 1968 pdsy bratrskych tankt a sekyry
normalizace zac¢inaly ménit ¢eskoslovensky les
v paseku, n€které stromy kupodivu odolaly. Tak se
spolu v rozpacitém tzasu shledali, kdo k sobé do té



doby nikdy nepatfili vékem, virou, ani vzdjemnou
vazbou. Jednoho vecera pfivezli psanci Ludvik Va-
culik a Vaclav Havel psance Jifiho Grusu do Sazavy
nad Sazavou ¢islo 177 k psanci Kohoutovi, aby spo-
le¢né pojedli vurtovy gulds psankyné Jeleny Masi-
nové. Od té noci pak spolu s dal$simi zakdzanymi
autory, mezi nimiz nechybél ani psanec Jan Tre-
fulka, tvorili celych dvacet let obranny kruh, ktery
zufici moc nikdy nedokézala prolomit, takze v ném
pozdé&ji vyrostla i Charta 77.

Nejvétsim objevem nasich zivot( zfejmé bylo,
Ze lidé k sobé nepatii ndzory, ale charakterem.
VSechny nase, byt tak odlisné povahy se zasadné
shodly v tom, Ze na rozdil od fyzik{, ktefi mohou
snadno odvolat jakoukoli pravdu, védouce, Ze bude
stejné platit dal, my poznané pravdy etické vzdat
nesmime, nemaji-li se proménit v cynickou lez.
Usilovnym hleddnim jsme pak ¢asem nasli pevny
zéklad, na némzZ jsme mohli bez zabran stavét
vsichni —i s rozdilnymi biografiemi, svétondzory
a vztahy: bezpecné nés spojil spole¢ny zépas o na-
vrat obc¢anskych a lidskych prav. Byvali umélecti
konkurenti i osobni rivalové prestali myslet na to,
¢im se kdy vzdjemné urazili, a zacali pilné vymyslet,
jak viribus unitis, spojenymi silami nejvic uskodi
podlému rezimu.

At uz to byla strojopisné opisovand knizni Edice
petlice, samizdatové fejetony, almanach svobodné
literatury pro zahranici ¢i slovnik zakédzanych spi-
sovateld pro domov - Jifi Grusa srsel pfi vSem. Jeho
podpis Charty jsme zpocatku docasné stahli, to, jak
se jevilo byt nezbytnym, aby par spolehlivych dal ob-
stardvalo kuryrni sluzby pro houf obkli¢enych. Kdyz
pak ale i jeho pro jistotu pfipozavreli, aby snad néjak
nenarus$il navs§tévu Leonida Breznéva v Praze, zle-
galizoval svou pfislusnost k Charté nahlas ,,potrubni
postou” v ruzyniské véznici. Za trest se mu pak snazili
prisit podvraceni republiky jeho romdnem Dotaznik.

Bylo nutné zmobilizovat autority evropské lite-
ratury Heinricha Bolla a Siegfrieda Lenze, potvrzu-
jici, Ze nejde o pamflet, nybrz svrchované literdrni
dilo, aby si domdci represivni apardt uvédomil, Ze se
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muze chystanym soudnim fizenim proti knize tézce
blamovat. Propustény srSatec si vSak nedal pokoj

a podvracel ¢ile dal slovy i ¢iny - to, kdyZ jako za-
meéstnanec jakéhosi stavebniho podniku poméhal
potfebnym prateltim k ptidnim bytim.

Poté, co byl jako ja vypustén z domaci klece
k casové omezenému pobytu na Zapadé, dorazil
pred odletem za Velkou louZi k ndm do Vidné. Byl
prvnim obyvatelem hostinského pokojicku v cerstvé
adaptovaném byté na Kohlmarktu ¢islo 1, a vypro-
vazel jsem ho potom az na leti§té. UZ davno nebyl
Gtocici srsen, ale mij druh a spojenec v podobné
nouzi, ktery mifil za svym snem do neznama jako
stiedovéci Kolumbové.

Spatfili jsme se zas, kdyZ brzy po ndvratu do Ev-
ropy prijel na mou premiéru v Hamburku. VSechno,
co tvorilo jeho identitu a stabilitu, totizZ doklady
i penize, tam zapomneél v telefonni budce, z niZ mi
volal. Kdyz mu sklicenému, ale vzapéti Zasnoucimu
obratem obnovily ifady Némecké spolkové repub-
liky ptidu pod nohama novymi doklady, zatim co
¢esky rezim ho kratce po mné zbavil obc¢anstvi, na-
Sel novou vlast na Ryné.

Tvrdy zivot exulanta zmékcila o néco pozdéji
jeho nova Zena Sabina, $éfujici méstské knihovné
v Bonnu, tehdy hlavnim mésté Spolkové republiky
Némecko. Tam napsal né€kolik skvélych romanii
v matefském jazyce a zaroven zvladl hostitelsky
jazyk tak brilantné, Ze se z ceského bdsnika stal
v kratkém case i poeta laureatus germanicus. Tam
do némciny prelozil maj nejtlustsi knizni Spalek,
osmisetstrankovy romdn Konec velkych prdzdnin.
A napsal tam i dilo, jaké v té dobé nemélo obdoby:
knihu knih - slabikar pro ceské déti vyrtstajici v ci-
ziné, koncipovany tak, aby podle Klice mohli ucit
své ratolesti rodice-emigranti.

KdyzZ se po berlinské zdi zac¢al kdcet i prazsky
rezim, désil pardubicky srien uz zase v plné zbroji
Husédkovy diplomaty v fadach protestujicich krajaniti
a Némcu pred bonnskou ambasadou. Jak krasné
ironie osudu, Ze do téZe budovy, z niz mu nékolik
let pfedtim zpupné oznamili vyobcansténi, vstoupil
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zéhy jako velvyslanec prezidenta Vaclava Havla.
Vzdal se ob¢anstvi némeckého a slouZil ve spojeném
Némecku své spojené i rozdélené staré vlasti skoro
sedm prelomovych let, v nichZ se i ona vracela z vy-
hnanstvi zpétky do Evropy.

Poucnou epizodou byla jeho kandidatura do
Senatu Ceské republiky. Uchézel se o ni v Chebu,
kam se hodil se svou znalosti ¢esko-némeckych
problémi a vztah jako pecka do $vestky. Prohrél
zfejmé ve chvili, kdy ho na radnici navstivila po-
Cetné delegace mistnich obchodniki se Zddosti,
aby radikalné zatrhl konkurenci Vietnamcu. Protoze
piimo pod okny leZelo ndmésti bicované praveé
destém, predvedl svym roddkéim ndzorné, ze ceské
stdnky na trhu jsou zavieny a zdkazniky obsluhuji
pouze Vietnamci.

Zidli ministra $kolstvi ve vladé Vaclava Klause
mu po par tydnech podrazil slavny ,sarajevsky
atentat”, ktery znamenal zménu premiéra. Ke Stésti
nového ministra zahranici, ktery ho mohl jako $pic-
kového diplomata poslat tentokrat do Vidné. Jeho
nadfizenym v prazské centréle se pak stal tentyz
pan Kopecky, ktery jesté jakozto soudruh pred-
sedal stranické organizaci na ambasddé v Bonnu,
kdyZ pfed ni Jifi Grusa stdl na protest. Ted na ného
z Prahy posilal do Rakouska kontroly, dokud jsem
mu pii ndhodném setkdni neslibil, Ze o ném, po-
kud s tim nepfestane, napiSu pro média, jak nejlip
umim. Bylo to poprvé i naposled, co jsem komu
vyhroZoval.

Kdyz po Sesti letech ve Vidni a celkové po tfinacti
od nastupu v Némecku ukoncil kariéru velvyslance ve
véku, kdy vétsina muzi odchdzi péstovat skalnicky,
hrét bridz ¢i chytat ryby, ¢ekaly ho naraz kariéry dve.
Stal se prezidentem vsech spisovatelli na planeté,
ktefi jsou na rozdil ode mne ¢leny PENu. Pou¢nou
epizodou pfitom bylo, Ze ho do vrcholné funkce na-
vrhli spisovatelé rakousti, zatim co delegat ceskych
kolegt pfi volbé v Mexiku roztrzité vhodil narodni
hlas do urny protikandidéta; sém se tomu pak moc
smadl... V té dobé napjaté cekala ve Vidni desitka eme-
ritnich velvyslancti Rakouské republiky, komu z nich
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Sedmdesaté narozeniny byly velkou a milou oslavou na padé
Diplomatické akademie ve Vidni. Pfed oslavencem se podarilo
dokonale utajit vznik publikace s texty jeho pratel. Svazek
vySel v némdiné (s radou textl v eském origindlu) pod titulem
Odpovedi - Jirimu GruSovi k sedmdesatindm.

bude prisouzeno vakantni kfeslo feditele prestizni
Diplomatické akademie, zaloZené uz cisafovnou
Marii Terezii. Jmenovén byl k jejich nesmirnému
nadseni jisty srsaty Cech...

To je stav pfipadu Jifi GruSa ke dni jeho sedm-
desatych narozenin. Po dobéhnuti obou mandatl
planuje zavérecnou kariéru béasnika, prozaika
a publicisty, ¢imz by se cely jeho tviir¢i Zivot od Par-
dubic po Globe spojil v logicky kruh. Nase ustavi¢na
soucinnost potvrzuje dal onen nejvétsi ndlez nasich
zivotl, Ze lidé k sobé nepatfi nazory, ale povahou.
Vyvinuli jsme dokonce hru, kterd si uz nasla mnoho
posluchacii: vypravime nasim obecenstviim o dobé,
kterou jsme oba proZili kaZzdy po svém, z pohledu
byvalého komunisty a z protipohledu odvékého



demokrata. Poslouchdme se, vpaddme si do feci,
scelujeme dveé ptilky rozporuplného obrazu v jeden,
co nejblizsi objektivnimu pohledu na tfi ¢tvrtiny
dvacatého stoleti. Kazdy z nds pritom zpiva svijj
hlas, aby publikum usly3elo co nejcistsi duet o tom,
Ze ani zcela rozdilné Zivoty nemusi béZet proti sobé.
Muj protinoZec a spojenec Jiti Grusa je zasluhou
své vzdélanosti i zkuSenosti sziravy ironik, a pritom
dik své nature vesely a mily muz. Citim, Ze je mi pii-
buzny jako novodoby Odysseus, ktery ale doputuje
k cili tim spiS, ¢im miri ve srovnédni se mnou bloudil.
Citim, Ze je mi blizky jako soucasny Patrokles, ktery
je vzdy ochoten zaskocit za ochablého pfitele. Mdm
ho, vé¢ného sr$né, rad. Patii k vybranym lidem, kteri
mi stdli za to pracné napsat zdravici na jeho inicidlu.
Kdyz kon¢il jako ceska excelence ve Vidni, obslouzil
jsem ho dokonce v némciné:

Grusa geht! Geborener Glaubensmensch,
gebuertiger Gedichteschreiber, geuebter Gur-
met und geschaetzter Gesandter Gesamtt-
schechiens in geleuterter Germania und
geschrumpftem Grossoesterreich, generell
genannt Georg der Groesste, geruht gerade
zu gehen. Geh, geliebter Georg, geh und gou-
tiere gemaess gewohnter Gepflogenheiten
gehobener Guilde gut gelaunt, mit Glamour,
Genuss und Gusto die grob gerechnete
Glanzleistung:

Graben und Graeber gestriger Gegner
geschlossen, gefaehrliche Geschwuere ge-
genseitiger Gehaessigkeit geheilt, grausige
Gewalt-grandguignols in gemuetliche
Gasthausgelage gewandelt und gewichtige
Gefechte um Grundsaetze gemeinsamer Ge-
rechtigkeit zu Gunsten ganzer Generationen

Celovec 2008, a vysel zde v ¢estiné i v némciné.
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gewonnen, geh, geh geraden Ganges in den
geheiligsten Gral der Geogeschichte.
Goehead, gelegentlicher Ghostwriter ge-
ringfuegig gescheiter Gallionsgestalten,
gottseidank gewaehlter Gouverner des
Global-PENs, geniessse grenzenlos gewagt
gemischte Getraenke wie Genever-Grenadi-
ne-Gin, grundgesunde Gerichte wie gebra-
tene Gans mit gezuckerten Germknoedeln,
genauso wie gewaehrte Gunst getreugeliebter
Germanen-Gattin.

Grossartig gebotschaftert, gewaltig gedichtet,
gekonnt Gaumen gepflegt, grandios Gesicht
gewaehrt - gastfreundlich, gradlinig, geist-
reich, gesamt gesagt genial! Gesundheit und
Glueck, Georg! Geschenke, Gebete, Gesaenge,
Gratulationen, gesammelte Gruesse geistiger
Genossengemeinde. Googbye! Gott gab, Gott
geb! Go, go, Grusa, go!

Tim der Fall Grusa zdaleka nekonc¢i. Material

miuZe byt proto zatim pouZit pro vS§echny shora
uvedené prilezitosti s vyjimkou nekrologu! =

Sdzava 8. 8. 2008

Tento text byl napséan pro sbornik pfispévka k Zivot-
nimu jubileu Jittho Grusi Antworten - Jiri Grusa zum

Siebzigsten. Geburtstag nakladatelstvi Wieser, Klagenfurt/

Pavel Kohout (1928),
spisovatel a dramatik.
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Jurgen Serke, Jiri Grusa,
Ivan Blatny - a poesie

Stalo se 22. a 23. Fijna 1981

v Ipswichi a v Maison Talbooth

Motto:
Poznamka o poesii

Je to jen jedna z mnoha miz,
které si do nds vyrazily

je to jen enigma a kviz
vjazyce jménem tyrylili

Navstivili jsme Ivana Blatného, bdsnika,
ktery od roku 1919 vyriistal v moravském
Brné ve dvojjazycném prostredi. Bdsnika,
ktery prezil némeckou okupaci Ceskoslo-
venska a pak v roce 1948 utekl pred silenym
svétem komunistii do bezpeci anglického
tustavu pro choromyslné. ,, Mluvite némecky?*
ptal se Blatny. , Je to jazyk mé babicky. Je to
jazyk mych prdni. Rikal jsem je babicce.“
Bdsnik, ktery byl svym ndrodem zapome-
nut, poskytnul tricet tri let po svém titéku

do tstavu pro choromyslné prvni rozhovor.
Grusa a jd jsme vidéli jeho bdsné, které byly
prevedeny z cestiny do némciny a pak do
anglictiny. Zazili jsme bdsnika, ktery jako by
drzel pohromade svou starou Evropu.

Tak popisuje zndmy némecky novindf a spiso-
vatel Jiirgen Serke' v roce 2008 v publikaci Antwor-
ten — Jiri Grusa zum Siebzigsten? (Odpovédi - Jifimu

GruSovi k sedmdesatindm) udalost, nepochybné
dilezitou pro Ceskou kulturu. V fijnu 1981 navstivil
jako reportér némeckého casopisu Stern v dopro-
vodu Jiftho Grusi spole¢né s fotografem Wilfriedem
Bauerem (1944—2005) zapomenutého ¢eského bas-
nika. Tehdy vychdazela ve Sternu jeho fada reportazi
o exilovych autorech, zejména Ceskych (knizné

v roce 1982 pod nazvem Die verbannten Dich-

ter — Berichte und Bilder von einer neuen Vertrei-
bung-Vypuzeni autofi — Zpravy a obrazy nového
vyhnéni).

Pripomenime si, jak se dostal tento (takika)
zapomenuty basnik do hdjemstvi St. Clement’s Hos-
pital ve vychodoanglickém Ipswichi, kde jej navsté-
vuje nase trojice.

Ivan Blatny (1919-1990), jiZ ve Ctyficatych letech
velmi respektovany autor, vstoupil jako fada jinych
vroce 1945 do KSC a byl nejen levicovymi intelek-
tudly oslavovan jako nejvétsi hvézda mezi mladymi
bésniky. Pouhy mésic po komunistickém prevzeti
moci - 29. bfezna 1948 - letéla tficlenna delegace
Svazu ceskoslovenskych spisovatelti na pozvani Brit-
ské rady do Londyna. V delegaci byl kromé Jifiho Ko-
lare a Arnosta Vanécka také osmadvacetilety basnik
z Brna Ivan Blatny. Nahrazuje v delegaci Jana Cepa,
ktery byl uz 26. inora 1948 vyloucen ze Syndikatu
Ceskych spisovatelti. (V srpnu 1948 se Cep po ttéku
z Ceskoslovenska dostava do exilu v PafiZi a nikdy se
nevrati zpét.)
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Ivan Blatny, 1989. Foto archiv Martina Reinera.

Ivan Blatny, ktery se naopak jevi komunistiim
politicky plné spolehlivy, vS§ak v Londyné delegaci
okamzité opousti a hned nésledujiciho vecera vy-
stupuje v Ceskoslovenském vysilani BBC. Zde li¢i
jako jeden z prvnich ocitych svédki politickou
a kulturni nesvobodu nastolenou novymi vladci
a vysvétluje své rozhodnuti zlstat v exilu. Vzapéti
posild postou zpét priikazy ¢lenstvi v KSC a v Syn-
dikatu Ceskych spisovatell. Bezprostifedné poté je
zbaven vSech obc¢anskych prév a je mu zabaven
majetek. Na zac¢dtku dubna ho v ¢eskoslovenském
Jindfich Chalupecky, Josef Kainar, Jifi Kolaf...

V Londyné se vSak brzy ukazuje, ze Blatny neni

schopen se postavit na vlastni nohy a zalozit novou

existenci. UZ na podzim 1948 konc¢i poprvé v psy-
chiatrické 1é¢ebné. Miizeme jen hadat, nakolik to
byla pro ného svym zptisobem zdchrana — takto

se jiz vroce 1943 v Brné zachraruje pfed totdlnim
nasazenim v Risi. Blatného obavy z pomsty ¢esko-
slovenského reZimu a z Giinosu jsou ov§em zcela
realistické. Do roku 1954 se jesté pokousi dal psat
poesii a privydélat si jako spolupracovnik BBC

a Svobodné Evropy. Od roku 1954 je v3ak jiz trvale
hospitalizovan s diagn6zou paranoidni schizofre-
nie. Projde riznymi psychiatrickymi lécebnami.
Ceskoslovensky rozhlas toho zfejmé vyuziva

k dezinformaci o Blatného timrti v Anglii.

Vroce 1963 se Blatny presouva do Ipswiche, kde
zZije az do konce Zivota. V House of Hope — na jeho
prvni ze zdejsich adres - jej lékati berou spise jako
socidlni nez psychiatricky piipad. I pfes to vSechno
v8ak doma neni tiplné zapomenut. Nadechnuti
svobody v roce 1968 pfindsi i probuzeni zajmu
o ztraceného basnika; v Brné mu dokonce vychazi
v reedici sbirka Melancholické prochdzky a je mu
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vénovan literdrni vecer v Domé uméni. Nésleduji
prvni navstévy z jeho rodného mésta: 1969 bratra-
nec Jan Smarda se Zenou a o néco pozdéji basnik
Vladimir Bafina. Tyto kontakty v ném zfejmé pro-
budily chut psat opét poesii. Bafina s nim dokonce
natac¢i dokumentdarni film.

Vroce 1977 byl Blatny pfeloZen do ipswich-
ského St. Clement’s Hospital. Zde ho za¢ne navsté-
vovat zdravotni sestra z Ipswiche, Frances Meache-
mov4, cilené posland jeho brnénskymi prételi. Jeji
navstévy pak trvaji az do basnikovy smrti, tedy
celych tfin4ct let. Cilem jejich navstév je zachranit
papiry popsané Blatnym pfed jejich znicenim - by-
valy vyhazovany do odpadu. To se ji dafi natolik,

Ze se Blatného basné dostanou do nejdtlezitéjsiho
ceskoslovenského exilového vydavatelstvi Sixty-
-Eight-Publishers manzeli Skvoreckych v Torontu.
Antonin Brousek, exilovy autor a literarni kritik Zi-
jici v Némecku, z nich pfipravi k vydéni sbirku Stard
bydlisté. Zpusobi to velky tizas nejen Blatného pra-
tel, ale i literdrnich znalcd, ktefi si mysleli, Ze Blatny
v anglickych psychiatrickych 1écebnach s umé-
leckou tvorbou definitivné skoncil. Stard bydliste

a pozdéji druhd sbirka Pomocnd skola Bixley se tak
stévaji pro mnohé témér zdzrakem.

Svét vSak na néj iplné zapomenul. Serke byl
prvnim zastupcem mezindrodniho tisku, ktery Blat-
ného objevil. Jeho reportdz z prosince 1981 - s pri-
spénim Jifiho Grusi a s vynikajicimi Bauerovymi
fotografiemi — znamend vzbuzeni §ir§iho mezina-
rodnimu zdjmu o Blatného.

Ale jak prisel Serke na tuto zapomenutou
adresu? Patrné pfi navstéveé na jiné adrese: u Milana
Kundery v Pafizi, kde vznikla jedna z pfedchozich
reportazi pro Stern ze Serkeho rady o exilovych
autorech.

Milan Kundera i jeho Zena Véra si zjevné s dvo-
jici Serke — Bauer pfi vzniku reportdZe dobfte rozu-
méli. Svédci o tom jedinecné fotoportréty manzeld
Kunderovych. Jiirgen Serke na tuto navstévu rad
vzpomind, spojeni mezi nimi ztistalo zachovano
i pozdéji. Na cestu zpét do Némecka mu Kundera

dava jesté jednu radu: Navstivte, prosim, lvana Blat-
ného v Ipswichi! A Serkeho rovnou vybavuje bésni-
kovymi texty.

Kundera ,hvézdného bédsnika“ znal a uctival
jesté ve svém rodném mésté. Moje prvni bdsné byly
pravdépodobné mnohem lepsi nez ty, které jsem
vydal pozdéji, byly nékde mezi surrealismem a tou
poezii, kterou tenkrdt délala Skupina 42, Blatny,
Kainar, Koldr: Tyto t7i bdsniky jsem mél moc rdd, iika
A.J. Liehmovi v Sedesatych letech.? Milan Kundera,
o vice nez devét let mladsi, Sel v Brné v Blatného
stopach uz na slovutném Klasickém gymnaziu; na
néco takového se nezapomind. A Kundera na to
zfejmé nezapomnél ani v roce 1981!

K Blatnému reportéra Sternu doprovazel Jiti
Grusa, také jeden z exilovych autord, o kterych psal
Jiirgen Serke reportaz a ktery se mezitim stal jeho
blizkym pritelem. V letech pred rokem 1989 jsme
se stali takrka nerozlucnymi. Vedle ndvstév jsme si
kazdy den i dlouze telefonovali. Bral jsem s sebou
Grusu k tem autorum, kteri utvdreli levicové inte-
lektudlni klima Spolkové republiky. O jeho hledisko
vzniklé na zdkladé zkusenosti ale nikdo nemél zd-
jem, vzpomina pozdéji Serke. Jifi Grusa doprovazi
Jiirgena Serkeho také pfi jinych reportdzich o ces-
kych exilovych autorech; spole¢né navstévuji napt.
Jifiho Kolére v PafiZi.

Nyni se tedy reportér Sternu ocita se svymi
spole¢niky v St Clement’s Hospital. Blatnému
navstéva zjevné délé velkou radost. Do vytisku
Starych bydlist, kterou pfinesl Serke, mu napiSe
némecky vénovani: An den Herrn Jiirgen Serke
sein dankbarer Ivan Blatny 23. 10. 1981 in Ipswich,
meiner Mutterstadt (Panu Jiirgenu Serkemu jeho
vdécny Ivan Blatny. 23. 10. 1981 v Ipswichi, mém
matefském mésté). Blatného némecky novotvar
»Mutterstadt“ svédci nejen o jeho znalostech ném-
¢iny, ale také o jeho existencni situaci a zfejmé
bezpeci, které v Ipswichi nasel.

Setkdni je vSak velmi inspirujici i pro Jifiho
Grusu, ktery si 23. fijna 1981 poznamenava do
deniku:



JIRI GRUSA
Ipswichsky bldzinec a Blatny Tento denikovy zdznam se pak téméf doslova
ocita ve sbirce basni Grusas Wacht an Rhein aneb
Putovni ghetto - Ceské texty 1973-1989, Praha — Li-
Abteilung, kde lezi — maji lezet jeho tomysl 2001.

Vedou nds do Beschdiftigungstherapie

nastrddané verse.
Miij boZe — toto je prece taky lidsky a bdsnicky

osud. Mister Darling, tak se jmenuje zrizenec
a pecovatel, se po chvili vraci - a rikd I am
sorry, but I cannot find it, unfortunately, rikd
uz tricet rokii, somebody has thrown it out.
Blatny se usmeéje a rikd (se vsi uchovanou
inteligenci, ale s tim viici kazdé autorité
ochrannym a vypéstovanym tikem tiplné
podrobivitosti [sic —- M]]) — No co, it doesn’t
matter, byly to jenom moje papiry — stejné to
mdm vsecko v hlave.

Smutnéversevl. ol

Bldzinec a Blatny
(Ipswich)

Vedou nds na lécebnu, vlastné misto cinu. Tam
pry lezZi jeho rukopisy, nastrddané persondlem.
Priivodce se jmenuje Mr. Darling, je jisté

i pecovatel. Vstupujeme do malé kanceldre

s vyhledem do aredlu. Jas rijnového slunce,
zazloutld zeleri anglického parku. Mr. Darling
se chvili hrabe v regdlech nad skrini.

Pak rikd: ,,I'm sorry, but I can'’t find it,
unfortunately (jisté uz dvacet let), somebody
has...“

Jeden ze snimkd Wilfrieda Bauera ze série reportazi Jirgena Serkeho v asopise Stern ,0 vyhnanych basnicich®
V srpnu 1981 se Jifi Grusa na némeckeé strané Zelezné opony setkava s manzelkou Ivanou a synem Vaclavem.
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»Thrown it out?“ doddm blbé a Blatny se usmivd,
zapadly do svého tvidového sdcka, zapnutého na

ale za Brizkama
rdzné vykrocila

veliky knoflik, kdysi nejspis zimniku. z nasi galaxie

»INo, co se dd délat,“ povidd Cesky. ,Napisu jiny.* (22. 10. 1981, Talbooth v Anglii)

A ony v Gru$ové deniku zminéné smutné verse A inspirovan prosttfedim svého ubytovani -
vI. (minén je Ipswich) o I. (minén je Ivan)? Nez se vSechny pokoje v hotelu Talbooth nesou jména spi-
k nim dostaneme, prectéme si jiné smutné verse, sovatelli; Grustiv Shakespearovo — doplnuje jesté ve
které basnik Grusa napiSe jesté v pfedvecer prvniho stejny den ndasledujici basen:
setkani s bdsnikem Blatnym. AvSak nikoliv o Blat-

ném, nybrz o své celozivotni vzpomince na prvni

velkou lasku - tragicky zesnulou Janu, Janinku:*

As longas... (Dokud)

Odlupuje se
ale netrvd

zddné pousmdni
Zddné rajcovdni

rikds mi néco
nekterym svym
pyskem

—az mdm namlicino
jako vdpenec

az jsem vyhorelej
jako hrobni svicka
o Dusickdch
pétapadesdt

kdyz ndm o piilnoci
domZikdval hrbitov
menil se a hasl

v Cernou diru kosmu

a kdyz Jana
pry jen na nedeli
odjizdéla do Hradce

Ivan Blatny v San Clemens Hospital’

Shall I compare thee to this autumn day,
kdy lapiduch ti pdli rukopisy,

cos napsal celej skrcenej

na deklu zdejsi zdchodmisy?

Shall I describe this bldzinec,
kde v noci sviti toaleta,

und eine Spinne webt ihr Netz,
odkud se prosté neodlétd,

kde Zubatd té soustd bezzubyho,
az drkotds svou prostorec:

vem si miij jazyk — usmikni ho!
budu to bdsnit can as catch,

my madness is muij hrad,
a nikoli md vira...

ach, pozoruji rdd,

jak cas ten rozdil stird.

(Shakespeare-room v Talbooth, po ndvratu
z ndvstévy nemocnice do hotelového pokoje
s repro prvotisku osmndctého sonetu)

A stejny den dopliiuje Jifi GruSa jesté toto Ctyfversi:



Pozndmlia o poesii

Je to jen jedna z mnoha miz,
které si do nds vyrazily

je to jen enigma a kviz

v jazyce jménem tyrylili

(tamtéz)

VSechny tyto Ctyfi texty, které vznikly v Tal-
boothu - tedy As long as..., Bldzinec a Blatny, Ivan
Blatny v San Clemens Hospital a Pozndmka o poesii
vysly tiskem v tomto pofadi v roce 2001 ve sbirce
Grusas Wacht am Rhein, za niZ autor obdrZel roku
2002 cenu Magnesia Litera a Cenu Jaroslava Seiferta
Nadace Charty 77.

Doplnme jiz jen, Ze GruSovy bdsné popisuji
velice presné Blatného zivot a tvorbu v Ipswichi.
Podle rtznych svédectvi Blatny skute¢né psal
v noci na zachodé: bldzinec, / kde v noci sviti toa-
leta. Blatny byl v této dobé jiz znacné shrbeny,
snad proto pouziva Gru$a vystupniovani celej skr-
cenej. K tomu pridava obraz Blatného posedlosti
psanim: kde Zubatd té Soustd bezzubyho, / az dr-
kotds svou prostorec: / vem si miij jazyk — usmikni
ho!/ budu to bdsnit can as catch. Dalsim klicovym
rysem Blatného bylo, Ze z ,blazince” vlastné uz ni-
kdy nechtél odejit: bldzinec... / odkud se prosté ne-
odlétd. Personadl a 1ékari, jak jiz feceno, opakované
vyjadfovali pochybnosti, zda Blatny svou dusevni
nemoc jen nepredstird. Grusa: my madness is miij
hrad, / a nikoli md vira... / ach, pozoruji rdd, / jak
cas ten rozdil stird.

Epilog I:

V prosinci 1981 zvefejnil Serke reportdz z Ipswiche
pod titulkem Uték do bldzince. Mezinarodni vefej-
nost se dozvédéla o Ivanu Blatném a o osudu za-
pomenutého bésnika, jednoho z nejvétsich v ceské
literature 20. stoleti, a byla tak opét pripomenuta

Prezentace novych dél Jirtiho Grusi se tradiéné odehravaly

v Praze v Rakouském kulturnim féru. V roce 1999 to bylo
Cesko / Ndvod k pouZiti. Z knihy &etl Alois Svehlik, autortv pritel
z dob mladi. Spolu hravali divadlo u pardubickych salesianda,
neZ prisel Sok roku 1950, prepadeni a uzaviteni klastert. Rezim
Aloisi Svehlikovi rozhodné& nepial, nakonec véak jeho talent
neslo pominout, jak napsal Jifi Grusa, a tak to v roce 1988
dotahl az na prkna Narodniho divadla. V dobé revolu¢nich
udalosti roku 1989 se oba pratelé v Praze opét shledali.

situace v Ceskoslovensku. Zésluhy Jiirgena Serkeho
a Jitiho Grusi jsou tedy nezpochybnitelné. Jiirgen
Serke byl prvnim novinédrem, ktery Blatného navsti-
vil, Jiff Gru$a prvnim, kdo jeho Zivot umélecky zpra-
coval. Reportaz ve Sternu méla za nasledek ... zvy-
Seny zdjem o bdsnika, prichdzelo stdle vice dopisii

a ndvstev. Britskd a norskd televize natocily v ndsle-
dugjicim roce o Blatném dokumenty. On sdam je suym
psanim jako posedly, jak piSe Blatného biograf Mar-
tin Reiner na svych webovych strankéch.

Epilog 11
(vzpominka po takrka étyriceti letech):

Na cesté za basnikem vsak bylo néco zvlastniho, jak
po Ctyfticeti letech vzpomina Jiirgen Serke:
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4. Gervenec 2011, Divadlo Husa na provazku a Mésic
autorského ¢teni. Jirti Grusa ¢te z ,Benese”. Jde o posledni
verejné vystoupeni ve vlasti.

Setkdni s lvanem Blatnym mélo na mé dlouhé
novindrské cesté jedinecny vyznam. Tenkrdt jsem
cestoval za bdsniky, které komunisticky systém
prondsledoval a zahnal do exilu, kromé Cechii
také za autory jako Josif Brodskij, Czestaw Mi-
tosz a Alexandr Solzenicyn.

Na tu cestu jsem s sebou vzal pritele Jitriho
Grusu, kterému prdveé odriali stdtni obcanstvi.
Delal jsem si nadeji, Ze Blatného potési, kdyz
bude moci komunikovat v rodném jazyce. Jd
cesky nemluvil. Ale Blatny nds prekvapil plynu-
lou nemcinou, kterou uzival s velkou radosti.
Kdyz Grus$a zabrousil do Cestiny, velmi rychle od
cestiny utekl a vrdtil se do néemciny — do jazyka
své babicky.

Nikdy nezapomenu na jeho velkou radost
z tabulek cokolddy a kartonu cigaret, které jsme
privezli a jez si schoval do kapes saka. Nemél
zddnou uzamykatelnou skriri. V loZnici deset
posteli a objemnd kniha na jeho nocnim stolku.
Tu knihu potreboval, aby mohl zakryt otvor na
zdchodeé. Od deseti hodin vecer se svitilo uz je-
nom tam, kde proto sedél na té knize a psal. To
byl jeho ¢as, to byl cas bdsnika.

Do mého portrétu o Blatném prelozili bdsné
z Cestiny do némciny Jiri Grusa a Reiner Kunze.
Cetl to i bdsnik Frank-Wolf Matthies, rocnik
1951, disident z NDR, ktery byl po uvéznéni
v roce 1981 odsunut z Vychodniho do Zdpad-
niho Berlina, a ujali se jej v domé Giintera
Grasse. Matthies byl nadsen bdsnémi z Blat-
ného portrétu. Aby je mohl ¢ist v origindle, na-
ucil se Cesky. Ve viastni néemecké adaptaci a na
vlastni ndklady vydal Sest bibliofilskych svazkii
z Blatného Pomocné skoly Bixley — celkem
50 kusti, které vénoval prdteltim.

Frank-Wolf Matthies o Blatném napsal: , Jazyk
zvoni. KaZdé slovo ddvd dalsi slovo... Nechdvd
mé Zit ddl: Kdyz se citim Spatne, vytdhne mé
vzhiiru. Kdybych se ptal sdm sebe, jestli existuji
bdsnici, kterym verim a kteri mohou verit mne,
pak by to byli Friedrich Hélderlin, Friedrich
Nietzsche a Ivan Blatny.“

Behem sametové revoluce jsem vyzvedl Grusu
v Rendsburgu, kde mél stipendium, a jeli jsme do
Bonnu na ceské velvyslanectvi. Jd, po roce 1968
persona non grata, jsem vizum dostal, Grusa ne.
Vysvetleni ceskych diplomatii: Grusa si md nej-
driv upravit sviij vztah k ceskoslovenskému stdtu.
Grusa dostal pred vitézstvim revoluce vizum jako
jeden z poslednich emigrantii z CSSR. Divadlo
Na zdbradli usporddalo Grusovi vecer, na kterém
mluvil o svém exilu. Pred plné obsazenym sd-
lem. Jedna studentka se ho ptala na mou knihu
Bohmische Dorfer, kterd popisovala osudy ne-
mecky pisicich autorii v Ceskoslovensku, autorti,
kteri se dostali nejprve do soukoli nacistii a pak



komunistii. Grusa se na pddiu obrdtil a ukdzal 1
na mne: ,, Tam stoji muz, ktery to napsal.“
Ndsledoval tak intenzivni rozhovor o pro-
ndsledovdni a exilu, jaky jsem v takové podobé
zatim nezazil. V urcité chvili jsem vyprdveél také
o0 Ivanu Blatném. Z tizasu publika jsem poznal, 2
Ze tito mladi lidé jednoho ze svych nejvétsich
bdsnikit uz neznali. Musel jsem odpovidat na
radu otdzek. 4
I1. listopadu 2002 jsme byli Grusa a jd hosty
Prazského divadelniho festivalu némeckého
Jjazyka v Divadle Komedie. To uz se Blatny opét
vrdtil do své zemé. Mluvili jsme o naSem prdtel-
stvi a o nasich prdtelich Jirim Koldrovi a Milanu
Kunderovi. Ale hlavné jsme mluvili o Blatném
a nasem setkdni v Ipswichi. Grusa cetl bdsné pro
Blatného a o ném. Grusa a jd jsme na konci byli
happy. A publikum také.

Epilog III (takrka po ¢étyriceti letech):

2z

Dne 10. z4afi 2020 se v Ipswichi konala malé slav-
nost: na navrh clena méstské rady Martina Cooka
a za pfitomnosti ¢eského velvyslance Libora
Secky byla pojmenovéna ulice v aredlu byvalé ne-
mocnice pro nervové choré® lvan Blatny Close.

V aredlu, kde Ivan Blatny stravil mnoho let, kde
vznikla vét§ina jeho bédsnické tvorby, ze které se
zachovala pouze ¢ést. Tak bylo v Ipswichi pfi-
pomenuto 100. vyro¢i Blatného narozeni v Brné
(21. 12. 1919) a 30. vyroci jeho amrti. Ivan Blatny
Close je teprve patou ulici na britskych ostrovech,
ktera nese jméno osobnosti z Ceskoslovenska,
popi. z Cech nebo Moravy. =

JIRI GRUSA

Jurgen Serke (1938), autor mj. objevnych a prrelomo-
vych publikaci Die verbrannten Dichter (Spaleni autori),
Bohmische Déorfer — Wanderungen durch eine ver-
lassene literarische Landschaft (Putovani opusténou
literdarni krajinou), Die verbannten Dichter — Berichte
und Bilder von einer neuen Vertreibung (Vypuzeni
autori — Zpravy a obrazy nového vyhnani).
Greisenegger/Lederhaas (edd.), Wieser Verlag, Klagen-
furt/Celovec 2008.

V kniznim rozhovoru s A. J. Liehmem. In: A. J. Liehm,
Generace, Praha 1990.

Jana Kratka, spoluzacka a prvni velka laska Jifiho Gru-
Si béhem dospivani. Zemrela mlada po tragické nehodé
(dle deniku Jifiho Grusi to bylo 6. 12. 1966. Do deniku si
poznamenal: 6. 12. 66. Janina smrt a moje predtuchy...).
Jeji jméno — Jana nebo Janinka —a motivy lasky k ni

a brzké smrti se vyskytuji v mnoha literarnich pracich
Jitiho Grusi: napt. v basnickych sbirkach Cvi¢eni muce-
ni (1969), Modlitba k Janince (1972), v romanu Doktor
Koke$ — Mistr Panny (1980) a v jeho posledni publikaci —
v piib&hu Zivot v pravdé aneb Lhani z Idsky (2011). Zda
se, Ze také postava Erny v romanu Dotaznik (1975) se
Jané podoba.

Pod timto plvodnim ndzvem vysla basen ve sbirce
Grusas Wacht am Rhein aneb Putovni ghetto, Pra-

ha — Litomys§l 2001. Ve svazku Bdsné, Dilo Jifiho Grusi,
Svazek VI, Barrister & Principal, Brno 2018, je pouZit
nazev Ivan Blatny v St Clement’s Hospital bez dalsiho
vysvétleni. Je fakt, Ze toto je opravdu spravny nazev
nemocnice, autor v8ak svij ndzev nikde ,neopravil.

St. Clement’s Hospital v Ipswichi byl zaloZena v roce
1870. 0d roku 1948 je to psychiatricka Iécebna.

V osmdesatych letech minulého stoleti byl v Britanii
zaveden systém Care in the Community (Pé&e v komuni-
té) a v jeho disledku byla omezena také ¢innost tohoto
institutu. Po definitivnim ukon&enf ¢innosti v roce 2002
doslo k prestavbé aredlu na rezidenéni.

Text je soucdsti pripravované disertacni prace autora

psané v némciné.

/ Z némciny pielozila Véra Koretiova. /

Mojmir Jefdbek (1957),
germanista a bohemista,

feditel Ceského centra Videri.
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Ten, ktery se
neschovaval
za svij jazyk

K poezii Jiriho Grusi

dyz se chceme priblizit k basnim Jifiho Grusi,
je tfeba zapomenout na to, Ze byl diplomatem,
politikem, emigrantem, prozaikem ¢i piekladate-
lem, a sousttedit se pouze na zacatek jeho tvorby,
a tedy na to, Ze byl basnikem.

Jeho prvotina nese prosty nazev Torna a svym
nazvem odkazuje na zdanlivé nekomplikovany svét
putovani. V Cechdch se ¥ik4, Ze si nékdo vezme uzli-
¢ek a jde. Basnik Grusa si bere tornu, tedy brasnu
pres rameno, obsahujici pouhych sedmnéct basni.
Nézev ale miize odkazovat také na autorovu za-
kladni vojenskou sluzbu v roce 1962. Dle kritika
Jitiho Karfika s rymovou strukturou postnezvalov-
skou, budiz, co je viak na debutu jiZ pozoruhodné,
je pocit analytického mysleni, bez lyrickych ozda-
bek a girland. Civilnost bdsni se projevuje nejen
v motivickém rejstiiku jako autobus, vlak, pozo-
rovani, jizdenka, kuftik, ale také v tématu paméti.
Pameét jsou ptdci / vyhnani z budek, piSe se v basni
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Pameét. Ctenéfi se tak nabizi nejen pocit cesty, ale
zejména pocit prazdnoty, opusténi a samoty, za-
roveii ve smyslu vyprazdnéné paméti. Vzdyt, kdo
nemd pamét, neexistuje, zejména ve stfedni Evropé.

Jiti Cervenka ve své kritické reflexi Torny (,Pied-
zvést konfliktu“, in Obléhdni zevnitr, 1996) pise
o debutantoveé laskavém stesku, ale také si jiz v§ima
klicového motivu celého budouciho basnického
dila. Cituji: U Grusi castéji nez u jeho vrstevnikii se
objevuje motiv smrti — ale nejen té okupacni, histo-
rické, ale tvé i mé, denni a obycejné.

Kym jsou mysleni oni vrstevnici? Jednalo se
o silnou basnickou generaci narozenou v druhé po-
loviné 30. let 20. stoleti a na poc¢atku okupace — Petr
Kabes, Ivan Wernisch, Antonin Brousek, Jifi PiStora
¢i Miloslav Topinka. Tito basnici vstupovali do lite-
ratury kolem Sesitii pro mladou literaturu a kolem
Casopisu Tvdr, kde byl Jifi Grusa kratce redaktorem
se svym pritelem Jifim PiStorou. V letech dozravani



se tito basnici bezprostfedné stietdvali se stali-
nismem, vyddvanym za $tastné budovédni nového
svéta. Ndsledné tato generace debutovala v 60. le-
tech 2o0. stoleti a byla umlcena na poc¢atku norma-
lizace komunistickou moci; typické je pro ni nové
modelovani a objevovéni jazyka. Rikali ndm: takhle
jsme si utrhovali, takhle jsme krvdceli; ale pak nds
posadili do voziku a my jeli zdkrutami té poutové
atrakce — za kazdou zatdckou mrtvola. A rikali ndm,
kdyz jsme se zakldneéli, zavirali oci — nebo prosté
zvraceli: vzdyt je to pro vds, ano, toto je navzdory
vSemu socialismus (Jifi Gru$a, 1982).

Marie Langerova v textu ,Jiff Gru3a 60. let: na-
hota, smich a mordlka®“, otisténém v Literdrnich no-
vindch v roce 2004, dodava: Z jazyka se stdvd mon-
strum predstavujici moc a ve sledovdni jeho pohybii
je néco masochistického. Ukazuje se v nem jakdsi ni-
civd sila, které je sice mozné se smdt, ale tento smich
se meni v Skleb, v Cernou grotesku, v tanec smrti,
modlitbu a zdhrobni zZivot. Podobné se k této pro-
blematice vyjadiuji také akademické dé&jiny ceské
literatury: Snaha stvorit vlastni jazyk souvisela se
snahou stvorit vlastni svét bdsné kdesi jinde, mimo,
v prostoru za reci (Miloslav Topinka), v dalekych
snovych krajindch a ¢asech (Ivan Wernisch), v uhra-
nutich praddvnymi proZzitky a jejich mytologickymi
vyznamy (Jiri Grusa), v hloubkdch niternych koncin,
tvorenych mantrickym opakovdnim protikladnych
a do sebe vkloubenych zZivotnich elementii (Petr Ka-
bes) (Pavel Janousek a kol.: Déjiny ceské literatury
1945-1989, Academia 2008). VSechny tyto indicie
plati od Torny na celou basnickou tvorbu Jitfiho
Grusi, jiZ zde se objevuji neologismy typu: zoband-
tek, vycitac i klovnuti krehkoldskii.

Druhd Grus$ova basnicka kniha Svetld lhiita vy-
§la v roce 1964. Rada basni psanych volnym versem
je uvozena vzdy spole¢nym ndzvem — Piseri o na-
Sem stinu, Pisen o vétrném stromu, Pisen o zkousSeni
noci ¢i Piseri do hodin — a sjednocujicim tématem
je hledani jistoty a jeji ztrata. Zaroven se implicitné
projevuje spolecensko-politicka zkusenost, Pode-
pis prizndni / a jd té popravim / nebot zitra je den

JIRI GRUSA

poprav /. A opét jsou tu slova jako matérie zZivota,
jako hmatatelni svédci ¢asu: Dotykaly se mne tlapky
slov / a ze jsem micel / byly shovivavé. Zdsadnéji se
ale Jitfi Grus$a vyjadruje ve své knize tfeti, jeZ ne-
mohla vyjit a svétlo svéta spatfila az v souborném
vydani v roce 2003. Jmenuje se Prdvo titrpné a svym
nazvem odkazuje na pravo muceni uzivané pri
vyslechu.

Jifi Gru$a k tomu piSe: Tuto knihu jsem na za-
cdtku roku 1964 zadal nakladatelstvi Mladd fronta.
Ujal se ji Ivan Divis jako editor. Ale uZ v rijnu téhoz
roku jsem si ji vyzddal zpdtky, zdrcen polemikou,
kterd se strhla kolem mého piisobeni v casopise Tvdr,
trestnim stihdnim, s nim spojenymi neurvalostmi
oficialit a také mlcenim mnoha pridtel. Je to dobovy
dokument — také mych pochyb. Kniha je oproti
predchozim ¢lenéna do tfi oddild, jez jsou uvozeny
antickou tematikou — Empedokles, Hefaistovy déti
a Stiznost Kerberova. Naznacen4 situace je pak
rozvijena v rdmci celého oddilu, kdy se jedné o de-
formaci déjin a jeji basnickou reinterpretaci. Vichol-
nym bodem béasnické tvorby Jifiho Grusi jsou pak
sbirky Cviceni mucenia Modlitba k Janince.

Sbirka Cviceni muceniz roku 1969 obsahuje basné
bez konkrétniho prostoru, plné bez¢asi a plamenné
erotiky — aZ by ta md prsatd / kozatd a zubatd / az
by se natdhla / az by mé zalehla // nic bych ji nepo-
vedel / jenom bych lezel // jeji klin drzel // tu rybu
dlouhou //, ale také popévky, kvazilidovou pisen
psanou jednoduchym jazykem s lexikdlnimi novo-
tvary, které se méni v litanie, v modlitby ¢i ve vzy-
vani a vytvéreji jakysi model jazykovych ritudlt.
Vedle vyraznych zvifecich bytosti se tu objevuji
také rodinni blizci jako bratr, sestra, milenka, otec
¢i matka.

Tato zvyraznénd intimita blizkych bytosti se
otevird hloubéji a eroti¢téji v ndsledujicim svazku
Modlitba k Janince. Tato sbirka vznikla mezi lety
1969 aZ 1973 a poprvé vysla v samizdatu, oficidlné
az v roce 1994 v prazském nakladatelstvi Cesky
spisovatel.
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Temnad stranka ceské poezie, ktera se vraci
ke Karlu Hynku Mdachovi, je naznac¢ena dvéma
leitmotivy laskou a smrti — hloub do mé / prirdzej,
stejné jako zmutovanymi vyrazy typu — pomorce
inkoustti / pldc zastudencii z Pilan / pitvance 7in-
cenec / a spildn // jdu vyzvdn k zdsvini / a plny meé-
simeére / si cmuchdm k zdechynim / zda vypustili
Sereri //. Zde je Jiti Gru$a na vrcholu své béasnické
tvorby, zde nejspis autorsky dosahl vseho, co chtél.
V tomto Case se ale jiZ vice vénuje proze a jeho bds-
nickd tvorba je odsunuta na druhou kole;.

Grusa se vraci do svého jazykového prostredi
teprve v roce 2001 sbirkou Grusas Wacht am Rhein
aneb Putovni ghetto, kterd obsahuje texty z let 1973
az 1989. Jedna se zejména o bdsné, jez jsou spojeny
s konkrétnimi udélostmi ¢i misty. Nejednd se vSak
o bésnickou sbirku v pravém slova smyslu, ale o ¢a-
soveé sestaveny sled, ve kterém k nejsilnéjsim patii
béasen ,Modlitba za Martina Grusu“, vénovana smrti
béasnikova syna.

Literarni kritik Jifi Travnicek v recenzi na sbirku
GruS$as Wacht am Rhein aneb Putovni ghetto piSe:
Vjeho versich je mnoho atakii mytologie redlné so-
cialistického Ceskoslovenska, parafrdzi, sklebivych
pokroucenin, blasfemii. To je nesporné, zaroven
vsak Jifi Grus$a v téchto basnich odhaluje své ja
a jeho ich-forma pokracuje dal. JednodusSe fe¢eno —
basnik se sotva schovd za sviij jazyk. Tento svazek
obdrzel nejen Cenu Magnesia Litera za poezii,
ale také vyznamnou Cenu Jaroslava Seiferta. Pri
jejim preddvani Jifi Grusa rekl: ,Nebyl jsem nikdy
emigrant, byl jsem pouze vyloucen z cestiny lidmi,
ktefi o ni nic nevédéli, protoZe mluvili mocensky
zvast. Trpél jsem tim. A kniha, kterou jste ted vyzna-
menali, je toho diikazem. Nemohli mé vsak vyloucit

z pospolitosti Cechti a z ¢eské duchovni RES PUB-
LIKA. Jsem rad a vdécny, Ze jsem obdrZel jeji nezru-
Sitelné obcanstvi. Jeden z dopist, ktery jsem tenkrat
do véznice dostal, napsal jisty V. Havel. Byla v ném
véta, kterd meé velmi povzbudila: Nezapomen nikdy,
Ze existuje také svét venku. Nezapomnél jsem na to.
Proto se dnes mohu vrétit do svéta dovnitf. Do svéta
Cestiny.“

Dokéazeme si predstavit lepsi happy end? Bés-
nik Grusa je zpét v Cechéch a je cenén. Nemylme
se viak, takto to u néds nechodi. Nejsem si jist, zda
je Jifi Grusa jako basnik brén v poslednich letech
néjak vazné. Je to Skoda, poezie je prece jen stale
¢tenarskou popelkou.

Na zacdatku jsem psal, Ze je tfeba se vratit zpét.
Vratme se tedy do Pardubic, do rodného mésta Ji-
riho Grusi, které je spojeno s basniky Vladimirem
Vokolkem ¢i Petrem KabeSem, a nechme promluvit
samotného autora, jenz v fijnu roku 1970 v prazské
Viole pfi poslednim rozlouceni se svym pfitelem-
-basnikem Jifim PiStorou fekl: ,Schdzime se uz
jenom pietné. Mluvime uZ jenom proto, Ze nékdo
mluvit musi, zbyly — zbylym? Spojuji nds nakonec
jen mrtvi. Mrtvi z nés, nasi mrtvi? Pfipominaji, ¢im
jsme dohromady.“ m

Text byl psén jako tivod ke svazku Jiri Grusa Tschechische
Gedichte, Gedichte I, Wieser Verlag, Klagenfurt/Celovec,

2017.

Radek Fridrich (1968),
bésnik a pedagog.

Zije v D&EIn.




JIRI GRUSA

Z poezie Jiriho Grusi

Vanocéni trh

Pojd ptijdem o snih smlouvat
a s mrazem neshodnem se
bude ndm zobcem klovat
oblicej do ruménce

Pojd ptjdem o snih smlouvat

at stfechy obili svym dlouhatanskym $tétcem
at noc je Sedivd a rozjivend sova

kterd se boji stromu v lese

Pojd ptjdem sménit svoje trety

své mince uschované v prasatku
zarybu za med za lamety

za kute na klicek co chodi pozpétku

Pojd odneseme prvni vlocku
driv nezli na kabaté roztaje
prilis se podoba krasnoocku
ato je zvlaStnost — zima je

zima je — kdo je zima?
bélostni koné ve stéji
zima jsou déti které jima
zal ryb jez mlcky zpivaji

Ze sbirky TORNA, 1962

Malicka

ktera se dvérive
dotykas pozemskych véci
jako bys véfila

Ze je v nich jenom
budouci byti

jako bys védéla

Ze jsou ti blizké

a dovedou sytit
aniz jich ubyva

— povéz mi

pro¢ hladis strom?

Umi$ v ném popohnat mizu
a odit ho listim?

Ajestlize ano
pohlad i mé

a fekni nahlas

Ze jsem se mylil
kdyz se mi zddlo
Ze se ti pod rukou
promeénil v blesk
a ze se vétvil

do hlubin nebe

Ze sbirky PRAVO UTRPNE, 1964
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Empedokles da capo

Stal jsem nad krajinou
na kopci jménem KIi¢
avidél jak se poji
ohen

vzduch

avoda

splyvaly svitalo
a cosi v tomto ranu
bylo také moje:

slibovaly mi
stravit den

ve tvaru

ktery jsem spatfil

Ze shirky PRAVO UTRPNE, 1964

Na jihu dozrava

Na jihu dortista
vinna réva
dozrava Cervené
Cerstvych ran

uz zas to vypada
Ze slunce sléva
smutek a soumrak
vjeden dzban

piji z n&j kostefi
pod oboji
chutnd jim télo
chutnd krev

jen tak jim falus
jesté stoji
a posilaji
pro rakev

Ze sbirky PRAVO UTRPNE, 1964

svatebni auto je plné vénct
kam mé to vezou Ze mé tak milujete

kam mé to vezou Ze jsem pordd Cernéjsi
a jesté svatecnéjsi

vedou mi nevéstu
atama
taje mé

ocka jako ja

zblizka jednonohda
zdélky rozvedend
odboku strelena
nevéstinka moje

co si s ni pocnu

kam ji dam az se svlikne
zuby vynda

prsa sunda

kufry jste mi odvezli
kravaty ustiihali

alej odveleli

co tedy rozliju
kdyZz néco musim fict

Ze shirky CVICENI MUCENI, 1969



Jetel

slova okolo stolu sttil okolo studu
po prsech? po hrbech?
po ¢em jsem to sahal

nevim nevim
tma je vrybé

vrybé je tma Jonasi

nevim zdali
vzpominaji

zda jde mati
travu ziti

zda jde volek
vodu vypiti

zda jesté jdu
kdyZ tak spéchdm

bézim zlehka
stopu nezanecham

kdyby asporn psa poslali

nese botu matce
matka nad ni place

Ze shirky CVICENI MUCENI, 1969

tady je kra a na ni zahrada
dole velryba a v ni harpuna
v harpuné prsten

a v prstenu moje noha
okolo mé nohy jizva stard
mnu si ji mnu

aneztraci se

Ze shirky CVICENI MUCENI, 1969

Jina pro ni

Sél jsem ti Stipance
v ¢ervnu

komérim chutnala
tvoje sladka krev

v blatech jsem michal
sliny s tvou krvi
stoleti myslim

meélo c¢islo dvacet

kvetly v ném
dusic s drticem

to si pfipomen
a vpust mé pod svijj
platan

taky se stanu
jeho Suménim

Ze sbirky MODLITBA K JANINCE, 1969-1973

JIRI GRUSA
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Rynské kolo

(prvni jarni den v Saarbriicken 1982)

Kolo kolo rynsky
za Ctyry mlynsky

prvni moje hlava
viklavé a vnéjsi

druha tato ruka
stdle bezbrannéjsi
ana se nataci

k tvymu pavlaci

jako Ze ti mava
avsak dozdimava

cosi fan tutte
vSecko nahnuté

treti koko koule
tésné po olizu

ctvrty kolo rynsky
ze zivota hmyzu

koho tu tam melou
inu tebe celou

cary coury
pod Zentoury

Ze sbirky GRUSAS WACHT AM RHEIN ANEB
PUTOVNI GHETTO (CESKE TEXTY), 1973-1989

58

(da er starb v zemi Boemi 1984)

Muj otec tancil
amy ho sledovali

nebyl to Zddny

z obvyklych krokt
Zadné podupévani
z4adné potiasani

byl ladny
i kdyz si tleskal
jen takto do taktu

néahle mu ale zasvitly zuby
ty jeho zdravé
zdravé az do smrti

zhoupl se v kolenou
chytil mé v pase
a vyhodil vzhiiru

aja tam trcel
po jisty Cas
uchvacen zfenim

malé bylo malé
velké veliké

avidél jsem az k hordm
o kterych jsem veéril

Ze je obyvaji

b4ajné bytosti

bél jsem se
Ze mé k nim odvane
¢ervnovy vzduch



vzdyt jsem byl
lehounky
a velmi rozktidleny

uzuZ jsem odplouval

ale mij otec mé
poslepu nasdh

a z€esal mé k sobé
jako se trha
uzraly plod

Ze shirky GRUSAS WACHT AM RHEIN ANEB
PUTOVNI GHETTO (CESKE TEXTY), 1973-1989

Sel jsem jalovinou
Sel jsem planaty
zarostlou zasutou cestou

ke statku z kterého
zbyl jenom mlat
slysitelné se drolici
pod nohama

v drti se pohnula
rezata ocel srpu

krabat4 krajka
vyzrana pro muj krk

Ze shirky GRUSAS WACHT AM RHEIN ANEB
PUTOVNI GHETTO (CESKE TEXTY), 1973-1989

JIRI GRUSA

Les Babylon
(Sabineé)

Vstoupil jsem do lesa
ktery plul

lehounce ¢echran
vétrem

bylo to zifejmé
za velké luny
na cesté k jihu

§la tam tak prudce

Ze se mi zatmély ocCi
aja se sesul do tfeslice
kterd mé nesla

jak plodova voda

zataté oCi

ruce na prsou

zapominal jsem

zoufalstvi Cech

odkud se tento les

prodiral k moifskému biehu
aby se odél

listim

Ze sbirky GRUSAS WACHT AM RHEIN ANEB
PUTOVNI GHETTO (CESKE TEXTY), 1973-1989
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Vabeni

Vébeni pokracuje
zem jeSté kond
svou praci

ve $vestkach
bobtna slivovice

v oblacich
bourka

zveda se vitr

vvvvv

se tfepo tfepotd
kosile po mrtvém

uz zase jsme néco
vcas vzdali

Ze sbirky GRUSAS WACHT AM RHEIN ANEB
PUTOVNI GHETTO (CESKE TEXTY), 1973-1989

Café Slavia

Karafidty maje

na tvém klobouku
vzmohly se naposled
kdyz jsem t& nahmatl
pod stolem

rozkvetlé
vini kavy §ifi
ajarni oblevy

racek

s jiskrovim plovoucich lodi
v ocich

kiicel ragga ragga

v okné rozkridleny

nad nevidénou fekou

a dosud nehlucné
hnaly se komety
nad nasi hlavou

Ze sbirky LES BABYLON, 1988

Racci v poledne
rozervand volani

jeden muz s lehdtkem
prichdzi pres pisek
stavi je vedle tvého
listuje v knihach
usméje se na tebe

zaviras oci

uslysi8 dmuti plachet
hlomoz lanovi
Splouchnuti o kyly

nic té v§ak neunasi pry¢

Ze sbirky LES BABYLON, 1988



Minuté dny
mimo tebe
beze slova
utaté cesty
krajiny tu
na zavieni
jako krovi

hédjemstvi

nejvic rdno

o devaté

kdyZz miize vse budit dojem
Ze cosi takového existuje
jenom co se bledé slunce
vzburcuje

Ze sbirky LES BABYLON, 1988

Zacatky I

Stesky po domovu
cizich zemi

pavouk na podzim
stromy spiedl dohromady

obuté stromy

které mam rad
nebot se déle zdrzuji
nez jejich bosi bratfi

Ze sbirky BLUDNE KAMENY, 1994

JIRI GRUSA

Kocka zivne
k slunci se
protédhne

a cupka

do domu

brzy se ochladi

nékdo zavola

anékdo vybéhne za nim
nékolik dvefi se otevie

spac u okna

uslysi z parku rakvérova datla

prec vSechny zvuky

ac jesté odpovédné
hned jsou omilostnény
nechuti silné&ji

nez vSe co jsi kdy chtél

vzadu se udrzi
bezhlasé obrazy
za vicky:

Zena v udolnim potoce
uprostied blatouchti

a kratce pred zménou pocasi
kdyz fermeZze voni

jak uz za tvych ¢asu

Ze sbirky BLUDNE KAMENY, 1994
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Obcas hledi voda

Obcas

hledi voda k tobé
kdyz plujicilodé
brazdi Labe

zde neplavi
postu
v14hvich

kratsi reci
museli by
vynalézt

abys minulé
precijen
zachranil

pod pfistim
mostem

Ze shirky BLUDNE KAMENY, 1994

Ptes travu Sel do ni

padl seriky na kopci
jesté byly krotké
pijékovité nebe

vném nevidélo
vhodnou kariku

jesté bojovné véely tmu
ve svém stromu milovaly
jedté se kachny

ode dna jezera nevrétily
jesté neukazaly

své Zihané pétihlavy

a pratelé ti pratelé

jesté za horou hovofili
nejasné netfeba bylo
jim jesté chvili rozumét
ale udoli to udoli

jiz bylo lacné

ani pred lezicim
neznalo dost

Ze shirky BLUDNE KAMENY, 1994

Klat-bisté

Vymyslet

bozské véci je tézké
¢lovéci mlhovina
zalidniuje vesmir

nic ovSem
je

sam jsem to vidél

jakysi hodinaf
s lupou v oku
sedél za
oknem

vjedné z téch
svétloplachych
ulicek v Praze

amél to nic
v opravé

Ze shirky BLUDNE KAMENY, 1994



Po mé smrti
pocasi vétrné
vI¢i mraky
po nebi
vlacné
hm

aja myslel

Ze slunecné
prijdou

slunec¢né slunecné
dny

Ze sbirky BLUDNE KAMENY, 1994

Clovek v raji se
jinak rozmnoZuje
rozkos je tam

wexs

siln&jsi nezli zde

pri bdélém duchu
pichd se

po andélsku

tam

musel bys syny
tam musel bys
dcery mit

Ze shirky BLUDNE KAMENY, 1994

Plaveni Ofélie

Jesté asi
nebude u cile
pfi tomto lento

ja vSak jsem
klidny

byl jsem tak dlouho mlad
Ze nyni
bezcilné spécham

ionaje
usebrani

proud
vyhladil
jeji tvar

vzdalovani
je mirné
v téchto krajich

dokonce zast
by zde zasla

kdyz by ji
musela citit

koneckoncti
vzdyt jsme se

milovali

Ze shirky BLUDNE KAMENY, 1994

JIRI GRUSA

63



Kontexty 512021 -Priloha

64

Jesté nez jsem byl
byl jsem vesely
Ze se i hvézdy
sSikovaly

aby mné zavidély

Byl jsem zplozen v noci
kdyz fincela

a srdnaté se vydal

mezi lidi

anasel jsem tam
faunu vdomech

jak Zraveé

vSe ménila

na mrvu

ana3el jsem tam fauny
foukali jen na kosti

Ztratil jsem fec
Sel jsem a mlicel

A vskutku
kdybych mél jen
jediny zZivot
sotva bych to vie
dokézal unést

Bdsné z knihy JAK JSEM SLIBIL FEJETON, 2004

Jezero

Houstina

se zavira

za tvymi

zady

Pisek tam dole
bude zas
hladky

A jenom ondatra
piSe text

dne

rozrazi vodu
dlouhou stopou
odnasi s sebou
to znameni

Bdsné z knihy JAK JSEM SLIBIL FEJETON, 2004

Konec déjin

zas beze mne
Smysl ¢int

zas bez sitzfleische
Vypravim tedy
jesté silnéjsi

story

Bdsné z knihy JAK JSEM SLIBIL FEJETON, 2004

/ Basné Jiftho Grusi ze sbirek Les Babylon a Bludné
kameny jsou pieklady Tomase Kafky z némeckého
originélu, stejné jako verSe z knihy Jak jsem slibil
fejeton, které prelozil Dalibor Dobias. /
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Cilem dlouhodobeho ¢esko-nemecko-rakouskeho projektu je predstavit
ve dvanacti kriticky pfipravenych a prednimi odborniky komentovanych
svazcich celé literarni a historicko-filozofické dilo jedné z nejvyraznejsich
celosvétove uznavanych osobnosti ¢eskeé a némecke kultury poslednich
padesati let - Jifiho Grusi (1938-2011). Grusovo dilo vychazi v ramci
tohoto projektu paralelné ve dvou jazykovych fadach — ceské a némeckeé.
Na edici pracuje spolecny tym odbornik(l z CR, Némecka a Rakouska.

i JIRI GRUSA -' JIRI GRUSA JIRI GRUSA .[ JIRI GRUSA
KAREL KRN:JS !
i ; = o JOSEF BALVIN
i.ESEJE A STUDIE BASNE ; PREKLADY ROZHOVORY
0 DIPLOMACII DiLo ]’II\_I'HJ:) E;mzm A ADAPTACE Diro rjn_w!o‘(imm
A POLITICE SVAZEK VI . SVAZEK VIII
" DILO JRIHO GRUSH
!)Il.o\}¢k;k;g$nu$l i -
TR < " NAKLADATELSTVI
www.barrister.cz ,..? ?,,BARRISTER
=7 S PRINCIPALS



///'-"f";”‘? RACGA BOHEM\%E /////// 777 7% M/L,

METROPOLIS, ACCVRATINS ME Bx PRESSA 1962, o
= m — % Waﬂf”“’t
fomw, : ] Z -, 16&
WZ1iLS @‘%@




	_Hlk73539994
	_Hlk73540023
	_Hlk73540037
	_Hlk73540056
	_Hlk73540079
	_Hlk73540095
	_Hlk73540126
	_Hlk73540148
	_Hlk73540262
	_Hlk73540274
	_Hlk73540344
	_GoBack

